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PREFACADO.

OS dous Tratados , que se seguem ye fdrmbo os
N.* I ye II. desta Collec¢do , fordo offerecidos 4 Aca-
demia Real das Sciencias por Francisco Luiz de Me-
nezes, que lbos remetteo de Goa juntamente com 28
Estampas suberbamente illuminadas , que representao
alguns dos ldolos Indianos, e entre elles as 10. prin~
cipaes Encarnagoes de Visni.

O mesmo benemerito Corvespondente propunba-se
sem duvida a dar algumas woticias mais individuadas
dagquelles Manuscritos o ( que fordo feitos por alguns
dos nossos Missionarios , e provavelmente em o principio
do Seculo de Seiscentos ) quando a morte o roubou &
Litteratura , antes de ter mandado de Goa todo o tra-
balho , que meditava : communicon porém , que estes Ma-
nuscritos se guardavido mno Cartorio dos Podres da
Companbia 5 donde se copidrio , depeis que elles sabirao
de Goa em 1759.

Em taes civcunstancias deliberon a Academia
conbecendo a ytilidade da Obra , manddia imprimir |
ajuntando-lbe as Estampas , que a acompanhavio , e &
que ella se refere:mas as calamitosas cirounstancias ,
em que se tem visto o nosso Reino desde esse tempo
se bem que permittivio executar-se a primeira parte
desta determinagdo , embaragdrio a segunda, e sus-
pendério atéagors a sua publicagie. A pesar destes

il o~



VI Preraga O

motivos que ainda subsistem , buma nova consideragdo

fez tomar o partide de dar 4 Iuz estes Opu;c:ulof,

sem aquelle ornato , como mais curioso do que impors

Zante.

A maior parte dos Viajantes o e sobre tudo os

nossos primeivos Descobridores , julgdrdo que os Ido-

Jos fazido a essencia da Religido dos Indianos § ¢ sd

pascados tempos he que se veio no conbecimento , que

sendo as Imagens e Estatuas a representagio de bum

objeto existente y ot que se imagina existir ydevia es-

te preceder na Imaginacdo d cousa destinada a repre-

sentdlo. Donde se infirio , que erdo as Idéas Religio-

sas dos Indios , e nio os seus Idolos , as que consti-
A tuiZ0 a essencia da sua Idolatria e que determinavio
'; Za natureza das formas das Imagens Symbolicas , que
w0 Vulgo deificava.

: . : ) o

" Esta conjectura veio a 'verzﬁmr‘-.re y & Propor¢ao
7o ~que se augmentivdo os nossos conbecimentos a respes-
to daquelle Paiz : ¢ hoje estd demonstrado , que ain-
da que este Culto ndo forme a Religido do Povo , faz
com tudo a base da dos Bramanes , que a bebério na
Jonte das suas Escrituras. Debaixo destas vistas be
que os Auctores destes Opusculos dio huma idéa, c:m
bastante extensio e em muitas partes nova ,da My-
thologia e Theogenesia Indiana y € de algumas das prin-
cipaes Ceremonias da Gentilidade 3 principalmente da
das visinhangas de Goa , pois seria impossivel tratar
de todas.

Se se cotejar o que se dis aqui em muitos lu-
gares, com o que se acha em algumas Obras imprese
sas  sobre este mesino objecto 5 achar-se-bio algumas
differengas , que nap provém de faltas de exacgao ,

mas
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Preracgaad viI

mas sim de que estando os Indianos divididos em wui-
tos Tribus o ou Castas , e sendo estas subdivididas em
muitas outras o cada buma-dellas fdrma as mais das
vezes buma Seita Religiosa : nio sendo sewmpre os ob-
jectos do Culto os mesmos para todas o e wudando or-
dinariamente de Praticas e Ceremonias , ainda mesmo
quando o5 pontos fundamentaes sdo identicos. Por este
motivo parecerd estvanbo , quando se disser que estes
Povos contio muitas e muitas mil Divindades entre os
seus Deoses e Semi-deoses : o que faz bum cabos da
sua Theologia.

Huma tdo gvande wvariedade de Culto , o tecido

de extravagancias ,e contradicgoes o que o Leitor obser-
vard pela licdo desta Obray devem com toda a vasdo
fazélo admirar ,de que huma Religido tdo absurda nio- \3/%
s¢ se extendesse pela maior parte do Oriente , mas se° I o<
podesse manter tantos Seculos y e contra os esfor ¢os reire~r: i
rados , principalinente dos Mabometanos. Nao cabe nos= “fg,r‘rﬁoég
limites de huma Prefagio dar estes motivos: e somen- Wi
te nos comtentavemos com indicar , que na sua origem ,
e despida dos embustes e allegorias , de que estd car-
regada , esta Religido tem bum todo systhematico ; e be
talvez buma das mais avvasoadas entre as Idolatvias
Antigas e Modernas.

As Pessoas , que desejarem instruir-se mais a fun-
do mesta matevia , podem consultar o além dos nossos
dous Historiadores Barros e -Couto, a Abrahio Ro-
ger no sen Theatro da Idolatria  as Léttres curieu-
ses et édifiantes ; Mr. Anquetil no seu Discurso Pre-
liminar a0 Zend-Avesta; os dous Ingleses Howel ,

e Dow , as Memorias da Academia das InscripgBes e
Bellas Lettras de Pariz y a Obra intitulada Parallé- .
le |




VI PrEeEracgabd.
le des Réligions ;e sobre tudo as diversas Memorias
gne se achdo nas Asiatic Reséarches da Sociedade de

Calcutta.
Adverte-se : que para commodidade da Leitura

se accrescentdrdo as Summas dos Capitulos ( e as remis-
soes ds Estampas ) : e que be possivel ,que na copia vin-
da 4 Academia baja alguma Variante ; porém damos
por certo y que nao seja de importancia.

BRE-



BREVE RELAGAO

DAS

ESCRITURAS DOS GENTIOS
DA
INDIA ORIENTAL,
E DOS SEUS COSTUMES.

CAPITULO L
}
Hiftoria da creagad do Mundo , ¢ opiniad que acerce
della admittem.

Q- DmiTTEM, que a maquina do Mundo fe com-

pde de cinco elementos , a {aber Terra, Agua,

Ar, Vento, e Fogo, e fer ab eterno; e que Deos

Summo chamado Parabramd tem propriedades de
crear , confervar, e deftruir; e as exprimem por tres co-
res branco , vermelho , e preto.

Admittem, que Deos Summo fendo incorporeo, nad
péde crear coufas corporeas , e por efta razad produ-
zio tres Pefloas , dando a cada qual a propriedade de
crear, confervar, e deftruir todo o continente nefta ma-
quina do Mundo.

Deftas tres Pefloas , que fe chamad Bremd , Vif-
nd , e Mayefld , fe compde huma trindade, attribuindo-
fe a creagad a Bramd , a confervagad a Vifnd, a def~
truicad a Mayefld , wdo ifto por Filofophia natural ;
porque como viffem, que os clementos tem perdura-
cad , e as efpecies fe corrompem, e ifto nad podia fer
fem governo de pefloas, opindrdo a fobredita falfa trin-
dade de peffoas humanas , que,, como corporeas , pudeflfem
crear , confervar, ¢ deftruir o Corporeo. Eftampa I

A C As



2 MEMORIASPARA A HISTORIA

CAPITULO 1L

Argumento da Hiftoria de Brami primeira Peffoz da
falfa trindade.

B Rami legislador deftes Gentios Indios eftava mui-
to tempo fobre as aguas, que cobrido a fuperficie
da terra, metido em huma flor, que ordinariamente naf-
ce na agua , meditando , e confiderando fobre o feu
principio , e nafcimento, ejamais o péde alcangar: nefta
confufad ouvio Bramd huma voz da Céo , que dizia:
Orai : com efte preceito fahio féra da flor, e muito
tempo orando, e rogando a Deos, alcangou delle a gra-
¢a de poder crear as efpecies corruptiveis.

CAPITULO IL
Argumento da creacdo do primeiro homem por Bramd.

Uerendo Bramd crear o primeiro homem , andou
Q muito tempo trabalhando para o aperfeigoar na ef-

pecie em que hora he; porque no principio fello de
hum pé, e hum olho, e vendo que nad podia cami-
nhar com hum pé, o desfez , e fez outro de tres pés,
e porque era maior o impedimento de poder caminhar,
o tornou a desfazer, e ultimamente com grande traba-
lho acertou com a férma perfeita do homem chamando-
lhe Cqffepd , a quem os Gentios venerad por grande pro-
feta; e efte homem teve treze mulheres, e cada huma
pario as mais creaturas fenfiveis, e infenfiveis, a faber:
montes, arvores , aves, peixes, animaes quadrupedes,
ferpentes , fontes, ribeiras, Planetas, Orbes Celeftes, €
Eftrellas, e defta forte concluem a creagad do Mundo.

C A-



DAS NAGOEs ULTRAMARINAS 3

CAPITULO IV,
Argumento da produc¢do das outras duas peffoas.

*V I(nd quer dizer efpirito, fegunda pefloa gerou do
feu embigo a Mayeffd , por outro nome Ifpard ter-
ceira pefloa ; e muitas vezes {e tem transformado em ho-
mem, mulher , peixe, porco, horne, e lead, e em tarta-
ruga; e os Gentios fegundo as ditas férmas tem muitos.
idolos de Deozes , e Deozas, attribuindo a todos Deidade :
opinando tambem, que as fobreditas pefloas {ad entre fi di-
vifas, porém na fubftancia, e eflencia huma {6 coufa,
em razad de ferem propriedades de Deos Summo cha-
mado Parabrama.

Contra efta opiniad da falfa trindade efcrevérad ou-
tros Authores, que Mayefld nad he a terceira pefloa del-
la, fe nad o Sivd, por quanto delle depende a vida,
e morte dos viventes; e aflim entre cftes Gentios huns
Seltarios fad de Sivd, e outros de Mayefli, e ha ou-
tros que admittem quaternidade, attribuindo a todas as
quatro pefloas Deidade.

CAPITULO V.

Argumento de Vifnd em forma de homem chamado Ramd.
Niverfalmente eftes Gentios adorad a Ramd por

Deos, e a fua mulher Sita por Deoza por amor de
que eftava fadado pelos Deozes, que havia de fer feu liber-

* He erro do Author do Manufcrito que ferve de Original
a efta edigao, pois deveria elcrever aflim:» Vifnd quer dizer
» gfpirito » fegunda pefloa da fua falfa trindade , que gerou
»do feu embigo a Bramd. Mayefld he a terceira pefloa que
» tambem fe chama Ifpard : e he o Deos deftruidor. Vifnd en-
» carnou muitas vezes; transformando-fe em peixe, tartaru-
» g3, porco, homemliad, anad, € homem. »
A i ta-



4 MEemoRIAS PARA & HisTOoRIA

tador , e os Poetas haverem fabulado a cerca dos ditos fa-
dos, dizendo , que Vifnd como confervador fe transformd-
ra em figura de Ramd, e protégera os Deozes, que {ad trin-
ta, ¢ trez milhdes, que eftavdo prizioneiros de hum gigan-
te e Rei chamado Ravena, e fazendo-lhe guerra o matira ,
e deftruira feu Reino, e libertdra aos ditos Deozes. Eftam-

pa X.
CAPITULO VL

Argumenta e bifioria de Ramd idolo wuniverfal defles
Gentios.

Ama filho de Daffarotd, quando nafceo profetizd-

rad os profetas, que havia de fer Libertador dos
Deozes , que eftavao prizioneiros em poder do Ravena:
primeiro havia de fazer vida folitaria no ermo dozean-
nos continuos , € por fim delles vencer o dito gigante.
Rama4 depois de fer grande, fe exercitava nas armas por
fer da familia, e Cafta de Qbatary [ quer dizer Armi-
ger} para fe adeftrar nellas; nefte tempo teve novas,
que hum Rei nomeado fawac queria dar em cafamento
huma filha fua chamada §774 a alguma pefloa, que foffe
de esforgo, e bem deftro nas armas, e havia enviado
menfageiros para os Reis, e pefloas de condigdo, para
que fe ferviflem de {e acharem juntos, e juntamente ex-
perimentarem as forgas, e deftreza das armas, levantando
hum arco, e frecha , que eftava pofta por troféo no
méo do pateo do dito Rei ; e quem fe affinalafle le-
vando ventagem aos outros nas forgas , ¢ nas armas fe-
tia marido de Sitd.

Concorrérad a efte troféo muitos Principes , entre
os quaes véo Ramd, e o Ravend ; e querendo o Ra-
vend levantar o arco com toda a fua forga, pois tinha
dez cab_egas., e vinte bragos, com o pezo do arco, que
lhe cahio aos peitos , recebeo huma grande pancada,
e botou muito fangue pelas bocas, de que ficou enver=
gonhado, ¢ de ndo poder levantar o arco.

Ra-
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Ramd rindo-fe do fuccefflo do Ravend com o dedo
grande do pé efquerdo levantou o arco, ¢ o langou pe-
los ares, e cahindo em terra fez terremoto; e os cir-
.cunftantes todos com o Ravend , que virad o cafo, fi-
cdrad admirados das grandes forgas de Ramd, e de
envergonhados de nad poder levantar o dito arco, fe
f6rag para feus lugares, ficando Ramd para contrahir
com Sitd.

Ramd depois de cafado com Sitd levou-a com figo,
e afeu Irmad Lacamand em companhia; e fe foi para o
ermo, a dar comprimento 4 profecia, e f{uftentando-fe
{6 com as frutas agreftes, viveo ld aquelles annos pro-
fetizados: porém o Ravend como havia cobrado odio,
e inimizade a Ramd, intentou de furtar a Sit4 com al-
guma traca ; e disfargando-fe em Jogue foi hum dia ao
lugar de Rama, em hora, que elle eftava aufente, e pe-
dio huma efmola a Sitd; ella, que era grande efmo-
ler, chegando com prefla a dar-l’a, elle pegou della, e
botou-a ds coftas, e levou-a para fua terra. Ramd vin-
do para cafa nad vio a mulher, logo fufpeitou u trai-
¢ad de Ravend; porém ignorante do cafo andou per-
guntando aos paflageiros, e caminhantes fe haviad vifto
a Sitd ; e andando deflta forte o Ramd muito trifte de
nad faber o que tivefle fuccedido a Sitd, e quem a ti-
vefle em feu poder; topou com hum grande mono [ que
dizem defcido do Céo | o qual fazendo as cortezias a
Ramd o confolou dizendo-lhe, defle licenga de fer ex-
plorador , e menfageito para faber onde eftava Sitd ; o
mono fe chamava Awimatd.

Ramd agradecendo muito ao mono a boa vontade
o defpedio , e juntamente lhe entregou hum anel para
final, de que Sitd o conhecefle por feu enviado: com ef-
ta difpoficad fahio o mono do cabo Comorim; e deo
hum falto com tanta forga, e violencia, que foi dar
com figo em Malaca, onde perguntando aos naturaes fc-
bre a terra, e Reino de Ravend, lhe certificdrdo, que
era atraz, [ e dizem fer Ceilad ]: o mono tarnou a fa-

' zZer
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zer outro falto de coftas , e véo a cahir no Reino de
Ravend , onle furreticamente inquirindo a eftada de Si-
td, a achou em hum jardim, eftando orando a Deos Ra-
md ; o mono, para que ella nad fe fobrefaltafle com a
fua vifta , fubio manfamente em huma arvore, e dalli
langou o anel nas mads de Sitd , a qual vendo-o o co-
nheceo , que era de Ramd, e ficou muito trifte , pare-
cendo-lhe que fofle morto feu marido Ramd; e que al-
guma ave de rapina o tivefle tomado, e trazido alli,
€ querendo inquirir o que imaginava, vi0o O mono que
fe vinha para ella, e lhe dizia nad tivefle medo; e que
o Rami eftava com vida, e elle era menfageiro deftas
boas novas, porém da fatiga do caminho, e de fome
eftava fraco, e lhe concedefle licenga de poder comer aj-
gumas frutas; Sitd lhe concedeo comefle das que efti
veflem cahidas em terra, e nad as das arvores. O mo-
no com a licenga apartou-fe de Sitd, e comegou a fal-
tar de arvore em arvore, e a fazer deftruicad em todo
aquelle jardim , arrancando os frutos, e quebrando as
arvores ; acodirad os horteldes a impedir , e dando-lhe
cagca para O prender, nad puderad, nem tad pouco ma-
tallo, e férad dizer a Ravend , que hum mono extraor-
dinario havia deftruido o jardim, e por maiores dili-
gencias, que fizerad nad o puderad prender, nem ma-
tar ; Ravend efpantado de cuvir, que hum mono fofle
capaz de damnar hum jardim , foi em pefloa lhe dar ca-
¢a, porém elle como era ardilofo, logo que vie Rave-
nd vir para o cagar, deixou-fe prender ‘em hum facco
que eftava armado pelos horteldes; Ravend com a raiva
vendo-o prezo tirou pela efpada, e dando-lhe hum gol-
pe, nad o pode ferir, mas {6 lhe cortou tres cabelos,
e méo : admirado Ravend do cafo, véo a conhecer, que
o dito mono era.coufa fuperior ao que cuidava, e por
affagos comegou a rogar-lhe dicefle quem era; o mono
refpondeo , que elle era fervidor de Ramd, e vinha pa-
ra faber de Sitd fua Senhora, em que eftado ficava:
Ravend tornou a perguntar ao mono lhe dicefle fielmen-

te
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te pois eftava prezo, e nad podia deixar de morrer >
qual parte do feu corpo era vulneravel ; elle lhe certi-
ficou dizendo , que feu rabo o era, porém havia de en-
leallo todo com muitos pannos molhados em azeite , ¢
pofto o fogo abrazando-o pudefle morrer, e que de
outro modo nad.

Com efta certeza fez Ravend ajuntar muitos pan-
nos, e embrulhar o rabo, porém tanto como lh'o em-
brulhavad, outro tanto hia o rabo eftendendo, de forte
que fempre reftava parte dorabo de féra, com que fi-
cava fempre outro tanto para fe cobrir: o Ravend man-
dou trazer quantos pannos havia em fua cafa, e de to-
dos os habitantes da fua terra para acabar de cobrir o
tabo, ¢ com tudo nad abrangérad, porque o mono hia
alargando o rabo : dicérad a Ravend , que nad havia
mais pannos, ordenou elle que os tiraffem das mulheres ,
fazendo-as defpir: o mono ouvindo dizer, que faziad
defpir as mulheres , e que entre ellas havia de fer Si-
td tambem defpida , puxou a ponta do rabo para den-
tro, e nad querendo alargallo muis, difle que eftava fa-
tisfeito de pannos, e que deitaflem o azeite fobre o ra-
bo , e que depois de bem molhado delle lhe puzeflem fo-
go: que fendo pofto faltou o mono, ¢ fe poz fobre o
Palacio , e quando nad chegava o fogo para a parte in-
terior das cafas, mettia o rabo dentro de forte, que em
breve tempo abrazou toda a Cidade [ chamada Lawcd ];
e depois correndo o mono pelas Villas acabou de as
queimar todas. ’

Abrazado , e deftruido o reino todo de Ravend, o
mono commetteo fua viagem por mar, aflim pela brevi-
dade, como por fe refrefcar do grande calor de que
eftava inflammado : deitou-fe ao mar fazendo a fua der-
rota a nado: teve communicagad com o peixe Balla,

da zual conjungad nafceo hum monftro chamado Macar-
dayd, que depois foi Rei dos Infernos; ¢ véo o mo-.
np dizer a Ramd, que o negocio eftava feito a que cl-

le foi enviado. Ramd agradecendo-lhe a boa vontade,
cQom
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com que havia obrado nefte particular ; tratou !ogo de
negociar o neceffario para a guerra, e ajuntou muita gen-
te de armas, ¢ huma grande fomma de monos, € com-
poz de¢ todos hum exercito, e marchou com elle: o
mono general dos monos, e o Ramd dos homens , e
chegando ao lugar dos baixos das pedras de Cariapa~
tad, quz fad na Cofta do Carnate , ¢ achando impedi-
mento do mar na paflagem para entrar no Reino de
Ceilad, dizem , que fez huma eftrada de pedra, fazen-
do-a eftavel, e permanente fobre us aguas do mar, ¢
paflou com o exercito a Ceilad , e venceo a Ravend,
refgatando a Sitd , e aos Deozes do feu poder.

CAPITULO VIL

Argumento , e hiftoria do Combate que o Ravend teve
com Ramd , e da morte do dito.

R Améd chegou com o exercito a hum campo, onde
. Ravend havia eregido huma pyramide chamada Ran-
naghabd , com hum letreiro, que dizia: Pyramide guer-
reira , (ou belifer ) , e logo que Ramd a vio, entendeo
que naquelle campo devia dar a batalha ; e nad fazen-
do muita demora, enviou hum dos monos mais velhos
por Embaixador a Ravend a dizer-lhe , que fe queria
a vida entregafle a Sitd, que com enguno a havia fur-
tado, quando nad que fe apparelhafle para o combate,
porque elle o efperava em campo : ¢ hindo o Embai-~
dor a dar a dita embaixada, fe embraveceo o Ravend,
e lhe refpondeo , que nad {6 lhe nad queria entregar
a Sitd , fe nad que pelejando com Rama o queria ven-
cer, ¢ matar, fe nad fe defle por priziopeiro feu , e lhe
deftruiria todo o exercito.

Sendo defpedido o Embaixador com a dita repofta,
fahio o Ravend atraz delle com a efpada na mad, e
arco , e frechas em outras , elle tinha muitas, porque
tinha vinte bragos, ¢ dez cabegas : comegdrad o com-.

ba-
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bate de parte a parte a pelejar, e ambos a botar fre-
chas: o Ravend nad podia ferir a Ramd com as fuas,
por quanto era Deos. Porém Rami com as fuas frechas
fe lhe decepava huma tabega das dez, logo lhe nafcia
outra no mefmo lugar , de forte que Ramd nad podia
acabar de lhe cortar todas, e matallo , porque Ravend
tinha alcangado de Vifnd a graga da immortalidade pe-
los muitos fervigos, que lhe tinha feito: a dita gra¢a,
ou dom eftava enxerida nos peitos em hum bolcinho de
liquor chamado amruta , que o fazia immortal, o que
conhecendo Ram4 metteo huma frecha no arco, e fa-
zendo oragho a Vifnd a defpedio com tal violencia, e
for¢a , que ferindo os peitos a Ravend lhe rompeo o bol-
cinho, e fe derramou o liquor , e logo cahio morto , e
Ramd, vitoriolo fe voltou com Sitd para o feu Reino. Ef-

tampa X.
CAPITULO VIIL
Argumento e bifloria do idolo Gane(fd.

Aneffi tem a cabega de Elefante, e o corpo de

homem por razad de fucceflo milagrofo. Parvaty ,
por outro nome Goray , molher de Ifpard em aufencia
delle hindo-fe a lavar do gujo, que fahio do corpo,
fez huma figura de creanga, e parecendo-lhe, que ef-
tava bem feita , a informou de alma, e teve cuidado
de a crear até 4 idade de doze annos. Ifpard vindo a
cafa achou o menino 4 porta, que lhe impedia a entra-
da, porque ambos fe nad conheciad, meteo-fe em .cdle-
ra, ¢ levando da efpada lhe cortou a cabega, que fe-
parada do corpo deo hum falto, e de improvizo def-
appareceo , ficando o corpo truncado ; acudio Parvaty,
‘e vendo o filho fem cabega , e morto, comegou a cho-
rar, e juntamente a reprehender a Ifpard de homicidio
‘de feu filho, e referindo-lhe o nafcimento delle , Ifpara
ficou muito trifte de haver feito a acgad indifcretamen-
-te, ¢ pedio perdad a P_a_rvaBty, ¢ tratou de¢ bufcar abqa-
- G .

. -
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bega, para haver de fazer refufcitar o menino, € fazen:
do muiras diligencias, nunca péde achar a cabega, ate
que cortando a cabega a hum Elefante a ¢nxerio no cor-
po do filho, e o fez viver, e o'deo a fua Mai: ¢ por-
que efte monftro foi em fua vida preceptor de outros
Deczes , o adorad os Gentios por Deos da prudencia,
e para o fignificar fazem a effigie delle com a barriga
grande, e a cabega de Elefante com tromba; e geralmen-
te grandes e pequenos, cada anno na Lua nova de Se-
tembro em cada cafa fazem idolo de barro, e por el-
paso de oito dias, ou dez o feftejad com tangeres, e
Ea’iles » € juntamente fazendo-lhe offertas ; no fim delles
com os mefmos tangeres o levad em prociflad, e lan-
§ad no mar , e ribeiras. Eftampa XV.

CAPITULO IX

Argumento de Vifud transformado em figura de molber
chamada Bbagavaty , Deoza geral defles Gen-
tios, e morte de hum gigante chamado

' Bafmafur.

Spara eftando hum dia aflentado ao pé de huma ar-
vore converfando com fua molher Parvaty , paffou
por alli hum gigante , e vendo a formofura de Parvaty
fe namorou della, e chegou a pedilla a Ifpard, e que
fe lh’a nad defle o havia de marar. Ifpard vendo-fe a-
pertado do gigante lhe deo a molher, e elle a tomou,
e fe foi. O Vifnd encontrando-fe com elle no caminho
o faudou, e perguntando pela molher, lhe refpondeo o
gigante, que Ifpard lh’a havia dado de prefente; o Vil
nd lhe replicou, que nad podia crer , que Ifpard lar-
faﬂc fua molher, ainda que lhe cuftafle a vida, e fecl-
a he a propria eu a conhecerei, por iflo deixai-m’a ver;
com efta pergunta ficou o gigante perplexo, e lhe dif-
fe reconhecei fe he ella a propria; o Vifh4 vende-a dif-
" fe fimuladamente, pois para efte effeito havia encontia-
- do-
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do-fe com eclle, que o Ifpara o havia enganado dando-
lie fua captiva Parvaty. O gigante vendo-fe com efte en-
gano largou a mulher , ¢ foi muito apaixonado para ma-
tar a Ifpard; nefte tempo Vifnd fe tran<formou em fi-
gura de mulher, por nome Bbagavaty , e foi por-fe jun-
to de Ifpard , e perguntando-lhe o gigante porgue o en-
gandra dando-lhe luma captiva por Parvaty, lhe refpon-
deo Bhagavaty , fallando-lhe que fe nad agaftafle , que
ella era a propria mulher de Ifpard, e que elle a ne-
gira, porque ella tinha feito hum voto de ir a huma
romaria, e para iflo pedira a feu marido que a negaffe,
e lhe defle a captiva em feu lugar, mas que ella hiria
de boa vontade fe elle lhe defle palavra de lhe padim-
pedir o fatisfazer o dito voto, pois feu marido Ih’a ha+
via dado: aifto refpondeo o gigante, que elle lhe pro-
mettia com toda a fidelidade hiria dar comprimento a
feu voto, hindo em fua companhia. Com a feguranca do
gigante fahio Bhagavaty , ¢ com clle foi para a roma-
rjia, e entrando no Pagode de Maden , comegou a mu-
lher a cantar, e bailar, e pedio ao gigante quée fizefle
o mefmo que ella fazia [ fabia a deoza, que o gigan-
te tinha virtude nas mads, para que pondo-as na cabe-
¢a a quem quer que fofle o fazer morrer ]; e conti-
nuando. com o baille pedio ao gigante, que puzefle as
mads na cabega, aflim como ella fazia; elle efquecido
da virtude que tinha nellas, como eftava émbebido com
o. amor da Deoza, elevando as mads 4 cabega cahi?

morto. T '
CAPITULO X

drgumento da [uperfliciofa adorayad da Vacca, que be
| geral a todos os Centios Indios, v
Al LD wos AT L~ Ty L
l ,7( Ifvd Carmi Bramene e profeta creaya huma vacca
chamada Camodbeas , e para imbuir os animos dos
Gentios , andou dizendo a ‘todos, que Deos 1la "havia
dado, e enviado do Ceo para remedio da fua pobre-
"/f’) \) B R *Zﬁ!
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za, porque a vacca lhe dava quanto lhe pedia: o po-
vo como ouviffe ao profeta, chegou a dar-lhe prezen-
tes para que lhe deixaffe fazer adoragad 4 vacca, e elle
por aquelle embufte fultentava fua familia ; efcreveo em
poefia muitas excellencias da dita vacca , e lhe deo o
nome Camodhean , que quer dizer , vacca que dd tudo.
O Rei §2ffarzan cunhado do dito profera paflando
por aquelle lugar fe encontrou com a mulher do profe-
ta , e perguntando-lhe , que fazia, lhe refpondeo, que
ella , e feu marido viviad contentes por mercé de Deos,
porque lhes tinha dado huma vacca que dava tudo quan-
to haviad mifter. O Rei com efte dito foi-fe a cafa do
profeta para ver a vacca. O profeta o convidou para
comer em fua cafa, ao que recufou dizendo, que ti-
nha muita gente, com figo, e para dar de comer a to-
dos nad baftava quanto tivefle em cafa; o profeta para
melhor confirmar a virtude da vacca , lhe difle , que
para os que vinhad em fua companhia tinha elle baf-
tante comer , que por virtude da vacca nad lhe falta-
va ; e afim deo de comer a todos os que acompa-
nhavad ao Rei; o qual levado da ambigad pedio 20
profeta a vacca, dizendo que para o fuftento de hum po-
grc ‘Bramene baftava qualquer coufa , mas que a clle,
que cra Rei, era-lhe neceflario huma vacca, como aquel-
la de virtude. O Profeta vendo a inftancia que fazia o
Rei para levar a vacca, comegou a orar a Deos; ¢
por méo da oragad fez fubir a vacca aos Ceos. Ha ou-
1ros Authores , que efcrevem , que o Rei matdra -a vac-
ca, por nad lh’a querer dar.
. Defde aquelle tempo os Bramenes femedrag a fu-
perfticad da adoragad da vacca; que quando fazem feus
lavatorios rezad fandes [ quer dizer a oracad da vacca ;)
€ na hora da morte tomad o rabo na mad, e em vida
bebem a ourina, ou bofta,, ourina, leite, ‘manteiga , tu-
do mifturado , dizendo fe perdoad os peccados.

i

h CA-
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CAPITULO XL

Argumento de Vifnd quando tomou firma de peixe Ba-
léa para matar hum Gigante chamado Sancaffur ,
que tinha rouwbado o livro da eftvitura cha-
mado Vedaxaftra , em:que [e trata de
Juas fabulas.

S Ancaffur vendo que os Bramenes andavad publican-
do-fe por mais puros , e defprezavad os gigantes,
dizendo que erad immundos, e gujos, furtou o dito li-
vro, e foi habitar-fe dentro do mar. Os Bramenes triftes
com a perda, comegdrad a invocar a Vifnd, para que lhes
recuperafle aquella perda : Vifnd compadecendo-fe de fuas
fupplicas , ¢ do povo gentilico, tomou fdérma de baléa,
e foi ao centro do mar, e combatendo com o gigante,
o qual vendo que nad podia efcapar o livro, o engu-
lio para o aflegurar. O Vifnd o matou, e reftituhio ags
Bramenes o livro. Eftampa 1V.

CAPITULO XIL

y
Argumento de Vifnd quando tomou firma de tartaruga,
para faftentar a maquina da terra fobre as
coftas., que [é eftava arruinando pelos pec- i

cados 'dos homens. sh 5

T Em os Gentios Indios para fi que o elemento da
agua he o mais infimo de todos; e aflim dizem que
Deos em certo tempo, ou feculo pelas maldades dos ho-
mens quiz fobverter a terra, que de facto. fe hia abyf-
-mando , porém que Vifnd, tomando a férma de tartaru-
ﬁa, faftentou .a terra fobre as coftas, de modo que:até
oje cftd firme.
Outros nefta materia efcrevem, que he verdade que

Vifnd fuflenta a terra nas coftas com a férma de tarta-
.‘L . ru-



T4 “MEMORIAS PARA A HIS$TORIA" !

ruga , porém que eftd em a cabega de huma cobra cha-
mada Xegu:, que tem mil cabedas, e 4 cobra eftd em
cima da rartaruga , e ella fobre as aguas, ¢ as aguas fe
fuftentad fobre os quatro ventos : tomdrad os-Gentios mo=
tive defta hiftoria para darem adoragad 4s cobras attri-
buindo-lhes deidade , e ndo as'matdo , mas antes quan-
do as vém mortas as queimad com huma migalhinha de
ouro juntamente. Eftampa. V.

CAPITULO XII.
Argumento de Vifnd convertido em figura de perco , a
qual tomou para bhaver de matar o Gigante chama-
do Arranaghe , o qual havia alcancado de Deos
o dom de nad poder morrer com ferro , fo-
go , nem agua.

P Orque o Gigante Arranaghe andava perfeguindo os
Bramenes, e nad podia fer morto a ferro, fogo,
nem com agua, fe transformou Vifnd em figura de por-
co, e inveftio ao gigante, e com os dentes lhe abrio a
barriga , e tirando-lhe as tripas as metteo no pefcogo a
modo de linha (comzo os Bramenes botad ), e os deixou
livres. -~ hooq ¥ “ge 2 '

Dizem tambem , que efte mefmo porco em outra
occafiad , eftando a terra para fe fubverter , a fuftentou
entre as duas unhas doscpés. Eftampa VI.

CAPITULO XIV. S

Argumento de Vifnd em figura de bomelead , que té
i mow para matar outra Gigante.
f oy

e P L S DE
H-dmw Caﬂ'e]p irma6 do gigante referido ‘em far
tisfagad do homicidio , que os Bramenes haviad

feito na morte de few: irmad Arranaghe, andou.fazen-
do o maior- damno -que pdde aos Bramenes , por ou-
i tro
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tro nome Rauxis; o que vendo Vifni fe transformou em
homelead , e accommettendo ao dito Gigante o matou ,
e abrio-ihe a barriga, edas tripas fez hum collar , que
ao depois trazia ao pefcogo: e defte monftro os Gentios
tem hum idolo, que fe chama Naraxiz. Eftampa. VIL

CAPITULO XV.

Argumento de Vifnd quando tomou figura de bum Bra-
mene pygmen ou anad para defiruir hum Gigante
chamado Balli, que quer dizer potente.

Alli havia fervido muito tempo a Ifpard , e era mui-

to grande efmoler , que ji4 mais negou efmola a
pefloa que lhe pediflfe por maior, e de valor que fofle,
e por méo deftes meritos havia alcangado de Deos rei-
nar em quafi todo o mundo em nome do Potente, por-
que havia vencido em outro tempo o Deos Indrd, o
qual fe nad fugira, e fe nad fe efcondefle fora morto pe-
lo dito Balli: Vifnd conhecendo o feu poder, tomou a
figura de hum Bramene anad (chamado Pamand ), e
chegando a porta de Balli lhe pedio huma efmolla de
tres pés e méo de terra para fazer huma pequena cafi-
nha para viver, e elle lhe prometteo, e difle que a
mediffe com o feu pé os tres e méo: o Bramene fendo
da eftatura de pygmeu medio toda a terra de Balli em
tres pés , e como faltava méo pé , diffe a Balli Ih’o
defle, pois nad era razad, que fendo Rei lhe faliafle 4
palavra. O Balli como vio que nad tinha mais terra que
dar ao Bramene , fe deitou, e lhe difle que me difle o
3ue faltava de feu corpo, e o feparafle: o Bramene in-
o a medir o que faltava de feu corpo, o méo pé ll'o
Poz em cima com tanta forga, que o efcondeo no cen-
tro da terra, e foi parar ao inferno ; e elle conhecen-
do entad que era Deos em férma de Bramene, lhe rogou
defle algum lugar para eftar, pois lhe havia tomado o
feu Reino ; o Bramene compadecendo-fe delle, o f?:zdRei
) as

7
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dos Infernos. Diz a hiftoria que Vifnd caftigou efte gi-
gante , porque como era muito poderofo, poderia pelo
tempo fazer males aos Deozes vivendo no mundo. Ef-

tampa. VIII.
CAPITULO XVL

Argamento de Cufnd bomem que teve dezefeis mil mu-
lberes 5 € nao obflante iffo forcava muitas cafadas. .

C Omo quer que nas férmas pafladas Vifnda houvefle
trabalhado muito, aflim em deftruir os gigantes ,
como em fuftentar a terra ds coftas, tomou férma huma-
pa para com ella fe recrear das delicias do mundo, e
aflim nad houve maldade no mundo que nad commettefle
porque for homicida de hum fobrinho, e de fua thia a-
dultero, notavel femeador das zizanias , porque as femeou
entre os primeiros filhos de duas irmis fuas, que eftavag
litigando fobre a pofleflad de hum Reino; e finalmente
havendo declarado os livros toda a torpeza defte Cufnd
os Gentios lhes attribuem deidade , e dizem que foi mui-
to continente, e cafto, e que tudo quanto obrou era
apparentemente, e para prova do fobredito contad hum
milagre ; dizendo que houve hum grande profeta, que
duvidada da deidade de Cufnd, e querendo hum dia
paflar de huma parte do rio para a outra, lhe diffe def-
te modo: O rio, f¢ he wverdade que Cufnd tem alguma
deidade e he cafto, dd-me caminho 2 pé enxuto: o rio fe
abrio, ¢ lhe deo paflagem , abrindo-fe, .e o profeta paf
fou 4 outra banda a pé fecco; e topou com outro , que
havia doze annos nad tinha comido, e eftava em jejum,
o qual lhe difle: Se be verdade , que Cufnd he Deos, ha
de ew puder comer doze candins de arroz, e ficar fem-
pre em jejum: clle os mandou logo trazer cozidos, e os
deo 20 profeta, 0 qual os comeo todos, e ficou ‘como
fc nad tivefle comido, ¢ em jejum. Eftampa XI.

EEY

CA-
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CAPITULO XVII.

Argumento da adoracad de huma moita chamada Tullaf-
[y, que dizem [e converteo nella & mulher de Cufnd
chamada Ruquminny, ¢ 2 tem por Deoza.

Stando Cufna aufente de fua cafa, fuccedeo mor-
4 rer-lhe a mulher os parentes a enterrdrad ; fazendo
as exequias coftumadas que {25, acompanhar o corpo até
o lugar , onde fe ha de queimar, e alli os Bramenes
dizem algumas oragdes , e metem o corpo no fogo, e
depois de queimado, alguns offos que ficad fem {e quei-
marem , os recolhem com a cinza em huma panella no-
va de barro, ¢ efperad tempo para a enviar ao Ganges
para fe langar no feu fluvio, para alcangar o defunto fal-
vacad para a alma: os ditos Bramenes paflados doze dias
das exequias, fe ajuntad em cafa do defunto com os pa-
rentes do dito, e fazem fem comparagad como o Offi-
cio defunélorum ; e acabada a ceremonia recebem efmo-
las de prata, e vaccas: os filhos rapad a cabega, e as
barbas por morte dos Pais, e irmads grandes. O Cuf-
nd vindo para cala foube da morte de {ua mulher; pe-
dio aos parentes lhe moftralfem o lugar da fepultura , ¢
clles o levdrad ao lugar, e quando elle o vio, e nelle
huma moita de talluxi ( ou mangericad ) andou publi-
cando , que fua mulher {e transformdra em a dita moi-
ta; e efcreveo muitas virtudes della, e ordenou a to-
dos os Gentios que ativelflem em grande veneragad, e
a femeaffem diante de {uas portas: e elles o obfervad,
e todos os dias antes de comer {e lavad, e depois dian-
te della fazem alguma oragad [ que para ifto os Brame-
nes lhes tem cnfinado, e nad anda efcrita em nenhum
livro para haver noticia della ], e com profunda reve-
rencia dad algumas voltas ao redor do mangericad, e
vad comer ; tambem 4 hora da morte fe faz hum collar
das folhas, e flores da dita (l:lerva , € 0 langad ao pefco-

el
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¢o do que eftd para morrer, e hum pedaginho de ouro
na bocca , e juntamente enfinad a chamar por Rami
invocando-o , e a Cuind. Do pio da mefma herva {e fa-
zem contas a modo de rofarios, que trazem ao pefco-
¢o, e quando rezad por ellas, invocad a KRama, ¢ Cuf-
nd, e a dita Deoza.

CAPITULO XVIIL

Argumento da [uperflicas que os Gentics tem a bums
arve.e chamade Goroddd, gue em Portuguez cha-
ma0 de Gralha.

Ufnd fendo menino havia fubido a efta arvore, e

eftava aflentado em hum tronco della ; nefte tem-
po alguns Bramenes, indo fazer feu cammnho, vierad
defcangar 4 fombra della, nad fabende que Cufnd cfta-
va em cima, e eftando fazendo fua orags6, huma ave
de rapina chamada Geroddd trouxe hum peixe baléa nas
unbas, e véo poufar-fe na mefma arvore, e com o pe-
zo de ambos Ig quebrou hum tronco da arvore; e eftan-
do para cahir em cima dos Bramenes, o Cufnd como
eftava perto, e via que os Bramenes perigavad langou a
mad ao tronco, ¢ o fofteve, nad o deixando cahir fo-
bre elles, e lhes avifou fe apartaffem debaixo da arvo-
re. Por aquelle beneficio que fez o Cufna, introduzirad
os Bramenes a devogad de todos os dias darem voltas
ao redor daquella arvore , invocando o nome de Cufnd;
e aflim homens, como mulhsres coftumad dar voltas ao
redor daquella arvore, rezando algumas oracdes. Os mel-
mos Gentios cafad efta arvore com outra chamada pim-
20¥d , por outro conto fabulofo : dizem que huma filha
de Bramd chamada Sevraty fe transformou em vento,
e como com qualquer aragem que faz fe movem as
folhas defta arvore, e fazem huma armonia, cuidad os
Gentios que nella affifte fempre aquella Deoza, filha de
Bramd , e lhe fazem adoragad.

Os
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De mais dos idolos referidos dos Deozes, ¢ Dz0zas nos
arguinentos antecedentes, tewm cites Genrios ourros parti-
culares a cada cafta, que forad progenitores dellas. A
origem di introducgad delles nad he por narragad de
hiftoria, {enad por perfua{ad dos Bramenes, que os adorad
levantando-lhes eftatuas. Os idolos, que {a3 defta quali-
dade fad innumeraveis, porém de alguns darei noticia no-
meando-os por feus nomes, que {ad: Betal, Ravalanth ,
Daddi , Damador , Chavangruy , Sandd , Naffery
Mange(i. De mulheres Santery , Maballzffadevy , Mabul-
lacainy , Mamay , Azedevy, MajJaty, e outros muitos.

CAPITULO XIX.

drgumento do abominavel coffume de fe queimarem as
mulberes vivas junto com os cadaveres de [eus mao
ridos , no proprio dia da fua morte , ou depois
de algum tempo.

L Acamand irmad pequeno de Ramd fahio a pelejar
em duello com hum gigante mui esfor¢ado, que fe
chama Iudrogi, filho de Ravend , cuja mulher o ama-
va muito; e quando foube que fcu amigo fahia a defa-
fio com Lacamand, ficou muito trifte por ver nad po-
der evitar o combate ; e por iflo lhe pedio mandaf-
fe dar conta de quanto paflava no combate, ¢ quem fi-
cava com a victoria, e que elln até nad faber o fuc-
ceffo nad havia de comer, nem beber. Indrogi como fa-
bia conhecer a fineza de fua mulher, lhe prometteo que
nad deixaria de lhe dar noticia do fucceflo, e fe par-
tio para fe encontrar com Lacamand em o lugar fina-
lado, onde pelejando ambos largo tempo, ficou Indro-
gi morto, mas porque havia dado palavra a fua mulher
de lhe mandar novas do que fuccedefle, ¢ como a morte
1’0 impedio, defpedio o feu brago direito no tempo que
cahio morto pelo Lacamand; o qual foi direito cahir
na porta da mulher ; ella vendo o brago o reconheceo

Cii que
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que era o brago de feu marido, e xqandou trazer pen-
na, e tinteiro ¢ o elconjurou que efcrevelle o fuccello
do combate. O brago elcreveo tado o que paflou. A mu-
lher tanto que comegou a ler, logo com huma vehemen-
cia de trifteza cahio morta abracada com o brago do
marido. Os Bramenes tomarag motivo para femear nos
coragdes das mulheres , que queimando-fe juntas com
feus maridos alcangavad grandes meritos , e deixavad
grandes memorias ags vindouros , e que hiad na outra
vida , ou mundo lograr de feus maridos ; e concor-
rem com outras fuperfticdes, e facrificios {6 a fim de
interefle particular, porque a mulher di de efmola aos
Bramenes joias, vaccas, e prata em moeda; ¢ depois
de morta a mulher , ou queimada, -levantad no lugar hu-
ma pedra, em que botad azeite, e vermelhad; e os Gen-
tios lhe vdo fazer deprecacdes, e dizem fer huma gran-
de Deoza. Ha differenga entre os Bramenes , e outros
Gentios no modo de queimar; porque os Maratds fazem
huma grande cova, e nella fogo de boa lenha, e a mu-
lher, depois de langado o cadaver do marido, fe langa ha-
vendo dado primeiro alguns rodéos ao fogo , e feita
facrificio de frutos, principalmente de coco. Os Bramenes
fazem huma cafinha de lenha e mete-fe dentro a mulher
com o cadaver nos bragos , e botas-lhe o fogo.

Contra efta abominavel fuperfticad ha entre elles quem
efcrevefle, que as taes mulheres faziad grande peccado,
e que Deos por caftigo, e pena delle, as mandava a
efte mundo fete vezes em figura de meretrizes , e que
nunca podiad eftar comn feus maridos no outra mundo.

C A-
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CAPITULO XX

Argumento porque fe introduzio entre or Gentios lava-
torio geral nos dias do Eclipfe do Sol , on
da Lua.

Juntdrad-fe os Deozes, e Gigantes em confelho pa-
ra baterem o mar, e tirar todo o preciofo, que
em f{i tinha, e tomdrad hum wonte o mais grande que
houve na terra, e huns de huma parte, e outros da ou-
tra trabalhdrad quanto lhes foi poffivel, ¢ com a vio-
lencia dos movimentos fahira8 4 terra quatorze coufas
preciofas, a {aber: Elefante, cavallo, huma mulher for-
mofa, arvore trifte , Dhanamauty , ( que quer dizer 7i-
queza ) vinho , mel, liquor de immortalidade, pegonha,
o abbecedario das letras, diamante, perolas , a Medeci-
na, e a pobreza. Alguns Deozes levados da ambigad
tomirad as principaes coufas, e fe forad fem efperar a
divifad igualmente, pois todos tinhad trabalhado ; e pa-
ra os gigantes nad reftou mais que a pegonha, vinho,
e liquor de immortalidade : elles vendo que os Deozes
tinhad faltado ao concerto, fe conjurdrad para lhes fa-
zer guerra , e inatar para lhes tirar do feu poder as di-
tas coufas, que lhes haviad tomado : nefte tempo Vif-
nd, que tambem eftava na companhia, conhecendo, que
os gigantes queriad fazer eltrago nos Deozes fe trans-
formou em huma mulher formofifiima, e fc poz diante
dos gigantes , e lhes fez huma falla dizendo o que fe
fegue , e que fe lhe quizeflem ouvir faria huma compo-
fi¢ad boa; os gigantes embebedecidos em feu amor, ca-
da hum queria ganhar-lhe a vontade, ¢ differad que
eftavad contentes, e ella para moftrar a fua virtude to~
mou o veneno , e bebeo dizendo, que o bebia , porque
k¢ fe derramafle pela terra prejudicaria aos viventes.
O vinho , e liquor da immortalidade , que reftavas

comegou de repartir pelos Deozes, e gigantes , porém hou-
ve-
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ve-fe com w4 intengad, porque aos gigantes dava o Vvi-
nho, dizendo-lhes, que era mifturado com o liquor, fef}-
do falfo, mas por defcuido deo do liquor a hum dos gi-
gantes , que fe chama Ra#, que eftava fentado junto ao
Sol, ¢ a Lua ( que tambem tinha concorrido como 0s ou-
tros ), ¢ como ella reconheceo o erro, cortou-lhe a ca-
bega ; o qual gigante parecendo-lhe, que o Sol, ea Lua
o haviad deftroncado , foi em feu alcance at¢ os Orbes
Celeftes onde eftad, e fe tem mettido entre elles, e os
quer tragar todas as vezes que acha opportunidade para
iflo. Os Gentios perfuadidos dos Bramenes , botad no dia
do Eclipfe do Sol, ou da Lua féra da cafa tudo quanto
eftd cozido, e naquelle dia nad comem nada, nem be-
bem ; e depois que pafla o Eclipfe vad-fe lavar, e dag
alguma efmola aos Bramenes.

CAPITULO XXL g

Argumento de Pravaty mulber de Ifpard, e do que fen
de dous ovos que Bramd lhe-entregou.

Ramd entregou a Pravaty dous ovos , e lhe dif+

fe, que paflados mil annos os quebrafle, para que
fahifle o que dentro eftava gerido ; a mulher com im-
paciencia por faber o que tinhad dentro, nad efperou
o tempo aflinalado, e paffados quinhentos annos para fi-
carem perfeitos quebrou hum, do qual fahio hum gigan-
te chamado Arannd , que nad tinha mais que metade
do corpo da cintura para cima, porque lhe ?’alta’vac’i ou-
tros quinhentos annos para fua perfeigad. Parvaty fen-
tida do que tinha feito, elperou para quebrar o outro
at¢ fe comprir o tempo, e paflado elle quebrou, e fa-
hio delle huma grande ave de rapina chamada Goroedda,
que tinha de grandeza na largura doze grads , e de
comprido quarenta e quatro. ave aflim como fahio
féra do ovo teve fome, e pedio a Pravaty , que lhe
defle de comer , ella nad tendo que lhe dar fufficiente,

lhe
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lhe diffe fofle para o campo , e bufcaffe animaes mor-
tos, e comefle delles, e quando acafo nad achafle mor-
tos , comefle dos vivos, porém que nad tocafle carne do
homem : a ave replicou, e difle:,, Se acafo nad achar
,» animaes para comer , dd-me licenga para comer da car-
,», ne dos homens mortos em falta dos vivos , porque nad
»» he jufto , que eu padega fome.,, A mulher lhe concedeo ,
que comefle da carne humana, em cafo que nad achaf-
fe animaes, porém que nad tocafle aos Bramenes, por-
que erad fervos de Deos : a ave lhe perguntou como po-
dia conhecer a carne dos Bramenes , e dos outros ho-
mens. Parvaty lhe diffe , que a carne dos Bramenes era
agra, e tanto quea fentifle defla forte nad artocaffe, Suc-
cedeo , que aave hindo para o campo em bufca de pal-
to nad achou nada que comer, e eftava muito esfaima-
da , mas achando hum homem , que eftava 4 borda da
agua concertando a rede do peixe , langou-fe {obre elle,
e o tragou inteiro, porém como fentiffe agra a carne,
Iembrando-{fe do que Parvaty lhe differa, o tornou a vo-
mitar , e nad eftava ainda morto, mas {6 moleftado das
unhas , e lhe perguntou, que lhe diffefle ao certo que ho-
mem era, ¢ de que nagad ; e elle confeflon , que era
Bramene , mas que pela grande fome que havia na ter-
ra em que habitava, fora conftrangido a bufcar de que
fe fuftentar. A ave com a repofta do Bramene pedindo
perdad do que fizera pelo nad conhecer, fe fogio para
o mar largo , onde vio duas grandes baléas , que efta-
vad pelejando , e com a for¢a , que fazido faltava a
agua do mar na terra , que parecia corria rifco de fe’
foffobrar , porque por inftantes hia crefcendo em grande
quantidade , e para que nad houvefle mais combate en-
tre as baléas , pegou com as unhas em hLuma dellas,
e a levou pelos ares, e nad achando lugar em que fe
poufar, fe foi por em huma 7wore em que eftava Cuf-
nd , a qual com o pezo {e hia quebrando , e cahindo
em cima de huns Bramenes, por amor dos quaes a fuf-

teve , como acima fe difle. _
= O Gi-
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O Gigante imperfeito , que fahio do outro ovo,
que Parvaty quebrou , ella fez prefente delle ao Sol,
para lhe fervir de feu cocheiro, e dizem que até hoje
lhe ferve.

CAPITUCO XXIIL

Argum:nto da redondeza , ou Orbe Celefte , que os Gen-
tios chamad ovo de DBrama.

H Um dos ovos em que foi gerado o cocheiro do
Sol, quando fe partio, ou foi quebrado o ovo
Parvaty , fe fez em duas metades, ¢ o homem , ou méo
gigante, que eftava dentro, quando fahio fora levantou
huma metade da cafca com a cabega, ¢ a outra como
pezo do corpo langou para o abyfmo, de forte, que lo-
go na mefma hora ficirad as duas metades fervindo pa-
ra baixo, e cima de te(tos a toda 4 maquina univer-
-fal , e defde aquelle acontecimento, o globo celefte te-
“ ve o nome de Ovo de Bramd , porque he compofto como

ovo.
CAPITULO XXIIL

Argumento da opiniad , que [eguem a refpeito dos 12
Signos Celefies.

O Sol que por outro nome chamad Indrd , namorou-
fe de huma Deoza , e mandou-lhe fazer faber ,
que o admittiffe em fuas praticas; a Deoza acceitando
o recado lhe refpondeo, que elle era muito calido por
caufa dos feus raios , e que por iflo nad podia chegar
perto delle, porque fe abrazaria , e morreria com o feu
fogo, por iffo que fe elle o applacafle primeiro, de forte,
que lhe nad prejudicafle , que nad faltaria em lhe fazer
o gofto. O Sol ufou de hum remedio muito commodo
para moderar a quentura, que foi: botar-fe fobre a pe-
dra da md, para fe cortar igualmente ao redor, porque

di-
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diminuindo-fe a grandeza propria, fe diminuiffe a mui-
ta quentura, que procedia della; porém fuccedeo, que
com a forga da mo faltdrad-do Sol doze lafcas grandes
fucceflivamente por todo o Ceo, e dizem que eftes {ad
os Signos celeftes: e com efta traca o Sol desbaratundo-
fe dimenuio a quentura, e foi communicar com a Deo-
za que fe chama Szvarrs.

CAPITULO XXIV.
Argumento da fombra que [e vé na Lua.

G Anelffd hindo hum dia fazer fua devegad , como
tinha a fua figura deforme , porque a cabeca era
de elefante, a barriga muito grande, e os pés muito
Eequenos , a Lua vendo-o comegou arir, e a fazer zom-
aria delle. Ganeflé com colera a amaldicoou, que te-
ria maior deformidade do que elle, porque feria vifta
de todo o mundo, e defde entad teve a Lua huma man-
cha preta no corpo, que lhc cobre a terga parte delle.

CAPITULO XXV.
Argumento da morte de Ramd , ¢ da fua refurreisad.

R Amd depois que trouxe Sitd do poder do Ravend,
fempre teve md fufpeita, que elle a tinha logra-
do. Hum dia o feu lavandeiro com ciumes da mulher a
reprehendia : ella lhe relpondec, que Ramd fendo mais
illuftre, que ella fofria cornos. Efta prdtica ouvio Ra-
ma, e vindo para cafa, entregou Sita a fcu irmad La-
camana : conforme a ordem do irmad levou a Sitd para
os maitos , e nad querendo matalla conforme a ordem
do irmad , a largou para que fofle peregrinardo a ou-
tros reinos; ella eftava prenhe do Ramd, declarou-o ao
cunhado, e poz-fe ao caminho; até que depois de gran-
de trabalho, véo parar em cafa de hum Rufli , mas

nad
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nad lhe declarou, quem era; e completos os nove me-
zes pario hum fitho mui fermofo, o qual fe Shamou
Anciis , como era bello todes de cafa o amavad, ¢ a
mii o creava com grande cuidado. Hum dia indo Sita
lavar os pannos do menino, o levou comfigo; o Rufli
patecendo-lhe , que alguem o teria furtado , fez outro
de junco, e o deitou no bergo ; Sitd quando véo da
fonte achou outro menino , e nad poéde faber quem o
deitdra alli; porém para que o Ruffli a nad tivefle em
md conta por nad o criar, tomou cuidado delle, e o
criou como filho proprio até que ambos vierad a ter
idaide de doze annos; e como elles nad fabiad quem era
feu Pai, perguntarad-no a {ua mai com muitas inftan-
cias , que Iho declaraffe. Sitd por encubrir o feu infor-
tunio , lhes diffe , que feu pai era hnm grande guer-
reiro, e havia annos nmad tinha novas delle, fe era vi-
vo ou morto; os rapazes como fouberad, que o paiera
homem de armas , tiverad dezejo de imitar-lhe no offi-
cio, e pedirad -4 Mai, que lhes defle huns arcos, e
frechas , € efpadas para fe adeftrarem nellas ; efla como
nad pode evitar os rogos dos filhos , lhes comprou, e
dco: os meninos hiad fempre 4 efcola das armas em
companhia de outros; fuccedeo nette tempo, que Ra-
ma para moftrar feu poder largou hum cavallo , com
hum letreiro , que dizia, que quem o fubjugafle, feapa-
relhafle para combater com elle em duello; o qual hin-
do vagando por varias partes, chegou ao lugar onde
os dous rapazes eftavad jogando, os quaes, vendc-o, o
prendérad, e ao depois o fellirad, e enfredrad , e hum
delles fobio em cima delle, e o efcaramucou, e meneou
com muita deftrcza. s fervidores que Ramd tinha man-
dado em feguimento do cavallo , para o avizarem quem
o domavz, logo lhe f6rad dar avifo do que.paffava ; elle
com a mais gente de armas, que o acompanhava fahio
para {2 cowmbater com ©s meninos, os quaes’ quando o
fouberad fe prepardrad para o combate , e lhe fahirad ao
encontro, e lhe differad ‘eftavad preftes para o comba-

(T
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te: O Ramd vendo a refolugad dos meninos tratou de
fe por em ordem, e fe efcufou de que a peleja fofle
em duello, e avarelhou o feu exerciio, € comegcu a
pelejar com 0s dous meninos, os quaes [zhirad zmbos
a pé com f{uas armas coftumadas, e fizcrad hum gran-
de eftrago na gente de Rama, o qual e feu Innad La-
camana [6mente ficarad {6s , e os outros os defampa-
rirad , e os ineninos vencendo-os lhes certdrad as ca-
begas, ficando f{enhores do campo com os defpojos, e
vitoriofos fe f6rad para cafa. A mai que eftava com cui-
dado de faber novas de feus filhos, quando os vio com
alguns defpojos , entendeo , que tinhado ido 4 guerra,
e depois de os agazalhar os foi inquirindo acnde ti-
nhid ido, e donde vinhao; elles lhes contarad tudo o
que havia fuccedido no combate , e lhe mecftrirad o
que traziad do defpojo; entre outras coufas vinha o fcep-
tro, ¢ coréa de Ramd , que fendo conhecidos por clla,
comegou a chorar ; os filhos admiredos do pranto da
mii, lhe perguntdrad a caufa, ella lhes difle que havizd
morto a I];u pal Ramd; clles fe defculpdrad que o nao
conheciad , e por iflo nad devia dar-lhes cu'pa, que lhes
perdoaffe a fua morte: ella lhes pedio, que moftraflem-
lhe o lugar do combate, porque f{e os corpos inda efti-
veflem inteiros , faria algum remedio para os refufcitar:
elles a levdrad ao lugar, onde em chegando os reconhe-
cco feu marido, e Cunhado, e os borrifou com huns
pos que levava, e os refulcitou ; cs quaes levantando-
de vivos virad e conhecérad a Sitd, e pelo beneficio que
thes havia feito lhe pedirad perdad de a haverem lan-
Gado fdra da cafa, e com ordem para a matar; e def-
de entad ficdrad em amizade, e todos juntos fe forad
para o feu reino, e fenhorio com grandes pompas.
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CAPITUL O XXVL
Argamento da morte de Cufnd.

Ufnd tinha huma rofa no pé direito, que de noi-

te fazia bum refplendor como huma pedra precio-
fa : fuccedeo, que fendo elle perfeguido de feus adver-
farios, que o queriad matar, fe foi efconder em huma
ribeira, até paffar a perfeguigad , porém nad. faltou quem
alli o matafle por hum calo accidental, que foi: indo a
efta ribeira hum pefcador a pefcar, como vio luzir de-
baixo da agua a rofa do pé¢ de Cufnd, pareceo-lhe que
era algum peixc grande, e atirando com a fifga fobre
a rofa veio a morrer, porque de outro modo nad po-
dia fer morto, porque era fadado por alguns Deozes,
que a fua morte fuccederia, quando fofle ferido na ro-
fa do pé.

CAPITUL O XXVIL

Argumento de buma [ervideira que f[ervinde fiekmente a
Jew aiito , nua mefina fidelidade foi morta; e a adorad
por Deoza até hoje com muito concurfo de Ro-
neiros. cada doze annos.

E Sta fervideira por nome Mellipray era tad fiel no
fervico, que jamais fe efcufou de o fazer; o amo
era mercador , e vendo a fua diligencia , e fidelidade lhe
entregou toda a {ua cafa, e o governo della; fuccedeo
que indo ella ao campo a fazer mondar o trigo, e o0s
trabalhadores , havendo ajuntado a palha entre o mefmo
trigo, devendo langalla féra por fer perniciofa, em peffoa
a andou ella langando féra; e andando a dita , corren-
do toda a feara, para aalimpar, lhe véo a anoitecer, €
s jornaleiros fe forad para fuas cafas, deixando-a {4 no
campo ; ¢ nad querendo clla fahir fora {em primeiro aca-

bar
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bar de alimpar toda a palha, cahio dentro de kum pecgo
por hum accidente, e morreo affogada. O amo porque
tardava a fervideira, e erad lioras de comer, fo1 faber
aonde eftava, ¢ fazendo diligencia pelo caminho, nad
houve pefloa, que lhe defle novas della, até que che-
gou ao campo da feara , e comegou a chamalla por feu
nome : a fcrvideira havia horas que era morta, e por
particular favor de Deos tornando-fe o efpirito ao cor-
po, refpondeo ao amo , que lhe acudiffe, e defle a mad
para fahir do pogo, o amo com fobrefalto correndo ao
pogo, vio trez vezes a mad, que ella Jangou féra da
agua, e ultimamente lhe fallou que nad trabalhafle para
a tirar do pogo, porque Dcos era fervido de a chamar
para fi, porém que cada anno naquelle pogo veriad a
fua mad direita em memoria daquelle fucceflo ; e fe foi
para o abyfmo. O amo andou publicando o cafo a todo
o mundo ; e logo naquelle lugar fez huma cafa, e poz
nella hum Idolo defla Deoza, e os Gentios defde aquelle
tempo concorrem a pedir os ceulos 4 dita Deoza.

CAPITUL O XXVIIL

Argumento em que trata a bhiftoria do Rei Vicrama-
dita.

l? Icramaditd foi filho de huma Bramene a qual feu

pai por interefle do dinheiro, cafou com hum la-
drad chamado Carp:chord ; o qual fendo efpiado pela
juftica , e cada hora para morrer , antes de chegar a
eftes termos, diffe 4 molher, que tinha muites thefouros
enterrados , que ella os tirafle, e os lografle : a Brame-
ne aflim o fez, e depois teve hum filho que foi de hum
Bramene, a quem deo o nome de Vicramaditd, que com
fua induftria véora fer Rei poderofo nas partes de In-
duftad. Os Guzarates fe fervem da era do nafcimento def~
te Rei, que foi ha dous mil annos.

N e
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CAPITULOC XXIX

Argunenio em que fe trata das Seflas, ¢ das Caflas,
ou ragas.

Ramé inftituio eftas Sectas para bain da confervacas

da Republica, e deo cada huma certas regras que
por paragrafos abaixo fe explicad, e por meéo dellas fe
introduzirad em as principaes quatro caftas, a faber de
Bramd , Dbatary, VaifJé , e Sudrd , fundadas todas
fobre huma hiltoria fabulofa , e he que diz Bramd ha-
ver gerado quatro filhos , hum da cabega , outro dos
bragos, outro da buriga, e outro dos pés , os quaes
fe chamad todos fithos de Bramd.

1. Bramene por fer gerado da cabega de Brama, lhe
deo a profiffad das letras , e o defendeo com penas
de exercitar outro officio , fenad o minifterio da fua
falfa Lei , e o feu culto, e enfinar as coufas da dina
Lei a outros , e que havia de viver de efmolas; e
por final proteftativo da dita Lei, ou Seta lhe langou
huma linha triplicada ao collo com ceremonias de fa-
crificio, e outras fuperfticdes : e aflim os Bramenes, at¢
hoje, aos filhos machos, que chegad a ufo de razad, os
inftruem primeiro, e depois por hum dos feus miniftros
com mais Bramenes, que fe ajuntad, faz facrificio, ¢
con o filho profeffante faz repetir alguns verfos da
doutrina que apprendeo, e acabados de repetir, com
hum pdo na mad, e huma touca na cabega, e alforge
nas coftas , pede efmola. O pai para que o filho nad
fe dé 4 vida auftera de peregrinar, com grandes affe-
gos o traz a cafa , dizendo-lhe que podde elle confer-
var a fua profiflad eftando em cafa.

IL. O Dhatary porque foi gerado dos bragos , lhe
deo Bramd a profiflad das armas, e por final protefta-
tivo da fua cafta lhe deo a licha a0 pefcogo , com do-
cumentos de nad matar inimigos 4 traicad , nem a fan-

gue
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gue frio., fob pena de perder a cafta ; e precede o facri-
ficio com as mefmas cercmonias, e fe lhe entrega a ef-
pada na mad.

111. Vaiffd , porque foi gerado do barriga, o fez
mercador , langando-the a linha ao collo com documen-
tos de nad fazer ufuras na mercancia, fob pena de per-
der a cafta; e precedem as mefmas ceremonias, que o
Bramene , porém com differenga na linha, porque nad
he triplicada.

IV. O S§wdrd que foi ultimo filho, e gerado dos pes
de Bramd, lhe fez profeffar a agricultura, e por final
de cafta, ou Seéta lhe lancou a linha ao collo, difte-
rente da dos outros , com documentes para cultivar a
terra fem negligencia , e nas fazdes opportunas , para
que nad houvefle de padecer o povo por falta fua, e
fazendo o contrario perder a cafta; tambem precedem
as mefmas ceremonias. Quando admittem os filhos deftas
caftas , até nad ter as linhas com as ditas ceremonias,
nenhum he reputado por Sectario das fobreditas caftas,
ainda que fejad filhos legitimos, ou natuares; os filhos
baftardos por neshum cafo podem fer admittidos pas di-
tas quatro caftas.

CAPITULO XXX

Argumento em que [e trata de reforma que houve nef-
tas caflas.

Aflados alguns feculcs floreceo entre os Bramenes

hum chamado Vifvamitrd , quer dizer , amigo de
todos , e reformou eftas Se€tas, dando-lhes alguns docu-
mentos que fbrad defenga de comer carre , e peixe
os Bramenes , e ‘de nad cafarem fenad na fua cafta,
Tambem defendeo ,  que as molheres viuvas fe tor-
naffem a cafar, mas antes rapaflem a cabeca, e vivef-
fem caftamente. Entre efta Secta, ou cafta, aquelles cue
nao quizerad guardar inteiramente a regra da referma , ficd-
- rad
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rad fepirados, como {ad alguns Bramenes, que comem
carne , ¢ peixe, e outros, cujas viuvas {¢ cafad; outros
em fim, gque comem com aquelles , que {26 feus dli(ilpu-
los, e todos elles antes de comer, e beber fe lavad, e
rezad certas oragdes: ha nefta cafta cincoenta, e duas fa-
milias, {fem comparagad , como os tribus de Ifrael, e
cada qual fe aparenta na {ua : todos guardad as mefmas
fuperfticdss, e cada qual deftas familias tem tomado
por blazad os planetas celeftes, e aquelle que tem Ju-
piter por blazad, nad tendo parentefco confanguineo com
a outra, que tem o melmo Jupiter, nad fe pdde cafar,
porque fe appellidad, e chamad como irmads uterinos;
¢ fe algum por erro fe aparenta, perde a cafta, con-
fervando-le no cafamento, fe nad eftd obrigado a fazer
logo o divorcio , e os filhos que tiverem antes delle
nad fad reputados por Bramenes.

CAPITULO XXXL
Argumento da Cafta Qbatari.

E concedido a efta cafta de comer carne, e de

beber vinho, excepto comer carne de vacca; ede
poderem cafar as fuas viuvas; porém ellas hoje 4 imi-
tagad das Bramenes nao fe cafad.

CAPITULO XXXIL
Adrgumento da Cafla de VailJd.

O me{mo he para a cafta de Vaifld, porém tendo li-
berdade de comer carne , nad a comem, nem be
bem vinho, para imitarem os Bramenes; e rambem co-
mo fe tem introduzido o coftume, ha tempos , fe al
gum defta cafta come carne , e bebe vinho , os outros
o langad fora da cafta.

C A-
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CAPITULO XXXIIIL
Argumento da Cafla de Sudrd.
O S da Cafta de Sudrd guardad as mefmas fuperfti-

¢Bes como os outros ; porém huns nad comem com
outros de outras Caftas , mas todos comem em cafa dos
Bramenes, e elles nad comem , nem bebem agoa de nenhu-
ma outra cafa, mais que na fua, e de outro Bramene
bem conhecido, porque na de Cafta inferior 4 fua, por
nenhum cafo o poédem fazer.

CAPITULO XXXIV.

Argumento em que [ trata do notavel fucceffo que teve
Vifvamitrd, por cuja canfa boton a reforma 4 Se-
éla dos Bramenes , e lhes defendeo de comer car-
ne , e beber vinho.

l /" Ifvamitrd fendo preceptor , e mcitre dos filhos dos

Qbataris , os outros Bramenes {ufpeitdrad , que el-
le enfinaffe aos ditos filhos as coufas, que pertenciad ae
officio delles; e aflim mand4rad a hum dos feus, que fof-
fe em trajes de Qbatari, e rogafle a Vifvamitrd de o to-
mar por difcipulo, para que os Qbataris eftorvados del-
le nad aprendeflem ; o que conhecido por elles o levd-
rad ao campo, e o matarad, e vierad a cafa do meftre,
o qual perguntando pelo difcipulo , lhe refpondérad , que
nad fabiad o que lhe havia fuccedido: o meftre com fuf-
peita de que o tiveflem morto foi em bufca delle, e co-
mo o vio morto, o refuicitou, e troxe para cafa. Os
Qhatarfs , como lhe tinhad odio, nad deixdrad em outid
occafiad de o matar, fcm o meftre faber , e tomardo o
fangue do mogo em hum vafo mifturado com vinho, o
derad a beber ao meftre , que fabendo ao depois do ca-

fo, fez grandes penitencias, e por virtuce dellas lgerou
E ium
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hum filho do fangue, que havia bebido ; e diffe a hq-
ma filha fua, que ella lhe abriffe a barriga, e lho d-
raflc , porque de outro modo nad o podia panr: ella,
comno o pai lho affirmafle, lhe diffe como o havia el{a de
matar lendo {eu pai ; ao que elle replicou, que nao t-
velle compaixad delle, e para o effeito lhe enfinou hu-
ma oragad, para que ella a fizefle: e abrindo-lhe a fi-
lha a barriga, depois de tirada a crianga , e feita a ora-
¢ad fe levantou vivo como de antes.

Depois defte fucceflo defendeo aos Bramenes de co-
merem carne , e beberem vinho, e tomou huns cinco fi-
lhos de outra Cafta, e lhes enfinou a cada hum fua ar-
te , a faber de ourives, caldeireiros, ferreiros, carpintei-
ros, e de fazer loiga de vidro, e para os authorizar lhes
deo a linha com algumas ceremonias. Tambem fez diftinc-
Gad8 entre a gente do trato humilde , repartindo-a em
claffes politiva , comparativa, e fuperlativa , de forte que
na pofitiva, que he a inferior de todas , entrad os que co-
mem vacca morta , ¢apateiros, lavandeiros, barbeiros,e
as fervideiras do pagode, que {ad rameiras ; e volantins:
na comparativa , que he media , entrad os pefcadores , ban-
darins , azeiteiros , gr#ds fervidores do pagode, battds,
que quer dizer, aquelles que vivem de efmola, dizendo
alguns louvores de Percongés ; e Gandavadis, que {ab os
que levad de cafa fandalo moido, azeite cheirofo, e alguns
pOs de cheiro , e dando-os gratis, alcangad alguma data dos
homens ricos. Na terceira entrad os faleiros que fazem
fal , teceloens, paftores, horteloens , pintores, e ollei-
ros ; eftas ultimas duas clafles nad comem , nem bebem
de cafa dos da pofitiva , por fer mais infima a ellas, e
e eatre fi alguns fe communicad , e alguns nad, porém
o parentefco nad fe faz, fenad cada hum na fua Caf-
ta, € quem faz o cantrario he logo langado féra della.

C A-
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CAPITULO XXXV.

Argumento em que [e trata de duas Seflas que feguem
as referidas Caflas , [egundo a detcrminagad dos
Authores que efcrevérai , que [ai em nymero
6oco , os quaes f¢ chamad Ruttis.

Primeira fe chama Niyrtd , ou Sumurtd (quer di-

zer , Sella da wida comtemplativa ), e pofto que
os Sectarios defta Seta fad poucos, com tudo aquelles ,
que a feguem nad admitem adoragad dos Idolos , e fuas
{uperftigoens , e ceremonias ; e dizem que {0 contem-
plando a grandeza de Deos, e feus beneficios, e renun-
ciando 20 mundo podem alcangar a bemaventuranga da
gloria de Deos ; porém nad deixad de convir todos el-
les , ou crer na falfa Trindade , e mais coufas da efcri-
pwra falfa. A fegunda fe chama Varvatd , ou Vedar-
thd (que quer dizer, afliva ), a qual feguem quafi to-
dos os Gentios , fegundo a tradigad de [eus primeiros
pais, que feguirad todos as coufas dc efcriptura, ado-
ragad dos Idolos, e fuperfticoens , juntamente com as Se-
Ctas das Caftas.

CAPITULO XXXVL

Argamento em que fe trata de huma Sefla chamada Zai-
nd que bha 1200 annos fe introduzio nefla
gentilidade , ¢ foi fua origem no Reino de -
Cambaia.

D Igambor aggreflor defta Se@a, fendo muito privado
de hum Rei gentio cuja cérte era em Amadabat
Cidade Metropoli do Reino de Cambaia, andou indu-
zindo a gente popular 4 fua devogad , dizendo, que os
Bramenes por amor do feu proveito particular haviad fe-

meado falfidades, e fuperfticoens de lavaterios , e banhos
E i nos
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nos fluvios, o que nad tinha apparencia de purgar os
peccados , e affim que havia elle alcangado de Deos , que
{6 por dous meios podiad os homens fazer a]gangar a
fua falvagad , e que erad acaridade com cs animaes Vi-
ventes, € penitencia de jejuns , e confiffud vocal dos pec-
cados diante do miniftro da Lei. Alguns dos perfuadi-
dos per efte dogmatifta lhe refpondérad, que erad con-
tentes de acceitar a fua Setta, porém que grimeiro ven-
cefle elle aos Bramenes , moftrando-lhes por publico ar-
gumento, que as fuas ceremonias erad fabulofas ; e quan-
do convertefle algum 4 fua Secta, elles tambem o fariag,
Com efta propofta foi o dito Digambor com o Rei, que
obrigafle por for¢a os Bramenes, para que feguiflem a
fua doutrina, quando elles a nad admittiffem por von-
tade; e aflim os mandou vir diante do Rei, o qual per-
gumando-lhes porque nad queriad feguir a doutrina de
Digambor ; lhe refponderad, que a Secta dos Bramenes,
€ dos Indios era de tempo immemoravel, e a tradigad
fua 1nad tinha comparagud com a nova invengad , com

ue Digambor vinha, que nad mandava nos Livros, e

fcriptura da Lei, mas antes era opiniad de hum ho-
mem particular, que nad concordava com os Authores,
e Poetas, que efcrevérad as coufas da Lei. O Rei que
tambem pertendia, que fe introduzifle a dita Secta, fem
admittir as razoens da parte dos Bramenes, mandou en-
carcerar os principaes em huma prizad eftreita , para que
vieflem a confentir no que Digambor propunha, e com ef-
feito feguiffem a fua Seta. Os Bramenes vendo-fe op-
primidos diflerad ao Rei, que quando o Digambor lhes
moftraffe a verdade de fua Lei, ou Seta por algum mi
lagre evidente, elles fem duvida fe mudariad para ella,
e quando nad, que haviad de confirmar a fua lei por me-
lhor com milagre. O Rei como vio, que os Bramenes
propunhad o que era razad, mandou-os foltar , e trazer
diante de fy, e a Digambor, e lhes deo tempo finala-
do, em que huns, e outros concluiffem a contenda com
milagre ; eftando nefte paCto ambas as partes, fucce-

deo
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deo apparecer hum Jogue muito velho , que vinha de
hum lugar longinquo a reprehender o Rei, ameagando-o
com grande caftigo , que Deos lhe promettia , fe mais
conftrangefle aos Bramenes para receber a Seéta de Di-
gambor , para que fofle para diante com a fua doutriza ;
e era tanto , que com dadivas de dinheiro fez vir a
muitos 4 dita fecta.

Os fundamentos que tem efta Secta nad faé menos,
que as falfidades dos mais Gentios, porém {6 fe eximirad
da jurifdicgad dos Bramenes , levantando entre fi minif-
tros para fuas fuperftigGes.

As principaes coufas , em que fe eftribad os defta
fe@a, fad em exercitar caridades com os animaes brutos,
ou irracionaes , dando de comer 4 aquelles , que nad
podem hir paftar por falta da forga , ou por defeito dos
membros , e tem hofpitaes em que os agazalhad ; nad
comem depois de Sol pofto, fazem jejuns com extraordi-
naria abftinencia , e ha alguns, que chegad a morrer ef-
tando jejuando, porque nad comem , nem bebem agua ,
quem hum mez , quem dous , e ordinariamente quinze
dias , ¢ he antes de huma fefta , que elles fazem defte
feu dogmatifta. Os miniftros fe chamad Varteds, e nad
fad cafados. Efta Seita he a que feguem os Bewuzaney de
Dio. ‘

Os miniftros , que fe chamad Varteds tem entre fi
hum prelado fupremo por fucceflad,. e debaixo delles {ad
muitos , e fem comparagad, que correm as terras de dous
em dous como miflionarios, andad defcalcos , e defcuber~
tos da cabega rapada, e barba ; vivem de efmolas, que
lhes dad de arroz , ou Cachari cozido, nad fazem cozinha
com fuas mads por mais fome, que padegad; e quando
fahem de alguma povoagad , onde fe tinhad hido para
inftruir o povo, faindo della, levad hum certificado feu
para moftrar ao prelado mér , como nad f6rad efcanda-
lofos ; e fe algum o foi, e o prelado o foube, o caftiga
feveramente. Adorad a hum Idolo chamado Adimar ; e
tem alguns vinte e quatro homens , que florecérad na

opi-
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opiniad de Santos , entre elles, fegundo a fua cegueira:
para as ceremonias do matrimonio admittem 0 miniftro
Bramene. Nefta mefma Se¢ta floreceo outro chama_do Se-
tambar , o qual femeou fua opiniad nova, que .fpldnegar
a adoragad dos Idolos, e afim na cafa das fuperfti¢des ha
huma figura do dito dogmatifta; os Sectarios {ad grandes
adverfarios dos outros Idolatras ; com tudo nad deixad
de o fer huns, e outros; porque nad comem peixe, nem
carne , e feguem os mefmos erros de outros Gentios ; e
pofto que exteriormente parega feguirem a Lei natural,
com tudo nad deixad de fer Idolatras, porque attribuem
divindade a hum homem que foi na apparencia abftinente,
e aflim contad delle huma hiftoria em prova de fua Sefta:
que fendo o dito Digambor perfeguido de feus inimigos,
¢ eftando em oragad foi morto por elles com os bragos
extenfos em huma arvore , e os pés queimados com o
fogo , fem elle dizer mal de feus malfeitores.

CAPITULO XXXVIIL

Argumento em que fe trata da Sefla dos Lingavatds;
ue ha 500 annos [e introduzio mas partes do
Carnate , e [¢ extendeo por todos os Reinos
de Vizapor , e Golconda.

F Loreceo nefte lugar hum homem chamado Sencaré-
chary , que com fua traga femeou a dita Secta autho-
rizando-a com fundamentos das mefimas hiftorias da falfa
efcriptura , que confefla Ifpard fer Deos , e affim nad
admittindo lavatorios, fandalo com vermelhad, e outras
fuperftigdes da feta dos Bramenes, ordenou a feus Sets-
rios, que adoraflem {6 a Ifpard, e por final proteftativo
deo-lhes huma pedra , que trazem os Se&arios pendente
ao pefcoco.

Precedem algumas ceremonias no langamento da dita
pedra , que fe chama, Lingavd de Ifpard (que quer dizer;
wiziathro genital de Ifpard , por outro nome mabadeo ¥

fe
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fe acdfo quebra a linha, ou fio, ou a dita pedra, nad
podem comer, nem beber, {em primeiro a tornar a langar
de novo. Had alguns que nad querem viver mais no
mundo , € vivos fe euterrad em hum pogo extreito , e
pouco a pouco {e acabad ; nad comem, nem bebem em
cafa de Gentios de outras Caftas ; os miniftros nad {20
cafados, ¢ fe chamad Zagamds, ¢ fe algum fe cala, he
por particular difpenfagad do principal meftre delles, que
nad he cafado, nem fe pdde cafar ; na cafa do pagode
nad tem figura , fenad huma pedra, que chamad Lingavd,
e hum boi defrante della, dito boi de Ifpard : nad tem
facrificio de f{angue , porque os Seltarios nad comem
earne , nem peixe , mas {0 o fazem de cheiros, flores, e fru-
tas; admittem a toda a forte de gente na {ua Cafta, porém
primeiro de qualquer fe fazer Lingavato, ha de obfervar
alguns dias os ritos , que {ad, abfter-fe de carne, e peixe,
nad hir aos banhos , pér na cabeca a cinza , que dd o
miniftro , que lhe langa a Lingavd no pefcogo ; os Setarios
podem cafar com quantas molheres quizerem , porém com
ceremonias , que faz o miniftro , as quaes {ad fazer al-
fentar os contrahentes , e por-lhes na tefta huns grios de
arroz , e dizer algumas palavras , amarrando a ponta do
panno da molher 4 ponta da veftia do homem. Efta
Seita he a que fegue o Rei do Sunda.

| CAPITULO XXXVIIL
Arguhlzento em que [¢ trata da Sefla de Vayraguy , quer

dizer , bomem que reuuncia o mundo por alguma
perda notavel que lbe fuccedeo.

O S Vayraguys {ad miniftros de Ramd , e tomad por
fundamentos da Seta a vida , ‘que por efpago de
doze annos fez o dito Ramd no ermo, € per premio defta
vida, efperad na outra riquezas, principados ou Reinos.
Defde que o Dogmatifta chamado Valaraffy , que primeiro
foi grande ladrad das eftradas , e depois converfo por
ou-
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outros fette Rufsis, efcrevendo a vida , e feitos de Rami,
deo principio 4 mefina fefta , e tem femeado efte erro;
os que nella entrad (a8 homens, que perdem a fazenda, |
ou filhos; os que furtirad a prata aos pais, € por amor
da reprehenfad fogem delles ; ou quando a molher commet-
te adulterio , e nad pdde matalla; e tem eftas Sectas feus

prelados maiores.

CAPITUL O XXXIX
Argumento em que f¢ trata da Sefla de Saneafly.

E Sta Seta he dos Bramenes , que para femelhantes
fucceflos fe dad a peregrinar, e nad reparad de comer
em cafa de outros Gentios , porque dizem, que nad {a8
obrigados a guardar a primeira Seta , e aflim tomag 1
linha , ¢ amarrad em hum bordad, € com fua touca de
cabega , e veftidos de c6r de barro, cada hum de mou
proprio faz a profiflad : as regras delles {ad nad tornar mais
aos parentes, nem declarar-fe Bramenes, porém quando
fe dizem Saneaffy , fe prefuppde haver fido Bramenes, ¢
nad admittem nefta SeCta outros de baixa Cafta, fenad

das quatro principaes.

CAPITUL O XL

Argumento em que [¢e trata da Sella de Jogue, e fuas
ceremonias.

M Goba , fendo dos Gentios , Goreghy Dogmatifa
defta Secta floreceo em tempos, de que nad ha certez
delles , na arte de nigromancia, e para que os homens
nad tiveflem fofpeita della , fe fingio muito abftinente,
e coberto de cinza, fez alguns milagres apparentes , com
que a cega gente 0 venerava por grande propheta , ¢
aflim muitos fe derad 4 fua doutrina, e Se@a, entre os
quaes em vida do melmo Goroghy , houve outro, que
fe
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fe chamou Bairamdé a quem hoje os Gentios dad ado-
ragad de Deos, e foi mais ardilofo ; e dividio a fecta
em dous eftados de Jogues, a faber: huns cafados, que
vem por cafta, e nad podem fazer outro officio, que
pedir efmola , e viver della; e outros que rag fad ca-
fados , e vivem de peregrinar ; entre efles ha muitos
magicos, que andad em regimentos de terra em terra
com fauftos de cavallos, elefantes, e tangeres; os mais
delles andad defpidos , nis com extraordinaria peniten-
cia, porque huns tem ambas as mios levantadas, que
quafi eftad como aridas, outros eflad fempre f{obre hum
pé, que com o humor , que cahe, parece fer pé de
elefante.

CAPITULO XLL
Argumento em que [e trata da [efta de Manabavis.

O Jogue Mbatamd, ha quatrccentos annos floreceo
em penitencia nas partes do Indcftad, e muitos
dos Gentios , e quafi todos o tem por grande profe-
ta : efte como nad fazia vida ambulativa , fenad cftava
em hum lugar permanente, os feus fequazes, que {ad
em grande numero, tem feito por modo de congrega-
¢ab, e vivem de efmola em differentes lugares, cbier-
vando as mefmas falfidades da Idolatria.

CAPITULO XLIL

Argumento em que [e trata da fefla de Loqhali-
' cd , ¢ Hazigora.

A cento e vinte cinco annos hum gertio chamrado
Loghalicd , em companhia de outro mcuro por ro-

me Hasigord levantou a dita fe€ta, em que totalmente
negad todas as fuperfticBes, e adoracBes cos Dcczes,
confeflando haver hum {6 greador do Céo, ¢ da ter-
1,
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ra; nad admittem cafa de oragad, nem tad pouco a
tem; porén para fazer feus calamentos fe fervem daf
ceremonias dos Bramenes: os fe@arios defta fecta fag
muito poucos, e entre fi quando faudad invocad O nome
de Hagy.

CAPITULO XLIIL

Argumento em que [é trata da [ecla dos Pandarés, ¢
de [uas ccremontas.

S miniftros defta feCta fad veftidos , e cobertos de

pannos da cbr de barro, e {ad muito abftinentes
na apparencia, porque nad comem carne , nem peixe,
mas {6 legumes como os Bramenes; obfervad a mefma
falfidade dos livros fabulofos ; e na femana huma poite
fe ajuntad em huma cafa, onde a mais gente do povo
homens , e mulheres lhes aflitem a ouvir algumas hifto-
rias , que referem, entre as quaes huma pequena exhor-
tagad, que diz, que naquelle dia fe deve tomar def-
cango com algum prazer, pois os feis dias da femana
atraz fad paflados na penitencia; e logo fazem final,
para que cada qual dos que eftad dentro na cafa, pof
fad langar ma3 da mulher, que lhe parecer , e fazer com
ella o que a brutalidade lhe enfina, e depois de gafta-
rem aquella noite em aquella torpeza, os feguintes dias
andad muito modeftos , e nad fallad huma palavra des-
honefta, nem tad pouco confentem, que outros a fal-
lem diante delles , € moftrad-fe muito abftinentes.

C A-
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CAPITULO XLIV.

dArgumento em que [¢ trata da falfz efcritura , e hif-
torias, que os Gentios Indios tem por canfa da
J¢, e efld em buma lingua chamada Jiflueru-
td, que fe aprende naefcola como a Latina.

A Principal e 1. fe chama Pedakaftrd , e fe divide
em quatro partes.

II. He dedicada ao Sol, e nella fe trata a mefma fal-
fidade, como nas outras; mas porque he dedicada ao
Sol dando-llre deidade, os Bramenes, que feguem efta
opiniad, fe appellidad Samavedys , quer dizer, Sequa-
zes , ¢ fervidores do Sol.

III. He dedicada a Ramd, e os fequazes Bramcnes
defta opiniad, que adorad a Ramd por Dcos fe chamad
Raguvedis |, quer dizer , Sequazes de Rawmd.

1V. He dedicada a Deos inccrporco, e nella fe tra-
ta das propriedades de Deos, e feus attributos, e os
Bramenes fequazes de Deos incorporeo fe chamad Fa-
Zorvedys.

V. He dedicada vifivelmente ao demonio, porque nel-
Ia fe trata da fciencia judiciaria, nigromancia, e mais par-
tes pertencentes 4 arte magica. A principal opiniad ab-
furda, que os fequazes Bramenes defta ultima parte tem,
he dizerem, e feguirem dous primeiros principios, ou
duas caufas primas #b aeterno, huma do Lem, que le
Deos , e outra do mal, que he Deos do mal, € rzd
confeflad, que ha demonio : efte dito Livro da efcritu-
ra nad podem ler os outros Gentios das caftas irferic-
res , fenad os Bramenes tad {¢mente, ¢ fe algum Bra-
mene o deixar ler, cu erfinar a algum dos Gentios de
caftas baixas, ou lendo diante delles, 7p/fo fatlo he fo-
ra da Cafta de Bramene. Dizem, que efta efcritura fei
@b aeterno , porque o Deos Bramd com fua iciencia o

elcreveo.
Fii C A-
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CAPITULO XLV.

Argumento em que [e trata de outros XVIIL. Livres
que fe chamad Purand , quer dizer , Livros muits
antigos , emanados das biflorias da dita ef-
¢ritura Vedakaftrd.

Primeiro livro deftes XVIIL. {e chama Bramd Pu-

rand , quer dizer , Livro da doutrina de Bra-
md , trata-fe nelle da creagad do mundo , da falfa
trindade ; e do primeiro homem com fuas treze fi-
lhas , que parirad todo o continente no globo lunar,
e fublunar. '

II. Se chama Rameannd , trata-fe nelle do nafcimen-
to de Ramé4, fua vida folitaria no ermo ; furto de Sy-
ta por Ravena, a embaixada do bugio, eftrada que fez
Rama no mar para paffar com o feu exercito , com-
bate com Ravend, e fua morte, peregrinacag de Sy-
td, e de dous filhos feus que matirad a Ramd no com-
bate, e a refurreicad de Ramd por virtude de huns
pos , que tinha Sytd, que fendo langados nos corpos
de Ramid, e Lacamand ficirad vivos.

11I. Se chama Harypurand , trata-fe nelle de todas
as dez férmas, que tomou Vifnd, até o nafcimento de
Cufnd que foi a oitava férma, e de todas as fuas ve-
lhacarias , e gujidades de molheres, e outras maldades
{uas.

1V. Se chama Garuddapurannd , trata-fe nelle de
Ifpard , e Parvaty, e de dous ovos, nafcimento de hu-
ma certa calta de Bramenes, que dizem fer filhos le-
gitimos de Bramd , por relpeito , que derramando fua
femente no chad, levado de amor de concupifcencia de
Parvaty , e por nad fer vifta dos homens, cobrindo com
o pd da terra, logo fe gerdrad os ditos Bramenes, que
fe chamad Palagqhilés, e quer dizer, gerados Jem ajur-
tamento com moiber.

V.
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V. Se chama Adigarvd , quer dizer , antiguidade dos
cinco irmaos chamados Pandads , e feus primos por no-
me Cairavos.

V1. Se chama Bbagavatagitd , quer dizer, cantiga
de Deos,

VII. Se chama Indrapurannd , quer dizer , hiftoria
de Indré Rei do quarto Céo.

VIIL. Se chama Haillapurannd , quer dizer , hif-
toria da molber do Profeta Goutamd , que foi deshon-
rada , ou for¢ada por Indrd. .

IX. Se chama Viseqhuxendd , quer dizer , mar de
confideragoes , trata-fe nelle por Dialogos, da immor-
talidade da alma, e para a provar, feguem que todas
as almas fad de huma {4 effencia, e fubftancia, e por
amor diffo os homens devem exercitar caridade com to-
dos os brutos animaes ; tambem fe trata da corrupgad
das efpecies.

X. Se chama Cafndpurannd , quer dizer ; efcrita
por Cufnd, em que encommenda a adoragad do verda-
deiro Deos, que quem faz o contrario, e adora a fal-
fos Deozes , que he como os mefmos Deozes , e de-
baixo deftas palavras , que parecem razoaveis , tomad
para fi a deidade.

XI. Se chama Carmavipacdpurannd , trata-fe nelle
da tran{migragad das almas, e dos meritos , e de me-
ritos dellas, pelo qual refpeito tornad em os corpos de
brutos animaes , ou humanos, que faddotados dos bens
temporaes.

XIl. Se chama Bbharatdpurannd , trata-fe nelle das
guerras , que fizerad os Deozes com os Gigantes.

XIIL. Se chama Madallafd , traia-fe nelle da gera-
§ad, e.corrupgad , e com algumas moralidades de do-
cumentos de bem viver , e da inconftancia das coufas
do mundo.

XIV. Se chama Szllivannaxeqh , trata-fe nelle do
“balcimento de hum Rei chamado Sallivannaxeqhn , e de
feus defcendentes, até o nafcimenjo de Maumet. -

. XV.
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XV, Se chama Swcades Cathi , trata-fe nelle’ do/naf-
cimento de Sacaded ; e fua vida [olitaria. .

XVI. Se chama Pandavd Cathd , quer dizer ; bifto-
ria dos dofeitos de cinco jrmios maridos de buma mo-
lher chamada Drupady. .

XVIL. Se chama Visramaditd Cathd , quer dizer,
bifteria de hum Rei por nome Vicramaditd , que flore-
ceo em o Reino, ¢ Imperio do Mogor , e ha dous
mil annos. ,

XVIIL. Se chama Calpatars , quer dizer , arvare
imaginaria , e he compendio de todas as hiftorias dos
outres f{obreditos livros.

CAPITULO XLVL

HArgumento em que [¢ trata de outros Livros chamas
dos Kaftrd , que quer diger , doutrina.

L Primeiro livro fe chama Darmd Kafird ,
contém-fe todas as ceremonias, fuperfticdes,

e ritos do culto da Idolatria , levantar Idolo novo,
quando por algum contingente he arruinado , e certas
ceremonias, que para iffo {ad ordenadas, ou quando al-
gum o erige de novo por fua devogad ; todas as cere-
monias d: lan¢ir linha no collo dos Bramenes , e das
outras tres caftas inferiores a ella ; e fazer facrificios.
D: diverfos modos os fazem , porque hum que fe cha-
ma Hasmi, o fazem confumindo trigo, ou arroz com
minteiga no fogo;, ou em lugar de carnes coanfomem
huns grdos, que fe chamad Uridiés , que tem o nome
equivoco de carne; porque os Bramenes nag podem ma-
tar animal algum, ¢ por iffo fazem facrificio das ditas
Uridis ; porén os Bramenes que comem carne, fazem
facrificio chamado Hazmd de carneiro, ou ovetha, con-
funindo-o no fogo; no outro facrificio, que fe chama
Vaddy , {6 fe derrama o fangue de carneiro, ou bode.
Ufard he de fraftos , que offerecem principalmente de
co-
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cocos , e figos. Nayvided he de arroz, ou lentilhas co-
zidas , € mais legumes , e had de fer cozidos. Pwrd he
de cheiros, ou fleres, que offcrecem, e juntamente em
todos os fobreditos modos de facrificios, offertas, e adc-
racad o Bramene miniftro diz algumas oragdes , porém
primeiro de fazer as coufas fobreditas , o Bramene la-
va o Idolo, e lhe poem fandalo com vermelhad, e ar-
roz na tefta, B :

Ha no mefmo livro regras para mundar alguns dos
Gentios das principaes quatro caftas, {e por ventura por
forca os obrigirad a comer , e beber com outras na-
¢des; ordena tambem jejuns nos dias de fuas feftas prin-
cipaes , e ordinariamente nos enze , e vinte e dous da
Lua; nad comendo, nem bebendo todo o dia, e de-
pois de Sol pofto comem alguns grios , ou fruta; ha
outros que jejuad todas as fextas fejras ¢m honra da Lua,
e outros os Domingos.em honra do Sol. Ha os ritos
das exequias dos mortos , € os anniverfarios delles, € as
ceremonias dos cafamentos ; tambem quando nafcem os
filhas , ao dezeno dia o Bramene diz algumas palavras,
e impoem-lhes os nomes de feus Deozes.

CAPITULO XLVIL

Argumento em que [e trata do [egundo Livre, que fe
chama Zaiffi Kaltrd. .

198 Segundo fe chama Zaiffé Kafird , quer di-
zer , Doytrina Mathematica , divide-fe em

muitos tratados , a faber; do conhecimento do curfo do
Sol, e Lua, fignos celeftes, planetas, levantar figuras ,
e dar boms prognolticos, ordinariamente quando dad prin-
cipio a alguma obra, ou viagem ; e tambem os cantra-
hentes antes do recebimento, a que chamag lagnd, di-
zenda-lhes , que ambes {ad nafcidos no mefmmo figne,
e por efta razad ha entre elles. conitexad. de bea amiza-
de; e outras muitas chimeras, que tem fab-nic,a%o Qs
ra-
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Bramenes , para poderem grangear a vida, porque no dia
do Eclipfe do Sol, ou Lua, ordenad a todos os Geg-
tios , que nad comad, nem tad pouco O arroz cozido
deixem em cafa , mas que o lancem féra, e que todos
elles fe vad lavar nas ribeiras , e fontes ; e dem efmola
ans Bramenes para bem de ferem perdoados dos pecca-
dos, tammbzm eftd annexa a efta fciencia a da nigroman-
cia, dizendo , que he adquirida, e nadé confeflad fer dia-

bolica.
CAPITUL O XLVIIL

dArgumento em que fe trata do III. Livro, que (e cha
ma Nac-Kaftrd , que quer dizer , Doutri-
na de Filofofia.

I1L P Olo que nefte livro nad fe trata de Diale-
&ica, e da Logica, porém por difcurfo na-
tural, e com a Doutrina de Pithagoras ha conhecimen-
to da materia prima, e da fua incorrupgad ; dos ele-
meantos, da fubftancia, e accidentes, da geragad, e cor-
rupcad ; vem muitos proverbios de filofofos, como fad:
Neno dat, quod non habet ; fimile fimile [ibi producit;
e aflin algumas propofigdes , que propriamente fe pa
recem Enthymemas.

CAPITULO XLIX.

Argumento em que fe trata das opinides, que waries
AA. [emedrai dcerca do conbecimento de Deos.

Pina-fe haver hum {4 Deos, caufa de rodas as cau-

fas, e juntamente fegundo os feus attributos lhe

dad nomes, a faber: Paramafpard, quer dizer , Deos 4

Ceo; Mbaballd Ifpard, quer dizer, Deos Sforte ; Anal-

fid , quer dizer, Eterno; Nirancar quer dizer , ucor

poreo , de forte, que conforme eftas educagges ha mui
tos Idolos, e lhes dad adoragad de latria.

C A-
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Opina-fe, que todos os mais Deozes, e Deozas [ad
figuras, que tomou o Summo Deos, para fe manifeftar
aos homens, e por efta razad fe lhes deve a adoragad
de latria : os Bramenes , que {a8 miniftros defta falfida-
de, tambem tomad para fi a mefma adoragad, cbrigando
aos outros Gentios, que ihes lavem os pés com agua,
¢ della bebad, dizendo fe perdoad os peccados.

CAPITULO L

Argumento em que [e trata da opiniad dcerca da
Gloria do Paraifo.

Uatro lugares opinad haver no Céo, o primeiro fe

chama Cavillaffd , quer dizer, Reimo de Ifpard;

o fegundo fe chama Indrapadd , quer dizer, Rei-
no do Sol; o terceiro fe chama Vaincultd , quer dizer,
Reino de delicias de Vifnd; o quarto fe chama Para-
mampadd , quer dizer , Reino de Deos , chamado Pa-
ramafpard, ou Parabramd. '

Opiniad mais, que todas as almas, que vad para
primeiros lugares, nad ficad 14 para todo fempre, fe-
nad tempo limitado, e acabado elle vad outra vez 20
mundo em figura, ou de homens, cu de animaes, e def-
ta forte tran{migrad de corpo em corpo, até terem me-
recimentos equivalentes para poderem ir ao lugar quar-
to chamado Paramapadd , e defte dizem fer eterna a
fruicad , e que as almas fe unem a Deos de tal modo,
que nad podemn apartar-fe delle.
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CAPITULO LL

Argumento em que [é trata das pennas do Inferno
que dizem nad ferem eternas.

S almas, que nad tem meritos, para que poflas

fobir aos referidos quatro lugares, vad aos infer-
nos a pagar as penas dos peccados, e depois de fatis-
feitas com os tormentos tornad a vir a0 mundo em fi
gura de animaes , nos quaes , fazendo alguma peniten-
cia , fe informad na de homem, para de novo fazer me.
recimentos da fruigad dos quatro lugares fobreditos: ef-
ta opiniad authorizad-na dizendo, que Deos, como mi-
fericordiofo , d4 efte meio de tranc}migragaé ds almas,
para com ella poderem -chegar ao eftado de juftos, pa-
ra haver de alcangar Paramapadd , donde jdmais pé-
dem vir ao mundo.

CAPITULO LIL

Argumenro em que f¢ trate do IV. Livro que fe
chama Veacrannd.

1v. I ': Ste quarto livro he da arte de apprender a
H Y rd . .
lingua Samfucrutd , que he a relpeito dos
Bramenes femn comparagad como entre nds a Latina, ¢

tambem por ella compoem artes das linguas eftrangei-
ras, e por ellas as apprendem.

C A-
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CAPITULO LIL

Lrgumento em que fé trata do V. Livro o qual f[é cha-
ma Sarafpaty , que he de Poefia, e he annexo 4
arte ‘de Mufica.

Vv Oquinto fe chama Szrafpaty , quer dizer,
Devza da Poefia, e por iflo o livro da ar-
te da Poefia tem efte nome. Di-fe nelle regras de com-
Kér verfos, que fad de muitas caftas, porque ha como
eroicos, que fe compoem de certos pés, que fad de
fyllabas certas fem mais, nem menos, e defta forte guar-
dad o eftylo do methodo nos mais verfos de outras caf-
tas , e tambem na lingua vulgar fe faz a Poefia guar-
dando a mefma regra, e ha de muitas caftas, das quaes
alguns {ad os feguintes :

Verfos em a lingua vulgar chamados Chaticharanny ,
quer dizer, de quatro pés.

Vadé Varunnam loanam
Caittd paffannam Vaflufl4
Nary prufla thoanam
Antaranga mahd antaranga.

O fentido vem a dizer: O infirumento maufical , caval-
lo, ferro, pdo, pedra, cheiro, a molher , homem , e
a agua entre fi hab grande diffancia.

Ha outros verfos que {ad quintos , {extos , oitavos,
e feus quebrados, que para haver de os pér aqui pare-
ce caufaria perluxidade.

Outros :
Chadanam dhay, tambullang

Dhumpti , Carapurd, canchanam
Uffadanddu tilld Sudra

Gunnd vardand, mardapam.
' G ii V A fi-
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A fignificagad deftes verfos he; O Sandalo, Dhay , Be-
tele | Incenfo, Canfora, owre, canna de affucar Zin-
gily, e homem baixo, para darem de [i a virtdde de-
vem primeiro fer mortificadas.

Qutros :

Apulleghy Sarpi hac

Anny techd Vicrd Zanapayé
Ddallaley4 , pagaravary vbd rayé
Ta eqi mha murqhi deqhac.

A fignificagad he: O homem , que tendo em [ua cafz a
cobra , nad trata de a matar , ¢ fe vai por ao pé d
precipicio , he grande louco.

CAPITUL O LVL

dArgumento em que [e trata do V1. Livro, que fé chams
Vaiddkaltrd , quer dizer , doutrina da Medicina.

VI T Odas as opinides de Pithagoras , e dos
mais homens que florecérad entre eftes Gen-

tios fe tratad nelle, e as enfinad em efcola, donde fa-
hem muitos, que vem ds terras dos Portuguezes, e fe
examinad ante o fyfico mér, que he homem da Euro-
pa, a quem muitas vezes ouvi fallar, que os ditos Bra-
menes chamados Panditds fazia®d melhor a cura, do
que os mefmos fyficos Europeos, que na India exer
cirad o officio. Eu conheci hum frade de Santo Agol
tinho Portuguez de nagad, e que em Portugal enfinous
Medicina, e 16 annos a leo, que depois vindo 4 India,
e tratando a alguns doentes Portuguezes nenhum efca-
pou de morrer; o que vendo o dito Padre mandou cha-
mar os ditos Panditds, e lhes perguntou o como pro-
cediad na cura ; a quem refpondérad que no tocante de
faber a propriedade do fimples, e de fazer a compofi-
cad
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¢ad bem enfinavad os livros, porém ifto nad era fuffi-
ciente para fazer farar o doente, fe nad fe cophecefle pri-
meiro a compleicad delle, e humor, que dominafle, e
tambem a connexad , que houvefle adiante com o clima
da terra, € fegundo iflo ordenavad os remedios. Conhe-
cendo o Padre que elles davad razad muito boa, tomou
delles algumas informag8es para acertar na cura, e fe-
gundo eﬁas, e a fua fciencia fazia depois curas mara-
vilhofas.

CAPITULO LV,

Argumento em que [e¢ trata das Nagoes que [ab, oa
had na India.

I\ l O Reino de Samory, ha huma nagad chamada Nzi-
i N res, da qual a maior parte tem Senhorios nas ter-
ras, por razad de que feus primeiros pais tiverad qua-
lidades de Principes ; e ocutros que nmad defcendem da-
quella familia fao fomenos, porém de cada Villagem ou
Aldéa conforme os feus moradores {ad poflefsores del-
las ; e entre fi tem huma Camara para haver de gover-
nar a dita Aldés, e pagar ao Senhorio as contribuigdes,
que fad devidas ao Erincipe daquelle lugar : pagad vaf-
falagem, e fad obrigados nas occafides de gueria todos
os moradores com fuas armas irem a ella 4 fua cufta.
Os filhos legitimos dos Principes, e Reis nad herdad o
Reino, fenad os filhos da Irmda , e ifto huns dizem,
que foi, porque hum filho de Irm3a falvou a vida a
hum Rei feu Tio, e por efte beneficio, por fua mor-
te fez o fobrinho herdeiro do Reino., excluindo o filhe;
porém o mais certo he, que entre efta gente ha hum
coftume muito antigo, que he poder ter a molher mui-
tos maridos, com tanto que had de fer da fua Cofta:
a mefma liberdade tem as molheres dos Reis, ou Prin-
cipes de poderem cahir com quem lhes parecer ; ordeni-
rad afli os Reis pela incerteza, que ha do filho fer feu le-

giti-
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gitimo, que os filhos da irma, que he feu fangue, fof-
tem herdeiros do Reino: entre eflta nagad caftigad o a-
dulterio, quando a molher tem cépula com outro de bai-
xa cafta, e os Naires dad fobre o criminofo de baixa
calta , e em todos os mais que naquelle fragrante en-
conirad, e os paflad 4 fio de efpada, e tambem a mo-
lher. Sad homens, que fe prezad das armas , e tem au-
thoridade de dar guarda aos paffageiros , quando fa-
zem algum caminho aflim eftrangeiios, como naturaes,
que fa6 de outras caftas , excepto os Bramenes, e fc
algum caminha fem levar o Naire , he roubado dos mef-
mos Naires , e pelo contrario indo em companhia do
Naire fe for roubado de outros, os da Aldéa daquelle,
que deo guarda fe ajuntad todos com as armas, e vad
dar na do ladrad , e matad a todos. Os Bramenes nefte
Reino {ad muito venerados, e tem a liberdade de poder
cahir com a molher de qualquer deftes Naires, e fea
molher do Bramene cahir com algum Naire , he cativa
do Rei. He ufo entre todos os Gentios da India darde
comer aos Bramenes nas fuas feftas , cafamentos , ou
quando fazem voto ; e por preceito, paflados alguns dias
defpois da morte de qualquer Gentio , e cada hum fegun-
do a fua poffe, quem a mil, quem a dous mil Bramenes,
e alguns que fad ricos, ou principaes a todos quantos
fe acharem nos dias , que {ad determinados. Tambem
continuamente dad de comer aos Bramenes nos pagodes,
e para_ iflo concorrem os Gentios com fuas eflmolas.
Quvi dizer, que morto o pai de qualquer deftes Gentios
Naires , jejuavad doze annos antigamente , abftendo-fé
de azeite, manteiga, betele , e tabaco, porém como os
Bramenes viad , que morriad muitos com tal abftinen-
cia, difpenfdrad com elles, ordenando-lhes, que {6 hum
anno jejuaflem com a referida abftinencia.

C A-
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CAPITULO LVI

Argtimento em que,_[e trata do Reino do Canava, cha-
mado Suyapanayque , e fica jawto ao de Samo-
ry , € dos coftumes da Zente delle.

O S coftumes defta gente {ad, poder ter muitas mo-
lheres , porém a primeira he meftra da cafa, e as
outras lhe obedecem : a pompa funeral fazem com tan-
geres , edad dc comer 4 todos os parentes, e amigos,
que fe achad naquelle dia prefentes ; o cadaver deixad
bem veftido, e conforme a poffe o levad a enterrar met-
tido em hum carro bem ornado de feda, e rofas, eo
miniftro profetiza , que a alma daquelle defunto foi a
bom lugar. Caftiga-fe o adulterio, porque logo que he
denunciado , e conteftado com teftemunhas , a molher
adultera he captiva do Rei, e o homem paga pena pe-
cuniaria , fegundo a pofle ; e quem nad tem para pagar
tambem he captivo. Nefte Reino os Bramenes nad tem
privilegio algum , porque os Capards nad fe fervem del-
les para fuas fuperftides , nem tad pouco bebem agua
de fua cafa, {0 fe lhes tem refpeito, por ferem da pri-
meira nobreza da India, tambem por ferem habeis pa-
ra o governo politico. Os de inferiores caftas nadé po-
"dem tocar a elles, nem deixallos cahir fobre a fombra do
"corpo , e aflim quando algum efti ro caminho , e vé
vir o Bramene , vai gritando, e fe efconde; e fe eftd
em alguma arvore, grita, que fe affafte o Bramene, até
“elle defcer da arvore: eftes abufos (a8 por todos aquel-
' les Reinos defde Samory , até 4 Cofta de Coromandel
"Ha lei neftes Reinos , que poifa a molher cafada de
qualquer que feja, nad fazendo excepgad, entrando no
pagode , dizer diante do Idolo, que quer fer fua {fer-
videira , e o miniftro delle he obrigado de a zcceitar por
tal , e dar-lhe hum panno de pagode para fe veftir, e
pér-lhe na cabeca huns grdos de arroz com yermelhad ,

pa-
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para que defde aquelle dia nad tenha o marido, nem os
parentes dominio fobre ella, para a tirar daquelle jugo
voluntario; a molher, defte modo ufa livre de feu cor-
po , e em quanto nad procedem as fobreditas circumf-
tancias , a dita molher , ou feja cafada, ou nad, fendo
conhccida por md, he captiva do Rei.

CAPITULO LVIL

Argumento em gue f[e trata das nagbes , que habitas o
Reino de Cad , em o que fica incerto o Reino de
Vizapor , que be zabimdo de Mouroes, ¢
Bramenes , Canards , ¢ Maratds.

Abitam-no os Qhatarys , Vaiflus, e Sudrd, com as
_ mais nag@es do fervigo humilde , e as mais acima
referidas. Os coftumes do povo Gentio fad os mefmos,
porém como o Magiftrado he dos Mouros, os Gentios pa-
ra exercitar as fupeftigdes da queimagad de molheres
com os corpos de feus maridos, e de cafamentos, to-
mad licenga do Governador Mouro ; e para iffo confor-
me a poffe pagad alguma fomma de pecunia , porque
de outro modo nad confentem os Mouros as taes fu-
perftigdes , como fad queimarem-fe , e outros facrificios
publicos , que fazem nas fuas feftas.

CAPITULOS LVIIIL.

Argumento em que [t trata das magdes , que ficab m
Reino de Golcondd, que he deniro no Carnate.

O S povos, que fad habitantes nefte Reino, tem os
mefmos coftumes, feguindo fempre cada hum a fu
cafta. Porém ha entre elles como inquifigad , porque tan
to que algum da fecta dos Bramenes prevarica, quebran-
do fua tradigad , logo o excluem com fentenca , que
diante do pdvo promulgad os miniftros da dita fea. Os

Pa-
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Padres Jefuitas Portuguezes de nagad, que fad Miffio-
narios nas ditas partes do Carnate em trajes dos Bra-
menes, e tem feito progreffos da converfad das almas,
feguindo o mefino coftume, que parece racionavel, Ubz
impane graffantur praevaricationes , exhortad a alguns
dos converfos , quando f{ad cahidos em alguma falta con-
tra a politica da Igreja Romana, e dizem-lhes, que os
querem deitar féra da Igreja, ou cafta de Chriftag, fe fe
nad emendarem de fua vida ; o delinquente muitas vezes
pede ao P. com contri¢ad de lagrimas perdad do erro,
e que o admitta cutra vez na cafta de Chriftad ; o P.
conhecendo , que o penitente trata de fe emendar, o
abfolve facramentalmente , ¢ o deixa entrar na Igreja
defde entad.

CAPITULO LIX

HArgusnento em que fé trata do Reino do Concal , terra
que fica na Cofta do mar , e comega defde bum pa-
gode chsmado Gocarnd, e fenece , e confina do Sul
para o Norte com Damaid , ¢ para a parte do levante
fazem feparagad os montes , que o vulgo chama Gatte.

Ntigamente a maior parte defte Concad , era inha-

bitado , por fer muito agrefte , e infertil, ou efte~
ril , por razad de conftar de mattos afperos , e cerra-
dos , e terra pedrofa, e muito montuofa, porém hum
Dcos chamado Fariffii Ramd ( de quem contad os Gen-
tios a hiftoria , que refirirei em outro lugar ) deo prin-
cipio para o cultivar com alguns Bramenes, e mais pd-
vos, que o feguirad ; e depois paflados muitos annos te~
ve Reis, e Principes.

O primeiro lugar que teve o Rei chamado Cadamé
foi Goa, confta toda a terra pertencente a ella de dezoi-
to Provincias , fete dominios, e doze herdades de pef-
foas , que os mefmos Reis antigamente derad aos def-

cendentes de fua raga, com qualidades de Principes, que
H cha-
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chamad Rezés , porém fempre tributarios ao dito Rei;
os Portuguczes fad Senhores de tres Provincias defta terra,

O fegundo lugar chamado Parabavally tambem tem
dezoito , em que fica inferta a terra de Rejapor , no-
me , que lhe deo o Rei Srirangd Razé ; porque fendo
inhabitado de gente o paiz, fez abrir o porto de mar
com negocios, fuzendo vir para iffo mercadores de ou-
tros lugares.

O terceiro Jugar de entre Chaul , e Bacaim, chama-
do Zauly, teve Rei, que {e chamou Chandar Rai , de
quem ha dezeleis annos, o Sevagy conquiftou a fua fer-
ra, onde era a Corte, e o matou, ¢ {eus filhos tomou
prizioneiros. Os pdvos moradores defte Concad fag Bra-
menes , Maratds, ¢ Mouros com a mais gente do fer-
vigo.

O quarto lugar f{ad todas aquellas terras pertencen-
tes a Bagaim , e 4 Comarca de Surrate , cujos pofleflo-
res férad muitos Regulos chamados Chatid, Collé , ¢
Ramanagard , todos efles lugares fobreditos com feus pof-
feflores térag fubjugados pelos Reis Mouros, parte pelo
de Vizapbr, e parte pelo Mogor, e hora nefta era o Se-
vagy he que as poflue todas, excepto as que ficarag em
poder dos Portuguezes , e fad d’ElRei de Portugal.

Os coftumes do povo Gentio defte Concad , {ad nad
menos , que os outros , porque fad mui obfervantes da
tradigad de feus antepaflados ; habeis para toda a forte de
artes. Na adoragad dos feus Deozes fabricaB cada dia
novas invencdes de fuperftigdes, muito pertinazes na fua
opiniad, ¢ nad fe commovem de razdes ; porque admit-
tindo-os com contumacia nad cedem de feus erros, e ab-
furdos : a feus miniftros, que fad os Bramenes, tem gran-
de reverencia; a cujos pés fe proftrad, e lavando-os com
agua, a bebem para fe purificarem dos peccados.
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CAPITULO LX

Argumento em que fe trata du hiftoria de Phariflu Ra-
md , @ quem os Gentios adorad por Deos.

PHariﬂh’ Ramd filho de hum Bramene, e Profeta
chamado Sefferzand , ¢ de huma molher ghatary de
cafta, fendo de idade de doze annos fe exercitou nas ar-
mas , porque feguem a cafta da mii; o pai como era
Profeta , e fabia o que o filho havia de fer , para o
experimentar fe era cruel para as conquiftas, que f(abia
havia de fazer, lhe mandou matar fua propria mii; elle
lhe obedeceo, e matou-a fem demonftragad de fentimen-
to, o pai veudo o valor do filho , dizem, fez refufci-
tar a mii : o qual depois fez cruel guerra aos qhataris
por ferem foberbos, e matou alguns, e os que efcapa-
rad, por efta razad largarad as armas , e fe derad a
Mercancia, porém feguem a fua cafta.

Depois de acabar a guerra veio ao monte Gatte, e
intentou defcobrir o Concad , que eftava debaixo de
agua, € poz huma frecha no arco, e a defpedio con-
tra o mar para o fazer afaftar , mas quebrou a corda
do arco , € nad foi a frecha muito longe , fenad até
onde eftd defcoberto, e ifto porque hum bicho, que
chamad Carid, eftando-fe affogando na agua do mar , lhe
rogou o langaffe na terra, e que em algum tempo lhe
faria algum fervigo, elle o langou: efta formiga ou Ca-
rid he que a Pariffu Ramd, armando o arco para atirar
contra o mar , lhe cortou a corda, com que nad péde
curfar mais longe, em remuneragad de o nad dixar affo-

gar.
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CAPITULO L
De gque hum [0 Deos he verdadeiro.

Um {8 Deos verdadeiro, e KEterno denomina o

Gentilifmo por dous nomes, a faber Anantd. ( Om-
nipotente ) e Ad{ Paruffi ( Eterno Homem ) He perfei-
to dos mais perfeitos, e a fua formofura naé vem a com-
prehender a humana; creou 4 fua Imagem, e femelhan-
¢a os homens ; adora-o o Gentilifmo por milhares de
--nomes, e a primeira Qragad he a que fe fegue em pro-
prias palavras da lingua Szvenferutd, que entre os Gen-
tios he como Latim.

CAPITULO IL

Da primeira , e ﬁg:m;i;z oragad com que adorad
2 Deos.

I\ l Amuftd Ananfaé, Sahaflrd Muhurtaé Sahaflri Pa-
4 N dacxé Saffiror Bahuvé , Sahaflard Namané Purukaé
Kafluaté Sahifard Cotti Yugd Dlaranné namam.

- o S vy -
Significagad ou expofi¢ad da Oracad acima.

Adoro-vos Deos , cujas immenfas Imagens {ad incom-

gl g R B :
prehenfiveis , immenfos pés , immenfos efpeihos do feu
rofto, e mios, e infinitos nomes. Sois Dcos immortal
€ eter-
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e eterno, e por ferdes bom, e amavel, vos adoro, Deos
Omnipotente.

Qutra oragai em a mefina lingua Sanvanfcrutd.

Acaxat papitan Toyam, Ethagatcat{ Sagaram , Sarvi
Deu Namalcaram Quekavam Prarigatcati.

Explicacad defla oracai.

Aflim como dos ares chove a agua, unefe aog
mares , ¢ tudo he agua: Deos verdadeiro he hum fo,
ainda que as Nagbes do Mundo o adorad em differen-

tes nomes.

CAPITULO IIL
De que trez fab as peffoas diftinélas , e fuas

denomina;ﬁe.r.

Res f2d as Pefloas diftinctas, a faber Pifisk, Bramd,

e Mahés : O primeiro he denominado com mil ne-
mes , dos quaes 24 traz o Gentilifino nas fuas rezas, co-
mo objecto principal, os quaes fag: Quexeu, Naerand,
Madat , Gevindd, Vifbaveé , Madufludand , Trivicrami,
Vamand, Sridar, Vrukiquexd, Padmanabd, Damodar,
Sancarxinnd , Vafludcu, Pradumnd, Amirudd, Purukoto-
mé , Adockazd, Naraffia, Atchuta , Zanardam , Upendrd,
Har, Crufond. Eftampa I. e feguintes.

O fegundo he invocado, além do nome acima de
Bramd , vulgarmente Bramadew , com o de Prazopoti,
Vidhatd , Viranchi &c. Eftampa I. e Eftampa IIL

E o terceiro tambem he invocado com wmil nomes,
fendo vulgares Mahés, Mahadeu, Iffuar, Hambu, S=
dafliva, Rudrd. Eftampa 1. ¢ Eftampa XIV.

C A
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CAPITULO IV.
Do naftimento das ditas tres Peffoas diftinélas.

D A refplendecencia do Omnipotente nafceo Vifnu,
¢ em efpecie de menino appareceo em huma Ar-
vore que andava na fuperficie das aguas.

Bramd nafceo defte Vilnd em huma fula femelhan-
te 4 de Nifea, como demoftra a eftampa , pelo em-
bigo do mefmo Vifni, e das peftanas dos feus olhos
o Mahés, como demoftra a dita eftampa. Eftampa IL

CAPITULO V.
Dz produccad do Mundo , Aftros , e Elementos.
N Afcido que foi Vifid , ou na apparencia que fez

em figura de menino na fobredita Niféa , abrinde
os olhos , pelo tranfparente dos influxos deftes fe pro-
duzio o Sol, e fogo, e da luz modificada exiftente nos
mefmos olhos, fe produzio a Lua, e dos péros que ref~
piravad luz, defta e produzirad as eftrellas, e mais aftros,
fegundo a fua natureza, que a mente do Omnipotente
deftinou , cuja clareza he inefcrutavel ao juizo humano:
da refudagad da poragad corporea formou-fe a terra,
e da tran(piragad, ou refpiragad dos efpiritos vitaes le
produzirad os ventos. Eftampa I

CAPITULO VL
Dos quatro roftos que teve Bramd, e f[ua explicasad.

BRamé teve quatro roftos iguaes 4 {emelhanga huma-
na, como demoftra & mefma Eftampa I. e nalcido
que foi na mefma fula, como fica dito, Vifnu lhe decre-

tou , como feu filko , quatro oracdes divinatorias, gli_ﬁri-
uin-
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buindo cala huma a cada rofto do dito Bramd, ellas
126 denominadas .2 Rugvedd, 2.* Ejurvedd , 3.2 Suma-
vedd , 42 Atarvemavedi , das quaes formou ao depois
o Bramd quatro Religid:s , que até o prefente exif-
tem , e profeflad os votos, e fad denominados Bugve-
dy, Ejurvedy , Samavedy, e Atarvannavedy.

CAPITULO VIL

De creacad das quatro caftas , Bramenes, Qbetris,
VaifJds , e Sudrds..

Afcido o Bramd, Sol, Lua, Terra, e o mais co-

mo fica dito, para o jogo- do Mundo,. f6rad crea~
das quatro qualidades dos homens que preduzirad do mef-
mo Vifni, a faber: do rofto,. que he o efpelho mais pu-
10, 0s Bramenes, pelos feus bragos os Quetris, das per-
nas os Vaiflis, e dos pés os Sudrds; rodos cada hum
de hum rofto, duas maos, e dous pés, 4 femelhanca
que atualmente fe vé nos homens. Qs Bramenes , para
inftruirem o Mundo, orarem , e rezarem. diariamente,
obfervando os preceitos nos cultos divinos ; tratarem
dos livros , efcrituras, e das lendas delles ; prégarem
as excellencias divinas , e portarem-fe em tudo come
Religiofos Miflionarios. Os Quetris, para profeflores de
efpada, e armas em defenfa do Mundo , e delles para
Reis , Monarcas , ¢ Emperadores, que fempre forad,
e que occupirad tedo o Mundo , fubjugando os Reinos,
e Provincias ao. feu dominio. Os Vaiflds para tratarem
e manejarem as mercancias ; e os Sudrds para tratarem
de agriculturas , e obras fervis..
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CAPITULO VIIL

De que be confiituido Patriarca o Bramd das ditas
caftas por Vifni , per nafcer do embigo do
mefmo Vifnil.
H 2
C Omo Braina procedeo do embigo de Vifni em
huma fula de Niféa , que fahio do dito embigo,
como dito he, a efte Brama, como feu primogenito,
conftituio-o por Patriarca deftas quatro qualidades de fi-
lhos acima ‘mencionados , para elles os inftruir , doctri-
nar, e documentar; e ainda que as ditas quatro quali-
dadss de homens {ad partos de Vifni, com tudo para
fe deleitar efte no feu filho Bram4d, como primogenito
de fua fultancia efpiritual, e os mefmos filhos de qua-
tro qualidades de materia corporea , preferio a elle em
conttituir-lhes primeiro Patriarca; e neftas circumftancias
tomad os Bramenes ao dito Bramd por feu progenitor,
e pai, que inftruhio, dotrinou, e documentou aos pri-
ros principiantes.

CAPITULO IX.

De que [omente aos Bramenes bhe concedido dar efing-
las, offerecer primicias das outras tres caftas, e

Jazer facrificios nos Pagodes rc.

A Os Bramenes fe achad decretados feis preceitos
preliminares concedidos a elles {émente por pri-
vilegio efpecial : 1.° chamado Adeaen: o 2.° Adeapa-
nd: o0 3.° Dan: o 4.° Pratigrahd: o 5.° Egen, e o 6.°
Yagen. A faber: o 1.° Adeaen determina de fe aper-
feicoar o Bramenifmo nas efcrituras , e leis efpiri-
tuaes, e moraes, e em outras artes mechanicas , liberaes,
marciaes &c. o 2.° Adeapand he de inftruir as ourras,
ifto he, as dos Quetris, Vaiflis , e Sudrds, e todas as
Iii mais
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mais inferiores caftas nas ditas leis , lendas , e mnas
ditas artes, quanto lhes -permitte a mefma Lei: o 3.°
Dan, que tem duas etymologias : por huma o Dan vem
a entender-fe dar efmolas, ou recebellas: por outra o
mefmo Dan vem a perceber-fe, que he pagar as primi-
cias a Deos: effas pddem fémente os Bramenes offere-
cer por fuas mios proprias a elle, o que nad he con-
cedido 4s mais caftas; e quando eflas quizerem offere-
cellas, devem fer entregues a elles Bramenes para o di-
1o effeito , por cujas mios ficad acceitas, € gratas ao mef~
mo. Deos , como das dos feus Miniftros deputados :
por iffo. quando as mais caftas determinad, e celebrad
fuas fungdes , como de cafamento, repartirem efmolas
publicas, e outras celebridades feftivas fejad em cafas,
ou nos Pagodes, fem afliltencia dos Bramenes, nado fe
p&de fazer a®o algum dellas: manifeftando- porém, que
os Bramenes nem todos tem poderes , ou podem-fe fazer
Miniftros deflas tungBes , fenad aguelles que tiverem ca-
pacidade , e forem graduades Mecftres nas fuas lendas,
€ efcrituras de fua profiflad: e nad fe deve entender de
pedir efmolas da porta em porta, {6 fim recebem os
Bramencs efmolas, on primicias offerecidas nos actos de
fuas fungdes , como Muniftros, e Sacerdotes, 4.° 5.°, e
6.° vai explicado no mefmo Dan , que vem a dizero
mefmo que fe acha efpecificado acima.

CAPITULO X

De: gue para "a futura geracad dos homens nafieo da
- mente de Vifuii huma femea chamada Lacximi.

Avido. o referido , como dito he , para o effeito

de gerar e multiplicar o genero humano , de-
terminando Vifni ‘o methodo para futuros nafcimen-
tos dos wefmos ' humanos ; da fua mente procedeo
a femea chamada Lacximi, {omente para haver propa-

gagad -do- genero humano : nunca vivérad porém eltes
2 co-
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como conjuges , fenad para que da parte de Vifnd
foffem produzidos os machos, e da parte de Lacximi as
femeas, fem haver, aflim no Vifni , e Lacximi gene-
ro algum de macula, fufpeita, ou de viverem eftes na
vida material , fenad {Omente a beneficio da dita pro-
pagacad humana.

CAPITULO XL

De que Vifud deo preceitos a Bramd , e poderes de
propagar a geragab humana , refervando para
S a infufad da alma.

Vlfmi poz feus preceitos a Bramd como feu filho
amado, conftituhio-o por pai univerfal , e concedeo
poderes de propagar o genero ﬁumano; os hemens 4 fe-
melhanca dos que produzirad por corpo delle Vifnu,
como acima fica dito, e as femeas 4 femelhanga de Lac-
ximi, e igualmente os de propagar tudo o mais exiften-
te nefte mundo , refervando porém para fi, como filho
do Omnipotente,, o fupremo peder de crear, e por as
almas nos corpos de todo o genero.

CAPITUL O XIL

De que o Bramenifimo invoca a Bramd antepondo-o a to-
das as dsidades por artifice.

- Ela referida circumftancia, todo o Gentilifmo d4 pre-
ferencia nas hiftorias em commum , 4 invocagad de
Brama a Vifnu, antevendo fer aquelte propagador da hu-
manidade , e como tal naturalmente fe inclina a efta,
o invoca primeire , adorando fempre ao mefmo Vifnu
em primeiro lugar , como proprio filho do Omnipotente
Anantd, como trazem em todas as fuas efcritas antigas,
e modernas , Bramd, Vifnu, e Mahes.

C A&‘
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CAPITULO XIIIL

De que para haver propagacad humara afocion Deos a
Bramd huma mulber chamada Savitry.

'.: Para haver principio da propagagad, providenciou
X Deos a Bram4 de huma femea, a quem appellidad
Savitry , da qual teve o Bramd dez filhos a faber: Ms-
rinchi, Atr{, Anguird , Poulafti , Pulahd , Eratd , Brs-
g4 , Vaxiftd , Dacxd , ¢ Naradi.

CAPITUL O XIV.

De que Bramd teve dez filhos , ¢ Marinchi filbo do
dito gerou a Caxiepd, e teve efte treze mulbe-
res, e da defcendencia defle fe¢ encheo o

undo.

M Arinchy filho de Bramd gerou a Caxiepd , o qual
teve treze mulheres, a faber A4dit/, Dit{, Dani,
Calld , Danayd , Sinbacd , Crodd , Praddi , Varifid,
Pingalli , Vinitd , Capild , ¢ Cadrd , que fb6rad fuas
mulheres , ¢ tambem fuas primas filhas de Dacxé , no-
no filho de Bramd ; e da progenie do dito Caxiepd
fe encheo o Mundo de genero humano, feguindo aos el-
tados de Nobres , Titulares , Principes, e Plebeos , fe-
gundo o deftino, que o Omnipotente lhes decretou: ¢ m
fociedade dos Bramenes, Quetris, Vaiflds, e Sudrds mul
tiplicou a gente na maior abundancia.

C A-



PASNAGOEs ULTRAMARINAS 72

CAPITULO XV.
De que o Gentilifino toma a Caxiepd por [ew Patriarca.

AO dito Caxiepo filho de Marinchy , e neto do
Brama , pelo referido motivo toma o Gentilifmo por
feu Patriarca , por fer quem gerou abundantes machos ,
e femeas , e eftendeo a linhagem innumeravel , o qual
por confiderar a terra vaga, por infpiragad Divina, na
fociedade das ditas fuas mulheres para {ua recreagad fe oc-
cupdrad em fabricar de barro, por primeiro obje¢to, toda
a forte de quadrupedes, volateis, ferpentes e mais ani-
maes , a cujas fupplicas Dcos os abengoou dando-lhes
efpiritos ; e f{e continuou a producgad em abundancia.
Igualmente pela luz fuperior , que tinhad, fizerad, que
a terra gerafle ou produzifle hervas, arvores , plantas,
vegetais , e mais viveres dando a cada hum feu nome
patural fegundo as fuas qualidades , abengoando-fe-lbes
| para que deflem feus fructos.

!

! CAPITULO XVL

De que a immen|a familia que teve o Caxiepd forad oiten-
ta ¢ oito mil Sacerdotes, que anddrad pelo Mun-
do peregrinando , e enfinando.

Mefmo Caxiepd entre a fua defcendencia, que teve

immenfa , chegdrad oitenta e oito mil a ferem dota-
dos da prerogativa de Sacerdotes, os quaes {e appellidad.
por Ruxeffuar , paflando eftes pelos Reinos diverfos a
exercitarem fungdes do feu officio, e nefta fyftema aca-
barem fuas vidas , facrificando-as como Miflionarios 4s
mios do Omnipotente : do mais reflo que ficou {ad os:
que actualmente chamad Indis.
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CAPITUL O XVIL

Do Ganes nome vulgar com que [¢ demomina a deidade
Mah Ganapoty , e do fundamento porque o Genti-
Jifino o invoca.

Enomina-le Mah Ganapoty, Ganes , Vinabi , e He

cadantd , o qual procedeo de Vifnu filho do Omnipo-
tente , a quem elle aperfeicoando em as excellencias, e
dotes de univerfaes {ciencias e artes fez delle o diw
Vifnd entrega ao Mahés a feus rogos, para efte o ter
por feu filho adoptivo. Nefta renuncia que praticou o
referido Vifnd ao Mahés, entrou efte a cuidar, e a tratar
delle mais que feu filho propio , amando-o, e deleitando-
fe nelle como joia, que pofluia de inextimavel valor.

CAPITULO XVIIL

De gque ao Mahés foi deda buma wmulber por nome
Parvoti, para viver na companhia della infiruin-
de nos preceitos avs bomens.

Mahés como tinha por coftume de hir orar nos dezer-

tos ao Omnipotente, hindo no monte chamado Hi-
machol , em gratificacad dos feus merecimentos , Lacximi
mulher de Vifnu fez ao dito Mahés domno gratuito de
huma femea chamada Parvoti , para na companhia defta
viver o dito Mahés, praticando documentos , e inftruc-
g¢des aos humanos para chegarem 4 vida eterna , pela
obfervancia 4 fua imitagad das leis , e preceitos que
lhes forad impoftos. E em quanto andou Mahés nos
empregos , em companhia da dita femea Parvoti fua
companheira , de caftigar o feu corpo com penitencias,
Jejuns , e outras aufteridades , nad largou em momento
algum a caveira, e offada dos cérpos reduzidos a terra,
para trazer fempre a memoria da miferia humana a que
el-
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efta fugcita; e que por efte exemplo ficaffem os homens
permanentes nas obras da perfeigud , para delta forte (e
eximirein de toda e qualquer fombra menor do peccado,
com intengad para que follem gozar da tranquilidade da
vida pacifica.

CAPITULO XIX
De que Vifad fez adopcad de Maba Ganapoty a Makés ,

e porque.

PRaticada que foi por Vifnd a adopgad de Mah
Ganapoty ao Mahés, logo nefte tempo vendo o mefmo
Ganapoty , que as coufas do Mundo lhe erad deflaborofas 4
pedio licenga ao feu pai adoptivo Mahés para hir exiftir
no Reino de Vi{nu fcu nawral pai , o que lhe foi
concedido pelo dito Mahés com proteftagad , de que
feria favoravel e propicio ds vozes , que elle Mahes,
e fua mulher proferiffem, chamando-o nas fuas affligdes,
e empenhos de qualquer emprego que pertendeflem.

CAPITULO XX
De que hum Rei Filifteo eva invitlo, e caftigava a todos.

T Efte tempo hum Rei Filifteo alevantando-fe fe poz
4. ¥ invicto, defvaftando terras, Reinos, e Imperios: e
porque cada vez o arrojo defle Rei era maior em caftigar
o Mundo , applicdrad os humanos inceflantes depreca-
¢Oes, rogos ¢ oragdes a Deos para que {e compadecefle
livrando-os daquelle flagello; o que fendo Deos fervido
attender , ouvio-fe huma voz nos ares , que por mios
do filho de Mahés feria caftigado o arrojo daquelle ale~
vantado Rei Filifteo: a qual determinagad de Deos {endo
manifefta a todos , entrou efte Rei a procurar meios e
modos dc matar a mulher de Mahés Parvoty ; e appli-

cando cuidadofas diligencias para dar-lhe a morte, fazia
' K em-
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embofcadas, e rondas 4 cafu de Mahés para, quando efte
nad fe achafle em cafa, executar a fua malvada pertengad.

CAPITULO XXIL

De que o dito Rei Filiffeo pela commoda occa fial quiz
matar a Parvoty mulber de Mabhés , ¢ foi de-
fendida , e como.

Omo o Mahés , fegundo o feu coftumne , hia para
«4 0s dezertos fazer as {uas orag8es , e penitencias, fuc-
¢edeo hum dia demorar-fe efte mais tempo do acoftumado,
© que tomando o Rei Filifteo por occafiad opportuna a
feu intento , pertendeo executallo ; nefta afflicad como
Parvoty fe achava {6 e {em amparo, nem foccorro, con-
vidou a feu filho Mah Ganapoty chamando-o para que
a foccorrefle nefta ultima confternagad : logo o Ganapo?
em figura de hum perfeito mancebo veftido de armas fe
poz 4 porta da entrada, fazendo refiftencia ao fobredito
Rei; porém efte como arremetia com todos os feus po-
deres , e forgas , travdrad entre fi a batalha , e a cfa
M-:h Ganapoty deo cabo com pena de morte do dite
Rel Filifteo, ficando fempre de guarda na porta.

CAPILULO XXIL

De que [endo morto efle Rei , e achando o Makés outre
Rei Fil'fleo d- embofcada o maton , e achando tambem
na porta a Ganapoty tambem o matou, e [abcndo-que
era feu filbo , le unig a cabega cortada do Rei Filifie
a0 corpo de Ganapoty, que era de maneira de ekefante.

Ivulgada a noticia da morte defte Rei Kendur Doitd,
que affim fe chamava, veio outro Filifteo chamado
Gazapur , que tinha o rofto de maneira de elefante,
tempo em quc o Mahes vinha delcendo dos montes para
tafa, ¢ achando em huma parte occultado efte Gazapur,

Q Wae

(
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© matou, e trouxe a fua cabeca comfigo, e vendo na fua
porta outra pefloa, cuidando que era algum dos Filifteos ,
matou a Mah Ganapoty, cuja cabeca fe defappareceo logo
naquelle inftante ficando-fe o corpo , e entrou de portas
a dentro a tomar o defcanco que lhe era precifo.

CAPITUL O XXIIL
Em que fe contintia a mefima materia.

Ogo que chegou Muhés no remanfo placido de fua

cafa, pergunt.u a fua mulher Parvoty o procedimento
dos ditos Filifteos ; e dando conta efta do caftigo que
lhe queriad dar , e que invocidra a feu filho Ganapoty , e
efte a defendéra , matando a Kendur Doité, e que ficdra
guardando a porta para a defenfa de outros que intentaf-
fem accommetella : certificado o Malés de que elle matara
a feu filho, aflutado pegou na cabega de Gazapur, ea
poz no corpo de Ganapoty , e logo ficou refufcitado :
nefle contentamento jurou o Mahés ao dito filho Gana-
poty , que efle dia do feu renafcimento celebrariad todos
os- humanos com folemnes feftividades, para eterna me-
woria defte facto , que foi aos quatro da Lua crefcente
do mez Badrapadd ( rantos de Setembro ) razad porque
{e pratica até hoje com geral applaufo efta feftividade no
Bramanifmo, e mais Caftas ; e para que fique effa me-
moria para os defcendentes, e vindouros fabricad humas
figuras de mate, ornando-as como querem ; outros de
folhas , ou feno, e as lancad no mar, nad porque lhes
obrigue algum preccito para as deixar nas aguas, {enad
fémente para que nad venhad cahir aquellas figuras debaixo
dos pés humanos , ou dos animaes, e fugeitas 4 profa-
nidade do tempo, motivo por que as lancud ao mar para
clte as receber, e fummergillas, como demoftra a Eftam-

pa XV.
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CAPITULO XXIV.

De gue a mulber Parvety foi accoinm:tida por vezes por
muites Reis para a l.varcnr, eu metarerm.

Sta femea Parvoty mulher de Mzhés foi accommerida

por vinte e quatro vezes por varios Reis , e Potentadcs
para lha lavarem, ou matarem : em todas eflas occafides
0 Mah Ganapoty enviou em fua efpecie outros Efpiritos
em defenfa de fua adoptiva mai, como foi tambem na
fobredita occafiad em que matou os dous Potentados
Filifteos atraz referidos.

CAPITULO XXV.

De que Vifnii deo 2 Bramd huma filha chamada Sarafpot!,
meflra em todas as Artes, e Sciencias.

V Ifnt deo a Bramd , como feu filho primogenito, e
quiz felicitallo com huma filha chamada Sazrafpoti,
entre mais que lhe deo; dotando a efta de efpecial pre-
rogativa de meftra de univerfaes Sciencias e letras, ¢
como tal o Bramanifmo , e mais gentes a invocad no
principio de fuas efcritas , e lendas, preferindo-a a todas
as outras deidades na invocacad, ( excepta a de Ganapoty,
que prefere a cfta na dita invocagad a refpeito da Sciencia)
como fabia e meftra para lhes fer propicia nellas, como:
fe obferva até o dia de hoje.

C A
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CAPITULO XXVL

Dz gue o Reino do Omuipotente he Mocxa 5 o de Vifwt
Vaicuntd ; de Bramd Sate Locd; de Mahés Cailds.

Nantd ( Omnipotente ) occupa Mocxd ( Regiad

Eterna ).

Vifou filho do Omnipotente occupa Vauicuntd ( Pa-
raifo ).

Bramd occupa Sazze Loco ( Reino da Verdade ).

Mahés occupa Ca:lds ( Reino Pacifico ).

As excellencias, e refplendecencias deftes divinos Iu-
gares nad cliegad a comprehender os juizos humanos.

Rariflimos fad os que merecem a graca da afliftencia
na Regiad Eterna do Omnipotente.

CAPITULO XXVIL

De que os homens , depois de mortos ,vad para effes Reinos
Jegundo fuas obras.

H Uns paffad a Vaicunta, outros a Sate Locd , e outros
a Cailds fegundo as fuas obras; aflim como aquei-
les que inteiramente {ad predeftinados, e merecem a graga
do filho do Omnipotente, pelas fuas puras obras, e {olre
tudo fe qualquer 4 ultima hora da morte com arrepenci-
mento das fuas mds obras , f{e lembrar de Deos, e lle
fupplicar o perdad , o teve fem duvida , e paffou para
Vaicuntd ( Paraifo ): outros conforme as {uas obras paflad
a gozar Sate Locé, e outros Cailds.

C A-
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CAPITULO XXVIL

De que Emupuri, ox Purgatorio, he governado por [iu
Rei Ema.

E Mupuri ( Purgatorio ) he goverpado por Emii, ou
Ems Dormd , filho do Sol, e he deftinado por Dreos
para nelle ferem purgados os erros commettidos nefte
Mundo, pelos humanos, e delle paflarem puros e limpos
paia a Gloria, conforme os Decretos de Deos.

CAPITULO XXIX.

De que tem a matricula de todos os homens , e [egundi
as obras delles caftiga , e condemna.

Ste mefmo Emi, ou Emi Dormd tem os livros da

matricula de todo o genero humano , e em cada
titulo delle fahe com as fuas obras, fe eftas forem boas,
livres {ad das m3es de Emu, que nad tem mando; efe
forem mds , elle faz exame , e conforme as culpas fa
executar as penas , em que fe condemna confurme o
regimento eftabelecido.

CAPITULO XXX

De gue Cumbapacd ( Inferno ) fica debaixo do governs
do dito Rei Emi.

CUméa]mm’ ( Inferno ) he debaixo do Governo.dg
me{mo Emu para nelle eternamente padecerem os
humanos o caftigo merecido por feus enormes, e atrozes
crimes , e culpas commettidas nefte Mundo.

C A-
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CAPITULO XXXI

De que Amaravoti be hum Imperio governado por Indri
que be hum dos Anjos.

A Maravoti he hum Imperio Angelico dado ao In-
drit , que he hum bemaventurado a quem Deos con-
ftituio Principe Regente dos Efpiritos Angelicos , dan-
do-lhe debaixo da fua potencia trinta e tres contos dos
contos dos ditos Efpiritos Angelicos, a quem appellidad

Surogand , e por outros dez nomes differentes como fad:
Amar , Nirzar , Det , Sirmacd , Vidubd , Sur Oc.

CAPITULO XXXIIL

De que Cuber filho de Poulafti!, neto de Bramd tem a

Jeu mando os thefouros preciofos para dar a huns,

€ tirar a outros, quer dizer , girar a roda
da fortuna.
{

C Uber , he fitho de Poulafti, e neto do Bramd, e tem
ws {eu Imperio com o defpotifmo de todos os thefou-
ros e do mais preciofo, para elle repartir a quem me-
recer fegundo as fuas obras; ifto he, girar a roda da
fortuna, como eftamos efperimentando cada dia , e hora
de empobrecerem huns, hora de enriquecerem outros.

CAPITULO XXXIIL
De que a Chitré Roth he concedida a arte da Mufica.

Chitra Roth , orador de Mahés, he concedida a

excellencia da melodia, muficas, e inftrumentos,

fugeitando debaixo delle infinitos Efpiritos, a quem appel-

lidad Gandarid , para exercitarem aquella harmoniofa mu-

fica em louvores divinos , que hora os humanos, 4 imi-
3=
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tagad daquelle fyftema, praticad nas fuas fungdes de fef-

tividade.
CAPITULO XXXIV.

De que [e contad quatro Seculos , e f[e explica o numero
de aninos de cada bum delles.

Ontad-fe quatro Yugds (Epocas ) a faber : a primei-

ra Cretayugd , a fegunda Tatayugd , a terceira Dua-
par , ¢ a quarta Caluyngd. A primeira teve hum con-
to fetecentos e vinte e oito mil annos. A {egunda teve
hum conto duzentos noventa e feis mil. A terceira teve
oitocentos feflenta e quatro mil. A quarta tem quatro
centos trinta e dous mil annos, que por todos fommad
quatro contos trezentos e vinte mil annos , e que por coi-
ta da quarta Y#gd (Epoca ), chamada Caliyugd , em que
de prefente eftamos, pafsdrad quatro mil oitocentos feten-
ta e feis annos, e que reftad quatrocentos e vinte e fe-
te mil cento vinte e quatro annos para fe findar cfta

Epoca.
CAPITULO XXXV:

De que as quatro Nagoes wiviad e communicavad [em
diftincad.

A S quatro qualidades de homens , de que acima fala:
mos , viverab em commum unido , contratando ca-
famentos huns com as filhas de outros {fem menor differen-
Ga, comendo toda a forte de carne de quadrupedes, ¢
aves, e bebendo vinhos, até i terceira Epoca , exceptoo
vinho que depois da primeira foi prohibido.

CA-
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CAPITULO XXXVI

Dz que no primeiro Seculo erad homens de eftatura gran-
des, e Viviald innumeraveis agnw.s.

N A primeira Epoca erad os homens de cdrpos al-
18 tos e fortes, viviad innumeraveis annos, € nunca
padecérad doengas , nem houve entre fi malicia alguma;
mas antes grande tranquillidade, e paz de’confciencia ,
vivendo na lei da natureza, e eftado de irnocencia; hu-
ma vez que deitaflem femente 4 terra, dava vinte e hu-
ma vezes o feu fruéto. Todo o trem, e mais minifterio
preciofo ao commercio humano era de ouro, que a mef-
ma terra os abundava defte meral ; e finalmente tudo o
que appeteciad fe achava, fem que houvefle quem profe-
riffe a palavra weceffidade d.fto, ou daquillo, porque tu-
do era alegrias, doguras, e vidas Angelicas. O preciofo
que entad fe cftimava, e de que faziad os bomens feus
cofres erad pedras preciofas, moeda corrente nefte Se-
culo, a que applicavad , como hoje, Erarios.

CAPITULO XXXVIL

De que no fegundo Seculo f¢ introduzio meu, eteu, epor

iffo o curo fe paffon a prata.

T A fegunda Epoca tanto que férad multiplicando
os homens na terra, pouco e pouco foi-fe intro-
duzindo mewu ¢ tes, e alguma malicia; caufa porque o
mefmo ouro que lhes abundava a terra, entrou 4 lho ne-
gar efta, e fe lbes tranfmutou em prata; e férad expe-
rimentando algum genero de decadencia nos cérpos nas
doengas , e algumas neceflidades , affeigoando-fe ao nuro,
que entrdrad a enthefourar , correndo nefle tempo por
moeda o dito metal, ¢ lhe chamad Seculo de ouro.

L CA-
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CAPITULO XXXVIIL

De que no terceiro Seculo foi creftendo a malicia | ¢
por i[Jo entrou mo mundo a pobreza , e ambicad.

A terceira Epoca como jd hia-fe propagando a na-
L tureza humana, foi tambem crefcendo com ella 3
malicia, introduzinde-fc a ambigad, o odio, inimizades,
vingangas, ¢ outros defeitos a que a melma natureza he
propenia , e por iflo entrou a padecer eftas inclemencias
do tempo, e milerias delle; e finalmente ficirad os cdr-
pos diminutos e {ugeitos a muitas enfermidades, corren-
do nefte tempo por meeda a prata por falta de ouro, a
que chamad Seculo de prata.

CAPITULO XXXIX.

De que no quarto Seculo, que he o afiual , reine muits
malicia , e miferias.

N A quarta Epoca,em que actualmente eftamos, pou
co temos que fallar nella por experimentarmos ca-
da dia total extingad da verdade, reinante a malicia, 2
negligencia ainbigad cega , a perfidia inteira, e finalmen
te na «blervancia dos preceitos de Deos, excepto algnns
b.maventurados, por cujas deprecagdes exifte efte Secu-
lo, ou porque a mifericordia divina o quer confervar:
nefte tempo corre a moeda de Calaim a que chamad Se-
culo do dito name ou de ferro.
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CAPITULO XL

De que acabado efie Seculo tornard o mundo ae pri-
meiro do cftado de innocencia , e porque.
1 i

C Onfta das mefmas lendas gentilicas , que findo efte

quarto Seculo Caliyuga tornard o mundo a tomar o
antigo principio do primeiro Seculo, gozando os ho-
mens das mefmas felicidades e eftado de innocencia,
ignorando-fe totalmente quantos annos poderd durar o
mundo , por nad poder o difcurfo humano ter o conhe-
cimento dos fegredos divinos, e nefte {yftema fica 4 difpo-
ficad divina o acabar, ou eftabelecer.

CAPITULO XLL

De que antes de acabar o wmundo doze anmos nad pro-
duzird a terra frullos, nai haverd propagacao
dos wviventes.

Gualmente confta das ditas lendas, que antes de aca-

. bar o mundo, doze annos nad produzira a terra fru-
&os , nao havera defcendencia, e finalmente parecerd o
tempo medonho , e andarad os homens confulos e trif-
tes : neffe tempo {e introduzira hum alevantado, caftigan-
do as nagdes, aflolando o mundo , e abaixando thronos ,
Poteftades &c. e por fim fubjugarda todo o mundo ao feu
poder , conftituindo-fe Emperador Univerfal delle: appli-
cando-fe efte Emperador a idear caftigos e penas a todos
aquelles que regeitarem feus mandos, e nad fe fugeita-
rem ao feu defpotifmo, poder e dominio; o que aflim
praticado pelo fobredito Emperador, publicard efte , que
devem feguir a fua Lei, e nad haverd nefle tempo mais
que {6 huma Lei, huma adoragad a hum {6 Deos, e
hum Rei; e que nos fins defles doze annos, ou eftando

para fechar o pumero delles, apparecerdd doze foes pelo
L1 Ceo,
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Ceo, finies na Lua, e Aftros; havera terremotos, e fe
abrirdd as cataractas do me[mo Ceo defcendo as agoas
delles da groflura do pdo de hum pilad , acompanhadas
de raios , rclampagos , ¢ trovdes, ¢ todos os finaes me-
donhos , que nunca vio a natureza humana, de que af-
fombrada fard andar aos homens de huma partec a ou-
tra , metendo-fe nas covas, aflociando-fe com as feras , e vi-
vendo em huma confufad, e perturbagad inexplicavel.
Finalmente cheg.do que fejr o dia final, os referidos
Soes no feu giro, que entrarem a fazer, pelo feu arden-
te fogo abrazard3 o mundo reduzindo-o todo em pé e
cinzas , n18 deixando para memoria veftigios delle , e cu-
berto toldo de agoas, e reveftindo-fe de trevas como hum
carcere Jobrego e trifte. Eftampa 13.

CAPITULO XLIL
De gque, ¢ por que caufa encarrow Vifnu.

0 Mahés fempre favoreceo e protegeo a todes que o
ferviffem , e amaffem, pad reparando o que pudel-
fe acontecer para o futuro, porque affim era que de-
Ieitava os feus devotos , cubrindo-os de todo, e vigori-
zando-os para toda a forte de empregos que lhe quizef-
fem pedir, para defta forte moftrar-fe conhecido acs ho-
meus , e que tiveflem perfeita {ciencia de fuas virtudes.

CAPITULO XLIIL
De que Vilnt enmtrou cafligar aos al-vantados.

T Odos aquelles homens porém que adquirirad poderes,
forgas, e capacidade por virtude do dito Mabhés
entrarad a conquiftar terras , abaixando thronos , deftruindo
Potencias , e Senhorios alheios, adiantando-fe a perfe-
gulrem as mais nagdss a quem pudeffem meter debaixo
da mad; ¢ nad celldrad de femelbantes empregos ambi-

i
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ciofos , "cegos da razad; de que commovido }ifuz pe-
las fupplicas , que os prejudicados, e padecentes faziad
a elle, entrou a remediallos, c.fligando, e deftrocando
a todos aqueles alevantados, quc {ad os que fe feguem
abaixo.

CAPITULO XLIV.

Dz primeira encarnacad a que chamad Matfa Autar,
como demofira a Efiampa 4.

E. M certo tempo da primeira Epoca hum dos Filifteos
chamado Saencaffur , alevantado , e delcendente dos
Reis Filifteos , devoto de Mahés , dezejando fer inconquil-
tavel , foi para os dezertos por meio das oragbes, e pe-
nitencias alcangar do mefmo Mabes efle dote ; € por mui-
tos tempos eftando nefta continuagad de aufteridades, je-
juns , e penitencias , applicou feus rogos ao melino Ma-
bes , e efte lhe concedeo efle dote de fer no mundo in-
vitto, e conftituido por Rei: e fendo elle jd potentifli-
mo, entrou a-conquiftar o-mundo, tendo primeiro perfe-
guido por mil modos ao Bramd , deftruindo feus livros e
efcrituras , e perturbando-o de todo nos feus exercicios
Divinos em que fe occupava ; e porque entrarad as mais
nagdes a padecerem os rigores da fervidad do jugo do
fobredito Rei, fe queixdrad em geral unanimes com vi-
vas deprecagdes ao filho do Omnipctente, para que as
livraffe defte flagello; de que apiedando-fe elle, defceo
do alto 4 terra, e ameagando ao mencionado Rei dos
Filifteos chamado Saencaffur, efte em figura de buzio
( caufa porque fe denomina Sauceffur, porque o buzio
em Lingoa gentilica fe chama Saxcs ) meteo-fe ao mar
para efcapar do furor do filho de Deos : porém o mef-
mo filho de Deos, irado, metendo-fe atraz delle em fi-
gura de peixe, como demoftra a mefma eftampa, o ma-
tou, e levou o dito buzio em Cz/capara o alto para a
memoria defta empreza, como tambem para chamar aos
mar-
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taes ao feu tribunal ao fom do f{obredito buzio neo dia fi-
nal do Juizo univerfal.

CAPITULO XLV.

Dz [egunda encarnacad a que shamad Curma Autar, co-
mo demofira a effampa 5.

Gualmente affeverad nas ditas lendas, na mefma Epo-

ca primeira, que a mdquina da fabrica do mundo fe
fuftentando fobre as agoas do abifmo, e fubfiftindo por
omnipotencia do feu Artifice , ignorando porém os lruma-
nos efla fubfiftencia , e por haver terremoto em tempo af-
finalado , receiofos que o mundo fe foffe ao fundo, de-
precdrad ao mefmo Artifice ; ¢ compadecendo-fe efte de:
fuas creaturas , metendo-fe no fundo das agoas em figu-
ra de kagado, fuftentou fobre o cafco toda a mdquina,
tudo para que a humana difcrigad viefle a perceber os
feus poderes, e o amor com que fabia manter as fuas
creaturas , fomente para lhe darem a devida reverencia,
honia, e amor, a cujo fim férad criados.

CAPITULO XLVL

Da terceira emcarnacab a que chamad Varah Autar,
como demofira a eftampa 6.

D O mefmo modo na dita primeira Epeoca houve ou-
tro movimento na terra , a cujo rigor ficon inclina-
da pelos lados, ¢ o mefmo Arcfice em figura de hum
quadrupede chamado Vzrab, fixando fcus dentes nas ex-
tremidades da mefma terra fez confervalla firme daquelle.
movimento , para conhecimento dos humaups ao mefmo
intento acima ponderado.

CA-
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CAPITULO XLVIL

Dz quarta encarnacii a que chamad Nara(lihd Autar,
como demofira a eftampa 7.

N A dita primeira Epoca , houve hum Emperador cha-
mado Irané Caxel , Filifteo muito poderofo , que te-
ve hum filho chamado Pralabadd: o dito Emperador
deo-fe todo ao fervigo de Mahés , e confeguio delle a
felicidade de fer invencivel, e de nenhum mortal por
mais ardilofo que fofle, nem tad pouco quaiquer ideador
humano o poder privar da vida humana: e como fe
achou nefla excellencia , fulminou decretos e bandos no
feu Imperio, que pefloa alguma dcbaixo de pepa capi-
tal adorafle outio Deos, mais que tad fomente a Makes ,
a quem elle dava o culto; em cuja determinagad aflim
{e praticou no dito Imperio : poréem o feu filho Prala-
hado adorava unicamente ao Omnipotente , e aflim invig-
lavelmente perfiftio nefla adoragad, nad reconhecendo
a outro algum por Deos, mais que ao mefmo Omnipo-
tente. Soube o Emperador, que {6 o feu filho preteria
os feus Decretos , € irando-fe contra elle. quiz apurar a
fua paixad, mandando-o langar no fogo de vivas foguei-
ras , defpenhar de altifimos montes, e meter no mar
profundo, de que ficou efte vencedor por foccorro do
Omnipotente ; e por ultimo, como a colera do Empera-
dor nad fe abaixava, conduzio ao filho 4 fua prefenga,
e perguntou-lhe aonde eftd o Deos que elle adorava;
refpondeo efte que eftava em toda a parte: tornou a
perguntar-lhe o mencionado Emperador fe eftava tambem
em huma columna de pedra preta, que ahi eftava : difle-lhe
o filho, que fim, Pois (tornou) logo o havia de mcftrar,
e do contrario, que a cabega havia d’eftar fora delle ; na
qual propofigad conveio o dito filho, fempre firme na
omnipoten cia de Deos; e pondo-fe cfte em oragad, foi-fe
abrinde a dua columna de pedra, e foi vifto Z'{,.”f:ziﬁcm
D v
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figura humana, e arremetendo com furor contra o Em-
perador o deixou em pedagos; e pegou do feu filho Pra-
labadd e o poz no Throno Imperial

CAPITULO XLVIIL

Da quinta encarnagab, a que chamad Vamand Autar,
como demoftra a eftampa 8.

A fegunda Epoca houve tambem outro Rei, ou

Emperador Fiifteo chamado Bo/li ; efte fe applicou
todo a obras pias, facrificios de fogo , e efmolas, e poref
tes dotes foi acceito atodos por hemem jufto , e alcan-
gou muitos Reinos e Imperios; e porque julgdrad as mais
nagdes , que fubjugaria a fi todo o hundo tendo dama-
¢a0 Filiftco, recorrérad a Deos, para que o difluadifle
de tal pertengad: a cujos rogos attendendo Deos as pro-
videnciou do modo feguinte : Quiz nafcer-fe no ventre da
primeira mulher de Caxiepd filho de Marinchi, neto de
Brami , e com eftaapparencia humana, e de mendigan-
te chegou a porta do Emperador a pedir efmola no dia
em que fe achava o dito- Emperador com ‘toda fua no
breza no feu Pago, cercado de Sacerdotes, ¢ no z¢to de
facrificio de fogo na margem do rio Narmandd ; e lhe
diffe , que elle era tambem efmoler , porém que clle ha-
via de lhe dar a efmola, que lhe pedifle , e do contra-
Tio nad receberia alguma ; e porque o Emperador era ho-
mem virtwofo, e prodigo em repartir efmolas , o cbri
gou a que lhe defle todos os feus Reinos, € fuas poflefsdes;
0 que nad rejeitou o dito Emperador , que lhe offereceo
logo tudo ; de que fatisfeito o efmoler pegou delle dito
Emperador, e o levou.para o feu Reino -para lhe galar

doar os feus merecimentos.
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CAPITUL O XLIX.

Da fexta encarnajad a que (& chamad Pariframé Autar,
como. demofira a eflampa 9.

N A dita fegunda Epoca Suffzrzum Emperador dos
j Filifteos fez-fe muito poderofo , formidavel, e te-
mido , caftigando Reinos, affolando Paizes, e finalmen-
te fazendo tudo o que a fua ambigab cega lhe fuggeria ;
o que nad podendo os humanos foffrer recorrérad a Deos
Omnipotente , para que os livrafle defta tad grande conf-
ternagad; acujos rogos inclinando-fe , permittio o mef~
mo Omnipotente , que do ventre de hum dos Sacerdotes
da copia dos oitenta e oito mil acima referidos chama-
do Zamadagni, e de de fua molher Renucd nafcefle hum
minino , a que chama o gentilifmo Pariframd : em tan-
to o fobredito Emperador dos Filifteos fe foiadiantan~
do na fua malvada, e depravada intengad, e a tanto
{e excedeo que chegou a matar ao dito Sacerdote Za-
madagni , ?ua mulher , e familia; porém como Parif-
ramo delde fua infancia fe creou com Mahés, ficou ex-
cepto defta pena, que o Emperador Filifteo executou na
cala do dito feu Pai, eftando elle no ato do facrificio
do fogo; do qual procedimento do fobredito Emperador,
irando-fe o Omnipetente licenciou ao dito Pariframd ,
dotando-o em jogar arco , e frexa, cde todas as excellen-
cias de invi¢to para que defle cabo do dito Emperador,
que devaftava todo o mundo, como com effeito Parif-
ramd acabou de matar ao fobredito Emperador, e to-
dos os feus fequazes, pondo em focego as nag%es do
mundo.

M CA-
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CAPITULO L.
De que pacificado o mundo, defceo Parilramd do Induf-

tan para Concad, e nad havendo lugar parz a [ua
aflificncia por haver mares, como a fez.

D Epois que o mundo ficou livre da perfeguigad do
referidlo Emperador, e foi gozando da tranquilli-
date economica, defceo Pariframd do Induftan pan
Concad, e como vio tudo mares {em veftigio algum da
terra, .aonde pudefle fazgr a fua affiftencia , entrou com
fervorolis oragdes a Deos, e fupplicas para que lhe con-
feritfe a graga dc permittir largar o mar do feu ventre
terras, que em fi tinha fummergido : o que alcangou fa-
cil nente de Deos defd’os Gates fazdri, té todo o Con-
€20 ; para cuja memoria exifte ainda no dito Gatze finaes
de agoa falgada, como he notorio.

CAPITULO LL

De que f ito o feu affento, e nas havendo powoacals na
Terra, trouxe do Monte Caucafo de Bengalla os
Bramenes , dando-lbes preceitos.

D Epois que f6rad ouvidas as fupplicas do Parifre-
- m0 pelo Omnipotente,, e fugeiton o mar a largar
terras, que em fi retinha, vendo-as vagas o dito Parif-
ramd , foi para o Monte Caucafo em Bengalla, a que cha-
mad os Geatios Pachd goveddd , ¢ Panchd Dravir anti-
8a eriftencia dos Bramenes, e fe intitula Pariframd Sts-
pit, vem a dizer , confervadores pelo Pariframs : e'os
conduzio de ld, e entrou a povoar eftas terras de Con-
€ad , dando-lhes preceitos, e documentos para viverem

fegundo elles, como hoje obferva o Gentilifmo defte
dito Concad.

C A-
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CAPITULO LIL

De que fe fazia o facrificio de fogo, de como, e porque

dad refpetto & Vacca, e [uas caufas.

O Mencionado Sacerdote Zamadagni foi amado dif-
cipulo defcendente de Eramd, elte o inftruhio no
facrificio de fogo, e como vinha debaixo do preceito
a elle impofto de celebrar o dito facrificio de fogo, cof-
tumava trazer fempre em {ua companhia huma vacca cha-
Camadbend , e no acto do fobredito facrificio por rez
offerecia as carnes das oito canellas das pernas, e bra-
¢os da dita vacca, (huma das que a mulher de Caxiepd ,
neto de Bramd , fez de barro dando-lhe efpiritos vitaes) :
fazendo do fogo e carne facrificio completo , e offere-
cendo-o ao Onnipotente , e as cinzas que reftavad , fer-
viad de antidoto para fararem as carnes tiradas da fo-
bredita vacca, e para crefcerem de novo para o mefmo
minifterio: motivo porque o Gentilifmo tomaa vacca por
principal movel de hoftia nos facrificios, e como tal lhe
guardad e tem o decoro, e honra devida, e nad por di-
vindade alguma, como indifcretamente o vulgo tem pa-
ra {i, que os Gentios a tem por Deofa, nad fendo tal,
como nad foi em tempo algum.

CAPITULO LIIL

De que os facrificios de fogo had’ de varias qualidades,
e porque nad [a9 completos.

S facrificios de fogo had de varias qualidades, co-

mo f{ad das carnes humana, de carneiro, e de ou-
tras ; porém como no Seculo prefente pofto que fazem
muitos em Induftan, e em toda a parte onde ha Gen-
tilifmo , {a8 ordinarios, porque nad tem virtudes os Mi-
niftros facrificantes de fararem as carnes tiradas aos ani-
M ii maes ,
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maes, ¢ por iflo a8 tidos, e havidos os ditos facrif.
Clos por 1mpuros.

CAPITULO LIV.

De gue Pariltamé, deixando a todos [ens [equazes inf-
trutdas no [ew rito, fe deo co fervico de Deos.

Epois que Pariframd poz em termos devidos o

mundo fem alteragad, nem movimento algum ep-
tre as nagdes delle, pela extingad dos Filifteos , induf-
triando-as nas ceremonias do feu rito, oblervancia dog
feus preceitos, e facrificios de fogo, afaftou-fe do com-
merci0 humano, e {e dedicou de todo ao fervigo do Om-
nipotente; e dos feus ulteriores progreflos, nad ha dif-
tincta noucia, fuppondo-fe que foi beatificado.

CAPITULO LV.

De que acabados os Filifleos , de huma mulker defles que
efcapon mafcérad finco filhos , e porque firag
amaldicoades efles , e da fua baixeza.

D A ruina da extingad que padeceo a nagad dos Fi-
Lifteos pelo Pariframo, elcapou unicamente huma
mulher pejada, cujo marido defunto tinha {emelhantea
boca 4 do cad., e rabo, tendo o mais corpo de humano,
efta mulher pario cinco filhos daquelle parto, e crefcen-
do’ eftes em idade , entrdrad a perturbar de novo as Mo-
narchias (como faziad os Filifteos arruinados ), e toda a
terra; pertendendo eftes filhos fazerem-fe Reis, e Senhores
do mundo , infigniando-fe com Hatrd , Chamar , Patacé,
Guddid , Parnem , quer dizer , Sombreiro , Ayrag , Pen-
nacho , Diadema , e outras infignias Reaes; aos quaes
filhos amaldicoou Valmicd Rursi hum dos Sacerdotes
maiores , de virtudes , e graga Divina, em nome do Om-
sipotente, lancando-lhes praga, que das obras fervis que

pro-
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produziffem das bigornas de fogo fuftentaffem fuas vidas,
e que feriad eternamente fervidores das mais nagdes do
mundo , como no dia de hoje fe wéaffim comprido, {en-
do efles cinco filhos denominados Panchal , como {26 ou~
rives, manilheiros, latoeiros, ferreiros , e Davadd , que
a8 os que fazem ferro derretendo pedras delle.

CAPITULO LVL

Da [fetima encarnagad chamada Ramé Autar, como de-
moftra a eftamps 10, ¢

D Eixando Pariframd Autar o mundo em tranquilli-
dade , ¢ focego, e hindo para a vida penitente de-
pois de immenfos Seculos de annos o Rei dos Gigan-
tes chamado Rawor = que tinha dez cabegas, e vinte
mads , filho de Trunabindi , neto, de Ponlafii, e bifneto
do Bramd , entrou a perturbar, e inquietar todo o mun-
do, ganhando, e fenﬁoriando todas as Monarchias del-
le até que chegou a prizionar ao Indrd Emperador dos
Efpiritos Angelicos com feu poder, perturbando tambem
ao Sol, e Lua, deforte que com o pezo das inexplicaveis,
e abominaveis offenfas eftava a terra para ir 3o fundo:
Os fervos de Deos Omnipotente entrando a fazer depre-
cagbes ao mefmo Senhor, a efte refpeito ouvio-fe hu-
ma voz do Ceo, dizendo, que fe animaflem, fem te-
rem mais receio defde logo em diante, que elle Deos
Omnipotente fe encarnaria no ventre de Cawnfalid Empe-
ratriz do Emperador Daxarath , filho do Emperador A4jd
Senhor do Reino Ayodhd , denominando-fe Rogunata ,
e por outro nome Ramd ; e que com efta encarnagad
defenderia 0 mundo, caftigando a todos os offenfores delle :
e com iflo {e fufpendeo aquella voz. Pouco depois, cu
dahi a certos annos nafceo no ventre da me‘ma Counjalid
Emperatriz do Emperador Daxarath , Rogunatd, cu
Ramd , o qual f¢ inftruhio em toda a induftria , e artes
may-
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marciaes pelo grande Sacerdote por nome Vawxiftd, Mel
tre dos Meftres Sacerdotes ; e eftando elle em cafa do
feu Pai Emperador, em hum dia chegado junto do Thre.
no do melmo Emperador Daxarath outro Sacerdote
de maiores virtudes chamado Viffud Mitrd , pedio a el
le, que lhe deffe o dito feu filho Rogunatd, ou Rami,
para guardar, e defender o acto de grande facrificio de
fogo, que elle Sacerdote Viffué Mitrd celcbrava; eo
mefmo Emperador logo fahindo do feu throno entre.
gou na fua mad ao meimo feu fillio, reviftindo-o de ar-
mas brancas, Coroa, arco, e flexas, e com elle hin-
do para o lugar onde refidia o dito Sacerdote, cele-
brou com muito focego o dito ato de facrificio de fo-
go, caftigando ao Filifteo chamado Swbabd, o quul en
o principal de outros immenfos, e todos fubditos do di-
to Rei Rawond : celebrado que foi o dito acto, o mel-
mo Sacerdote VifJud Mitrd levou a Rogunatd , ou Ramé
ao Reino de Mituli, de que era Senhor o Emperader
por nome Zanacd Videhy. Efte Emperador era grande
fervo de Deos, e fempre no feu throno, em entrandoa
reinar , tinha huma figura em que deitava hum lado do
feu corpo, e virando-le hum inftante por ou'ro, lembran-
do-fe a toda hora e minuto, fem perder nenhum temrpo,
de Deos Omnipotente, fempre o corpo fe achava no feu
antigo eftado: no feu Reino profeflavad toda a verdade,
razad e juftica, e havia nelle muita compaixad e cari-
dade, que ainda hoje guardad todas eftas circumftancias
naquelle mefmo Reino, em que hoje tem entrado o In-
glez , diftancia de feis mezes daqui de Goa. Efte Empe-
rador tinha huma filha por nome Zanagui, e por outro
nome Szz4.
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CAPITULO LVIIL
De que Zanaqui, o# Sitd fzhiz do [acrificio de fogo,

e porque.

H Um Rei por nome Padamacxd , por nad haver fuc-
ceflag , fez o facrificio de fogo , no qual appareceo
efta dita femea , que entad fe chamou Vedavaty, e pou-
co depois houve tal refiftencia entre os Reis convidados
para aquelle acto, que nella morreo o dito Rei Padae.
macxi, e fua mulher, {endo arruinado de todo o feu
Reino, mas fempre fe confervou aquella fogueira no mef-
mo feu fer, e nella a referida femea, que della fahia
para o feu divertimento cada vez que queria.

CAPITULO LVIIL
De que foi achada efita Zanaqui por bam agriculzer.
l I Um dia foi achada por hum Pgze/ (Paizano) que

hia tratar da cultura de fuas varzeas; e efte a of-
fereceo ao feu Emperador, o mencionado Zanacd Vide-
by , o qual criou a ella como fe foffe propria filha do
feu fangue , ou fua Alma.

CAPITULO LIX.
De que Zanaqui foi cafads com Rogunatd.

E Chegando o dito Sacerdote com efte Rogunatd, ou
Ramd filho do Emperador Daxarath encarnado ,
deo-lhes o dito Emperador audiencia, venerando com
aquella devida fubmiffad , e conhecendo logo a Roguna-
¢4 por filho de Deos, e deo-lhe a dita femea Zanaquz , ou
§izd, e fez-fe o cafamento, e foi com o maior applaufo,
¢ affiftencia de todos os Reis, ¢ Monarcas do m(n:nXlo.
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CAPITULO LX.

De gue puffados alguns annos [e retiron Rogunata com
Jua mulber para os Defertos, e [eus progreffos.

D epois de fe achar o dito Emperador: Daxarath n
fungad das bodas do feu filho Rogwnati , celebra-
das pelo Sacerdote Viffud Mitrd partio para fua cafa, les
vando tambem ao dito Sacerdote. E porque depois de
paffar algum tempo na dita cafa'do Emperador Daxs-
rath f{e occafiondrad diflensdes civis, {e afaltou o Re-
gunatd com fua mulher para os Defertos : aonde fabric
cando” huma choupana para o repoufo, deu-fe todo 4 vi-
da folitaria, e penitente, fuftentando-fe ambos de frutag
que os montes lhes abundavad: paflirad nefta vida do-
ze annos, e.nefle decurfo o referido Rei dos Filifteos
chamado Rawon, que tinha dez cabegas em traje de men-
digante com intengad de roubar a éamzquz", mulher de
Rogunatd , e encaminhou para a tenda delle, e na {ua
aufencia. pedindo efmola 4 mefma, e efta offerecendo-lha,
pegou della, e a levou para o feu Imperio fora dos fe
te mares , a que chama o Gentilifmo Langd.

"CAPITULO LXL

De que Rogunatd fentindo falta de fua mulber , fez guer-
ra a Ravon, e feus progreffos.

Ogunatd recolhendo-fe para a fua tenda fentio fal-

ta- de fua mulher, e como efperava efle acontecr
mento a cujo fim fe encarnira, convidou a Sugrium
Rei dos Monos, Senhor do Reino Quifghandd , eﬁef
monos, erad in genere monos, por efpecie porém erad
da formatura de mais que de hum Elefante, a: quem Ro-
gunatdi como Deidade influio nelles vigorofas forgas)
inftin¢to natural para a percepgad da falla humana , idéa
e
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e capacidade para fe fazerem valerofos, e invictos :
para que foubeffem os humanos , e perpetuaflem a memo-
ria, de que as forgas humanas nad fazem liga com as
Divinas : Formado deftes monos hum innumeravel cxerci-
to, partio-fe Rogunstd com elle para o Cabo de Co-
morin; e porque o mar fofle largo, e bravo, ordenou
a feus Generaes formaflem homa ponte para paffarem to-
dos a pé enxuto o dito mar; o que com a maior brevi-
dade que puderad fe executou dando principio 4 fabri-
ba da dita ponte, para cuja contextura arrancavad mon-
tes ¢ rochedos, e delles completdrad a intentada fabri-
ca do comprimento de cento vinte e cinco legoas, e de
‘largura quarenta, da qual ainda fe moftrad veftigios,
‘de que melhor noticia poderdad dar os nauticos, a quai
fabrica f{e denomina Ramefvard, aonde até ao prefen-
te fe encamihhad os Gentios por Romaria da maior ve-
neragal : completa efta obra , mandou o Rogunatd a An-
gadd immediato fucceffor do Rei dos monos Subriam ,
por Embaixador ao Emperador Raven, pedindo reftitui-
¢ad de fua mulher Zanaqui/, ou Sit?, e quando o dito
Emperador nad quizelle aflentir em fazella , lhe decla-
rafle guerra.

CAPITULO LXIL

De que Angadd nab quiz trazer a Sitd por emcontrar
’ as ordens de Rogunatd, ¢ porque.

O Mencionado Angadd , pofto que {6 podia dar ca-
bo do Emperador Rawon, pelas fuas invenciveis
forgas , e trazer a §itd, nad o quiz fazer, porque en-
‘contrava as ordens de Rogwnatd, ¢ o mefmo pratticou
Anamantd que era cabega, e {6 podia fazer paflar a
outra parte o f{obredito Reino de Rawvand, ou deftruido
de todo trazer a mefma §7z4, de cuja exiftencia em hum
dezerto participou noticias ao Rogunatd ; e afli fendo

clte Aramantd o maior dos monos a quem conhecérad
por
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por invi¢to, nad quiz por feu motu trazer a §itd
donde fe achava, porque preteria a vontade, e deter-
minagad de Rogunatd , que a tinha refervado para [is
bertar os Reinos, que padeciad rigores da crueldade do
veferido Rawand Emperador, nad faltando porem de
moftrar a fuz vigorola capacidade e¢m praticar algum defl-
trogo, como praticou na volia que fez de aflolar, ma-
tar, ferir, e queimar o fobredito Reino nefla dita oc
cafiad acima referida.

CAPITULO LXIL

De que houve de fabricar a ponte, e acabou de matar
a geracaq dos Ravands trazendo a Sitd.

N Eftes termos praticada a fabrica da ponte acima
S dita, marchou Rog#matd com o feu exercito pan
o mencionado Reino, e o deftruhio matando a todos
fem deixar refto algum, e da volta que fez, trouxe a
fua mulber, que eftava preza no dezerto chamado Axos-
cqvan debaixo da guardade quatro Irmi3s do Ravand, e
fazendo recolher o feu exercito, ordenou, que fizefle
duas aberturas na dita ponte, huma da parte vizinha a0
dito Reino de Rawvand, e outra por efta, para que os
Filifteos, cafo que ficafle delle algum refto , nad fe atre-
veflem a paffar a fazer algum dano a eftes Reinos, fem
embargo de que ficarad anathematizados pela Rogunati.

CAPITULO LXIV.

De que Rogunatd na wvolta que fez conflitubio Empera-
aor a Vibixen do Reino Langd, e mais progref-
Jos do mejizo Rogunatd.

N A {obredita volta que fez o Rogunatsi , Iibertou nel-
4 ¥ fa a todos os Reis, Monarcas, Potentados, e 0
Emperador Izdri, e as mais nagGes todas, pondo ator

dos

-
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dos em huma economia e regimen pacifico dos feus Rei-
nos. Extintta a progenie de Ravand, como fica dito,
na dita volta que fez Rogunazd conftituhio por Empe-
rador do Reino Lan¢d de Ravanmdi a hum feu Irmad
chamado Vibixen , por efte fer dotado de verdade, pa-
ciente , e fervo de Rogunatd , ¢ ter conhecimento de hu-
ma ajuftada vida delle , afaftado do commercio dos abo-
minaveis vicics que tinha o feu Irmad Revend , tazen-
do a elle dominar no dito Imperio com devida paz.
Como Rogwnatd andafle aufente do feu Pai o Empera-
dor Daxarath, efte por f{uftos, e rigores da aufencia
delle veio a falecer ; o que f{abido pelo Rogunatd fa
encaminhou para o fcu Reino, e o regeo muitos annos
como elle fagia reger por fer dotado das excellencias de
deidade; e ultimamente determinou fazer hum folemne
facrificio de fogo, e por cerios aceros que fez a fua
mulher, entrou efta nelle donde tinha fahido, e entad def-
appareceo : e pouco depois o mefmo Rogunatd com to-
dos do feu Reino, fem exceptuar vivente de quem ti-
vefle certeza de boa vida, defappareceo-fe com todos feus
Irmads, parentes, ¢ toda a fua familia refpectiva 4 con-
fanguinidade.

CAPITULO LXV

De gque depois de muitos annos bum Rei Filifteo pers
turbando o mundo , fupplicdraé a Deos o focego.

ID Aflados immenfos annos, ficando a terra em huma

appetecida paz , em que a poz o Rogunatd , fe alevan<
tou o Rei Filiteo chamado Co#n/d a perturbar o mun-
do, praticando extorgdes, invasdes , aflolando Terias 5
e Reinos, captivando Reis, metendo-os em carceres, €
adminiftrando-lhes inauditos tormentos, portando-fe em
tudo como voraz carniceiro do genero humano: entrd-
rad todos a clamar ao Ceo, para que os livraffe do fla-
gello a qus fe fogeitavad ; férad tad fortes as depreca-

N ii ¢Oes,
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. [ o
¢cOes , efmolas, e outras pias obras, que olzngaraovao
Omnipotente, permediante as fcrvorofas oragdes dos feus
fervos , a fe compadecer dos clamores do feu pevo.

CAPITULO LXVL

Da oitava encarnacad a que fe chama Crufnd Autar,
como demofira a eftampa 11.

Uvio-fe nos ares huma voz dizendo, que parz

dar-lhes toda a paz encarnaria no ventre humano:
o que {ufpeitando o Rei Filifteo, que efta encarnagad lhe
feria prejudicial para o futuro ao feu Reinado, deter-
minou praticar a impiedade, paflando Decretos , expedin
do Legides, e Minltros , para darem pena capital a to-
dos os infantes recem-nafcidos , e até de tres annos, em
que tambem matou fete criangas de fua Irmda Deugquy.
Efta era mulher do Rei /off# De# , a qual achando-
fe pejada de oitava vez, fulpeitou o dito Rei Filifteo,
que a encarnagad vaticinada pela voz que fe ouvio nos
ares, feria no ventre defta fua Irm3a, porque o feucu-
nhado o Rei 7offit Dest , e a dita fua Irmida erad confore
tes de ajuftada vida ; e os prendeo com grilhBes aprom-
ptando guardas e vigias no carcere do feu Reino Me-
turd , para que logo que parifle executar a pena no In-
fante que nalcefle. Chegado o tempo do parto , que foi
aos oito de Lua mingoante do mez Saravon (Agofto),
deo a luz , eftando na mefma prizad o menino a que
chamdrad Craufud, e logo que nafceo, fe desfizerad
os grilhdes e cadeias com que eftavad prendidos os fo-
breditos dous confortes, e fe adormecérad com hum fo-
do profundiffimo os guardas, que ficavad de vigia pa-
ra dar avifo defte parto ao fobredito Rei Filifteo Coun-

/6.

CA-
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CAPITUL O LXVIL

Da vifad que teve Vol Ded Pai de Crufnd , ¢ mais

fucceffos.

L Ogo que foi dado a Iuz o dito menino Crufid,
teve hnma vifad feu Pai 7offii Des, que devia no
mefmo inftante levar a elle menino a Cafa do Rei Nan-
dd do Reino Gopal, e fizefle delle entrega 4 Rainha
Daxamoti{ mulher do dito Re¢i Nawdd, e que conduzif-
fe huma fua filha, de que naquelle mefmo tempo tinha pa-
rido, e a entregaffe a fua mulber Dewgquy, porque lo-
go chegaria o Rei Cownfd, para exccutar a fua impieda-
de matando aquella crianga: aflim fe executou pelo dito
Rei Vaffii Ded , e nefte comenos appareceo o fobredi-
to Rei Counfd com adarga na mad pertendendo matalla,
e loga que alevantou o brago para dar o golge, entremet-
teo-fe o referido Rei Vaffu Ded , dizendo, que ufafle de
piedade com aquella menina: ao proferir deftas palavras,
defappareceo a dita menina, e fe ouvio huma voz no
alto dizendo, que o feu competidor eftava fe guro crian-
do-fe fora, e {4 efte daria cabo delle Rei Cownfo, e de
tudo, que mais lhe pertenceffe.

CAPITUL O LXVIIL

Da perturbacad que caufow ao Rei Filifteo, e do re-
medio que applicou buma Irmia do dito.

E Ntrou em afflicad grave o mencionado Rei Cownfo
ex vi das palavras acima ditas, a cuja magoa acu-
dindo a dar remedio huma fua Irm3a denominada Petond ,
que era dotada da Arte Magica (porque hora fe fazia
menina, hora tomava altura corporea que.queria, re-
prefentando ds vezes formoza, e outros femelhantes gef-
tos ), {e refolveo aenvenenar os feus proprios peito‘},. e

ol
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foi correndo de porta em porta dos moradores do feu
Reino Moturd, e dode Gopul, dando da mammar a todas
as criangas fem excepgad ; e chegada que foi acafa de De-
xamati, onde foi recebida, inftou a dita Potond, para
que lhe concedefle tomar ao collo o feu filho, porque ti-
nha gofto de lhe dar de mammar: o que fendo-lhe con-
cedido , -entrou o manino 2 mammar de- tal forte, que lhe
chupou nad {émente o leite inficionado, mas tambem to-
do o balfamo do fangue ; e fentindo-fe efta exhaufta de
forcas, e pertendendo repellir fora do collo ao menino,
mais nad pdle , porque a deixou tad fraca, que chegou
a perder a vida.

CAPITULO LXIX

De que f[endo Crulnd de quatro para [eis anass , entrou
& obrar. walerofas acgles , ¢ mais noticias.

- Endo efte menino de quatro para feis annos, entrou

a affociar-fe com os . paftores de gado, andando com
elles a vigia delle ; e topando com algum dos Filifteos,
fe occupava em travar bulhas, e fentindo refiftencia, os
matava; porém hum dos ditos Filifteos Magico, que fe
tran{fmutava em varias figuras,,. como de ferpentes, e ou-
tras de femelhante efpecie, e devorava a todo o caminhan-
te que paflava pela eftrada, que era jurto 4 morada del-
le monftro, hora em covas, hora no rio Emunades em
cuja margem exifte ainda hoje huma atvore, fito efte rio
no. Reino de Mogo/ : o qual deftrogo dos caminhantes
percebido pelo menino, fe adiantou em reparallo ,  {ubin-
do na dita arvore da margem do fobredito rio Emuns-
ded o mencionado menino faltou melle, fem attender ds
vozes dos companheires paftores, que fhe reprefentavad
o evidente perigo. de fer morto pelo referido monftro,
o defunto. trouxe o dito. monftro, com a fua morte pon-
do aentrada defembiragada aos caminhantes, caufa por-
Gue a cobra, ou ferpente de capello traz dous [/ na ca-
be¢a em memoria das pizaduras dos pés do menino que

" Pl'
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pizou a cabega do mencionado monftro , que fe chamou
Calajd , ficando as agoas do mefmo rio até o prefente
coradas pecla infecgad do veneno, que langava o fobre-
dito monftro na parte da fua exiftencia.

CAPITULO LXX
De que o Reina poffuido pelo Mogol foi das Quetris ,

¢ cono o poffuc.

Reino de Eflanapur , que hoje fe chama Delf pof-

fuido pelo Rei Mogol, foi dos Quetris chamados
Somevonxys cujos delcendentes f6rad os Emperadores Dhor-
md Razd , e {eus Irmads Bimaxen , Arzun , Nacwl, e
Saded , a quem appellidad Pondovos , por memoria de
feu Pai, que fe chamou Powndi Razd : eftes Powndovis
erad adoradores do menino Cr#fwd a quem fem faltar hum
ponto da devida adoragad , rendiad profunda fubmiflad ,
e obediencia.

CAPITULO LXXIL

De que o5 Pondovds Quetris tiverad guerras com [eus
primos , ¢ mais [ucceffos defle.

Stes Pondovos tinhad tambem feus cento e hum pri-

mps filhos do Rei Drutarafid cego, dos quaes o
primogenito chamade Duriodan pertendendo o Reinado
por forga e violencia , expulfou delle aos feus cinco pri-
mos conftituindo-fe Senhor delle. Eftando Duriodan go-
zando do feu Rcinado, e Imperio, hum Rei chamado
Durpody , que nad tinha familia e fucceflor para o feu
Reino chamado Panxaldefv , praticou deprecagdes, efmo-
las , e outras obras meritorias , e ultimamente fez o facri-
ficio de fogo , e cftando o dito facrificio de foge para fe
completar, fahio delle huma menina, que fe chamou Dur-
pody a quem criou o Rei feu Pai com grande eftima~

¢al.
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¢ad. Sendo, como fe acha dito, que os cinco Irmags
atraz referidos forad expulfados com a Mai delles Con
ty pelo feu primo Dariadan, eftes os remeteo a huma
Certa parte onde tinha preparado huma cafa bem obrada,
ordenada, ¢ em :udo perfeita, fabricada de maffa de la-
cre,, e dwoutra efpecie de rezina, ¢ os fez accommodar;
tendo primeiro inftruido aos feus, para que fendo horas
do delcango delles primos, em fe dando ao fomno, por
todas as partes pozellem fogo nas ditas cafas, para fe
acabarem nefle incendio as {uas vidas.

CAPITULO LXXIL

De gue o5 Pondovds nas [uas affligoes , e perigos fi-
rad foccorridos do Crulnd: progreffos da vida
defles ditos Pondovds.

C Omo eftes Irmads foffem devotos do menino Cruf
nd, que fempre os protegeo, e amparou revelou-
lhes por huma vifad, que tal noite, e a taes horas fe-
ria abrazada a cafa em que fe achariad, e que nefte aper-
to fahiriad por hum lugar que elles lhes moftraria : affim
fe cumprio, queimando-fe a {obredita cafa, e achando
eftes franca fahida entre o meio do incendio della..

CAPITULO LXXIIL

Stranhados eftes Irmads do procedimento do fe
Primo, que além de deitallos fora do Reino, nad
focegava, mas antes procurava caminhos para dar-lhes
a morte, fahirag daquellas terras perigrinando, e pon
do em meio ellas, Porad divagando para as eftranhas;
e focedendo chegar no Reino Iganxzzldeﬁ'o' do Rei Dur-
pody , virad que efte Rei tinha convidado a todos os nok-
vos de todo o Oriente, ou mundo prometendo dar-lhes
por mulher a fua filha Daurpody , que era de efpeciofa
apparencia , da qual havia publica fama pelo Orbe, que
aquelle qus alevantafle o arco ¢ flexa, que tinha obrado
com
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arte e id¢a dando-lhe tanto pezo, que as fergas de hum
homem , por mais forte que fofle, nag pudeffe alevan-
wllo, e fazer o tiro da feta; o que nad podendo cum-
prir  muitos dos esforgados convidados, Arz#s hum
dos cinco Irmads te expoz, e pegou do dito arco ¢ fle-
xa, e fez a feu falvo o riro da feta fegundo a mente
do dito Rei, de que contentando-fe efte, langou-fe por
mads da dita fua filha hum coliar de preciola pedraria,
e cumprio-fe intciramente o contracto dando a ella por
mulher ao dito Arzun. Efltes Irmads, como erad obe-
dientes a fua Mai Cones , forad-lhe dar parte do premio
que tinhad ganhado por lua induftria, fem lhe declarar
o que era; de que fatisfeita a Mai, lhes langou abengad;
pondo-lhes preceito , que todos cinco repartiriad o premio
ganhado entre fi; porém ao depois vindo a perceber
que era mulher, ficou-lhe o fentimento, e porque de-
viad cumprir a ordem da Mdi, fe refolvérad todos cinco
a tomar por mulher a dita Dargody , ulando della ca-
da hum delles na forma feguinte :

CAPITUL O LXXIV.
FProfegue-fe a mefina materia.

E Stes cinco Irmads repartirad entre {i o anno, corren-
do pela ordem de ufarem da dita mulher Durpody,
que coube a cada hum dous mezes, ¢ doze dias para a
vida marital; porém efta mulher Durpody como era filha
mais natural do facrificio do fogo , donde tinha fahido , aca-
bados os dous mezes, ¢ doze dias do primeiro marido,
antes de entrar com o fegundo fe purificava , quer di-
zer, preparava huma fogueira , ¢ nella fe mettia, e redu-
zindo-fe nelle, tornava a fahir, e cooperava a vida con-
jugal, efta ordem praticou em toda a vida, e com to-
dos os maridos.

O CA-
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CAPITUL O LXXV.

D¢ gwe Duriadan ufou de nova perfidia com feus Pri.
A - . . ~ 7
mos , de que fdrad livres por favor de Crufnd,

O Duriadan Emperador de Eftanapur , logo que fou-
be que os feus primos fe achavad eftabelecidos,
ao mefmo tempo que elles os confiderava acabados, re-
ceofo de que lhe feriad pelo tempo adiante prejudiciaes,
e 2o feu Imperio, entrou fem demora a praticar pages
com elles, fazendo convengad e pacto, trazendo-os a
feu Palacio, e portando-fe economico fem indicios da an-
tiga averfad, dando-lhes parte do Reino chamado Inds-
prafid , que hoje he Corte e refidencia do Rei Mogdl.
Paflados largos annos nefta uniad entrou o mencionado
Rei Duriadan a portar-fe com os fobreditos {eus primes
com perfidia, armando lacos de os caprar, e finalmente
os convidoun para jogar com dados, os quaes fabricou falfos
com intengad de ganhallos , e com cffeito os ganhou por
aquella induftria de dados falfos, e atéa mulher Daurpody,
que a perdeo o Dhormd Rasd ; porém os mais Irmads
ufando de maxima propuzerad, que a mulher era de to-
dos, e que {6 nad podia difp6r della; e tornando a
jogar com os mefmos dados ajudados do favor do me-
pino Crafid | torndrad a ganhar a fua mulher, e pegan-
do della fe retirdrad para os dezertos onde paflarad vida
folitaria doze annos fem mais voltarem para o povoado,
para fe evitarem do furor do dito primo, que procura-
va violar o decoro de fua mulher por meios, que lhe fof
fem conducentes 4 dita malvada fua pertengad.

CA-
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CAPITULO LXXVL

De que os Pondovds desbaratiras os exercitos de Duria-
dan com ajuda do menino Crufnd.
<t

4 Xpedio . Dariadan efpias por todos os Reinos, e
terras para alcangar aos referidos feus Primos, por-
que fe achava eftab:lécido entre elles o pa&to, de que ap-
parccendo elles dentro de doze annos a alguma creatu-
ra, tornariad a fugeitar-fc de nowo a perigrinar outros
doze, fem attengad aos primeiros que tiverem vencido ,
e como naé poderad fer defcubertos dentro daquelle pra-
z0, acabado efte, fc recolhérad a cafa de hum feu allia-
do chamado Vairatd , onde térad defcobertos fora da-
quelle prazo, pelas melmas efpias do me{ma Duriadan ;
e logo que efte teve certeza de {c acharem eftes nefla pa-
ragem , ou Reino do Vairatd, marchou com feus exer-
citos contra o mefmo Rei, e o captivou : de que f6rad
efcandalizados os Pondovds : porém como nad podiad to-
mar vinganga 4 f{ua fatisfaccad, praticdrad embaixadas
para o ajuftamento das pazes com o dito Emperador,
mas como efte fe portava independente, porque tinha
Reis e Potencias a feu lado, nad quiz dar aceno ao pe-
titorio, e rogativas dos Pondovos : nefta affligad recor-
rérad ao menino Crufind , elte lhes aflegurou toda a victo-
ria coatra feus inimigos; e havendo de parte a parte exer-
citos no fitio Craxetrd por efpago de dezefete dias , {e aca-
biarag nefles os ditos exercitos , e todas as mais nagdes
que fe achdrag nefles acampamentos , pois fendo ajuda-
dos do dito menino Crufnd alcangirad os Pondovis a

victoria. _

O ii C A-



108 MeEMORIAS PARA A HisTORIA

CAPITULO LXXVIL
De que [e continiia o wmelmo argumento.

A Lcangada efta victoria entrdrad os fobreditos Pos-
dovds a dominar na terra, conftituindo-fe Reisem
lugar dos que forad mortos nas ditas guerras em Cra-
xetrd , lugar em que fe perdeo o exercito do Sodobd
inteiramente nas guerras, que o Mogo/fez nos annos paf-
fados : porque dcftas guerras dos Pondovds, e o Empe-
rador Duriadan nad reltirad mais que dez pefloas, 2
faber : tres da parte do dito Duriadan , Crupachary , 4-
Juaftamd , ¢ YuyufJd ; ¢ da outra os cinco Pondovis 4f-
Jumantd , e o menino Crufnd filho de Deos; todos ef-
tes Pondovds com o Emperador Duriadan fe chamarag
antes , porque erad de humalinha, Cowranvis., e ao de-
pois deftas guerras apcllidarad por Pondovis u eftes cin-
co irmads, para fe diftinguir huma, e outra familia, ¢
ficdrad com o me{mo nome até ao prefente de Pondovis,
como fe verifica .das lendas dos livros geralmente.

CAPITULO LXXIX.

De que depois do nafcimento de Crulnd , e feus progreffos,
Jocegado o mundo defapparecco.

YY) Acificado o Orbe com civilizada economia , deter
minando Cr#[nd todo o focego s Monarquias do
mundo , pela doutrina devida, que lhes deo; e affim
paffados largos tempos., Crufnd toi & margem do rio
chamado Balii Catir , onde fendo acompanhado de Ar-
z#n hum dos Pondovis , pedio-lhe Crufud hum abrago
em demonftragad do amor que lhe tinha, e com queo
tratara fempre afliftindo em fua cafa, o que negando
Jhe , ou nad querendo confentir, por mais inftancias qu¢
fez o Crufud ao Arzun, pedio-lhe o mefmo Crufid,
que
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que ao menos lhe conferifle a graga de tocar o feu arco,
e polos muitos melindres , que o dito Cr#fud praticou
com o fobredito Arzun, lhe confentio pér no arco a
mad ; e logo que praticou efte tato para o arco, defap-
pareceo o Crufnd , moftrando pelos ares huma tal clari-
dade , que Arzun ficou defmaiado, e ficando affombra-
.do o mundo todo com tal novidade, foi morar o Cruf-
nd com feu Pai Omnipotente. Antes defte apartamento,
que o Crufwd fez, deixou fempre bem inftruido a hum
Sacerdote Veyafrosi difcipulo o mais querido do dito
Crufnd , bifneto do Sacerdote Vaffifid , atraz referido, e
quinte necte do Bramd , em todas as ceremonias , ritos,
e mais myfterios refpectivos 4 boa vivenda des homens.
Dbhormd Razd Pendovd naddifcrepou , fequer hum ato-
mo , de abragar toda a doutrina, que o Veyafrosi por
fi lhe dava, porque o teve fempre na mefma veneragad
que tributava ao Cr#fud , adiantando-fe a dirigir feus
paffos no Regimento do Governo do feu Imperio por
direcgad do dito Sacerdote Veyafrosi.

CAPITULO LIX

De que antes do apartamento de Crulnd , a doutrina que
deixou ao Sacerdote Veyafrofy , manifeflou efte a
Dhormo Razd, e fe aufenton; e da morte
dos ditos Pondovds.

E‘ Ste Sacerdote a quem o Gentiliffimo tem por cabe-
¢a do feu rito, e por inftituidor das ceremonias
delle , declarou ao Dhormo Razd , que o Seculo chamado
Dswuapar (e acabava, e entrava o chamado Calingd , e que
aflim muito lhe imporiava largar o pevoado, e ir para
os Dezertos a fazer vida penitente, e logo a punha em
praxe; e fem demora defappareceo o dito Sacerdote,
avizando fempre aos Powdoves , de que tambem lhes era
muito util paffarem-fe 4 vida perigrina; o que prompta-
mente execurdrad cites, e entregando o fen Imperio a hum

Pa-
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Paricité f{ea neto, o largdrad, e [e forad peregrinando
d’além do moate Imaxal, quer dizer, frigidiffimo: che-
gados que férad 4 margem do rio chamado Mandaghini,
e correndo por ella cahio nelle a Durpedy, e acabou a
vida, a quem langdrad no mefmo rio jo0s° Pondavis, fa-
zendo as devidas ceremomas , e funeraes,; e logo fucce-
deo morrer o Saded , atras defte o Naquol, Arzun , e ul-
timamente o Bimaxzim, todos em differentes dias , reftan-
do unicammente Dhorms Razd , a quem canduzirad hung.
efpiritos para Emupyri (Purgatotio ), para fe puorificar
das culpas pafladas; e ficando por caftigo no dito Purga.
torio bum pollegar do pé efquerdo por huma falta que
teve de duvidar fobre a declaragad de huma verdade, foj
levado em companhia do feu Primo Dauriadan, a quem
tambem alcangoir com feus rogos o dito Dbormd Razi
liberdade para Vaincutd (Regia8 da paz) aonde fe com-
municou com feus irmads, e mulher Durpody.

CAPITULO LXXX.

De que todos o5 Sacerdotes, [abida a aufencia de Ve-
yalrofy , foraé para os dezertos.

S Abida a aufencia do Sacerdote Veyasrosi, todos os
mais Sacerdotes geralmente fe encaminhdrad para os
dezertos, trazendo 4 memoria, que o feculo Calisgd
feria duro, por caufa de muitas offenfas, culpas, mali-
cia, e finalmente peccaminofo , que irritaria o furor de
Deos, razad porque para {e efcaparem da ira do mel
mo Deos , fizerad aquelle retiro 4 entrada do dito Se-
culo até o prefente : confta que ha de chegar ao nume-
ro de dous mil cento fetenta e feis annos.

CA-
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CAPITULO LXXXL

De que nab  appareceria wmais Decs wvifivelmente aos
homens , como d'antes , e que ouviria [uas depre-
cagoes adorando-fe fuas Imagens

Ste Sacerdote Peyasrosi nas inftrucgdes , que lhe dei-

xou Crufund, ficou advertido, que no dito Seculo
Caliugd nad apparcceria Deos mais,, como d’antes fe trans-
figurava fazendo-fe vifivel a todes, que o invocavad),
mas que attenderia aos rogos e deprecagdes dos juftos da
terra, e de todos aquclles que o veneraffem, e amaffem
verdadeiramente ; e para que efte conhecimento fe perpe-
tuafle nos Vindouros, ordenou que formaffem fuas Ima-
gens, collocando-as em Templos, ou cafas deftinadas pa-
ra efle minifterio, cumprimentando fuas cerimonias de
que os Sacerdotes fe achavad inftruidos , invocando o feu
nome pelos nomes que erad infinitos , motivo porque fe
eftabelece entre o Gentiliffimo invocarem a Deos por
feus nomes diverfos , e diftinctos, fendo Deos hum f6.

CAPITULO LXXXIL

De que o5 preceitos que guardad os gentios , fad man-
dados pelo Sacerdote Veyasrosi.

1D Epois que principiou de correr efte Seculo Calinga ,
poz o S:cerdote }eyafrosi preceito , mandando que os
Bramenes {e abftiveflem de toda acarne, e vinhos, por-
qne tinha efta fciencia certa, de que neffe Seculo reina-
ria muita malicia, e procurariad os homens idéas de vin-
garem-fe huns dos outres ; diminuiria o amor dos pro-
ximos; e firalmente fe portariad com menos verdade; e
que por eftes peccados rad fe completaria o facrificio de
togo, aonde fe coftumava Dcos apparecer vifivelmente,

co-
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como fe vé. que j4 nad apparece hoje ; por iffo prohi-
bio as carn:s, e vinho, para que os Bramenes ficaflem
mortificando os feus cérpos, para nad fe darem 2 maiores
vicios, pela fartura dis carnes , e de vinho, por fer el
te eftimulo poderofo d: incitar os efpiritos vitaes, pe-
la propeafad que tem a libidinofos appetites.

CAPITULO LXXXIIL

De que vai purificar-fz ¢ Gentilifino em Caxy , o# Va
rannefly , e porgue.

D A outra parte do Reino de Beng:lla antiquiflima re-
fidencia dos Bramenes, fica o Reino , ou terra cha-
mada Caxy , ou Varanneffy , cabzga do Gentili{mo , onde
ha hum Templo cem a Imagem do Omnipotente ; ahi vad
os perigrinos 4 fua devogad porque he lugar deftinado
pata efla ; acabando de a cumprir, paflad para o Reino
chamado Gay4 , iugar deftinado para celebrarem os fune-
raes , € officios pelas almas dos defuntos: e fatisfeita ef-
ta ceremonia, paffad para o Reino chamado Prayagé,
aonde eftd aquella arvore que exifte defde a creagad do
mundo até ao prefente, fem deitar mais folhas, nem
crefcer mais do que crefceo entad, ficando em o melmo

fer.
CAPITUL O LXXXIV.

De que ha buma arvere defde a creacad do mundo até
boje no Reino de Prayagd, fua propriedade e mi-
niflerios.

S Abida a propriedade defta arvore pelo Emperador
Hacabar de Deli , e Agri , deo-fe 4 curiofidade de
mandar diffipar as ramas da dita arvore para ver os ef
feitos que caufaria: feita efta diligencia pelo corte de-
Ia, no dia feguinte fe vio a mefma com as mefmas ra
mas : admirado o Rei deffla novidade , mandou-a cortat

de
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de pé; e fendo cortada, no feguinte dia ficou ella no
mefmo fer antigo, de que indignando-fe o fobredito Rei,
mandou-a cortar de pc outra vez , e cavar até o fundo
da terra todas as raizes fem deixar reliquia alguma del-
las, e em cima mandou encher o wacwo todo da terra
cubrindo toda a fua [uperficie de chumbo derretido , pa-
ra nunca mais haver noticia de tal arvore: na manbia
feguinte apparece a mefma arvore fem lefad, nem falta
alguma na primeira fua apparencia ; de que admirando-fe
o Rei, ordenou, que ninguem fe atrevefle a violar a di-
ta arvore, e concedeo inuitas dadivas e gragas para te-
rem devido cuidado da mefina , murando todo aquelle
circuito, para que ninguem chegalle mais a vélla com pro-
hibicad de pena capital.

CAPITUL O LXXXV.
Profegue-f¢ a mefina materia.

N And que he Balagi Bagi Rad Pradandd Rei Ma-
rati , e Potentado da Afia fubjugou efles Reinos
‘a0 feu dominio, e Jogo facultou livre , ¢ franca entra-
da a todos os que quizeflem hir para ver a dita arvo-
re, e fe continuou, e continda até o prelente efla am-
pliagad fem impedimento algum : e no dia de hoje com
malor franqueza podem ir os peregrinos , porque o In-
glez , que he Senhor de todos aquelles Reinos até o de
Bengalla, he quem a concede , e favorece atodos, que
chegarem a cfles Reinos.
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CAPITULO LXXXVL

De que todas as duvidas que howverem no feu rito, ned
podendo refvivellas os Botds Sacerdotes do Paiz ,
podem recorrer.ao [en Pontifice , que [ acha em

Caxi, e mais cafos, que 0 mefmo Pontifice
nad pode difpenfar.

Odas as duvidas, que fe movem refpectivas ao feu

rito, quando os Botds, ou Sacerdotes do Paiz
nao poflad decidir, recorrem ao feu Pontifice , que fe
acha nefle Reino de Caxs, ou Varanexi , aflim como fuc-
cedendo huma mulher viuva, ou cafada Bramene em-
prenhar , ou achando-fe adultera, fabida a verdade for-
malmente de fe achar comprehendida nefte crime, fica
fora da cafta dos Bramewmes fem communicagad, e af-
fitencia dentro da cafa, como membro podre; porém
quando efta mulher chegue a Faranexy, e fe purifique
14, e traga o confto do perdad paflado pelo dite Pon-
tifice, fica reftiuida a fua antiga eftimagad ; e outros
femelhantes cafos, excepto os feguintes, em que nad
pode difpenfar o mefmo Pontifice : como de nad poder
conceder faculdade de cafar huma mulher Bramene viu-
va, de mandar comer carnes, beber vinhos; nem rece-
ber dentro do Bramanifino individuo algum , feja dos
Quetris, Voifsos , Sudros, ou de outra qualquer nagad
moura &c. Igualmente dos S#drds nad poder fazer Vaif-
Jis , nem dos Poiffis Quetris..

C A-
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CAPITUL O LVXXXVIL

De que os homens podem cafar com muitas mulberes; po-
rem @& mulber viuva nad pdde cafar-fe , e mais
cafos.

F Icando a0 arbitrio dos homens cafarem-fe com quan-
tas mulheres quizerem , a mulher porém por cafo
algum nad pdde cafur depois de viuva; e fe cafou fica
féra da cafta, e fem remiffad, porque o Pontifice nad
péde conceder-lhe perdad. Da mefma maneira a huma
rapariga Bramene devem os Pais dar o eftado de cafada,
logo que fe lhe completarem onze annos , que he o ul-
timo prazo, e fe por defgraga, ou por pobreza ficar
efla fem o dito eftado, e antes delle fuccede ter o pri-
meiro ufo menfal, e fe defignar effe fucceflo féra, ficou
efta repariga com feus Pais, e toda a familia da cafa fo-
geitos a huma ignominia; e he cafo indifpenfavel ao
Pontifice, e fe vendem pelo Divad por captivas, ainda
que efla gente feja da maior Nobreza, e Real fangue,

CAPITULO LXXXVIIL

De que ba templos, e imagens em Cabo de Camorim ;
e em wvarias partes com differentes appellidos, [en-
do todas do mefino Deos.

E M cabo de Cemorim ha hum templo com imagem
de Ramefoor de que fallamos atraz : em Tripoti, ha
outro com imagem de Vencatexd: em Pondepur , de Vi-
tohd , ou Pandurangd : em Vddupni , Reino de Bidnur
de Crafud ; e outros muitos templos em diverfas partes,
em que todas eftas imagens fad adoradas debaixo da do
Omnipotente com a oragad , que vai explicada no prin-
cipio : tambem ha em Sanquelim terras de Bounfuls , o
templo de F/itobd : em .Naro:lz) das mefmas terras, h; a

ii e
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de Mabés : em Manguez da Provincia de Pondd , ha ou-
tro do melmo nome de Manguez , que vem fer o de
Mabés : ha tambem de Naguez, que he o mefmo de
Mazbés , todas eftas invocagBes f{ad debaixo do nome
do mefmo Omnipotente.

CAPITULO LXXXIX.
Contintia o wmefmo fogeito.

M Ouweuld terras de Pondd , ha templo de Kants-

durgd , que he imagem da mulher de Mabés: em
Bandord da Provincia dita, o de Lacximim mulher de
Vifnii : ha outros de Boguvoti, Maixafur Mordani,
que correfpondem 4 imagem de Lacximim : em todos
eftes templos nad fe pdéde ufar de qualidade alguma de
Bagatd , pagodice, ou chamado feitico, porque nefles
nad confentem femelhantes parvoices , {6 fim fe queimad
muito incenfo, e outros perfumes dando o devido refpei-
to, e culto nelles; fazendo facrificios de fogo , muitas
oragbes, cantando em verfos os milagres, e tudo a que
a devogad de cada hum fe inclina, fem minima extor-
{ad lendo as Efcrituras antigas , e hiftorias moraes.

CAPITULO XC.

De que os Pagodes em que ha figuras de Vetal , ¢ ou-
tras nad fag de Deos , fim dos Vardes , que firaé
valorofos , aonde [uccede baver invocantes.

S mais nomes com que apellidad os Gentios as fuas
imagens , como o de Vetal, Rovelnatd, Daddd , Boi-

room y Quetrapal , Canddad Rdo, e outros femelhantes {20
dos Reis , ou pefloas que f6rad esforgadas, ou morrérad
nas guerras em defenfa de fua Patria, ou de feus Rei-
nos obrando proezas, a quem tem o Gentilifino def-
tinado feus Pagodes ; neftes he que praticad as bagatds
matando gallos, e outros animaes, tendo para iffo deftrnado
invocante para qualquer maleficio , que pertenderem;
por-
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porque legalmente fallando, os Bramewes por fi {0 nad
podem fazer Bagatd , ou maleficio algum , {6 fim por
outras pefloas deftinadas das caftas dos Sudrds, Curum-
bins , e de femelhante natureza.

CAPITUL O XCL

De que a lgvagem que faz o Gentilifino he em determi-
nados dias , ¢ canfa porque.

Fundamento de fe lavarem, ou praticarem lava-

gens nos dias deftinados pelo feu rito, {ad na cer-
teza de que aquellas agoas vem cerrendo do rio Man-
daquin{ , que toma o feu nafcimento, ou origem nas
alturas de hum monte , que fica depois do Monte Ima-
xo0/ , aonde nad tem chegado até o prefente creatura al-
guma; e na expeltativa de ferem as agoas defte rio fa-
cras , ou bentas como que decem dos Céos, e fe cor-
refpondem para os rios doces chamados Gangds , fe fo-
gentad a lavar nellas, e pad por outro myfterio algum
{6 de ferem pizadas as margens defte rio pelos Pondovds
e ferem mortos nelle os meimos com a mulher Durpody ,
como atraz fica referido.

CAPITUL O XCIL

De que todas as cevemonias , e facrificios , que fazem os
Sacerdotes, [ab [egundo a inflituicad que dei-
" xou-ibes Veafrofy.

Odas as ceremonias , facrificios, preceitos, manda-
mentos, e tudo o mais que fe eftabelece no 1ito
gentilico, como rambem as lendas , efcrituras &c. , feguem
¢ obiervadé os Gentios , fegundo deixou inftruidos os Sa-
cerdotes , o Sacerdote Veafrofy , dando inteiro cumprimen-
t0o, e juramento de obediencia a fogeitarem-fe a0 crus

dos feus preceitos fem violagad algun.a.
C Al
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'CAPITULO XCIL

De que Pariftamd amaldigoon a todos, que profanirsi
o5 facrificios do Sacerdote Zamadagni, e por que
efitos de maldigad

N A fexta encarnagad atraz referida , diffemos, que
A N 82/arzun Enperador dos Filifteos, tendo fido te-
mido, e poderofo atreveo-fe a matar o Sacerdote Zams-
dagni , a fua mulher Renucd , e toda a fua familia, ¢
juntamente a Pacca Camadenti , de que indignando-fe Py
riframd deu fim aos defaforos , e abfolutas do dito Ea-
perador matando-o, e a todos os feus fequazes; e no
mefmo afto amaldigoou a todos os fequazes do referi-
do Emperador , langando-lhes praga, de que pelo abo
minavel crime, que commettérad de profanar o facrif-
cio, e o mais relpettivo ao rito Judn , por efte foflem
divagando por terras extranhas , feparados para fempr
do commercio dos Indis, fugeitos a differentes Leis;
porém adorariad a hum {6 Deos, vivendo em differen-
tes partes do mundo: o que fe verificou fahindo huss
Mouros , outros Cafres, e outros Judeos.,

CAPITULO XCIV.
I~

Dz que declavou o Sacerdote Vealrofy , que no Secuh
Caliugd bhaverd mais duwas encarnacies, ¢ que
neffe temps ferd hum [0 Rei, e buma Lei, e
mais Vaticinios.

Ela inftrucgad que o Sacerdote Peyafrofy deixo
aos feus fequazes declarou fempre, que no Seculo
Calingd , que corre defde dous mil cento fetenta e feis
annos até o dia hoje, haveriad duas encarnag8es mais
chamadas , Bods aster, e Calangui Autar , e nefle tem-
po feria hum (6 Emperador chamado Nzgarzun , huma
Lei,
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Lei, e hum Deos; e que acabaria o Seculo Celingd ;
reduzindo os homens a eftaturas pequenas, neceflitados
de tudo, faltos de verdade, e carniceiros de hum e ou-
tro : haveria total falta de ouro, prata, cobre, e mais
mineraes exiftindo {6 o barboré; e quem tivefle hum
grad de ouro, efle feria reputado por bem-affortunado :
¢ que reinaria entre os homens infidelidade, perfidia,
~murmuragdes mexericos, defobediencia aos Pais, e fu-
- periores, mortes , matangas das vaccas, mortes dos Bra-
" menes , {enfualidade , furto, inveja, e negar efmola aos
_ pobres , tendo para dar; e que por eflas culpas, fendo
- commettidas pelos homens , pagariad a penfad da morte;
' que huns por impenitentes hiriad para o fundo do In-
¢rao , ¢ outros que morreflem arrependidos hiriad pa-
'ra o Purgatorio , donde feriad tornados , ou renafceriad
vindo ao mundo em figura de monftros, ferpentes , ani-
'maes , como cad, gato %tc. , € purificados , ou fatisfazen-
.do a pena merecida pelas ditas culpas, tornariad 4 huma-
'nidade em algum ventre , ¢ por tanto bem, e morrendo
‘hiriad gozar da paz; ¢ que acabado efte Seculo Caliu-
lga' tornaria o0 mundo a tomar o principio do Seculo Tru-
tayga , que he preciofo. Eftampa 12. e 13.

Refumo ou Summario das propeficies tocante ao rito,
¢ regra de wiver bem , para disfrutar a paz eter-
na depois defia vida mortal.

CAPITULO XCV.
Da Ceremonia com que lancad alinka , e fen fignificado.

Afcido o menino Bramene , paflados alguns annos ,

il convidad a feus Bords, ( Sacerdotes) e fazendo
regozijado feftejo com banquetes folemnes , fegundo de-
termina o feu ceremonial , com facrificio de togo, lhe
langad tres fios de linha torcidos, com hum né chan a-
do Bramagant circunftanciado ao pefcogo do menino ,
tra~
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tragado de hum hombro para a cintura, a que chamag
profillad , fem o que nad he Bramene, nem pode fer ad-
mittido encre elles nas fuas fungd=s, ¢ comeres , nem com.
municad co:n os melmos : eftes tres fios ferve-lhe de
preceito de orarem a Deos tres vezes por dia a faber,
ao romper do Sol, ao meio dia, e ao pbér do mefmo
Sol, guardando as {uas Geremonias, ¢ reza, que os feus
Botds lhe enfinad.

CAPITULO XCVL
Do fignificado e explicagad porque levad Kends,

A Niigamente os mortaes nad coftumavad cortar oca-
bello da barba, nem da cabega, {6 fin aparavad
aquelle que embaragava a comida; depois que entrou ma-
licia nos homens, e fizerad feu eftabelecimento pondo
cafas, e familia com trato, e mancios entrdrad a cortu
os cabellos , deixando fomente o Kendi, que {ad huns
poucos de cabellos, compridos no méio da cabega por’
memoria da antiga Caseni de que uniformemente ufavad
todos [em excepgad; porque o cortar o cabello feja da ca-
bega ou da barba, era ignominia entre os antigos.

CAPITULO XCVIL

De que [a5 obrigades depois da linba a ufar da reza,
¢ MaLs Cceremonias.

D Epois de que he obrigado o Brainene , por efte pre-
ceito da linha, a lavar com agoa fria tres vees
por dia o corpo, rezar, e ufar das mais obrigagdes,
a que fica fogeito ; e ainda que por obfervar eflas cere-
monias nad merece graga alguma temporal, ncn da ou-
tra vida, com tudo nad cumprindo como fe manda pec-
Ca gravemente; e fica fogeito ao caftigo de condemnado.

CA-
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CAPITULO XCVIIL

Da differenga que /m_dzz reza nas mais caftas tocante
4 linha que levaé.

A S mais tres nagdes: como as do Qbetrils , Voiffd,
e Sudrd tambem f{ad obrigados a levar a dita lis
nha debaixo dos mefinos preceitos acima ditos , porém
deve efta fer-lhes langada {6mente pelos Botds Bramenes
ainda que qualquer deftas nag¢des feja Doutor e Meftre,
ou Profeta nas cerimonias do feu rito , e tenha previa
fciencia delle ; porque fomente fe concede aos Brame-
mes , como principaes , efla prerogativa; obfervando
fempre em cada cafta das fobreditas nagées do particu~
lar defta reza da linha outra formalidade, para differen~
¢a dos Bramenes, e das ditas caftas.

CAPITULO XCIX

De que os Maratds (Charodds) #ad podem levar linka,
o4 nald tem obrigagad de a levar , e porquec a levad.

O S Maratds , chamados vulgarmente Charodss , tam=
bem levad linha, fem terem obrigagad alguma de
a levar, fenad fomente para comparecerem, como Bra-
menes , e fazerem-fe iguaes a elles, e por confliderarem,
que nad levando a dita linha, ficad por iffo menos pre=
zados ; porém nad trazendo ao pefcogo a fobredita linha,
como muitos dos Charodds nad levad, por ¢afo nenhum
ficad fogeitos a alguma pena determinadd pelo feu rito
aos Bramenes , porque nad concede ds caftas acima ef=
ta tal liberdade da linha.
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CAPITULO C

De gue ainda que os ourives , caldeireiros , e o#tros
de femelbante qualidede levad a Linba , ha porém
differenca do wd.

S ourives, caldeireiros, ferreiros, manilheiros e

outros , pofto que levad a linha, he porém fempre
com a differenca da mefina, e do nd; efte fe cham
Rudragant ; a fua reza delles he ordinaria fem fogei
¢ad a peccado algum nad fazendo-a; porque eftes com
a nagad dos Filifteos fe rcputa huma efpecie. de cafta,
por iffo a reza deftes, ¢ daquelles he de hum theor fd.
Igualmente todas eftas caftas acima Yitas nad podem vef-
tir o panno, com as circunftancias com que veftem os
Bramenes , fenad por outro modo ; que o veftir-fe co-
mo Bramenes he cafo contra o mefmo rito, pelo que
lhes he prohibido pela praga com que os Sacerdotes Bra-
menes Os praguejdrad , como atraz fica efpecificado.

CAPITULO CIL

De que os Bramenes 7a5 podem wfar das Armas , fa
Zer mercancias , agriculturas , nem matar vivente
algum.

S Bramenes , ainda que faibad padecer todo, e quak

quer prejuize , nad podem ufar das armas , mercan-
cias , agriculturas , e outras obras fervis , como tambem de
matar os viventes fejad racionaes, e irracionaes os mais
vis , {6 fim fad obrigados a fe inftituir perfeitamente em
todas as artes, tanto mecanicas como liberaes , mas {6+
mente para enfinarem a ufar dellas as mais nagdes , ou
caftas por aflim lhes determipar o feu eftatuto debaixo
de toda a pena, e caftigo.

CA-
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CAPITULO CIL

De que os gemtios nad podem prefiar juramentos fal-
Jos , commeter outros peccados, e em que cafo fde
mente podem jurar falfo.

N A3 he permitido a todo o Gentilifmo jurar fal-
LY fo , murmurar contra feus proximos, furtar, def-
cobrir faltas alhéas, peccado da carne, e outros feme-
Ihantes peccados, {dmente fe lhe concede jurar no cafo
em que algum criminofo va ao fupplicio, e por tefte-
munho falfo fe livra; nefte livremente pdde jurar em pu-
blico attendendo a libertar fémente aquelle delinquente
da pena capital.

CAPITULO ClL

De que chegando a porta o efmoller devem dar efmole
la, e participar da rayab fe ehegar ds horas de
comer.

Ambem fe lhes manda, que chegando a porta qual~

quer mendigante a pedir-lhes efmolla a devem dar fem
minima extorsad , nem enfado , mas antes com boa von-
tade, e chegando, tal pobre’ ao tempo em que qualquer
Bramene , e outras nagdes eftejad jantando, eftd de pre-
ceito obrigado a participar-lhe ragad , ou parte daquels
la comida. ‘
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CAPITULO CIV.

De que fica incurrido na pena de excommunhas quem
Je fegregar do rito , e [tus eflatutos , e furtar
coizas dos templos.

I Gualmente he gravifimo peccado, e o maior de to-
dos fendo qualquer dos Bramenes, ou outro indivi
duo do Gentilifmo apoftata do feu eftatuto, e rito, fe-
gindo outra Lei: como tambem aquelle que furtar coi-
za dos templos , como oyro , prata, cobre , latad, rou-
pas, € ainda outros quaefquer effeitos do valor de méo

real.
CAPITULO (CV.

De que [¢ probibe alegrar com mdos fucceffos que [e oc-
CATIONArEM A0S ProxXimos , cOmo Mortes repentinas.,
&c. , criticando na vida ; igualmente dezejar a
mulber do proximo ., e outros peccados.

A8 fe deleitard, ou julgard por bem merecido
qualquer defaftre , ou morte, feja vielenta ou re-
entina que fucceda aos proximos , formando juizo, que
oi tal defaftre, ou tal fucceflo porque era efte, e aquel-
le de mdos procedimentos, e depravada vida: porque
o langar efte juizo temerario he gravifimo peccado 2
aquelle que julga, por fer refervado a Deos o julgar

os homens] fegundo fuas obras ; da mefma forte o defa-
creditar em publico , ou dezejar a mulher alhéa, ou folici~
tar-lha ; como tambem langar voluntariamente o femen ge-
nerativo fobre a terra f{ad peccados graviflimos, e todo
aquelle que commetter taes, principalmente o da effu-
sad voluntaria do femen , infalivelmente fica fogeito 2
condemnagad eterna no profundo do abifmo. Igualmen-
te todo aquelle que criticar, ou fizer md ausencia, al
fim das pelloas domefticas, como dos amigos fieis , usan-

o
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do com elles fingimentos na legitima amizade , com que
elles o tratarem , se reputad efles peccados por erormes,
como 526 aos Meftres , Irmads , e mais parentes &c.
Mesmamente fazendo alguma promefla de dar a alguem,
ou offerecendo alguma coiza , e arrependendo-se ao de-
pois da promefla feita , se comprehende na mesma pe-
na aflima dita. Conseguintemente todo aquelle que andar
ganhando cantando cantigas , ainda que nad sejad profanas
mas antes em louvores de Deos;e aquelle que vernde vaca;
e aquelle que vende sua fitha recebendo dinheiro , pofto
que o Comprador a leva para mulher, e nad cativa : ficad
com tudo efles homens debaixo da indignagad de Deos ,
para serem caftigados. Sem embargo do que se acha di-
to , reftad muitos preceitos do eftatuto gentilico correspon-
dentes aos referidos acima, que ficad em filencio pela bre-
vidade que requer efte rezumo : finalmente ainda que o ho-
mem seja peccador ,e que tenha commettido culpas graves
incomprehenfiveis aos numeros de Arismetica, e que sejad
enormes ,e feas ,se o peccador pedir dellas perdad com vi-
va dor a Decos, merece perdad das mesmas, ainda que se-
ja no ultimo tranzito de langar a alma fora do corpo.

b
CAPITULO CVL

De que os bomens tem 100 annos por termo certo de vi-
da 5 e morréndo antes ,tornis a vewascer para os
completar.

A Morte entrou no mundo pelo peccado , tendo con-
cedido aos homens termo certo da vida de annos na for-
ma seguinte: conta-se o dia por respiragdes que o homem
respira , ¢ que assommando vinte e huma mil respiragGes
formavad hum dia;deftes 0 mez ;deftes oanno,dos quaes
huns vivem cem:e os que morrem de menor idade, antes
de se completar o numero dos ditos cem , por forga dos

peccados commettidos , tornad eftes a renascer nos ventres
R hu-
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humanos; e vivendo té certos annos, que _corr_espondac‘) a0s
que seviveo da primeira vez, e que effes primeiros , € 0s que
viverem cheguem a fazer o numero dos sobredltos.cem , INOr=
rem para nunca mais renascer; por aflim cumprir o _eﬁatu-
to decretado por Deos aos homens do termo da vida de
cem annos,

CAPITULO CVIL

De que a segunda vida serd com felicidades ou traba.
lhas y segundo na primeira fossem as obras boas
ou mds.

D Eclarando que todos aquelles que morrem, antes de
sz encher o numero de cem annos, quer dizer, se morreo de
fincoenta annos, se tiver obrado neffe tempo de vida boas
obras , e morrendo nefta dita idade , tornando a renascer
em algum ventre humano, que lhe for determinado por
D:os; em recompensa das ditas suas boas obras vivird ricoe
abundante de tudo té completar aquelle prazo: pelo contra-
rio aquelles que tiverem obrado mds obras, vivirdd sugeitados
a trabalhos, mizerias, pedindo esmolas &c. ,té acabarem a
vida. Tambem todos os homens que fazem vida peniten-
te,que for do agrado de Deos, por efta alcangad Reinos e
Terras ficando Senhores, e vivendo noventa e cem annos.
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PREFACADO

A Carta Latina do P. José de Anchieta, em que
se dd moticia da Situagis e Produccies do destricto
da Cidade de 8. Paulo ( cegundo o nome moderno), e
dos costumes dos Naturaes , illustrada de Notas por
Diogo de Toledo Lara Ordofiezs , Corvespondente da
dcademia o que lba offercceo 5 be bum minumento assim
das Virtudes , como da grande instvucgip daquelle illus-
tré Jesuita ,que a escrevia no Seculo famoso de Qui-
mbentos 5 em que a; Letras em Portugal e as Virtu-
des da Companbia tanto flovescérdo.

- Ambas estas circunstancias interessdo pava o con-
ceitd o que deve mervecer a mesma Carta. A probidade
de sew Auctor ye a vecommendacdo , que elle tinba do
Prelade , para Ibe dar noticia do que observdra na-
quelle destricto ydido a maior seguranca para tevmos por
certo , verosimil  duvideso , ou falso o que por tal se
nos inculca. Humas cousas dis vio 5 outras que ouvio
a pessoas dignas de cvedito ; outras vefere seguudo era
opinido sem vesolver-se a megar , ou affirmar cutras
elle rejeita como falsas j e outras confessa nio entende.
News a sua piedade foi causa de elle acreditar por so-
brenatural o que ndo be 5 pois ¢ diger , por exemplo
que accommettéra a Cobra Signo Crucis munitus #i9
mostra supersiicio ymas Christandade’; nem era de es-
perar que de omtra sovte se expressasse hym  Missio-
-wario. He verdade gne admitte haver os Demonios as-
sasimadores dos' Indios ; perém evdo ideas do tempo : dou-
4is:imo 4 ¢ ttada presccupads era Camaes , e admitte nos

Lu-
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Lusiadas Cant. 8. estanc. 45 e 46 poder physicamen-
te 0 Demonio illudiv aos homens e nesta mesma per-
suasio o pevtende desculpar Faria e Sousa. Em fim g
mesma piedade do Auctor nos faz interessante esta O-
bra , peia noticia dos remedios para as mordeduras de
Cobras , e principalmente para os Cancros.

He bastante a instruccio que vesulta desta Car-
ta e nio sé pela estimavel moticia de tio antiga acha-
da da Pedra flexivel , a qual inciton ao Annotador
principalmente a apresentar esta Carta d Academia ;
mas tambem pelas Descripcoes mui circunstanciadas
tanto dos Animaes em si, como dos seus costumes ¢
que naquelle tempo nio podido ser mais perfeitas: pos
toque assim mesmo em muita parte sdo insufficientes,
para determinar as Especies de que trata ,quando m
nio se aponta o nome Brasiliano , on nio ha occasiis
de observar entre muitos Productos quaes sejio os de
que se fala.

Esta segunda commodidade teve o Annotador : e pe-
la circunspeccdo 4 com que escreveo as suas Reflexdes,
fez bum trabalbo bastantemente difficultoso. E eske
ainda se faz de maior apreco Mﬂa{;mz‘a pelas suss
proprias Observagies 5 do remedio do Tabaco para otil
Sfrequente desastre da mordeduwra das Cobras ;e acercs
da cassa de serem estereis os Papagaios que vivem e
domesticidade.

E quanto & authenticidade do Manuscrito copis-
do nesta Edicdo ,a qual se fez escrupulosamente , com
indicdo as Notas das Variantes: ndo pdde disputar-st
lhe. Elle era do Caracter do Seculo de Quinbentos,®

muito dos primeiros annos do seguinte : e havia perm'?
Cie
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cido a bum dos Cartorios da Companbia y donde passon
Officialmente para o poder de Pessca de respeito pelo
seu Saber e pelos Cargos,a qual faciliten o imprimir-
se. E desta Carta parece falar o P. Vasconcellos
na Vida do Vencravel Auctor L. 1. c. 4. §. 6. nas
palatras » Esta mesma tormenta e naufragio descre-
»ve José nos seus Apontamentos.» Todavia por
esta miesma expressdo nos pavece duvidoso,se a Rela-
¢do do Naufragio,e a do vemedio dos Cancros, forao
Notas que bavia separadas da Carta,e se lbe incor-
pordrdo ao fazer aquelle Manuscrito : pois parece bum
pouco contraditorio , que em buma Obra alids escrita
com tanto methodo , este se alterasse falando do Peixe
boi y para referir a tempestade o sd porque passada esta
se pescdrio dous ; e falando dos Caranguejos passasse

a falar dos Cancros , 56 porque tem o mesmo nome
no Latim.

jo-
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EPISTOLA

QUAMPLURIMARUM RERUM NATURALIUM,
QUA S. VINCENTII ( NUNC S. PAULI) PROVINCIAM
INCOLUNT , SISTENS DESCRIPTIONEM.

(S. 1. Epifiole fcribende cayfa.)
AX CHRISTI nobifeum. Ex literis wis , quee

nuper in manus noltras devenerunt, perfpeximus,
Reverende in Chrifto Pater, velle te (‘ut multorum
confuleretur - devotioni, et defideriis), ut ea, que apud
nos eflent, vel admiratione digna, vel ifti Orbi incogni=
ta fcriberentur. Ad quod.falutare mandatum me confor-
mans, exequar , quoad patero , diligenter injunétum munus.

(§. II. Provincie S. Vincentii fitus : celi temperies:
Jed horrida tonitrua et turbines , quibus tamen In-
digene non terrentur. Cujusdam Indigence prefiigiato-
ris de magno turbine abfurdum difium.)

(AN

A C primo quidem (quod fuperioribus literis leviter atti-

: gi ) heec pars Brafilie , que §. Vincentius dicitur, vi-

ginti tribus gradibus ac dimidio (1) ab Aquilone ad Afri-

cum dimenfuratis , Auftrum verfus, diftat ab Aquinoctialiy
in qua qua folis acceflls , et recefltis ratio; qui fiderum
curfus ; quz umbrarum declinationes ; lunz diminuto-
nes , et incrementa fint, haud facile eft mihi explicare:
quippe cum nec ea unquam attigerim , nec ita diverfam
ab ea, que iftic deprehenditur, in his rationem efle vi-
deam. C ' Nt
In dimentione autem partium anni longe alia ﬁﬁ:
= B
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hz vero ita funt confufe, ut non facile poflint diftine
gui , nec Veri certum tempus, nec Hyemi poteft afligna-
ri; perpetua quadam temperie conficit fol curfus fuos,
ita nec frigore horret Hyems , nec calore infeftatur Aftas:
nullo anni tempore ceflant imbres, adeo ut quarto, ter-
tio, aut fecundo etiam quoque die alternis vicibus fibi
pluvia, folque fuccedant: folet tamen aliquibus annis in-
tercludi ceelum, et fufpendi pluvia, ita ut agri non ve-
hementia quidem eftds , qui nimius non eft, fed aque
penuria fterilefcant, nec folitos frutus ferant : aliquando
etiam ex.nimia imbrium inundantia * radices , quas in cis
bum habemus, computrefcunt. Tonitrua vero tanto fra-
gore quatiuntur , ut maximo fint terrori , fed raro jaculan-
tur fulmina (2) ; tanta etiam lucis vehementia radiantful-
gura, ut omnem hebetent, et retundent oculorum aciem,
et cum die quodammodo certare luminis {fpendore videan-
tur : ad quod accedunt violenti, furiofique ventorum tur-
bines , quorum tam vehementi impetu nonnunquam fa-
tus commovetur , ut aliquando ad Orationis arma confur-
gere intempefta nocte cogamur contra tempeftatis imma-
nitatem , aliquando etiam domo exire ruinz periculum
declinantes: nutant domus tonitruis concuflz, fternuntur
nemora , et omnia conturbantur. Non multis ante diebus
cum eflemus Piratining2 (3), poft occafum folis caepit aer
commifceri fubito, obnubilari coelum, tonitruifque er ful-
guribus crebris minitari: tum ventus ab Aultro confurgens
paulatim ambire terram , donec ad Corum perveniens (un-
de fere femper folet exoriri tempeftas) acceptis viribus
tantopere invaluit, ut exitium minari Dominus videres
tur. Concuflit domos , tecta rapuit, et ftravit fiivas; ar-
bores ingentis magnitudinis alias radicitus eruit , alias me-
dias confregit , comminuit alias, ita ut omnes obftrueren-
tur vie, nullumque pateret iter per nemora: mirum eft,
quantas medie hore {patio (nec enim amplius duravit)
atborum et tetorum ftrages edidit : et quidem certe , ni-
fi Dominus breviaflet tempus illud, nihil tantam vim pob
CRERNE TSR s ¢ N . fet
¥ Ita legitur in MI, , forfan- meadofe,
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fet retorquere , quin omnia funditus ad terram ruerent.
Sed inter haec omnia illud magis mirandum, quod Indi,
qui eo tempore potationibus indulgebant, et cantibus (ut
folent ) nihil ad tantam rerum confufionem exterriti, nec
faltare deficrunt, nec potare, perinde ac fi omnia pofita
effent in fumma tranquillitate.

Sed et aliud referam , quod dolori ne potius, an ri-
fui efle debeat, ipfe judicabis; dolebis forfitan cacita-
tem , ftultitiam irridebis. Non multis poft diebus, quam
hac ata funt,cum in quoddam Indorum oppidum, cui-
dam male habenti medicinam animz et corporis adhibi-
turi, quidam ex Sacerdotibus, et ego veniremus, vene-
ficum celebris apud Indos nominis offendimus ; quem cum
exhortaremur multis , defineret mendaciis inniti , et Deum
unum, Creatorem omnium, Dominumque cognofceret, poft
longam (ut ita dicam) difputationem ,, Novi, inquit,
5 ¢t ego Deum , et Dei Filium; nuper enim cum mi-
,» hi canis meus morfum inflixiffet, accerfiri jufli Dei Fi-
5 lium , qui mihi afferret medicamentum : venit ille fi-
5, e mora , et iratus cani ventum illum vehementem nu-
,» per elapfum fecum attulit, qui filvas fterneret, et da-
,, mnum mihi a cane illatum ulcifceretur. ,, Hec ille,
cui cum Sacerdos ,, Mentiris ,, refpondiffet , non potue-
re que aderant femine jam Chriftiane, quas docemus,
rifum tenere , venefici videlicet ftultitiam irridentes. Cee-
tera omitto, quia non funt hujus loci; illud folum non
fuerit ab re admonuiffe , ne verbum mentiris infolen-
tius prolatum videatur , nullis folere verborum ambagi-
bus Brafiles uti in rebus explicandis: itaque me#tir:s
et alia hujusmodi verba citra injuriam proferuntur : imo
etiam illa, quibus membra fecreta in utroque fexu, con-
cubitus , et alia id genus fignificantur , pronuntiant nu-
de fine ulla deformitate.

S ii (s, IIL
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(§. L. OQuibus menfibus Ffias , Hyemsque [int : fed
frigus [olis ardore |, &flus aura , imbribusque fe-
dantur. Pluvie ad oram maris omni tempore copiofe;
Jed mediterraneo werno tantum et xflivo: et Pifces
tunc ad edenda ova per campos ob inundationes [par-
Si, abunde capiuntur.)

ANni partium dimenfio (fi artius confideretur) ei,
X que iftic deprehenditur , rationi penitus eft oppofita:
quo enim tempore iftic Ver, hic Hyems eft , et contra ; fed
ita utrumque temperatum eft, ut nec hyberno tempore
folis calores ad injuriam frigoris propulfandam, nec #f-
tivo ad mulcendos fenfus lenes aurz, et humentes im-
bres defint : quamvis (ut jam dixi ) hec ad oram maris
terra conflituta omni fere anni tempore pluvialibus aquis
irrigetur.

Piratininge autem ( que in mediterraneo tricefimo
ab hic milliario fita fpatiofis, et patentibus decoratur cam-
pis ) et aliis, quz ipfam verfus Occafum f{ubfequuntur,
locis ita a natura comparatum eft, ut fi quando ardes
tiore calore (cujus maxima a Novembri ad Martium vis
eft ) dies ®ftuaverint, pluvie infufione capiat refrigerium:
quod et hic ufu venit. Ut breviter ergo hzc comple
Ctar, verno et @ftivo tempore uberrima eft imbrium co-
pia flagrantie videlicet [olis temperande preftituta, ita
ut aut mane @ftum precedat, aut vefperi {ubfequatur. Ve-
re, quod a Septembri fumit initium, et AEftate, quza
Decembri vigere incipit , largiter admodum , et creberrime
magna cum tonitruum et fulgurum tempeftate cadunt imbres.

Tunc et fluviorum incrementum , et camporum inun-
dationes maxima; quo tempore egrefla alveo ad edenda
ova ingens Pifcium multitudo inter herbas parvo cum la-
bore capitur, qua anteattz famis de fluviorum confufio-
ne contraCtz aliquantum relevat, et penfat injuriam. Hoc
tempus tanquam f{uperioris inopiz levamen cupide expe-
Qatur, quod Indi Pirdcema,id et pifcium exitum , vo-

cant ,
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cant , bis enim quotannis, Septembri ferme, et Decem=
bri, et aliquando fzpius relitis amnibus fe herbis in bre-
vi aqua ad emittenda et parienda ova inferunt; Eftate
autem cum maior camporum alluvio eft, copiofiora egre-
diuntur agmina, qua et parvis retibus , et ipfis etiam ma-
nibus fine ullo alio inftrumento capiuntur.

Omnes itaque zftivi calores imbrium Jarga infufione
fedantur. Hyeme vero (exa¢to Autumno, qui a Martio
incipiens media quadam temperie conficitur) fufpendun-
tur pluvie, frigoris a2utem vis horrefcit , maxima Junio,
Julio et Augufto; quo tempore et {parfas per campos
pruinas omnem fere arborem et herbam perurentes, et
aftriCtam gelu aque fuperficiem fepe vidimus (4). Tunc
decrefcunt flumina, et in profundum defident, ita ut ma-
-nibus inter herbas magna pifcium copia foleat capi.

(§. IV. De Solfiitiis. )

Dibus Decembris fuum curfum peragens Piratiningam

fol pervenit, quem diem, qui longiflimus eft, et quo
folum nulla eft umbrarum declinatio, quatuordecim hora-
rum claudit limite, nec ulterius ad Auftrum tranfit ; fed
inde remeat ad Septemtrionem, in cujus receflu vigere
maxime f{olet «ftus , et acutae febres cum lateris dolore
corpora fatigare. Undecima dies Junii , qua breviflima
eft, qua longiflime fol diftat a nobis, decem (ut credo)
horarum fpatio ab exortu folis ad occubitum conficitur (5) -

(§. V. De Bove Marino ; ¢jusque pinguedinis , et
carvis praflantia | et ufn.)

MEc quoad rationem temporis , jam ad alia tranfea-

mus. Pifcis qudam eft (quem Bovem marinum dici-

mus, Indi Iguaragnd (¢) nominant frequens in Oppido Spi-

rétus Sanéis , et aliis verfus Boream habitationibus , ubi aut

nulla eft, aut exigua admodum, et minor quam apud

nos frigoris injuria: hic ingentis eft magnitudinis ,{}er—
15
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bis pafcitur , quod ipfa gramina depafta fcopulis, quos
eeftuaria alluunt , inherentia indicant. Bovem mole cor.
poris fuperat , cute obtegitur dura, elephanti colorem re-
ferenti ; duo vellut brachia , quibus natar, habet ad pe-
@us , fub quibus et ubera, ad qua proprios feetus nu-
trit , os bovi per omnia fimilis. Efui eft congruentiflimus,
ita ut difcernerc nequeas, utrumne carnis, an potius pif-
cis loco haberi debeat: ex cujus pinguedine , qua cuti,
et maxime circa caudam inhxret, admoto igni fit li-
quamen , quod jure butyro comparari, et haud f{cio an
poflit antecellere ; cujus ad omnia cibaria condienda olei
vice ufus eft : offibus folidis , et duriflimis , quz poflint
eboris vices gerere, totum corpus eft compactum.

(§. VL. Digreditur ad narrandam tempeflatem , qua ja-
&atus , et ad littus Barbarorum appulfus, benigne cum
Jociis excipitur ; ubi puellam jam morientem ba-
ptizavit. Boves Marini duo capinntur , qui ad reliquum
iter conficiendum dapem largam prebuerant.)

LIbet hic pauca, quz ad rem faciunt, inferere, qua
jam ante duos ferme annos fcripta incerto navigatio-
nis exitu iftuc credimus non perveniffe. Cum a Civitate
Salvatoris (que* et Sinus Omnium Sanloram) {olventes
quinque fratres huc iter faceremus (7), ducentis quadra-
ginta milliariis tranquillo mari , et fecundo ventorum fla-
tu jam confeltis, in Syrzes (8) pervenimus (quz nonaginta
milliaribus ex omni parte , etrefto curfu , et a crepidine
aq pelagus porre@ta difficilem reddunt navigationem), ubi
anguftos alveos arenz tumulis hinc inde vallatos, quibus
folet navigari, fummifla paflim bolide diem confecimus,
et fundata nave quievimus : fequenti vero die cunétis
profpere fuccedentibus ad velperum perdu@o, evafifle fe
periculum credentes naute remiferunt animum , curam
abjecerunt : cum fubito preter fpem impaca nave exiliit
fibulis clavus; acceffit et rapida ventorum imbriumque

pro-

* Oui legitur in Mf.
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procella , qua nos inter arCtas * conftituit anguftias ; fe-
rebatur arenas f{ulcans carina, et ex frequenti percuflio-
ne , ne diffolveretur , timebamus, Deduéti ergo in locum
brevem , naveque in alteram partem jam procumbente,
ad Divinam opem implorandam , San&torumReliquiis, quas
nobifcum ferebamus, in medium prolatis, convertimur ,
jactoque inter undas Agno Dci, fedata tempeftate in pro-
fundiorem gurgitem delapfi fumus; ubi jacta anchora,
parvoque cum labore, cunétis tamen admirantibus, guber-
nagulo in proprium locum reduo, ad ortum ufque auro-
re tranquille nos permanfuros fperabamus. Claufus erat
undique fcopulis , er tumulis arenz locus, folumque ad’
proram anguftus patebat exitus: cum ergo quiefcere cz-
-ptum eflet , noClis ingruente caligine turbantur omnia, ve-
hementi impetu reflantes Auftri, cadentes imbres maximi,
commotumque undique mare quaflabant navem , cui jam
vetuftate confeCte parum ad refiftendum erat roboris: in-
ferius patebat fluctibus , fuperius pluvie ; nullus vacabat
aqua locus ; quater, aut quinquies fentina fingulis horis,
et ut verius dicam, nunquam non exhauriebatur ; nemo
firmo gradu valebat ftare, fed reptando manibus alii per
foros curfitare , alii malos exfcindere, alii funes et ru-
dentes parare: inter hec fcapha , quz ad oram navis li-
ata erat , exciflo fune arripitur a mari; tum vero omnes
formidare,, et vehementer pavere ; obverfabatur oculis
mors , omnis in uno rudente falutis {pes pofita erat, quo
rupto navem vadis, quae 4 puppi lateribusque circumfta-
bant , illidi necefle erat: concurritur ad Confeflionem ,
nec finguli quidem, fed bini, quo quisque poterat ce-
lerius , accedebant. Quid multa ? Longum eflet fingula
enumerare , rumpitur rudens ; actum eft, conclamatur. Nec
tamen interea tota mente niti ad Deuym ceITab.amus, quam-’
vis enim certo fibi quisque mortem promitteret} plus-
que de animz, quam corporis cusaret falute; fidebamys
tamen et Saoctorum Reliquiis, et.Sanctifime Virginis
Marie , in cujus Prefentationem pracedente note hazc
el ac=

& Arlta in Mf.
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acciderunt , patrocinio. Sed et illud fepe, omqibqs Cre«
do, mihi certe venicbat in mentem, et confolationis plu-
rimum afferebat , effe eodem tempore multos ex fratri-
bus noftris diverfis in regionibus , quorum mens intenta
effec ad Deum , quorum orationes ante Divinum confpe-
¢tum afcendentes nobis auxilium flagitarent; quorum de-
nique f{ufpiriis et gemitibus Divina Pietas pulfata non
poflet in nos confuet mifericordiz beneficia non con-
terre. Itaque nec velorum, nec humano ullo auxilio ufi,
per medizs Syrteis illefi, quo unda rapiebat , ferebamur;
nihilque aliud , quam navis illifionem ex{pectantes, ex-
pofiti pluvie , graviflima jactati tempeftate, fingulisque
momentis morientes totam no¢tem duximus infomnem;
Orto die, refumpto aliquantum f{piritu, velum urcum.
que reparavimus, petentesque terram impingere faltem na-
vem ad litus optabamus; fed profperiore , quam fpera-
bamus, curfu dednéi portum fatis tutum Indis habitatum
appulimus ; ubi ab ipfis benigne fuflcepti, et humaniter
tractati fumus. Quanta vero hac fuerit erga nos Domini
miferatio , quam nobis et Beatiflima Virginis, et Sanéto-
rum, quoram Reliquias nobifcum ferebamus , meritis pre-
cibusque propitiam fuiffe non dubitamus , infelix cujuf~
dam alterius navis, quz nos prezcedebat, naufragium fa-
tis declaravit; qua cum jam vadofa evafiffet loca, prof-
peroque ferretur flatu, arrepta nihilominus et ab Auftris;
et vi maris litori impacta et fracta eft, cujus armamen-
tis, et utenfilibus jalturam eorum , quz amiferamus, re-
farfimus , refecimusque laceratam navem.

Altero ergo polt ingrefflum noftrum die, cum aliqui
ex fratribus Indorum domos viferemus, oblata eft nobis
infantula quedam extremsm jam trahens fpiritum: de
cujus Baptifmo cum parentes alloqueremur, annnerunt
libeater ; baptizata ergo, et polt aliquot horarum fpatium
in ceelum deportata eft. Felix naufragium , quod talis
confecutds eft exitus! Hic ofto diebus ventis reflantibus
commorati fumus , cumque ad reliquum vie conficiendum
parum luppeteret commeatus , jecerunt naut@ rete in ma-

Ie,
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re, unoque jactu duos ex illis Bobus marinis ceperunt;
qui cum eflent tanti, non eft fciflum rete; cum unus ex
illis multis retibus fcindendis , lacerandisque fufficeret :
et ita largitate Divina nobis abunde providente refiduum
viz confecimus. 1l

~ Sed hzc obiter, nunc ad rem redeo, et quia. pif-
cium ccepi mentionem facere , profequar.

(S§. VII. Quam caute Piftes ad edenda ova incedant
2 et quomods capiantur.)

cium multitudo, quod ab Indis Pird igué , id eft pif-
cium ingreffus , dicitnr ; conveniunt enim innumeri €x di-
verfis maris partibus , ingrediunturque angufta quadam
et brevia @ftuaria ad edenda ova (9) Sed hoc mirum, et
omnium confeafu comprobatum , manifeftoque comper-
tumn experimeato ; przcedunt ad fuperficiem aque decem
aut duodecim ex grandioribus velur exploratores , omnem-~
que circumeuntes et confiderantes locum , fiquid forte ac-
ceperint imjurie, quafi infidias prefentientes regrediun-
tur alio agmen fuum deducturi. Si autem ( quod jam cau-
tum eft , ne fcilicer ingredientibus quid irrogetur molef~
tiz) omnia in tuto , locumque aptum efle viderint, re-
grefli innumeram pifcium mulitudinem per angufta oftia
introducunt (10) (totus enim jam feptus eft , relicto folum
ar&o ingreflu, locus , quod facile propter aqua brevita-
tem poteft fieri) : ubi conclufi, et fucco cujuldam ligni,
quod Timbd (11) Indi vocant, inebriati nullo labore ca-
piuntar , frequenter plufquam duodecim millia pifcium
magnorum : et hoc quidem multis locis commune eft, ita
ut ‘aliquando cunttis abunde capientibus, in litore relin-
«quantur expofiti (12). Saluberrimi {unt in hac regione pif-
ces , pofluntque toto amno fire .detrimento valetudinis,
fine metu Scabiei, qua hic nufquam eft (13), etiam in
infirmitate comedi.

Q Uodam anni tempore infinita propemodum capitur pif-

T §. VIIL
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(§. VIII. De Serpente Gucuryuba. )

I Nveniontur in mediterraneo angues admirabilis magni-
tudinis , quos Cucaryrba Indi vocant (14), et hi qui-
dem fere femper in fluviis vivunt, ubi animalia terreftria.
frequenter tranantia capiunt ad efcam: fed et aliquando
etiam exeunt ad terram , adoriunturque ea in femitis,
qua folent huc illuc difcurrere. Horum quanta fit corpo-
ris moles , haud facile eft creditu; cervum folidum de-
glutiunt , et alia etiam maiora animalia. Probata res eft
omnium confenfu ; aliqui ex fratribus noftris viderunt cum
ftupore , adeo ut unus ex eis cum anguem aliquando flu-
vio natantem videret, malum navis exiftimaverit. Hi,
ut aiunt, carent dentibus (15), folumque animalia {piris in-
-volvunt, caudaque per podicem adacta necant, vi oris com-
macerant , et integra deglutiunt (16). De his mira referam,
fed nefcio an credibilia, ea tamen, que omnes tum In-
di, tum Lufitani, qui multos =tatis fuz annos in hoc
orbe tranfegerunt, uno ore affirmant. Deglutiunt hi, ut
dixi, animalia quaedam grandia, que Tazpiidra Indi vo-
cant (dequ’bus paulo poft *); quae cum non poffit fto-
machus digerere , jacent humi velut exanimes, non va
lentes fe movere , donec venter fimul cum cibo compu-
truerit: tum aves, que laniatu vivunt, uterum dilaniant,
et totum cum pabulo abfumunt; deinde jnformis;, et fe-
mivoratus anguis incipit reformari, fuccrefcunt carnes,
fuperextenditur cutic, et in priftinam formam reftituitur (17).

(§. IX. De Crocodilo. )

S Unt et Lacerti itidem fluviatiles, qui Facaré (18) dicun-
tur, magna etiam corporis vaftitate, ut poflint hominem
deglutire , duriflimis obte@i conchis, et acutiffimis den
tibus armati ; degunt in aqua, nonnunquam ad crepidinem
egrediuntur, ubi contingit ipfos fomno gravatos interfi-
: Ciy

¥ §. XXIIL
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ci, non tamen fine magno labore, et periculo, ut tante
belue par eft; cujus carnes, quz efui apte [unt, redo-

lent mofchum , przcipue tefticuli, qu'bus maxima vis odo-
ris ineft.

(§. X. De Glire Capylira.)

SUnt et alia animalia ex genere amphibio , que Capysi-
dra(19) , hoc eft herbas paftentia nominantur , fuibus
non multum diffimilia, colore fubrufo, dentibus cum Lepo-
re conveniunt , preecter molares , quorum alios mandibulis ,
alios ipfi palato in medio ore fixos habent: cauda carent:
pafcuntur herbis, unde et nomen accepere: efui funt ac-
commodara : manfuefiunt hac, et ut catuli aluntur domi,
exeunt ad paftum , et redeunt domum fine duce.

(S§. XI. De Lutris , earumque fimilibus.

Utre {unt multz, qua vivunt in fluviis, ex earum pel-
libus, quarum pili wolliflimi funt , fiunt cingula (20).
—  Suntet alia animalia fere ejuldem generis , diverfz ta-
men apud Indos appellationis, qua prebent eundem ufum.
Nuper cum unum eorum quidam Indus fagjtia fixiflet,
et in aquam- profiliens vellet capere, concurrit aliorum
turba, quae aderat fub aqua; invadunt hominem , impe-
tunt morfibus , exarant unguibus , ita ut difficulter eo,
quod occiderat, extracto totus difcerptus evaderet, mul-
tosque dies ageret, antequam vulnera coirent. Sunt hec
animalia nigro fere colore, Catis paulo maiora : acutiffi-
mis dentibus , unguibusque munita.

(§. XIL. De Cancris. Ez, forfan ob nominis fimilitu-
diyem , agitur de morbi Cancri dilli facili medela.)

Ancrorum genera quot fint, quot varietates , quam di-

verfz forme , longum effet recenfere. Omitto illos, qui

terreftres funt, in antris fubterraneis, qua fibi cffodiunt,
T 1 vi-
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viventes ; ubique, preeterquam apud nos, frequentiflimi,
colore thalaflico aquatilibus multo maiores. Aquatilium
alii fub aqua femper funt, quibus natura ultima brachia
plana effinxit ad natandum apta: in xftuariis reliqui fi-
bi cavernas excavant; quorum alii rubris cruribus, nigro
corpore; alii fubceerulei funt, et pilofi; alii , quorum ca-
put unum ( cum alterum fit ad corporis proportionem
fa@um ) toti corpori fere eft zquale.

Cancro vero (cujus iftic tam difficilis curatio eft)
facile ab Indis medetar. Eum morbum eodem, quo et
nos, appellant nomine , fic autem curant. Argille, ex qua
fiunt vafa, fruftulum bene fuba@um calefaciunt igni, ca-
lidumque , quantum caro poflit ferre , adhibent Cancri
brachiis, quae paulatim moriuntur ; totiesque id repetunt,
donec enetis cruribus , et corpore folvitur, et per fe ca-
dit. Id nuper in quadam Lufitanorum ancilla ( quz mor-
bum cum paticbatur ) experimento probatum eft (21).

(§. XIII. De Serpente Jarardca.)

ZEc quoad ea, que inaquis degunt: quoad terrel-

trium autem rationem, nonnulla funt animalia ifti or-
bi incognita , ac primo quidem colubrorum diverfa ge-
nera venenofa. Alii vocantur Farardca (22), qui frequen-
tiflimi funt in campis, nemoribus, et ipfis etiam edibus,
in quibus fepe eos invenimus; quorum morfum intra vi-
ginti quatuor horarum f{patium mors fubiequitur, quam-
vis aliquando poflit ei adhjberi medicina, et mors evadi.
Porro id apud Indos fic habet, ut fi femel i€ti a colu-
bro mortem evadant, percufli deinceps non folum in dif-
¢rimen vite non veniant, fed multo etiam minus fen-
tiant doloris ; quod non femel experti fumus (23).

(§ XIV.
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(§. XIV. De Serpente Boicininga. )
A Liud genus dicitur Bdicivinga, id et coluber tin-

niens , habet enim in cauda crepitaculum quoddam,
quo fonat aliquid invafurus (24). Hi vivunt in campis; in
cavernis fubterraneis ; invadunt homines, quo tempare pro-
creande foboli dant operam, citiflimis faltibus labuntur
per gramina, adeo ut ab Indis dicantur volare: cum fe~
mel momorderint , a¢tum eft; impediunt auditum , vi-
fom, greflum , omnesque corporis actus, folus remanet
veneni per totum corpus diffufi dolor, et fenfus, do--
nec poft viginti quatuor horarum intervallum exhaletur
anima. Hos tamen, et reliquos fere omnes Indi detralto
capite torrent igni, et comedunt; ficut et Bufonibus, La-
certis , Muribus , aliisque id genus animalibus minime
parcunt.

(S§. XV De aliis Serpentibus.)

Unt et alii mira pictura decorati, nigro, albo, et ru-

bro coraliis fimili diftin&i colore , qui Jbiboboca (25) ,
id'elt zerra foffa, dicuntur, quod repentes talparum mo-
re terram findant , qui omnium venenofiflimi funt, et ideo.
rariores.

Sunt et alii, qui ab Indis propter diverfam pi&ture
varietatein Bdiquatidra (26),1d eft colubri piflé, dicun-
tur, itidem mortiferi. ;

Sunt et alii fere iidem , qui Farardca; qui Bdipé-.
ba (27), hoc et colubri plani appellantur, eo quod per-
cufli contrabhant fe et lanores fiant, itidem mortiferi.

Sunt et alii, qui Bdirei¢anga (28), id eft colubri
frigidi , vocantur, quod i¢tu fuo corpori magnum frigus
inducant: et hi quidem cwzteris maiores funt, licet mii-;
nus virofi ( nec enim necant) , acutis dentibus totum os.
armati; quod in reliquis aliter fe habet, quatuor enim

duntaxac czteri habent dentes recurvos, adeo fubxilc?J i‘ et
a -
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abfconditos, ut nifi diligenter infpexeris , credas eis ca-
rere ; in quibus et venenum.

(§. XVL. De Serpentium veneno , et facunditate. )

I autem omnes ( praeter eos , qui veneno careat, quo-
' ruin magna eft et copia et diverfitas ) ita frequentes

{unt,ut non fine magno periculo poflit iter fieri : vidimus ca-
nes, fues , et alia animalia fex , aut feptem horis tzntummo-
do eorum morfui fupervixiffe. Non raro in fimilia io-
cidimus pericula, qui huc illuc per aliqua oppida (quod
nobis- ex officio incambit) difcurrentes ifaepe illos in viis
offecndimus. Cum femel a quadam Lufitanorum manfione,
qud me cum alio fratre Doctrine gratia obedientia mi.
ferat , Piratiningam remearem , inveni colubrum juxta
viam jacentem 1n fpiras colletum, quem , figno Crucis
Frius munitus, percufli baculo, et interfeci. Poft paulu-
um mora ceeperunt tres , aut quatuor parvuli repere in
terra ; cumque miraremur , unde ii, qui antea non pare
bant, tam f{ubito affuiflent, ecce materno ex utero ceepe-
runt alii erumpere: cumque cadaver excuterem, prodie-
runt reliqui foetus ad undenum numerum , omnes jam ani-
mati, et perfecti, prater duos. Szd et de alio audivi afi-
dedignis , in cajus ventre plufquam quadraginta reperti
funt. In tanta aatem et tam frequenti multitudine nos
Do.inus fervar incolumes, et eo magis, quo minus an-
tidoto , aut virtuti ulle humane fidimus ; fed foli Do-
mino Jefu, qui folus pratare poteft, nequid fupra colu-
bros dmbulantes capiamus detrimenti.

(§. XVII. De Infeélo Boiquiba. )

Unt et alii velat Scorpiunculi fub quibufdam terre tu-
maulis , quos Formice congerunt , habitautes , quos Io-

di Bdiquiba (29), hoc eft colubri pediculos , appellant, colo-
ris rubri, Araneolis paulo maiores: duo habent capita,
ficut Cancri (30), recurvam caudam , in qua et aduncum un-
guem,
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guem , quo percutiunt. Non quidem necant , fed cruciant
vehementiflime , ita ut non minori, quam viginti quatuor
horarum ductu mitigetur dolor.

(§. XVIII. De Araneis. )

Uid de Araneis, quorum innumera eft multitudo ? Sub-~

rufi funt alii, alii terrei coloris , alii picti, pilofi to-
ti ; Cancros credas , tanta eft corporis magnitudo :
vifu feedi , ut folus ipfe afpectus venenum prz fe ferre vi-
deatur. Horum hoftis beftiola quedam ex Crabronum ge-
nere (31 ) infeCtatur eos crudeliflime , infixoque aculeo
necat , trahensque inducit in parva, qua fibi excavat fe-
ramina , eisque pafcitur. ;

Sunt quidam alii diverfi generis Aranei, diverfum
etiam ab his nomen fortiti, qui magnum ex fe feetorem
emittunt: natura frigidiffimi funt , non uifi flagrante fole
teCtis exeunt ; quapropter et qui eis potantur (folent autem
Brafiles feminz venenata pocula feepe mifcere) nimio fri-
gore et tremore corripiuntur: prazfentiffimum remedium vi-

pum eft (32).
. §. XIX. De Scorpione. )
sy

E St alius vermiculus Scolopendrae fere fimilis , pilis to-

tus obfitus, deformis vifw, cujus varia funt genera ; co-
lore inter fe differunt, et nomine; eadem forma omni-
bus (33) Horum alii fi corpus tangant, magoum infe-
runt dolorem, qui multis horis perfeverat, aliorum vero
( qui oblongi funt et nigri rubro capite ) pili venenofi funt,_
et ad libidinem incendunt: quos folent Indi genitalibus
imponere , quze in vehementem excitantur libidinis ardo-
rem , intument , et poft triduum computrefcunt; unde fz-
pe fit, ut preputium multifariam perforetur, aliquande
etiam ipfa virilia corruptionem coutrahant infanabilem ;
nec fe folum ea moibi feeditate deturpant, fed et ipfas
etiam feminas, quibus fe immifcuerint, confpurcant, et

inficiunt (34). . XX
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(§. XX. De Feris [evioribas. )

Nveniuntur etiam apud nos Pantherz, quarum duo
funt genera (35) : aliz cervini coloris, minores hz et
crudeliores ; aliz maculofz funt, et diverfis coloribus ref-
perfe, et hz quidem frequentes ubique locorum , arie
tem quanturavis magnum corporis menfura fuperant, fal-
tem mares ; nam freminz minores funt , Catis per omnia
fimiles : efui, quod aliquoties experti fumus, apta: ple
rumque timidz funt , et a tergo invadunt (36) , fed magno
valent robore , uno itu unguium , aut dentium morfu,
quidquid apprehenderint, dilacerant ; predas , ut affir-
mant Indi, condunt fub terra, ibique eis pafcuntur, do-
nec abfumant: eximiz funt crudelitatis, quod etfi mul-
tis exemplis , qua fubinde accidunt, poflit comprobari,
fufficiet tamen iaterim duo vel tria in medium proferre,
Ad oram cujufdam fluminis, quibufdam Chriftianis in
parvis tuguriolis quadam nocte quiefcentibus, dormiebat
fub unius leto, vel potius reti, quod hinc inde exten-
tum duobus fuftinetur funibus, quidam Indus ; ecce ve-
nit Tigris intempefta nocte, et per crus, quod forte ex-
tenderat , ipfum arripiens abftraxit , non valente, quz
ibi convenerar, multitudine ex ejus unguibus, ac dent-
bus illum eripere: quod multis aliis fzpe accidit, quos
ipfe Tigres primo concubio ex multorum medio et ra
punt, et devorandos ferunt; cujus rei poflfent multa af-
ferri teftimonia.

*  Aliam, que nimia ferocitate multos perimendo, et
vorando magnas ediderat ftrages, quadraginta homines
fclopetis , bailiftis, et {piculis armati cum conarentur oc-
cidere , nihil ad tantam armatorum manum belua expa-
velcens , unum invafit, unguibusque per caput et, pectus
anfixis necaflet, nifi , dirigente Domino, fagitta per cor adu-
$ta occubuiffer. !
i+ Duobus Indis prope Piratiningam per viam , qua fe-
pe imus et redimus, iter agentibus proceflit obviam fatl'

the-
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thera invadit homines, fugit alter, alter pugnat ftrenue
et fagittis , et corporis velocitate beftiz impetus propul-
fans, donec arborem confcendit: fed ne ea quidem fatis
tuta arx adverfus has feras, magna enim vigent perni-
citate ; inftat illa ad radicem arboris, quarens fiqua pa-
teat alcenfus, tota nocte (hoc enim ad occafum fere fo-
Lis actum eft) laborat, fremit, donec afcendens homi-
nem aut deturbavit, aut ipfe certe et longo labore fati-
gatus, et pavore concuffus cecidit. Suberat e1 quidam
velut ftagnans aqua, et luto redundans locus, in quem
ille decidens fubmerfus eft, ita ut a fera non poflet edu-
ci, quz refiduum noclis in ipfo extrahendo cum fruftra
confumpfiflet, tandem laflata humi fe ftravii. Orto mane
quidem venientes ( qui jam pracedente die in auxilium
hominis fruftra venerant) beftiam , non valentem ultra.prae
nimio labore fe movere, occiderunt; in cujus ventre pol-
lex ipfius Indi repertus eft, quem afcendens creditur de-
vorafle : vifuntur adhuc veftigia unguium in arbore (37).

Sunt et alia animalia ( Leones effe volunt) ferocia
item, fed rariora (38).

(§. XXI. De Myrmecophaga, fe# Tamanduid )

T, St et aliud animal deforme vifu , Indi Tamandud vo-
J 4 cant (39) ; Canem quantumvis magnum corporis mole
excedit , fed cruribus breve eft, parumque a terra fur-
git , et propterea tardum, quod poffit ab homine curfu
prverti. Setarum (qua nigre funt cinericiis intermif-
tis) horrore, et prolixitate Sues longe fuperat , precipue
in cauda , que fetis oblongis , aliis a fummo ad deor-
fum, aliis ex tranfverfo difpofitis munita eft, qua ictus
armorum et excipit, et propulfat : cute dura obtegitur,
non facile fagittis pervia, qua in alvo mollior ¢ft. Col-
o eft produé%o,et tenui, capite exiguo corporis magni-
tudini longe difpari, ore rotundo, unius aut ad fummum
dyorum annulorum menfuram continenti, lingua proigen-
25
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{a, tres palmos longa,ea folum parte, que per os edu-
&a potelt extendi, preter eam, qua intus manet (quod
ego menfus fum ), quamn emittens folet ad Formicarum
cavernas protendere , quam cum undique ipfe repleve.
rint, intra os recipit, et hec eft communis ipfius efca,
Mirum tantum animal tam parvo cibo ali. Brachia ha-
bet robuftiflima , magna craflitudinis , hominis femeri fe-
re zquaiia, que armata funt unguibus duriflimis , quo-
rum unus maxime omnes omnium beftiarum ungues ma-
gnitudine longe vincit: nemini, nifi in fui defenfione no-
cet: cum ab aliis beftiis impugnatur, fedet clunibus, fu-
blatisque brachiis expe&tat incurfum , et uno i¢tu pene-
trat vifcera et necat: efui eft convenientiflimum , bovi
natn carnem credas , nifi quod ejus carnes languidiores/
funt. .
( §. XXII. De Tapiidra.)

E St aliud animal {atis frequens efui aptum , ab. Indis Tz-
pitra*, ab Hifpanis vero Anta dicitur (40), ea credo,
que Latinis Alce nominatur : Mulz fimilis beftia, cruri-
bus aliquanto brevior , pedes habet trifidos , fuperius la-
brum prominentiflimum , colore eft inter Camelum et Cer-
vum-medio in nigrum declinante : erigit fe jubarum loco
per cervicem torus ab armis ad caput, in quo erectior
aliquantulo totam frontem armat, et viam fibi per ne-
morum condenfa difcretis hinc inde lignis aperit : bre-
viflima eft cauda nullis munita jubis: fibilum ingentem
vice vocis emittit: die dormit et quiefcit, nofte huc il
Yuc difcurrens (41) diverfos arborum frucus pafcit, et cura
hi defuerint , cortices (42) : cum a Canibus laceflitur , mor-
fibus refiftit et calcibus, aut in flumina profilit, diuque la
titat {ub aqua , quam ob rem juxta fluvios frenquentius
verfatur; ad quorum oras folet etiam terram effodere et
argillam mandere (43). Hujus ex tergore faciunt Indice-
tras , duratas folummodo ad folem , fagittis omnino impers

yias. !
' ( §. XXIIL
* Potius Tapiidra , uti in §. VIIL
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( §. XXIIL De Bradypode, féx Pigritia. )

E St aliud animal (quod Indi 47g , nos propter nimiam
tarditatem Pigritiam (44) dicimus ) vere pigrum ; et
quod tarditudine Cochleam vincat , grandi corpore, co-
lore cinericio , ejus facies mulieris formam videtur ali-
quantulum referre : oblonga funt brachia, unguibus etiam
longis et recurvis munita, quorum ufus ei a natura ad
quarundam arborum , quarum foliis et germinibus tene-
ric pafcitur (45) ,alcenfum conceflus eft , in quo bonam diei
partem confumit ; exprimi enim fatis non poteft , quan-
tum in unius brachii motione faciat morz: afcendens au-
tem tandiu ibi immoratur, donec totam abfumat arborem ,
deinde ad aliam tranfit, aliquando etiam antequam ad ca-
cumen perveniat ; medie arbori tam tenaciter unguibus
inheret , utinde, nifi brachia excindantur, evelli nequeat.

(§. XXIV. De Fera Sariguéa.)

E St et aliud Vulpecule fere fimile (quod Indi Sarigaéa
X 4 (46) dicunt ) quod magnum ex fe emittit foetorem , et
Gallinarum efu maxime deletatur: hoc habet in inferio-
re parte alvi folliculum quendam a fummo ad deorfum
divifum , quo ubera operiuntur; in quem , cum primum
editi funt,ingrefli feetus, finguli fingulis uberibus adhe-
rent, nec inde exeunt, donec matris auxilio minime in-
digentes , per fe jam ftare et gradi valeant,imo et peft
matris occifionem’ incolumes vix poflunt ab ejus uberi-
bus divelli. Occidimus jam multa, inter que unum cum
feptem filiis illo folliculo inclufis (47).

(§. XXV. De Hyftrice.)

SUnt etiam quzdam parvula animalia ex Hericiorum ge-

nere (48) obtecta fetis longis et acutiflimis, maxima ex

parte fubpallidis , nigris in acumine , que quidquid atrige-
% Vii 8 ning 5
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rint , maxime carnem, per fe nullo impellente paulatim
ingrediuntur ; quibus ad auriculas perforandas, ut fenfum
doloris redimant , Brafiles feminz folent uti. Vidi ego
corium duplex non parve craflitudinis unius noctis fpa
tio una hujusmodi feta per fe ingrefla utrinque traje

&um (49).-
(§. XXVI. De Simiis. )

Imiarum infinita eft multitudo, quarum quatuor funt ge-

nera, unumquodque efui aptifimum, quod fape ex-
perimur , imo et infirmis faluberrimus cibus eft : in fil-
vis femper vivunt, catervatim fere per arborum cacumi-
na falientes; ubi fiquse propter corporis parvitatem ab
hac arbore in illam nequeunt fe faltu projicere, que me-
xima eft, et veluti dux agminis curvato hinc ramo, quem
cauda tenet ac pedibus, alteroque inde manibus appre-
henfo fe reliquis viam et velut pontem facit, et fic fa-
cile omnes tranfiliunt. Femingz mammas habent ad pectus
ficut mulieres : foetus parvi matrum coftis et armis fem-
per adhzrentes huc illuc difcurrunt , donec per fe gradi
valeant. Mira de his referuntur, fed incredibilia, et ideo
omitto (50).

(§. XXVII. De Dafypode, fes Tati. )
E St et aliud animal fatis frequens apud nos ( Taz# (1)

vocant) in cavernis fubterraneis per campos habitans,
cauda et capite Lacertis fere fimile; duriflima concha fe-
gittis imperyia, armature equi perfimili, totum defuper
corpus contetum : velociflime terram effodit, ut fe pro-
tegat; cum vero fe intra fua tecta receperit, nifi crus
arripias , fruftra in ipfo extrahendo fatigaberis, tam per-
tinaciter enim conchis, ac pedibus adhzret terree , ut etfi
caudam apprehendas, eam potius a corpore, quam ipfum
ab antro poflis divellere: guftui eft fatis deletabile.

§. XXVIIL
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(§.XXVIIL.  De Cervis, Fele tigrina , ez Sue Taiagu. )

CErvorum duo funt genera , quorum alii armati corni-
bus , ut noftrates , et hi quidem rari; alii colore albo
carentes cornibus (52), qui nunquam intrant in filvas,
fed femper in campis patentibus catervatim pafcuntur.

Carorum item Silveftrium rapidiffimorum (53) , Dama-~

rum (54) , Aprorum (§5), quorum varie fpecies , copiofa
multitudo,

(§. XXIX. De parvo Camelo Glama.)

SUnt hinc procul in regione mediterranea verfus Perd ;
quam Novam Hifpaniam dicunt, Oves Silveftres (56) ,
Vaccis ®quales magnitudine , candida ac pulchra lana
cooperte , quibus Indi in portandis ac vehendis farci-
Ris, ut jumentis , utuntur : has quidam frater nofter, qui
in illis partibus diu verfatus eft et vidifle fe, et earum
carnes comedifle affirmat. De quibus multa in Chronicis
Perll, quz fermone Hifpano vulgo circumferuntur.

(§. XXX, De Infeéle Rahi.)

Glgnuntur in arundinibus Vermes quidam teretes, et
oblongi , albi toti , unius digiti craflitudine , quos Ra-
b appellant Indi: hos igni aflos et toftos folent comedere,
tanta vero eft eorum multitudo acervatim congefta, ut
ex eis fiat liquamen , quod liquato ex Sue non eft diffi-
mile, cujus et ad emollienda coria, et ad vefcendum ufus
eft. Ex his alii Papiliones fiunt, alii exeunt in Mures,
qui fub ipfis arundinibus fibi domos conftruunt, alii au-
tem in erucas, que corrodunt herbas, convertuntur (57).

Multa alia diverforum generum animalia inveniun-
tur , quae quia non ita funt fcitu, aut relatu digna , omit-

tegda duxi.
(§. XXXL
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(§. XXXI. De Formicis.)
FOrmicarum diverfas f{pecies difficillimum effet verbis

exprimere , quarum variz funt nature, et nomina:
quod (ut obiter dicam ) Brafilico fermone valde ufita-
tum ¢ft, diverfis enim fpeciebus diverfa indita funt no-
mina, genera raro propria appellatione cenfentur; itaque
¥ormicae , Cancri , Muris , multorumque aliorum nulla eft
appellatio generica , fpecierum autem ( qua infinitz funt
propemodum ) nulla caret proprio nomine, ut mirari
jure poffis tantam fermonis copiam, et varietatem. For-
micarum ergo folum ille videntur commemoratione di-
gne , quze arbores demoliuntur; Igé (58) illis nomen,
fubrufe funt, contrite citrum redolent, ingentes fibi ex-
cavant domos fub terra. Verno tempore, Septembri fci-
“licet, et deinceps examina fectuum emittunt fere femper
pluviam et tonitrua (ubfequente die, fi fol viger: pre-
cedunt parentes (59), et ore inhianti huc illuc difcurren-
tes omnes implent vias, et crudeliores quam ullo alio
tempore morfus infigunt, ufque ad f{anguinis etiam effu-
fionem : fubfequuntur feetus alati, grandiori corpore, fta-
timque evolant domos fibi novas conquirentes , tam mul-
ti fepenumero , ut denfam faciant fuper aéra nubem: quo-
cumque autem deciderint, continuo terram effodiunt fins
guli fingulas habitationes conftruentes , poft parvum au-
tem intervallum emotiuntur, et ex cujusque ventre innu-
meri alii generantur filii, ut mirum non fit tantam efle
Formicarum multitudinem , cum ex una tam muliz pro-
creentur. Ad harum ergo ex cavernis exitum conveniunt
Indi *, conveniunt aves , conveniunt Indi, qui percupidé
hoc tempus expetant , tam viri, quam feminz ; deferunt
domos , properant, currunt magna cum letitia et exulta-
tione ad novos fru€tus percipiendos , accedunt ad oftia
cavernarum , et parvas foflas, quas faciunt, aqua im-
plent, ubi ftantes contra parentum rabiem fe tutantur, et
o . ; foe-
' Ita in ML, ; fed hzc duo verba redundant.
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foetus ex fpecubus exeuntes capiunt , implentesque vafa
fua, magnas videlicet quafdam cucurbitas , redeunt do-
mum , torrent igni in teftis fictilibus, et comedunt , tof=
ti autem multis diebus fervantur incorrupti. Quam hig
cibus guftatu deleCtabil's, quam faluber fit , novimus hi,
qui experimur. At vero aves fimiles Hirundinibus , qua=
rum tria funt genera, conglomerantur in aére prope in-
numerz , easque Formicas, qua volatu in altum evafere,
mira celeritate fecant medias , ventres vorant, caput (60)
cum alis et cruribus relinquunt ; et ita fit , ut pauge ad-
modwn evadant. ’

(§. XXXII. De Apibus.)

A Pum fere viginti reperiuntur genera diverfa, quarum
aliz in arborum truncis , aliee inter ramos conftru-
¢tis alvearibus, alie fubter humum mel generant, unde
etiam fit, ut cere magna fit abundantia. In vulneribus
curandis folo melle utimur, que facile Divino munere
coéunt. Cum autem (ut dixi) mellis multa fint genera,
unius tantum meminero, quod Indi Edreaquayeté , hoc
et mel foraminum maltorum , dicunt, quia multos in al-
veari Apes habent ingreflus. Hoc fimul ac potatur, omnes
juncturas corporis occupat , contrahit nervos , dolorem et
tremorem immittit , excitat vomitum , et folvit alyum.

(§. XXXIII. De Mufcis , ez Culicibus, )

Ufcarum et Culicum , qui fanguinem fugentes acerri-

me pungunt , plurima copia in filvis , maxime zftivo
tempore,, cum exundant campi: os habent alii et crura
oblonga et fubtiliffima , perforant pellem, et {anguinem
exugunt , donec toto corpore referto, ac diftento vix pof-
fint avolare (61): adverfum hos remedium fumus eft , quo
diflipantur. 1

Alii, qui marina =ftuaria incolunt , Marigui ve-
citati, dira lues; modici funt admodum, vix poflis rvi.v

u
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fu percipere ; pungeris, nec pungentem vides ; ureris,
nec ufquam eft ignis , unde tbi id moleftiz tam fubito
itlatun fit ignoras; fi [calpas ungu.bus, maius damnum
contrahis , per duos aut tres dies ardor ille, quem :nw-
erunt corpori, f{ubinde revivifcit , et excitatur.

" ‘.( §. XXXIV. De Pfittaco , Struthiocamelo , et
Avicula omnium Minima. )

A Vium vero quanta fit diverfitas variis coloribus deco-
rata, non facile eft explicare. Pfittaci frequentiores,
quam iftic Corvi, et hi quidem diverforum generum,
omnes efui apti, quorum alii fiftende conducunt alvo:
alii humanas voces imitantur: alii, qui comedendo mil-
Yio, cum jam granatum eft, operam impendentes caterva-
tim volitant, ita fe gerunt, cum ad paftum defcendunt,
ut femper unus aut duo in fummo arboris cacumine, ve-
lut in fpecula, remaneant; qui omnem {peculantes quo-
guo verfus locum , fiquem appropinquare cernunt, rece
Pptui canunt, et aufugiunt omnes; fi vero nihil imminet
periculi, cum illi faturati fuerint, afcendunt, et defcen
dunt ad paftum {peculatores (62).

Sunt et Struthiocameli , quibus mira corporis magnis
tudo volatum negat (63). ‘

Sunt et alii paflerculi, Guainumbi (64) appellati,
omnium minimi , rore folum pafcuntur ; quorum cum va
ria fint genera, unum affirmant omnes ex Papilione pro-
creari (65).

© (§. XXXV. De guibusdam Anferibus ,et Grallis.)

St alia avis Corvo fimilis, roftro tamen cum Anfere
communis, qua fe fluminibus immergens multo tem
pore verfatur fub aqua, pifces vorans.
. Bft et alia parva quidem corpore, fed cum alas qua-
tit, tam vehementem facit ftrepitum , ut ad terram arbores
ruere videantur (66).
Ef
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Eft et alius pafler marinus , Gzard4 (67) nomine , Mer-
go zqualis, fed tibiis longioribus, collo itidem produ-
¢to, protento et adunco roftro : Cancris palcitur, vora=
ciflimus eft. Hic perpetuam quandam in {e metamorphofim
experitur , in prima enim atate pennis albis induitur;
quz deinde in cinericium colorem mutantur ; poft ali-
quod tempus albefcunt iterum , minore tamen, quam in
prima @tate, candore ; purpureo demum ac pulcherrimo
colore decorantur: quae apud Brafiles in magno funt pre-
tio, illis enim ad capillos ornandos et brachia in fuis
utuntur folemnitatibus. : ok

Eft et alius marinus Anati fimilis, cui alarum loco
funt parvula membra , molli veftita lanugine ; pedes fere
ad caudam , ita ut corpus fuftinere nequeant, qui ei na-
tandi folum, cum nec volare poffit, nec ambulare , ufum
prxbent (69). |

(S. XXXVL De Accipitribus.)

RApacium Volucrufm multa funt genera, quarum ali-
que tanta funt corporis magnitudine , ut Cervos etiam
occidant , et difcerpant; maxime una, cui, cum eft in
nido, non folum parentes, qui peculiare ejus curam
gerunt, fed omnes etiam aliz aves, qua raptu vivunt, tan-
quam principi alimenta convehunt (69); habet etiam hoc,
quod multis diebus inediam patiens nihil detrimenti capit.
De alia ex rapacium etiam genere accepi, quz nu-
per , cum in arboris cacumine conftruto nido foveret
pullos , afcendente aucupe, ut eos raperet, non avolavit,
fed expanfis alis foetus fuos protegens manfic immobilis,
patiens fe capi potius, quam illos derelinquere.

(§. XXXVIL. De Gralla Anhima, )

I ': St alia, qua Anbima (70) dicitur, ingenti corpore : cum
emittit vocem , afinum rudere credas : habet in fingulis

alis tria velut cornua (71), unum item in capite , qualia Gal~
. X li-

’
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linaceorum calcaria, multo tamen duriora: impugnantes
fe canes non fugit, licet ei corporis magnitudo volatum
non impediat, {ed eos armatis alis graviter vulnerans a
fe abigit. _

Sunt item Gallinz Silveftres (72), quarum tria genera:
Perdices : Phafiani: nec non aliz aves totz purpurez, vi-
rides aliz, aliz pallide , multiplicique colorum varieta-
te confpicuz.

Hzc quoad animalia.

(§.- XXXVIIL. De Radicibus Mandioca, ez Yeticopé.)

E Herbarum autem Arborumque ratione illud nolui

non attingere , qudd hz, quibus ad viCtum uti-
mur, radices, que dicuntur Mandidca (73) , venenofz
funt, et ex natura fua nocent, nifi ad vefcendum induf-
ftria aptentur humana : homines necant, fi crude, aflz,
aut cotz comedantur: eas tamen Sues et Boves etiam
crudas edunt impune ; at fuccum, qui ab eis exprimiwr,
fi potaverint, continuo in tumorem converfi pereunt.

Sunt aliz radices , Yezicopé nomine (74) , Rapis fi-
miles, guftu fuaves, tufli mitigande, petorique emollien-
do fatis congruz : quarum femen , quod fabis eft fimile,
prefentifimum venenum eft.

(§. XXXIX. De Herba Viva, fex Senfitiva.)

I Nter alias Herba quadam eft frequens ubique (quam
fzepe vidimus et tetigimus) quam V2vam dicimus, qued
velut fenfu aliquo vigere videatur: eam enim fi vel le-
viflime five manu, five quovis alio contingas corpore,
continuo in fefe recepta folia fe copulant, et velut con-
glutinant, deinde poft aliquantulum morz f{e iterum ex-
plicant (75).

(§. XL
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(§. XL. De Arbore Copayva.)

A Rborum una videtur relatu digna ( licet aliz fint hu-
more refine fimili, ad medicamenta utili , deftillantes)
quz fuavifimo quodam ftillat fucco, quem balfamum ef-
fe volunt ; qui principio quidem per parvula foramina,
que fiunt aql“eredine, vel cultrorum etiam aut fecurium
incifuras velut oleum effluit, deinde in fe concretus bal-
fami videtur fpeciem referre: odorem emittit non ni-
mium, fed fuaviflimum; et vulneribus curandis eft con-
gruentiflimus , ita ut ne cicatricis quidem intra breve
ipatium ( quod jam experimento comprobatum ferunt ) re-
manet veftigium (76)

(§. XLL. De drbore Mangue.)

Unt et aliz Arbores, qua marina =ftuaria, in quibus

producuntur , replent undequaque ; quarum radices alia
a medio fere ftipite , alie ab eo loco, unde rami erum-
pentes furfum tendunt, productz, lancee fere longitu-
dine , vergunt ad terram paulatim , donec poft multos
dies eo perveniant (77).

(§. XLII. De Arbore Gapociia.)

N habitatione, quee dicitur Spiritus Sanilus,eft que-

dam Arbor fatis frequens, et procera valde, cujus
fructus mirabilis. Is eft olle fimilis , cui operculum velut
‘torno elaboratum , quo pendet ex arbore, aperit fefe cum
maturuerit, tum apparent intus fructus multi caftaneis per
fimiles , tenuibus telis, velut feptis interpofitis difcreti,
guftatu admodum jucundi. Vas feu olla, ubi clauduntur,
non minore, quam lapidis duritia, cujus magnitudinem,
ex caftaneis, quas continet, que quinquagefimum nume-
rum excedunt, facile poteris conjicere (738).

X ii (§. XLIIL
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(§. XLIIL. De Pinis.)

SUnt praeterea Pinus ftupendz proceritatis , qua longe
lateque propagantur, fex aut feptem milliarium fpa-
tium complentes; quarum frutus Indi peculiari nomine
( quod alioqui cunéis fru@ibus commune eft) 164, id eft
fruftus , antonomaftice vocant : funt ii ad fimilitudinem
noftratinm oblongi , fed multo’ grandiores , molli corti-
ce , caftanearum nucleo* fimili , has arbores cztera , quz
verfus Septentrionem funt, loca non ferunt (79).
Arborei fructus diverfi funt erratici, ad efum apti,
multi fuaviffimi odoris, valdeque guftatu delectabiles.

( §. XLIV. De Plantis purgantibus. )

D Medicinam utiles funt multe tum arbores, tum her-
-\ barum radices ; fed de his maxime, qua ad purgatio-
nes faciendas profunt, pauca referam. Arbor ** quzdam
eft , ex cujus cortice cultris incifo , aut ramo fratto li-
quor emanat albus la&i fimilis, fed dentior, qui fi mo-
dice bibatur, alvum citat, et ftomachum purgat per vo-
mitum cum maxima violentia ; fi autem modus vel mi-
nimum excedatur, occidit. Tantum vero ex eo bibere
oportet , quantum ungue capiatur, idque multa aqua di-
lutum ; quod ni fiat , vehementer excruciat, fauces urit,
et necat (80).

Eft et radix quaedam, ad idem utiliflima , frequens in
campis , raditur, et aqua diluta bibitur; baec licet vomi-
tum excitet fatis violenter , tamen fine vite difcrimine
potatur (81) Eft item alia Radix barbara vulgo appel
lata, an autem ea fit , judicent, qui norunt ; Marareg
Indi vocant: folia Acoris funt fimilia , radix parva,et
rotunda , quae aut comeditur affa, aut contrita ex aqua,
et nocte una fub dio expofita potatur (82).

Alia inventa eft nuper, qua in maximo pretiob};a'

¥ Nugo in ML, ** Arborque in MI,
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betur, nec immerito; ea oblonga eft, et tenuis, mace-
rata et aqua diluta f{ervatur unius noltis fpatio, mane
hauritur gne difficultate , nec naufeam movet , nec gignit
faftidium ; folvit autem alvum cum sbundanti profluvio,
quz fumpto cibo, ftatim fiftitur: quod et his, que pro-
xime retuli, commune eft.

Multa funt alia, preter hzc, que ad folvendam al-
vum valent plurimum, cum ad ftringendam ( przter qua-
rundam arborum fructus) nullum fere remedium efficax
reperiatur.

(§. XLV. De Lapide Flexibili. Ez de Conchis
Margaritiferis. )

I N Lapidibus etiam, quod mireris, et unde Maximi Opti-
mique Dei Omnipotentiam extollas, invenies , maxi~
me in uno, qui acuendis gladiis utilis eft : fed hoc ha-
bet mirum, quod tractabilem fe manibus, velut corium
prebet , quamcumque ejus partem tetigeris, velut quo-
dam nexu harentem moves ; ita ut non unus Lapis, fed
multi diverfis junCturis compacti efle videantur (83)

Sunt in quodam flumine 4b hoftibus habitato 30 fe-
re a Piratininga milliaribus , Concha plurime , in quibus
gignuntur lapilli quidam pellucidi, quos Unijones efle
volunt : magnitudo eorum ut Ciceris, non nulli etiam
grandiores (34)

(S XLVY. Dwemones Indigenis tempore ,quo hec [iri-
pta [unt ymortem et plagas inferre exifiimabatur.)

¢ habui , que de Arboribus , Herbis, ac Lapidibus

dicerem. De iis autem , que Indos terrere folent , no-

¢turnis occurfaculis , feu potius Demonibus , pauca fubin-

feram. Notum eft, et in omnium ore verfatur eflfe quof-

dam D=zmones, quos Brafiles vocant Corupira, qui f=-

pe in filvis adoriuntur Indos, flagris czdunt , macerant,
ct



162 MeMORIAS PARA A HrisToORIA

et necant. Hujus rei fratres noftri , qui aliquoties ab eig
interfetos viderunt, teftes funt (85). Solent propterea Indi
in quadam via, que per afperas filvas, et acclives mon-
tes in mediterraneum ducit , in altiflimi omnium montis
vertice , cum ed tranfeunt, avium pennas, flabella, fa
gittas, et alia hujusmodi quafi oblationis nomine relin-
quere, Corupira , ne fibi noceant , fummopere deprecan
tes.

Ji-i  Sunt, et alii in fluminibus, quos Igp#pidra, id eft
aquam incolentes , dicunt , qui fimiliter Indos perimunt,
Non longe a nobis fluvius eft , quem Chriftiani habitant,
quem tranantes olim Indi parvis lintribus , quas ex uno
ligno, aut cortice conficiunt, antequam eo Chriftiani con-
venirent , fepe ab his fubmergebantur.

Sunt et alii in litoribus maxime , fecus mare et flu-
mina verfantes, qui Bzétatd , hoc eft res ignis appellan-
tur, quod idem eft,ac {i dicas, aliquid quod totum ef
igois. Apparet noctu nihil aliud, quam ignis fcintillans
huc illuc difcurrens, celerrime invadit Indos, et necat,
ficut et Corupira : quid hoc fit, adhuc non conftat (86).

Sunt et alia hujusmodi terriculamenta, qua Indis
non folum terrori , fed damno etiam funt: nec mirum,
cum his , et fimilibus, que longum efler recenfere, ve-
lit Dmon his Brafilibus, qui Deum ignorant , fe reddere
formidabilem , fevifimamque in eos tyrannidem exercere,

(S. XLVIL Quwam rara fint apud Indigenas cor-
poris deformitates |, et Monfira.

E his Brafilibus ultimo loco referam, quod nullum fe-

re inter eos invenies deformitate aliqua affe¢tum natu-
rali,, raro czcum , furdum, mutilum , aut claudum repe-
ries , nullum prodigiofe genitum. Nuper tamen in quo-
dam Indorum Oppido , uno aut altero a Piratininga mil
liario, nata eft infantula, vel potius Monftrum , cui na-
fus ad mentum ufque deductus, fub mento os, pectora
cum tergo Lacerto fluviatili fimilia , horrendis fqu;t{pis
oolt-
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obfita, genitale membrum fere ad renes; quam pater
fuus , ut primum eft edita, humari fecit vivam: qua
etiam morte multant eos, quos adulterio conceptos fuf-
picantur.

Non minus fortaffe mirum, quod nuper Piratinin-
g« Sus, qui adhuc vivit, ut credo, androgynus natus eft.

(§. XLVIIL. Conclufio. )

HJEC brevibus , ut potui, quamvis multa alia notatu
digna , quae nobis adhuc ut parum expertis incognita
funt , efle non dubitem. Rogamus interim eos, qui in his
legendis , aut audiendis capient voluptatem , non nihil ve-
lint pro nobis, et hujus Regionis Converfione orantes ca-
pere laboris. ‘

~ Exaratum Senéli Vincemtii ( que ultima eft in In-
dia Brafilica vergens ad Auftrum Lufitanorum Habitatio )
anno Domini 1560 {ub finem menfis Maii.

Minimus Societatis FESU

JosErPH,

AN-
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ANNOTATIONES.

(1) O Ppidum . Vincentii , juxta quofdam Geographos , in La:
titudine Auftrali 24° fium eft. Hzc pofitio i non eft
accurata , atque perfelta , verz faltem deber effe valde proxi-
ma: idem enim Oppidum, ut ex Tabula S. Pasli Prafe
¢ture Geographica , anno 1792 terminara, colligitur ,in codem
Parallelo effe videtur cum arce Eftacada nominata; quz Orie
entem verfus, circiter quatuor milliaria , in magno portds Op-
pidi Sanftorum oftio , ad litus occidentale conftracta , jacet
in Latitudine 24°, et in Longitudine 331°, 40'. ( Ex recentifli-
mis obfervationibus , ab Aftronomo Regio Francifco de Oli
veira Barbofa confelis , facta fupputatione ex Meridiano Infu-
12 do Ferro ad extremum ejus occidentale : quod etiam intellis
gendum eflt de aliis obfervationibus , quz intra defignantur.)
Quoniam Exteri fine veri inveftigatione , alii aliorum vele
tigiis infiftentes , de hac Przfettura, ejusque Civibus falfa at
que abfurda , maiore ex parte in captiofis unius , duorumve
Provinciz Paraguay Jefuitarum , illis Lufitanis nimis infenfo-
rum , fcriptis diffeminata , et in alicujus quoque ignari fabula-
toris narratione comperta , fcripferunt; aliqua argumento con-
fentanea patefacere operx pretium eft.
San&us Vincentius primum Oppidum fuit legali folemnita-
te , forma , ordine , authoritateque Regia in Brafilia anno 1431
conditum_a Martino Alphonfo de Soufa; qui Dux, Prafectus-
Eue Claffis a Joanne III. Lufitanorum Rege ad maritima ejus-
dem Regionis ora Auftralia inveftiganda ; ad Flumen ds
Prata recognofcendum ; ad validam Coloniam in {olo, quod e
videretur przftantius, ftabiliendam ; ad terrena denique omnis
bus , qui illic incolere voluiffent , impertienda duobus Diploma-
tibus Regiis in Oppido Caftro Verde duodecimo Calendas De:
cembris anno 1530 exaratis inftrutus , miffus fuerat.

_ Paulo poft idem Rexdeliberans ftatuensque magnam Bra
filici Impenii partem in quinquaginta leucarum , per ora maris
tima dimenfarum, portiones difpertire ; easque benemeritis at-
que opulentis Nobilibus , qui propriis impen?xs Incolas illis i«
waliffent , donare ; San@um Fincentium , aflignato centym leus
carum ad Occeanum limite, indefinito autem ad oppofita intes

T Q-
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rioraque terrena , pradicto Martino Alphonfo de Soufa, falvis
precipuis Regiis ]l:ribus » dona_contulit perpetuo. e

Ab incunzbulis hzc Coionia, in qua multi nobili genere
nati continebantur , commercio atque cultura admodum floruir.
Illic prima, quam vidit Brafilia , Sacchari Moles feu Officina
fub 8. Georgit invocatione erefta cft. lllic ctiam Arundines,
prediofifiimum illum f{uccum przbentes, fatx {unt; ex quibus
omnes , qux extant in Brafilia, et in aliquibus Americx Pro-
vinciis , Infulisque fuis, ortx {uerunt.

Lufitani, amicitia com finitimis Indigenis contratta, mul-
tis .in locis libere fedes , domiciliaque collocarunt. Quatuor alias
Colonias , fcilicet , Sanltos , Itanbaém , S. Andream , et Rirati-
ningam brevi tempore fundarunt. Illa , quxe JSanctos nomen
accepit. cx ejusdem vocationis Nofochomio ibi conftituto, a
S. Vincentio duabus lcucis diftans in Latitudine 23°, 56°, 15",
et Longitudine 3310, 3¢, 30" fita eft. Incolis augefcens atque
ambitu , ad Oppidi dignitatem anno 1546 folemniter eveta cft.
Ejus Portus proprer amplitudinem et {ecuritatcm commercium
omne , 8. Fincentii paulatim labefacto , ac pene extincto, in-
vitavit.

" Jtanhaém , cujus Latitudo prope Occeanum eft 24°, 11/, et
Longitudo 331°, 20', jam anno 1549 Incolas habens, et anno
1561 nomen , jusque oppidanum f{ibi comparans , nunquam vi-
guit; hodieque e contrario jacet.

Qppidum 8. Andreas trans altiflimos Montes Paranicpia-
¢aba , qui in omnem fere Brafilicam Regionem excurrunt , con-
dicum anno 1453 ad breve tempus permanfit.

Piratininga , {feu Civitas nomine 8. Psulus ( que et Pax-
lopolis non incongrue dici poteft) in faluberrima , puriflimaque
plaga trans Montes fupradictos collocata; fuper extenfum Col-
lem explicata flumini , rivoque ofpofitum , €t campis circum-
datum patentibus ct ameeniflimis ; a 8. Fincentio undecim leu-
cis diftans , fub Latitudine 23°, 33/, 30/, et Longitudine
331°% 25’ manet. )

Piratininge dominabatur Tevcrigd , Princeps fingularibus
virtutibus prditus. Ejus affenfu Luficeni illam ab initio fre-
quentare caeperunt. Jefuite, qui anno 1549 ad Braﬁl_iam tranfie-
rant , illic Domum , parvulumque Templum palmis teCtum,
condiderunt ;- in quo, oftavo Cal. Febr. anno 14554, Ecclefia
Pauli Apoftoli Converfionem celebrante , primim Sacrificium.
Incruentum fuit confeltum. Quapropter ex eo tempore San-
us Paulus . 4 Piratininga nunc;pam eft hxc Colonia. Sed

pri-
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rimevum nomen in defuetudinem fenfim, et annis labenti.
Eus in oblivionem denique incidit.

Paulo poft, anno fcilicet 1560, §. Andres Incolz in Pi
ratiningam , illuc Juridicz™ ditionis cippo , muneribusque publicis
translatis 4 3 Thoma de Soufa , primo Brafilici Imperii Prefide
Generali , qui tunc temporis §. Vincentii aderat , cfflagitanti-
bus Jefuitis , coalti fuerunt tranfmigrare.

Potens divitiis, atque Incolis, anno 1581 fata eft Pirs-
tininga totius Prxfedtur Coput, Oppido . Pincentio hac
preitantia orbato. Anno denique 1712 dignitate , jureque Ci-
vitatis decorata eft per Diploma Fideliflimi Regis Joannis
V , qui, fuperiori anno, decimotertio Cal. Oltobris cmptionis
de Donatario falte fcriptis exaratis , Regali Patrimonio in
perpetuum hanc extenfifimam Prefeturam merito adferipfit.

Hlam Donaratii per Duces ac Magiftratus delegatos ufque
ad annum 1710, quo Antonius de Alluguerque Coelho de Cats
valbo , primus Prefectus Regius, gubernacula ejus capeflivit , Po-
teftate fere fumma rexcrunt, Ad illud vero tempus non folum
Prefides Brafiliz Generales, fed etiam alii, qui diverfis tem-
poribus a ReC%ibus Hifpanis , et Lufitanis ad Aurifodinas, in
eadem Przfeétura patefaétas , admiriftrandas miffi fuerant,
Poteftatis fux limites tranfcendentcs, Donatariorum Jurifdi-
&ionem, magna cum Populorum jactura, {epenumero ufur-
parunt, atque etiam conculcarunt,

Initio univerfa Prefetura crebas, crudeliflimasque Barba
rorum Antropophagorum irruptiones , et fitrages moleftiflime tw-
lit. Poftquam vero Incolis viguit ac divitiis, non folum ini
micos f{uos repellere , fed etiam Przfecturis finitimis iterum at-
que iterum auxilium ferre poruit. Incolz ejus, ex fupradich
§. Paulo Civitate Pauliffas nominati, ad Brafiliz abdita ubi-
que pervaferunt : Hilpinorum vites omni tempore viribus
propriis repulerunt : Lufitani Imperii Provinciis magnum attule-
runt incrementum : omues Aurifodinas . Gemmas , et alia pre-
tiofa , cxeteris Lufitanis , atque Exteris immenf®e utiliratis, illis
vero miniine , magno labore ac propriis fumptibus detexetunt:
Regiones denique , qux hodie magnas Prefefuras Regiss,
{cilicet Rio de Foneiro , Minas Geraes , Goyazes , Cuyabd , Mat:
to Groffo , Viamam {eu Rio Grande confticuunt, primi fre-
Euentarunt; et in jifdem ampliffimarum Familiarum flirpes
uerunt.
~ , Quibus de caufis Potentiffimi Reges Joannes IV. , Alphon:
fus V1., ac Petrus II. Pauliftas Bénemeritos , Senatumque Pau-

N lo-
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lopolitanum, cui eriam magna concefla funr Privilegia , mul-
tis Epiftolis fcriptis, honore affecerunt. Totr autem Expeditio-
nes Familiarum precipuarum unitatem, facultatesque inverten-
tes ; predia, agriculturam, armenta, officinasque diruentes ;
ac denique cunte Prefelture nervos exfecautes, a florente for-
tuna in inclinatam, et prope jacentem eam decidere ceeges
ruat, Quam difficile incipit e lapfu furgere! Artamen Paxlo-
polis ambitu , civibus , luxu, et ideo vitiis, in dies magis aue
gclcit. Sub ejus Jurisditione 32 nobilia Oppida, innumeri Pa-
gi, et bis circiter centum millia hominum exiftunt.

- g

(2 ) Utinam in Paulopelitana PrefeCtura , omnique Brafilica
Regione raro nubes fulminarent ! Anchieta oppidula de ccelo
percuti non videns, et in Bidental, quamwvis frequens in
faltibus inviis , non incidens , fulminum jaétus non efle fre-
quentes cenfuit. Ex legibus autem Phyficz corpora terreftria,
maiorem materiz Eleltrice , ex-qua fulmen conftitvitur , por-
tionem prxbentia, funt etiam, ut a fulminibus percutiantur,
aptiora : cumque hxc fint ( przeer animalia ) aqua, meralla ,
et vegerabilia , confequens eft Regionem Brafilicam et meralli-
cis fubftantiis copiofam , et fluminibus , paludibus, faltibus ac
montibus , ubi procellof® tonantesque nubes potifimum con-
flantur , in Aftate horridis tonationibus , funeftisque ful-
minibus creberrime conterreri , atque invadi. Ultimis tempori-
bus in Panlopolis domos , quze, ut f{upra di¢tum eft, in Col-
le patentibus campis circumdato pofita eft, nonnunquam. irrues
runt fulmina, Neque funt perrara ab ipfis intcremprorum ex-
empla, /

(3) Piratininga Brafilico fermone idem eft ac Pifcis exfice
catus : in campis enim finitimis poft fluminis Tamanduatey
exundationes’y, quod Paulopolitani Collis radices in {emicircu-
lo alluit, pifciculi , qui folis ardore exficcabantur, partim jaces
bant ftrati ; quod, minori tamen portione , adhuc accidit. 7 .,

(4) Hzc funt tantummodo intelligenda: de Paulopoli , et
ejus Prafedture parte;..que trans Montes fita eft.

(5) Hxec Eftivi, Hibernique temporis compuiaﬂdi , feu fa-
tuendi ratio.:amtiqia Calendario eft confentinea s’ quod poftea,
anno f{cilicet 1582 , Gregorius XIII. Pontifex Maximus , decem

ex codem fupprimens dies, in polterumque prdvidests , repara-
Y ii vit,
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vit: quia cum civilis annus folari 11/ exceller.ct, ab anno
325, quo a Concilio Niceno 1.° @cumenico definitum eft Paf-
chatis celebrandi tempus, totidem eciam dies antevenerant Sol-
ftitia ; que quidem , anno 1559, pridie Id. Jun., et pridie Id,
Decemb. evenere. Unde ob fpatium dierum proximorum tum
fuperiorum , tum fequentium perfimile Anchieta undecimam diem
Funii et idus Decembris- Solftitiales exiftimavit. Ipfi quidem,
lucis r:fraltione perpenfa, AEftivo tempore 13%, 24’ , Hyemali
autem 10%, 36’ perdurant.

(6) Trichechus manatus borealis Linnzi, ex Editione Jo.
Frid. Gmelin ; quod de omnibus 'ipfius Authoris prolationibus
infzquentibus intslligendum eft, Peixe boi in Brafia , Peixe mu-
[her 'in Africa Orientali a Lufitanis nuncupatur. Habitant non
pauci adhuc in fluvio Amazonas , aliisque in illum defluentibus.

(7) H=c navigatio confeta fuit anno 1553 menfe Septem-
bri, quo incipiunt horridz , ac frequentes efle procellz. In eco-
dem anno in Brafiliam Anchieta  tranfierat.

-(8) Nominantur in Nauticis Tabulis Abrolbos , feu Abre
olbos , id eft aperi oculos: Nautis namque ab illis periculofiffi-
mis {copulis cavendum eft.

(9) Maximam horum pifcium copiam conftituic Mugil al-
bula Linn., qui in Brafilia a Lufitanis ZTainhs nuncuparur,

( 10) Similia , mirabilioraque Authores éliQui narrant , defcri-
bentes migrationes , moresque Clupec Harengi Linn, , Septen-
trionalibus  Europz Populis frutuofiflimi pifcis.

(11) Pifcidia erytbrina? Linn. Hodie ad capiendos pifces
retibus utuntur Linfitani , quibus tamen Zimbo ad eumdem ufum
non eft omnino incognirta.

(12) Jam pifces in litore non deferuntur; maxima enim

eorum pars fale afperfa , et poftea exficcata in omnem Prafe-
&uram ferrur.
.".‘jl 1

- (13) Equidem id Anchieta h'c;die non aflereret.
I

7 (14). Boa Scytale Linn, Swenry Lufitanorum. Non invenitur
omti-
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omnino in fluminibus Panulopoli. propinquis, habitant vero.-plu-
rimz in remotis, et defertis locis. Anno 1785, menfe Julio,
quo frigus invaluit, in fluvio Tieté ( qui alluens Utrbi vicinos
campos , magno curfu perallo, in Parania decidit ad occa-
fum ) multas vidi, quz in {piram colle&x mane in ripis So-
lis radiis erant expofitx. His , et omnibus , quz habitant in
Prxfectura do Cuyabd , longe maiores funt degentes in flumi-
ne .Amazonas , ejusque amplifiima Provincia,

(15) Non carent dentibus: contra autem armatz funt nu-
merofis, acutiflimis , fimilibus , retroflexisque , dupligi ordine
in maxilla fuperiori , fimplici tantum in inferiori difpofitis , qui=
bus valide prezdam apprehendunt. Bl iy

a

(16 ) .Animalia , quibus fe circumvolvunt, primum conftrin-
gunt , atque conterunt ; poftea humore falivofo ungunt-ac lus
bricant ; er denique,, cum magna funt, lente deglutiunt in-
tegra.

{emper - exiftimavi. ot p

gy e : , -k
¢ 1‘7) Equidem ‘de hac re aliqua in Brafilia awedivi , fed fa-
bulofa 7 =
L] o ik - . g
(18) Lacerta alligator Linn. ,a Lufitanis Facaré denomjna-
tur. Locis Paulopoli propinquis funt incogniti. Magna eorum
copia habitat in Paraguay , luminibusque omnjhis , quz fe in
illum evolvunt; Adeo manfucti funt erga homines , ut: ab ipGs
facile per-oblettationem perticis necantur penderofis ; €t rane
tummodo in oppreflores irruunt , Quum exagitantur , et evadere
non poffunt. - Qui -vero degunt in. fluviis. Guaporé , Mamoré ,
Madeira ,. Negro , et aliis in Amazenas fluentibus , a Facaré
Pasaguayenfibus .differunt, non folum .quia maculam croceam,
fub colo' habent , fed quia‘ corpore maiores , .Crocodilis ,Nito-
ticis: dquales, et magna' ferocitate pradici: fune , ita urnavigany
tes.in lintribus non nunquam- adoriantus..'. ., L oiie snf,
; ik e, 3
‘(19) Cavia Capybara Linn, Captvdra , pronuntiatione , atqueg
ditione Brufilica jam vitiata, ut - ompibugs; fere - accjdir (alijs
vocabulis ,.a Lufitanis nuncupatwr: Bomare, aliorum refkimenig,
immixus’, hrec animalin nofte rapmummedo- ambulare - feribens
deipitar.  Innumerabisa vidi , multa quoque ego aliique. pex
litora die deambulantia occidimus. ; s

" (io)
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- (20) Muftela lutris Brafilienfis,
.

(21) Utinam hujus medicamenti tanta fuiflec efficacitas ! Pre.
tiofum fane inventum effet humanitati. Ad fapientes Medicos,
et Chirurgos Philantropia przditos tentamen pertinet. Compes
tum ego habeo in Przfectura Cuyzbana tenacibus laborantes
ulceribus a cataplafmatibus ex Milii farina et aqua tantummo-
do compofitis, que ferventia tanquam Cauterium agebant,

erfanari, Videtur huic fimilem efle modum medendi Cancros
ab Anchieta memoratum, An autem vera eflent Carcinomata,

de quibus iple loquitur2 i L a
-~ ": 28t 12 0. 4 ) .
(22) In Paulopolitana Przfetura nominantur Farardca tees
omnino diverfi Serpentes : ille qui maior eft ultra 3 pedes lon-
gus , dicitur Fararacavi¢u 5 id ett Farardea magnus, et in fal-
tibus prefertim habitat.
. ot g _
(z3) Hanc veneni Colubrorum proprietatem nunc Lufitasjs,
faltem in Brafiliz locis ubi fui, effe incognitam cenfeo; nun-
quah enim de .illa fermones audivi ; minor attamen: fides ne-
que ideo habenda eft Authori. Fortaffe 1duo, quos novi,
ter i@ a Colubris venenofiflimis mortem fecundo atque tertio,
tanquam per felicitatis primz adept® confequenmias , eva
fifenc. »~ S ,0% TR T S
. 3'Ad funefliflimum Colubrorum venenum expugnandum.mal-
¢2 fumt Amtidota inventa ex vegetabilibus decerpra: eorum au-
tém vires adhuc non .funt plene perpenfe atque probasz, fic-
ut par eft, ur miferis ®grotis , atrentis locis iclis , ec’ veneni
ualicatibus , recte convenienterque adhibeantur.’ Unum autem
remedium eft , quod ufque ad annum 1785 habitantibus in Cs-
mapuia’, ubi illud -didici, efficaciffimem ac ceniflimum: fuerat,
( Camapuia eft ‘Colonia , a quibusdam fociis : Lufitanis ad :viacod
tés’Prb"alfbdﬁm pretio fuccurrendos -id Defertis fita, in, Lariw-
dine Auftrali 19°, 35',-et in Longitudine Orientali 324°, 8'; 45"
ex obfervationibus” Aftronomicis Doctoris Francifci Jofephi de
Lacerda et Almeida, nuné Prefeti Fluminum de Senna in Afri-
ca Orientali : fumpte’ Meridiano ab extrema Inful® do’ Ferro par
¢e Occidentali ; ut yam fopra anhotarum &ft.) Simul ac quisquam
a Colubro venenofo mordewur , alius’ ore, tabacic nman{y temi-
pleno punctionent {ea vulaus -veliementér fugir , iterum arque
iterum {puens , eamdemque operstionem. iterando ; deinde ictui

imponitur tabaci manfi cataplafma. Ex quo, nulla alia me
e di-
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dicina vel cura adhibita , patiens ad- folitos labores expeditus
CICditur- ¥ . . . o

Hanc viam veneni ftatim extrahendi efle apriffimam , fal-
rem f{iqua ex majoribus vena non lzditur, ipfamet ratio con-
vincit. “Idcirco eadem methodus in rabioforum Canum morfi-
bus uriliflima fane viderur; et in morbo, fxpifime defperas
to, omnino tentanda.

(24) Crotalus horridus Linn. Cafcavel Lufiranorum. Boi, feu
Boia inter Brafiliz Indigenas nomen eft appellativum Serpen-
riam ; cxrera ei adjunéta earum proprietates , five charaéte-
rem prxcipuum denotant. £ ‘

[}

(25). Boi coral , Cobra coral, aut tantummodo Coral a Lufi-
tanis nominatur. [bibioboca etiam nomine bene defcriprus a
Marcgrave Brafil. pag. 240. Alii funt Serpentes a Seba, La-
Cepcde , er cer. Tbibobocs vocitati : nullus tamen ex eis vere Boé
Coral , faltem cui hoc nomen eft in Paulopolitana Przfectura.

(26) Serpens nhomine Boiquatiara mihi incognitus eft , idem
enim nomen nunquam audivi. Seba Muf. 2. p. 86 Serpentem
quemdam Amboinen{em Boiguatrara , id eft pilam , appellar.
At Lufitani, qui Brafiliam et Amboinam frequentarunr , nomen
idem Brafilicum eidem fpeciei impofuere > Bomare Di&. H. N,
et Auth. Encyclop. Method. verbo Bojobt. Setpentemi Boiguatras
ra ,, Boam Caninam ,, vocant ; an rete, judicet qui Sebam an-

tea confuluerit.
= A

(27) In Paulopolitana Prafetura funt frequentes ; non ta-
men , nifi incirari, Adoriuntur. Cartesby pag. 44. Fiperam nj-
gram appellat.

(28) Bol;‘oy hodie a Lufitanis vocatur.

(29) Scorpio . ‘Linn.

(30) Quz Anchiera capita denominat, funt in Cancro oculi 5
in Scotpione palpi. '

(31v) Sphex ¢arulen ? Linn.

(32)
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- (32) Feliciter hicinotendi modus pene incognitus eft ho:
die : forta(fe viger idem inter Barbaros.

- (033) Larve {ant Papilionum : {pecies omnes , quarum pili
inferunt dolorem , nomen- obtinent Brafilicum Tatasrana , id
eft tanquan: ignis nrens.

(34) Si verum eft hxc ulcera infanabilia fieri et contagiofa,
Lue .quoque venerca zgrotos laborate eonjetari poreft ?

(35) H=z dux fpecies ab Anchieta relate {unt Felis ona,e
Felis concolor Linn.: fermone Brafilico nominantur Fagudra;
Lufitano vero Onga, et aliquando Tigre ad inftar Atricanarum
et Afiaticarum,’ que Lufitanis jam cognit® erant , cum Brafi-
licam Regionem frequentare ceeperunt, Qu:x eft cervini colo-
xis , feu flava ,,Onga parda : quze maculofa, feu flavefcens, ma-
culis ocellaribus nigris . variegata , On¢a pintada vocarur, Ex
defcriptione Pantherx , quz eft Felis pardus Linn., falta ab ali-
quibus fapientibus Naruraliftis, viderur in Brafilia hanc {peciem
habitare , eamdemque efle ac. Felis cnga. In his terribilibus Fe-
ris aliqua coloris , et magnitudinis varietas , ex diverfa pariz
natura , .etate , atque fexu proveniens, animadvertitur, quz
defcriptionibus , opinionibusque diverfis occafionem prabuit
Unius Felis onga. in frigidis Brafiliz Auftralibus defertis occie
{= pellem poflideo § pedes et 6 pollices longam , praer cau-
dam, qux etiam 2 pedes et 3 pollices longa eft. :

o

(36) In defertis , ubi animalium non eft copia,in quz fero
citatem' impendant , famemque expleant hz Ferz :Americans,
tales {unc, quales dicuntur efle Tigres antiqui Orbis, et qua
les in cafibus ab Authore infra relatis defcribuntur. In locis
vero flumini pifcofo proximis, et Facaré , Sucuri, Capivara,
‘Anta , Apris , aliisque animalibus abundantibus , quamquam ubi-
que frequentiflime , non funt, adhibita cura, funeftx viawt
bus , quos, et Canum rturbam plerumque, virang, ac timent
Equidem ficuti homines fame ac neceffitate prefli fiunt dolo-
fi, inhumani, pradatores, et denique homicide; multo ma
gis animalia famelica , quz foli Naturx inftinétuj obtemper
rant , prxcipue erga ea ex quibus vifitant, crudéliffima , fero-
cifimaque efficiuntur. Ubertas autem atque f3cigsas contrarios
ubique gignunt effectus. A

(47
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(37) Nunc ram horrificum animal in defertis tantummode
habitar , ad oras fluminum, ut nuper di¢tum eft , frequentiffi-
mum,

(38) Nunquam audivi in Brafilia aliquod effe animal , cui no<
bile Leonis nomen impertiretur. In Peru P#ma dicitur Leo
quanquam nulla inter utrumque fimilicudo appareat ; Puima enim
eft Felis concolor Linn., de qua jam fupra.

(39) Myrmecophaga jubata Linn, Tamandui guaghi Lufitas
nis, id eft Tamandua magnus ; in Paulopolitana Prxfeftura alia
eft {pecies nuncupata Tamandud mirim , id eft parvas , {cilicet
Myrmecopbaga tetradallyla.

(40) Tapir Americanus Linn. A Lufitanis dicitur Anta.

(a1) Die quoque pafcitur, et ad vitandos fedandosve Tas
banorum Culicumque morfus, et calorem in fluminibus natat et
mergitur; fed non gregatim, ut fcribit Sapientifs. Gmelin.
Equidem ego multos Tapiidras folivagos , aliquando duos , aut
tres tantummodo gregatos in fluviis, er defertis inter Paxlo-
polim , et Cuyabd per {excentas fere leucas frequentiflime vidi.

(42) Victitar quoque gramine et granis. Milium , er gramen
uni Zapiidra , quem perdiu habui in Prefectura Cuyabana , po-
tifimum erat alimencum.

(43) Argillam falfam , ficur pleraque animalia , lingit.

(44) Bradypus tridactylus Linn. A Lufitanis dicitur Pregui¢a :
et ab aliis Pigrus , Tardigradys , Ignavus , etc.

(45) Arbor, quam przfert aliis Bradypus , eft Ambayva ;
feu Cecropia peltata Linn. Ideo ubi eft magna ipfius copia ,
ibi plerumque inveniuntur Bradypodes.

(46) Didelphis opofflum Linn. Diverfa funt illi nomina ab Au-
thoribus impofita : a Lufitanis vero vocatur Gambd ; et quon-
dam etiam Cerigad.

(47) Anchieta adeo bonus horum animalium generationis fpe-

culator fuir, ut fortaffe primus fcripferic, quod, vere accidit.
Z Cre-
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Crediderunt multi in eorum marfupio magnum illud Naturz ar-
canum operari ; nunquam enim ullum gravidum invenerunt. Sed
fi accurate perquirerent, in errorem non inducerentur : contra
vero feetus in utero generari, et ex illo adhuc parviflimos ¢jie
ci in marfupium , ubi vires , perfeftionem, et incrementum ca.
piunt , cognoscerent,

(48) Hyftrix prebenfilis Linn, Dicitur a Lufitanis Ourico s
gheiro (ficut in Lufitania quoque dicitur animal , quod Herina-
ceum Europeum Linnzus vocat); non Ourico cachicno, ui
in edit. Cl. Gmelin, Aliquando dicitur etiam Porco efpinbo,

(49) Equidem Anchieta fabulofas proprietates a multis Au-
thoribus Hyftricibus adfcriptas effe veras perfuafus,Hyﬁlicibus
prebei}f[ilms , de quibus aliquid fimile enarrare audiiffer , ea{dem
non dubitavic aflignare. Aliquis fortafle Indus corium duplex
ferreo inftrumento , aut etiam eadem acutifima feta transfi-
gens , Anchiet hoc propriis ejus viribus eveniffe aftutus afereres,

- (50) Re&e Adnchieta multa, quze de Simiis enarrantur, in--
credibilia puravit. Speciei (qux eft Simia Beelzebul Linn. , Gus-
tiba Lufitanis) res, altionesque irrationalibus improprias non
pauci Authores atrribuunt. Saltem mihi multas Guaribas viden-
ti , abfcondite obfervanti , aliquasque necanti , mirabilia ex-
traordinariaque nunquam f{e obtulerunt,

(s1) Dasypus < Linn,

(52) Quatuor Cervorum fpecies in Paulopolitana Prefelun’
habitant. A Lufitanis dicitur 1.* Peado pardo ; cornibus folidis,
ereltis , brevibus , teretibus , fulcatis , ad acumen levibus ,non
furcatis ; corpore ex rufo-fufco ; circiter 2 pedes et dimidiumal
tus ; agilis , celerrimus ; plus in frutetis , quam in campis ha-
bitans ; caro eximia. 2.* Feado vird; przter colorem flavam,
et minorem magnitudinem , illi #eado pardo fimiliimus. 3.* Vede
do branco , Veado do campo ; albus ; cornibus folidis , teretibus,
annuis , furcatis ; ejusdem Feado pardo magnitudine ; pafciue
in defertis campis gregarius; caro juniorum et fzminarum opti
ma. 4.* Cervo, Galbeiro ; comibus folidis , tereribus , annuis,
furcatis : corpore ex rufo-fufco ; ultra 3 pedes altus ; palciu
in paludofis defertis ; caro precedentibus deterior, Omnes b2
fpecies facile cicurantur, Cervx carent cornibus, )

53
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53) Ef Felis tigrina Linn. , quam Catum filveftrem Arnchie-
ta appellat a 4 '

(54) Cervus Dama Linn. incognitus eft in Brafilia , ut credo.
Certe loquitur Aullor de Cervis , cornibus furcatis , fupra def-
criptis.

(55) Sus Tajaffw Linn. Lufitani Porco do mato nominant.
lia eft {pecies Taétetn dicta,

(§6) Camelus Glama Linn, Llama in Voyag., Ameriq. Fuan
et Ulloa t. 2., et Saver. Stor. antic. del Meflico t. 4. p. 153.

(57) Anchieta mirabilis InfeCtorum metamorphofeos vxpers
omnino , vulgarem opinionem fecutus, InfeGta in Mamalia , €3
larvas in larvas transformari credidit.

(58) Hoc nomine Iid hodie tantummodo defignantur Formi-
cx hujus fpeciei alatz ,id eft mares, et feminz : neutrx ve-
ro Formiga carregadeira ; er aliquando nomine generico Formi-
ga nominantur. “

(59) Sunt neutrz , quz, retentis liberis , expellunt parentes.
(60) Caput; et truncus, cum alis, et pedibus Infectorum.
(61) Culex pipiens? Linn, "

(62) Pfittacos tam cautos non effe judico, quantum vifum
elt Anchicte. Haud dubic omnem ipforum gregem Millii {ege-
tem devaftantem , nullis excubiis in arboribus reliétis , non
nunquam obfervavi.

Adeo rare Pfittacorum in captivitate viventium pro-
creationes funt, non folum in Europa, fed etiam in Regio-
nibus natalibus , ut vix unum, alterumve horum eventum
Naruralift® , quibus ignota adhuc eft vera ejufdem.raritatis cau-
fa, defignent. Alte volando Pfittaci tantummodo indulgent
amori : Ecce arcanum mihi in Prefectura Cuyabana patefaltum.

(63) Struthiocamelus Americanus , {eu Str#thio Rbhea Linn. ,
a Lufitanis Ema vocatur,

Z ii {64)
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(64) Omnes varietates , que fub Guainumbi nomine a Mare.

rave defcribuntur { Trochilus minimus Linn. ), dicuntur aLu.
%tanis Pica flor. Satis funt cognitz et eleganter defcriptz h
parve , fulgentesque aves.

(65) Abfurdum eft dicere unam illarom fpeciem ex Papilio-
ne procreari; fed ralis per multum temporis viguit opinio,

(66) Author loqui videtur de Silveftri Columba , Furuy
nuncupara.

(67) Tantalus ruber Linn. Guard Marcg. , quod nomen
etiam apud Lufitanos obtinet,

(68) Aptenodytes catarralles? Linn. Certe huic generi pew
tinet avis , de qua hic loguitur Anchieta.

(69) Hzc dona , feu veltigalia inter Indorum fabulas nume-
rari debent. Dicunt aliqui magnas ex Accipitrum ordine aves
in defertis Brafilicis ad alriflimos montes habitare. In longif-
fimo per Brafiliz abdita itinere meo nunquam vidi aliquam,
preter minores Vulturum , et Falconum fpecies. Neque ideo
dubitari debet iltas in eadem Regione adhuc extitiffe. Species
magna , de qua loquitur Anchieta, eft aur Falco Harpyja Linn.
Uratanrana Marcgr. , aut Fultur Grypbas Linn.

(70) Palamedea cornuta Linn. , Anhima Lufitanis. Avis rarif-
fima. ‘Unam tantummodo vidi et necavi ad oras fluminis Tieté,
magno fodalium meorum rufticorum gaudio , qui non folum
quatuor’ fpinas, fed etiam ofla , qux omnia, et maxime cor
pu, in numero eximiorum Antidotorum habebant, follicite
dempta fervavere.

(71) Decipitur Anchieta his avibus tres fpinas .in {ingulis afis
aflignando : duas enim tantummede in unaquaque ala habent,

(72) Tres Gallinarum Silveftrium {pecies ab Anchieta , nifi fat-
lor, appellantur Penelope criftata Linn. , few Facapema Marcgr.,
Pif. , et Lufttan. ; Crax Alettor Linn, , feu AMutém Lufitan,;
et Tetrao major Linn., feu Macuco Lufitan,

(73) Fatropba manibot Linn, Multas fpecies referr Marcgr.
Duz
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Duz faltem in Paulopolitana Prxfe&tura funt benignz , ita ut
impune ab hominibus afl® , aut alio modo comedantur.

(74) Quzdam in Brafilia Plantz funt qualitatibus preeditz,
quas hic refert Anchieta : nomen vero Zeticopé forfan in obli-
vionem incidens , velut multa alia Brafilica, ad aures meas
unquam pervenit,

(75) Mimofe fpecies in Brafilia multe funt ; quedam apud
Marcgr. et Pif. nominibus Caseo, Fuqueri, cexr.

(76) C’ogaifem officinalis Linn., Copayva a Brafilienfibus, et
Lufitanis ; Balfamum vero ab his oleo de Copayva nuncupatur.

(77) Rbizophora Aangle Linn, Mangue dicunt Lufitani,

(78) Lecythis ollaria Linn, Quondam Zabucd , hodie $apocaia
2 Lufitanis denominatur,

(79) Pinkeiro a Lufitanis dicitur. In plagis frigidis tantums
modo propagatur.

(80) Ab Indis, tefte Magalbies Gandavo , vocabatur Obird
paramagaci , id eft lignum ad morbos. Verum Brafilica Regio-
ne, cum ipfa Plantis Medicinalibus abundet, novzque repe-
riantur quotidie , nunc merito medicamentum notum non eft,
quod falutem et mortem tam indeftinte afferebat.

(81) Forfitan Author loquitur de JIpecacuanba , que radix ;
in Medicina fatis nfitata , vocatur etiam Poaia et Cipo : et eft
Viola Ipecacwanba Linn,

(82) An Iris Pfendo-acori varietas ? Alibi certiores defcriptio
nem, et (fi opus fuerit) iconem dabimus.

(83) Arenarius flexilis , Linn. , vulgo Pedra elaftica. Certe
flexilis , led vere clafticus a me nondum eft vifus; nec val-
de (neque ex omni parte evidenter ) flexilis. Et Anchieta dum
traftabilem manibus velut corium dicit hyperbolice dicit; is
enim, quem magis flexilem vidi, nunc in Reg. Academiz Mu-
feo collocatum , 16 circiter poll. longum, et 4 lin, altum , 20°
argum modo efficit,

(84)
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(84) Aliqua de hoc audivi, non tamen indubia exiftimavis

(85) Mirum non elt Anchiectam pietate eximium quibusdam
Indorum deliriis fidem tribuiffe , cum in quamplurimis omnium
temporum doctis Scriptoribus fpetrorum , lamiarum, lemurum,
et demonu:n horridi paflim inveniantur eventus. Verum homi.
nes mendaces , fanaticos , atque perverfos, qui aliorum credu-
litatc , ignorantia, et fragilirate ad utilitatem , sut vindictam
confequendam ‘abutuntur, inter omnes Nationes femper exis
tiffe ex iisdem {fcriptis folummodo concluditur.

(86) Hxc ignea Meteora , quorum naturam Phyfici explicant,
hodie tantummodo illiteratos , ac fuperftitione imbutos perters
reunt. Indis terrore atque metu affedtis , non propriis viribus,
non nunquam Baétatd interitum afferret,

(86) Ex his tamen verbis, credo, facile concluditur An-
chictam hxc Meteora efle demones non omnino fibi perfuafiffe,

1llud reftac animadvertendum , mihi, dum in Brafilia degi,
nihil minus in mentem venifle , quam Probi Doctique An-
chiete Epiftolee Annotationes de Rebus Naturalibus adjicere:
unde multoties dubius inhzfi; fed Recina Fideliffima ju-
. bente , Jam jam rurfus illuc tranfire paratus {fum. Igitur quz
tanquam mihi incognira pretermifi ; qua inter dubia collo-
cavi ; vel fiqua mendofe )Zripﬂ » non poft multum temporis,
DEO dante, correcta in lucem prodibunt,



Pag. Lin. ERRATA SIC CORRIGANTUR.

134 16 fpendore fplendore
138 14 Barbarorum Indigenarum
159 25 per fimiles per-fimiles
160 17 dentior denfior

164 2 S. Vincentii S. Vincentius
169 22 illum illud

~ Alia orthographica Lector fapiens et hujus negotii exper-
rus facile fupplebic et condonabit,
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Joio Guilherme Christiano Miller.

Secretario da Academia.

PR E-






PREFACAO.

_A Jornada do Maranbhdo feita por Ffercuymo de
Albuguerque em 1614, e que a Academiac Real das
Sciencias manda publicar , como fazendo parte dos Do-
cumentos para a Historia dos Dominios Ultramarinos
Portuguezes : foi tirada de bum Manruscrito , que pela
sutt letra e fdrma parecia nido s0 datar da mesma
Epoca dos acontecimentos que refere , mas até ser o
proprio autografo do Auctor , que quiz occultar o sew
Nome.

Bernardo Pereira de Berredo ,-Auctor bem conbe-
cido pelos seus Annaes Historicos do Estado do Ma-
ranbhao o teve jd bhum bem cabal conbecimento deste mes-
mo Manuscrito 5 pois além de o citar em o Catalogo
dos Livros e Relacoes Manuscritas , que vem no prin-
cipio da sua Obra, se serve muito delle em o sen Se-
gundo Livro , quando trata das primeirvas tentativas dos
Portugueses , pava recobrar aquelle Pais e sobre tudo
em o Terceiro e Quario yem que transcreve quasi pelas
mesmas palavras a mater parte delle : o mesmo Ber-
redo confessa este plagiato em as seguintes expres-
sdes tiradas do §. 217. » Porque tive a felicidade
de que a universal vivente Bibliotheca das nossas
idades D. Francisco Xavier de Menezes, 3° Conde
da Ericeira, me communicasse generosamente hum
Manuscrito , sem nome de Auctor , porém do
mesmo tempo desta expedigdo, que conferido com
as minhas Memorias , acho que he exactissimo
Diario dos successos della ; me pareceo fazello pii-
blico 4 insaciavel ambigio dos Estudiosos, pro-

Cu-
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curando com tudo na restricgio formal das suas
noticias inclinar a benevolencia dos mais severos
inspectores dos preceitos da Historia , na rigoross
critica das reflexdes mo-dernas.

Fulgamos bastante esta passagem a acreditar es-
te Opuscalo ; visto ser elle o mais antigo , ou para me-
thor dizer o unico monumento, donde be tirado tudo o
que actualmente se sabe a rvespeito daquella Fornads
de feronymo de Albuquergue.

Em quanto ao Anctor , que a escreveo : ndo temos
duvida em affirmar , que foi Diogo de Campos Mores
no , Capiti> e Sargento Mir do Estado do Bragil, o
qual acompanhou Jeronymo de Albugnerque naquells,
Conquista , nido sd em o seu posto de Sargento Mdr do
Ertado, mas como sey Adjunto e Collateral; expres«:
soes , de que se serve o Governador Gaspar de Sonza
em a Patente , que Ibe passou em Olinda aos 30 de
Fulbo de 1614

Os motivos , que nos movem a esta persuasio, s
bem faceis de verificar pela leitura da mesma Qbra,
Mostra-se pelo contexto della, que o seuw Auctor presems
ceon o5 factos, que vefere tdo mindamente 5 e que tinba
buma instrucgio sufficiente da Sciencia Nmml e Arcbin.
tectura Militar § além disso conta por duas vezes e
com muita mindeza factos , em que elle se achon sé
dentre os Portuguezes , ouw com hum unico companbes
ro 5 sendo o primeiro a entvevista que teve com M.
de la Ravardiere, e que vem a pag. 78,e 795¢0
segundo a4 outra enmtrevista com o mesmo Governds’
dor , e que vem a pag. 99 , e seguintes . em ambas 4S
quaes relata com tanta mindeza as palavras que dis
sy e lbe respondério ye até os risos e gestos dos Fram

‘ ce-
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céges na sua presenga , que sé buma testemunbo ocy-
lar era capas de fazer aquella wmavracio t4o ¢ivcun-
stanciada. ¢
<. Outro motive que nos induss a esta cvenga yhe que
& Historia. be escrita com tal arte .que toda a gloria
daquelle successo se attribue niao a Feronymo de Albu-
querque , mas sim ao mesmo Diogo de Cempos Moreno §
sem que por isso o Auctor diga huma unica palavra
em seu elogio , como era de esperar . pelo contrario elle
se contenton de fazer fallar osfactos , sem passar pelo
desdouro de se gabar a si mesmo.

Em quanto ds razies , que fizerdo com que Diogo
de Campos nio assignasse o sew Nome , ficardo conbe=
cidas y quando depois de lida a sua Obra ,se vir a Ii-
berdade com que he escrita, e as expressoes com que
se explica arvespeito de alguns Individuos , principalmen-
te ‘do Capitdo Mor da Expedi¢io Ferenymo de Albu-
querque 5 do qual a pezar de tudo clle sempre se ficou
dando por amigo , coimo diz expressamente 4 pag. 48.

Finalmente deve-se notar , que este Diogo de Cani~
pos foi quem trouxe a Lisboa o Ajuste de Suspensio
de Armas yentre os dous Commandantes Francez e Por-
tugues 5 e que com a sua sabida do Maranhio para
Portugal se dd fim dquella Historia , que acompanha seu
Auctor até o apresentar diante do AHrcebispo Vice-Rei
de Portugal em § de Margo de 1615., Epoca em que
pouco mais ou menos este QOpusculo teria sido escrito
nao sendo assim pava admirar o que 0 Conde da Ericei-
ra viesse a ficar de posse delle.

O Manuscrito foi communicado d Academia pelo
seu Correspondenty foaquin: fosé da Costa e S8d , pes-
64 tdo conbecida pelos seus muitos Trabalbos Philologi-

cos
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cos. A sua arvebatada morte privou a Academia o de
que elle acabasse huma erudita Prefagdo a este Livro:
o qual elle se propunba dedicar a0 PRINCIPE
REGENTE Nosso Senbor , Magnanimo e Augusto
Protector de todas as Empresas Academicas.
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MEMORTIAS
PARA A HISTORIA
DA CAPITANIA DO MARANHAO.

Jornada do Maranbdio por ordem de §. Magestade
Seita o anno de 1614.

do Maranhdo , segundo o refere Joio de Barros
A ot .

em suas Decadas, e nella se perdério muitos ho-

mens, e muitos navios, sempre esta empreza ficou espan-
tosa, para Os que quizerao oﬁmr (fara ella, e tao desacre-
ditada pela mesma razio diante de seu dono , que pou-
cas vezes se achou conveniente sé o fallar nisso : mas
Deos que das coisas em bem nosso tem differente cuidado,
ordenou , que o anno de 603 hum Pero Coelho de Sou-
sa , homem nobre , morador na Praiva do Estado do Brazil ;
no tempo que governou Diogo Botelho, quizesse intentar
r terra o que j4 em outra occasido por mar tinha sa-
ido desta Conquista: da qual se dizido tantas grande-
zas, que parecia fabuloso o sitio , as terras, as gentes,
e tudo omais, que d’alli se promettia. Nio faltavao ho-
mens, que acompanhando esta tengdo se offerecérao 4 Jor-
nada 4 sua custa, ndo pedindo mais, que licenga, a qual
em fim se lhes deu o dito anno, e no mez de Maio. Por
ordem do dito Governador, foi fazer esta expedigao Diogo
de Campos Moreno, Capitdo e Sargerto Mdr daquelle
Estado, por obrigagiao do cargo; e porque juntamente foi
visitar aquellas fortalezas; de modo que partio o dito Pe-
ro Coelho com oitenta homens brancos, e quasi oito cen~
tos-Indios de guerra , e com outros homens prdticos na

A lin-
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D Erors que os Portuguezes intentirio a Conquista



2 MeMORIAS PARA A HisTORIA

lingoa da terra, e levou Provisdes de Capitdo Mér da di-
ta Conquista , em virtude das quaes fez Capitdes de In-
fantaria , e levou dois Caraveldes, e hum grande Piloto
da Costa Francez chamado Otwimiri , sem o qual nio
fizera nada: Nas demais coisas do provimento, n3o foi lar-
go como convinha, porque as forgas erdo poucas , e as
sim marchou até o Jaguaribe, donde no Siara ajuntou
a si todos aquelles Indios moradores : com os n}uaes por
necessidade da comida , e por passar avante foi atéa
grande serra de Buapava , e teve grandes recontros com
os Tabajares de Mel Redondo , e deu-lhe Deos grandes
vitorias , e taes successos , que realmente se fora sua
tengdo o Maranhdo sémente, muitos assegurdo, que che-
gira a ver suas terras. Porém o homem obrigado de car-
tas de seus mandadores, e do mdo provimento, e soccor
ro, que lhe derdo, pois nunca foi taf que passasse de pro-
messas , se tornou a Jaguaribe com desenho de fazer alli
nova Povoagdo , e Colonia. Para a qual trouxe desde a
Praiva sua mulher, efilhos, e deu nome 4 terra a nova Lu-
sitania |, e ao Lugar a mova Lisboa. Mas como todas.
estas obras erdo sem ordem, nem brago de Rei, e o Go-
vernador tratava de que lhe mandasse parte dos Indios,
como por cartas, ¢ ordens suas hoje C{parece , discorrendo que
como de captivos era gente devida as primicias de seu
governo, entendendo disto os homens, que a Jornada se
havia feito sémente para captivar, e vender Indios, derdo
se tio boa manha que em breves dias vendério até aquel-
les , que fielmente os havido ajudado , e acompanhado na
guerra.

Neste tempo succedeu, que os Hollandezes accom-
mettérao a Bahia de Todos os Santos, sendo seu General
Paulo Wancarden, a qual se defendeu desta armada honra-
damente , n3o tendo fortificagdo, nem artilheria equivalen-
te a semelhantes forgas, e assim para avisar a S. Magestas
de deste caso , como da necessidade , que aquelle povo
tinha de fortificagdo , e Paranambuco de hum forte na sua
barra, e de artitheria de alcance, e de munigBes de guer

13,
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ra, earmas, e assim para que avisasse ao dito Senhor das
coisas da Conquista da Costa de Leste Qeste, e das muitas
razdes , que havia para se acodir dquella costa, da qual sa-
bidamente se servido, e apoderavdo os inimigos: foi man-
dado o dito Diogo de Campos a Hespanha a tratar estas
coisas. O que fez partindo no fim do anno de 604, € no
de 605, € 606. alcangou ordem para as fortificagoes do
dito Estado, e outras coisas de importancia ; poréem’ nun~
ca pode alcangar, que lhe deferissem 4s propostas do Ma-
ranﬁio : porque houve alguma opinido, que a Jornada era
mais conveniente aos particulares , que desordenadamente
se havido havido nella , que nio ao commum do servigo
de Deos, e de S. Magestade, e que o Governador mais
tratava della por se estar em Paranambuco, que para soccor-
rer a Pero Coelho, nem mandar tratar do que convinha.
E estes juizos, que podido ser temerarios, todavia se fo-
mentavdo com novas , que cada dia se escrevido destas
desordens , que chegdrao a estado a Pero Coelho de Sou-
sa, que desamparado dos seus, e quafi mais vendido, do
que o fordo os que elle vendeu, se veio deixando tudo mi-
seramente a pé com sua mulher , e filhos pequenos, pare
te dos quaes perecério de fome fazendo tdo lastimoso este
seu passajem como o de Manoel deSousa na terra dos Ca-~
fres. E assim se acabou a boa tengio desta empreza bem
comegada em nome de S. Magestade, e sem custa alguma
de sua Real Fazenda , ainda que todos os particulares fi-
cdrdo perdidos, e foi necessario, que o dito Senhor man-
dasse acodir 4 desordem dos captivos , tirando-0os a quem
os tinha , e tornando-os a 'mandar restituir a suas terras
vestidos , e contentes.

Acabado este successo pareceu ao Collegio dos Pa-
dres da Companhia de Jesus, que esta empreza era sua
delles , e de sua opinido , e do&rina , como em fim pes-
soas dedicadas a descer , e amparar os Indios. Pelo que
havendo-se bem aconselhado na materia pedirdo licenga
para dois Padres, e quarenta Indios irem até a grande ser-
ra da Buapava , e della ao Maranhio , -ou ao menos ds

Aii par-
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partes a elle mais visinhas. Porque entendido, que os mes-
mos Indios havido de abalar-se para os receber, e levallos
a tomar posse de todos aquelles mundos: porém Deos foi
servido de outra cousa, e succedeu, que havendo os Reve-
rendos Padres chegado j4 a Buapava deixando de novo
quietos, e mui amigos os do Siard. Passando avante f6-
rio no caminho salteados dos Tapuias da serra, salvajes,
que a todos fazem o mesmo , andando como feras sempre
no campo, foi morto o P. Pinto nesta envolta, homem
de grande bondade , e exemplo na vida , que alli perder.
por Deos, e estd hoje o seu corpo venerado no Siard dos
mesmos Indios, que dizem, que depois que o tem comsi~
go , que semore lhes chove agoa do Ceo, e lhes vai bem.
O outro P. Figueira escapou por entre o mato com alguns
dos Indios, que o encaminhdrdo, e quando se vio no Sia-
rd nio fez pouco, nem alli estivera muito seguro ; mas
neste tempo vindo outra vez o dito Sargento Mor do Es-
tado visitar a fortaleza do Rio Grande , e achando noti-
cia do aperto , em que o dito P. estava , e vendo que o
P. Pedro Sdo Peros queria ir ao buscar, deu a sua embar-
eagio , e Soldados, que fordo ao trazer dalli cem legoas,
donde estava enfermo, e consumido, e tal fim houve esta
segunda empreza do Maranhdo.

* J4 neste tempo governava o Estado do Brazil Dom
Diogo de Menezes, cujo zelo , e christandade parecia as-
segurar as maiores emprezas delle, tendo entre outras mui-
tas coisas de substancia alcangado, praticado, e quasi as-
sentado a forma mais facil , mais breve , e menos custo-
sa de aquella Conquista desdenhada, e quasi de todos ja
avorrecida , e dando com sua costumada prudencia , e
verdade conta da importancia da Costa de Leste Oes-
te,, e de seus pértos até o Maranhdo , e mostrando , que
ndo s6 estava em perigo de Cossarios se valerem della,
mas de outros tyrannos ;' que possuindo-a podido intentar
grandes coisas contra o Peri, e todo novo mundo da
America , ao meclhor do qual ficavdo de balravento, jun-
tando. a isto a Relagdo de certos Francezes, que em hum

pata-
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pataxo se tomdrio na boca da Bala ; os quaes descubri-
rdo muito do que sabido: finalmente deferindo S. Mages-
tade aos avisos do dito Governador , lhe mandou , que
com particular cuidado , e diligencia se tornasse a infor-
mar das coisas daquella Conquista , ¢ do modo melhor
em que podido fazer-se. p

Em virtude desta Carta de S. Magestade , logo o
Governador oanno de 611 mandou ao Sargento Mdr Dio-
go de Campos ao Rio Grande, para que como parte mais
proxima ao Jaguaribe de novo se informasse do que con-
vinha ao comprimento da ordem do dito Senhor.

Tinha o dito Diogo de Campos hum parente seu, o
qual de mui pequeno havia mandado com Pero Coelho de
Sousa , para que servindo naquella entrada aprendesse a
lingoa dos Indios, e seus costumes, dando-se com elles, e
fazendo-se seu mui familiar, e parente, ou compadre co-
mo elles dizem. Succedeu isto tanto 2 medida do desejo,
que havendo-se Pero Coelho de Sousa retirado em descre-
dito dos Indios, e os Padres da Companhia com pouca
dita ,'s§ o moco chamado Martim Soares Moreno susten-
tou o credito, e.amizade destas gentes do Jaguaribe. Pela
qual opinido o dito.Governador D. Diogo de Menezes
o fez Tenente da fortaleza do Rio Grande, donde o achou
servindo Lourengo Pexoto Sime , quando foi a ser Capi-
tdo de aquella Capitania, fazendo que em seu tempo o
dito Martim Soares fosse como foi tres vezes ao Jagua-
ribe, cada vez confirmando mais a paz, e amizade com
Jacauna , Principal de aquellas gentes, o qual lhe chama-
va filho ; de que succedeu, que chegando o dito Sargento
Maior 20 Rio Grande, fez huma mui conveniente ;e nova
Relagdo das coisas de aquella Conquista , de modo assim
guizada narragio de seus fundamentos, que foi assignada
por todos os Capitaes de aquellas Capitanias do Norte até
do de Paranambuco , assegurando ser convenientissimo fazer-
se a Conquista , e irem-se assegurando, e povoando primei-
ro alguns portos de aquella Costa com pequenos presidios.

Com estes pareceres se resolveu o dito Governador |

=l
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ndo s6 de avizar a S. Magestade , como fez comprimen
to da ordem que tinha: mas de dar como deu principio
4 Obra o dito anno; e assim despachou ao dito Martim
Soares fazendo-o Capitdo de Siari, e dando-lhe sds dois
Soldados, a fim que os Indios o0 no tivessem por hospede
pezado, e vissem como ndo hia a lhes fazer guerra; mas
antes a se fiar de suas amizades , e forgas: e que assim tra-
tasse de fazer fortaleza, e Igreja para se baptizarem, e do-
&rinarem os ditos Indios. Para o que lhe deu Capelldo,
ornamentos, e hum sino , e outras coisas necessarias com
ue se partiu, e chegou a salvamento ao Siard. Donde fun-

ou Igreja a nossa Senhora do Amparo, e fez hum forte
capaz de duzentos homens Soldados, e moradores, e nel-
le com amizade, e fé de Jacauna. O qual fez vir a alo-
jarse meia legoa do forte com a sua Aldéa. Succedendo

ara confirmagio deste bom principio, que tomou o dito
I1)\’.{artirn Soares hum navio Hollandez com ajuda dos In-
dios , indo ¢lle mi entre elles , e tingido de Gimpapo,
que faz a carne como negro de Guin¢; matando em ter-
ra, e no dito navio 42 homens ficando senhores da nau,
e do que tinha em si de mantimentos , armas , e arti
lheria , e munigBes , e com este successo augmentando-se
o credito da dita Povoacdo , fizerdo fugir do porto de
Mucuripe outra nau, matando-lhe alguns homens do ba-
tel , o que foi causa de que a 15, ou 16 legoas daqui
fosse dar 4 costa: onde dizem , que se perdeu 4lém da
gente, muito marfim , e ouro da Costa da Mina , que
com doenga’'n3o havia quem mareasse as velas : tudo is
to aconteceu ja no cabo do governo do dito D. Diogo,
e estando elle na Bahia de Todos os Santos, confiado que
de Paranambuco se teria cuidado do que 4 Nova Colonia im-
K/})rtasse. Mas succedeu, que se descuidardo tanto do dito
Martim Soares, que quasi se viu desacreditado , e perdi-
dido com os Indios, que soberbos das prezas alcangadas,
e n3o vendo , que se fazia conta de aquelles brancos , ¢
nio faltando hum mido Christdo; que de secreto avisava

aos barbaros, que os matassem, que sem ordem se havido
ido



DA-CAPITANIA DO MARANHA O. 4

ido alli para os captivarem. Estiverio mui em risco dg
perder as vidas, e o bom principio , que com justa quie-
tagdo se havia dado : e succedéra damno, se o dito Mar-
tim Soares j4 mui pratico na lingoa , e modos de proce-
der dos Indios ndo se valéra de sua industria, até que lhe
chegou soccorro.

Neste tempo sendo S. Magestade j4 informado das
coisas do Maranhdo, e da importancia dellas, e do mo-
do em que o Governador D. Diogo de Menezes lhe ti-
.nha dado principio , e havendo creado novo Governador
do dito Estado a Gaspar de Sousa , Fidalgo de tantas
partes , e tio grande Soldado , que para elle parece que
guardava o Ceo este encantamento, e que delle se fPodiiio
esperar todos os bons successos : mandou, que conforman-
do-se com o que mais conveniente lhe Barecesse para a
dita Conquista , assistisse sua pessoa em Paranambuco , e
tratasse ge eleger pessoas em cargos , quaes para a tal
Jornada bem lhe parecesse. Porque de tal sorte lha en-
carregava, que para a fazer lhe gava todo o poder necess
sario em assistencia de dinheiro , como em effeito lhe deu,
e parou todas as prevengdes, e cartas necessarias, como se’
verd adiante, e assim tanto, que o dito Gaspar de Sousa.
entregou a Paranambuco , n3o sd tratou de soccorrer co~.
mo fez a Martim Soares em hum momento ; mas para a
Conquista elegeu logo Capitdo, nomeando no dito cargo a
Jeronymo d’Albuquerque por ser experimentado nas coisas
do Sertdo e dos Indios, como por ser grande Truxamante,
ou lingoa entre elles, e com nome de seu bem-feitor, e
parente ser mui acceito, e conhecido em toda aquella Cos-.
ta. Nas quaes qualidades parece que consistiu o maior
pezo da expedigao, que sem Indios era impossivel fazer-se,
antes o nimero delles quanto maior fosse, mais parece,
que assegurava a Jornada , e assim se tinha o dito Gover-
nador persuadido nesta consideragio , que com sé este ho-
mem abalar-se , se abalaria todo o Gentio de todas as
partes , sem despeza da fazenda de S. Magestade , sem
algum trabalho. Com tudo ndo quiz o Albuquerque partir-se

sem
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sem muitos homens brancos , e tanto resgate, quanto pé-
de tirar da fazenda de S. Magestade , dgizendo que além
da sua fama e das dadivas se haviio de abalar todos os
Indios de Jaguaribe de Buapava , e os Tapuias do Pan-
meri, chamados Teremembes : e em effeito vindo a con-
tentar-se com o que lhe derdo, que ndo foi pouco, se par-
tin, e chegou ao Siard o anno de 613 donde levou com-
sigo ao Capitdo Martim Soares, que com facilidade se lhe
offereceu para reconhecer tudo o que faltava da Costa até
o Maranhio , e que entraria no mesmo rio , € com toda
a brevidade possivel tornaria a dar aviso se }JOdCSSE , €
que entre tanto seria bem povoarse o Camurl , que era
hum rio naquellas %artes de muito nome, e muito proximo
4 grande Serra de Buapava , e dos Teremembés, com os
quaes era mui necessario assentar pazes.

Partido Martim Soares, o dito Jeronymo d’Albu
querque se foi ao Camuri, e nio achande cédmmodo para
povoar por ser toda a terra misera , secca , € sem agoa.
para beber, se tormou atraz coisa de oito legoas 4 Bahia
das Tartarugas chamada Peruquaquard , e alli assentou
huma povoagio; na qual fundou hum Altar a nossa Se-
nhora do Rosario , e tratou com os Indios da Buapava,
que o seu Principal chamado o Disbo Grande o viese
vér, e ouvir sua falla; mas o Indio dando suas escusas,”
mandou hum filho seu, offerecendo ao diante, quando elle
tornasse, fazer o que lhe mandassem em nome de S. Ma-
gestade , de quem era amigo, e dos brancos: com isto se
acabardo os tratos, e obras de aquelle anno, e da despe
za nelle feita , que realmente ,.como dizia 0 mesmo Gover-
nador, j4 parece que pedia maior satisfagio de obras; mas
faltando Martim Soares ,de que n3o havia mais novas, que
as que havia mandado do Pard, dizendo, que tratira ami-
zades com os Teremembes, ¢ que passava ao Maranhio:
e vendo que o Diabo Grande havia refusado vir a seu cha-
mado , e que os mantimentos faltavio , e a gente pade
cia falta de todas as coisas , determinou de deixar nas
Tartarugas 4o Soldados com hum seu sobrinho, e parti~

s¢
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se por terra ao Siard com o resto da gente , mandando
os barcos, que costeando a costa como ‘melhor: pddessem;
se tornarem a Paranambuco, para donde elle tambem logo
caminhava, ndo lhe parecendo necessario para nenhuma
cousa destas ordem do Governador; e ‘assim foi este o
fim da primeira Jornada de Jeronymo de ‘Albuquerque o
anno de 612, chegando a Paranambuco a’ salvameno.:

Neste tempo mandou Sua Magestade ao Sargento-
Modr daquelle Estado Diogo de Campos, que:logo.se em-
barcasse em Lisboa, donde com licenca do dito Senhor
havia ido a levar sua casa , e que se fosse a-servir na
Jornada do Maranhio ; porque quando de I4 viesse lhe
mandaria fazer as mercés , e lionras, que por aquelle, e
os demais seus servigos merecesse. A isto replicou por tres
vezes com instancia o dito Sargento Mor, escusando-se
de tornar ao Brazil , donde estava ja despedido com li-
cenga do dito Senhqr: mas estando nestas duvidas, suc-
cedeu, que chégou aviso 4 Corte como os Hollandezes ar-
mavdo para o Brazil. Pelo que o Secretaric Fernio de:
Matos em Junho de' 613, da parte de S. Magestade ,
mandou ao dito Diogo de Campos, que logo se partisse
a Lisboa, donde acharia huma armada até 400 homens,
a qual se fiava sd da diligencia, e partes de sua pessoa,
com a qual, e com Ministros de guerra , e artilharia se
havia de partir a soccorrer o Governador Gaspar de Sou-
sa. Chegou a Lisboa o dito Sargento Mér em sete dias,
donde achou trinta soldados assentados no armazem. Com
tudo sustentou esta opinido como pode, avisando ao.Go-
vernador: do qual teve resposta , que a gente que se fazia
€ra mui necessaria; porque quando para a Jornada do mar
para o effeito ndo servisse , seria para a Jornada do

ranhzo ;-donde ninguem se deliberaria- ir por sua von-
tade. Com esta carta se tornou a aquertar a leva da gen-
te. Porém chegou logo .outro aviso do mesmo Governa-
dor , que a gente n3o convinha , porque:se n%o achava
em tempo aquelle Estado..para os pagar, eique s6.toma-
ria artilharia, e armas, de que havia grande falta para

B 0
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o nove forte do Redcife, e para os moradores. Conr esta
carta o Sargento Mér do Estado tratou de se partir com
as ndos da India, e assim alcangando duas colebrinas pa«
ra o Forte da Lagem do Recife de Paranambuco, e algu-
mas armas, € munigdes, e cousas para a Jornada do Ma:
ranhdo,se partio em huma utca em 8 de Abril de 1614
com até §0 soldados para guarda de tudo sem levar outra
cousa ; po conforme aos avisos do Governador , se
entendia nao haver mister nada.

A 26 de Maio do dito anno chegou o Sargento Mdr
do Estade 20 Recife , donde no tocante 4 Jornada do
Maranhdo, achou hnm caraveldo da Costa apercebide de
300 alqueires- de farinha sdmente para levar soccorro aos
das Tartarugas, que havia tres mezes , que comido her
vas do campo, padecendo notavel necessidade de todas
as cousas : e achou que os ditos soldados havido sido
accommettidos de Tapuias barbaros daquellas Comarcas, que
em mumero de até 300 vierdo huma madrugada a dir
na cerca , donde os Portuguezes se defendérao honrads-
mente, tratando-os de sorte, que os fizerdo affastar, e de:
pois. os obrighrdo a ser amigos. Com este sOCCOITO esta-
va o caravelio , e 4 falta de geme nio partia.” Porque
ainda que Jeronymo de Albuquerque que estava rno-
meado , e se passeava ma Villa, estavio tdo frias as suas
prevencBes , que fol necessarto mandar o Governador huf
Substitutee com 0. soccorro , até que a armada fosse, ¢
asstm foi Mianoel de Sousa de Eca , nataral das Ilhas naquel-
Ia Prowincia, e Provedor dos defuntos je ausentes em Para<
mmbuco: Fimilmente para o caraveldo partir se tomdfdo
quatorze sokdados, dos que trouxe o Sarpento Mér, e
dezeseis Castethanos' amribados alli das Filippinas. Com
este aprestor aos:28 de Maio partio o dito -soccottd’, le~
vando' par culpa dos officiaes mieneres tho pouca polvo-
fx, qué ndo chegon a dois arrateis. Chegdrdo a salvi~
mento 4 Fartarogas 2 tempo, que logo' a rx de Junl®
shegou. dquelle porto huma mio de 400 torcladas core
300 Framtezes,. de que se dird adiante , os quaes hido de

sac~
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toccorro ao Maranhdo. Mas parecendo-lhes conveniente
desfazer aquelle presidio , langario em terra até 100 ho-
mens , com os quaes os Portuguezes vindo as mios féra
da sua cerca os escozerio de feicdo, que com hum mor-
to, e sete feridos , os Francezes se retirdrio 4 sua ndo,
e se férdo seguindo sua viagem , ficando dos do Forte mor-
to hum, e feridos quatro. A causa desta gente se embar-
car sem fazerem mais for¢a aos da cerca ; foi porque nio
trazido mais ordem, que para seguir sua viagem. Com
tudo quizerio provar a mdo para chegar honrados; mas
como virio mais resistencia , do que lhes havifo dito,
logo desistirdo seguindo seu caminho. De tudo isto teve
o Governador geral aviso, e de que em Siard tambem a
mesma ndo langdra gente em terra, a <qual levava Fra-
des , e houve cartas suas delles em latim, a que se nao
deo credito. Isto se soube por avisos dos presidios, os
quaes ainda que distantes 200 legoas ja se aventuravio
os soldados por terra a levar cartas a Paranambuco em
menos de hum mez. E assim este ultimo aviso, de que se
trata, levdrdio Jorge Corréa, e Jorge da Gama,soldados
do Siard , que chegirio a Paranambuco em 15 de Junho,
e Manoel de Sousa d’E¢a , chegou com o soccorro ds
Tartarugas a 9 do dito mez , segundo depois se soube.
O Governador Gaspar de Sousa com o empenho des-

ta gente, a qual com os de Siard chegava a go soldados
de paga, parecia-the nio dilatar o resto, por ndo fazer
vans as despezas de cada dia, e os soccorros, que anda-
¥40 , e deviao de andar na carrcira: pelo que desejava
a sahida de Jeronymo de Albuquerque ; e d’eutra parte
como as cousas do Maranh3o , e da sua Costa andavio
1o escuras, ¢ ni3o havia pessoa alguma, que daquellas
partes désse a conveniente noticia , tendo-se qMm’tim Soa-
res Eor perdido por faltar recado seu , j4 quasi rassan-
do hum anno, determinou com tudo de ndo estar parado,
antes lhe pareceu como prudente, que aquella Costa, ou
por terra , ou por mar se acabasse de reconhecer até o
mais proximo ao Maranhio ﬁq}}e se podesse, fazendo-se
: ii no
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no Pazd, ou no.Ototoy -huma grande povoagio; a qual
fosse -abrigo da Jornacf; , € de todas as -outras; assen-
tando-se em parte, que houvesse terras para cultivar, por
vér se poderia forrar-se 4 custa’, e trabalhos dos manti-
mentos , que com tanta difficuldade se achavio, quando
convinha : pelas quaes razdes , e por huma natural con-
fianga , que tinha em dar bom fim 4 empresa , mandou a
Jeronymo de Albuquerque, logo se partisse a abalar as In-
dios , para que conforme a quantidade delles se aprestas-
se o necessario: mandou juntamente, que ao dito se lhe
passassem novas 'Provisdes , e Regimento, e ao Sargen-
to. Mér do Estado do Brazil Diogo de Campos, nomeou
por Collega, e collateral do dito Jeronymo de Albuquer-
que 4 igual voto nas cousas, para que nem se escusasse
da ida donde S. Magestade o mandava por estar nomea-
do o outro, nem ja que fosse, houvesse differengas nas re-
solugdes das -ordens, que como havido'de ser por votos,
sempre a publicagdo dellas de necessidade havia de ser
em nome. do Capitaa da Conquista, que a ninguem se fica-
va subordinado mais , que ao Governador, e ao Sargen-
to Mdér do Estado por seu cargo : tdo pouco de outra
pessoa naquellas partes, que do Governador Geral podia
tomar a ordem. Assim que foi mui conveniente a traga
para S. Magestade ficar melhor servido, como depais se
mostrou. nos efeitos. S LR

Tendo isto assentado , mandou que se embarcassem
2200 algueires de farinha da terra em cinco barcos,
ou caraveloes da costa com ferramentas, e coisas neces-
sarias, parecendo-lhe , que para o que se havia de fazer,
que bastava cste ,apresto ; porque cada dia esperava ir
provendo ecomo necessario fosse , de modo que Jeronymo
de Albuquerque partio para as fronteiras dos Indios da
Prajud a 22 de Junhe: e Diogoe de Campes comegou de
entender com . as embarcagBes, e assentos dos soldados,
advertindo do que mais conveniente lhe parecia. para 0
tempo , e necessidades da Jornada, a: qual com menos-de
seis mil alqueires de farinha ndo - era justo intentar-se pe-

i
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12 falta de Pilotos, que havia para levar scccorros. dos
quaes ndo se podia ter confianca, aw que dos mesmos
navios tornassem alguns a balravento, coisa que até aquel-
le tempo sz tinha por infinita. Fundava-se, que a junta
havia de ser de mais de mil almas, entre cs quaes o mes-
mo Governador fazia conta de 300 homens de mar, e
guerra , e de §oo frecheiros Indios, féra suas mulheres,
e creaturas , e os do Para, e Buapava, que o de Albuquer-
que assegurava, que sc abalarido cocm elle para a Jornada.
L wdo isto mal podia em cinco caravelGes fazer-se, e
com a dita farinha, que ndo chegava a 3¢ alqueires, sem
outro provimento de comida, vinho, e azeite, nem car-
ne, nem mesinhas, nem Fysico, nem Barbeiro, nem coi-
sa alguma das que S. Magestade manda se dem a huma
nio , que parte do porto, quanto mais a huma Conquista
t3o perigosa nestas coisas. Ainda que o dito Sargento Mdr
sc mostrava sollicito, ndo era mui agradavel ao pouco
que se podia a respeito do dinheiro, que faltava, e da
gente , que ndo havia, e dos avisos do Albuquerque tao
varios, que se ndo podia sobre elles fundar mais que di-
vidas. O Governador com sua prudencia a tudo_ satisfa-
zia, mandando Ministros por todas as partes , ajuntar
farinha , pedindo dinheiro emprestado para a leva da
gente : tomando mais embarcacBes , mas de tal modo,
que nem custosas, nem defendidas fossem de seus donos,
e estas taes como erdo navios mancos,pequenos, e ve=s
lhos n3o authorizavdo, nem asseguravao a Jornada, antes
no meio destas prevengdes todos entendido de féra, que
a Jornada se deixasse. O Governador tudo isto fazia com
o olho em Jeronymo de Albuquerque, que humas vezes
avisava, que havia de marchar por terra, e logo tornava,
que nio podia ser,senio por mar, e isto assim como com
elle o praticavao os Indios, que huns querido,e outros ndo
querido embarcarse. Os Padres da Companhia dizido ,
que por terra era impossivel fazer-se coisa boa por a lar-
ga distancia até o Siard, e caminho sem gota de agoa,
nem folha verde em muitas partes, de modo que quando
mais
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mais as coisas se mostravio tibias, e que como digo nem
o mesmo Governador parecia fiarse nellas , entdo largan
do a casa deParanambuco se veio ao Recife, desejando de
huma , ou de outra sorte langar féra o que junto tinha,
promettendo ser mui continuo, e prompto cada mez em
mandar os soccorros necessarios. Alexandre de Moura, e
quasi todos os homens praticos daquelle Governo tinhdo
com tudo o negocio por duvidoso, ¢ ndo se contentavio
dos fundamentos, nem da noticia, nem do cabedal da.
quella coisa; a qual estando assim chegou aviso de Por-
tugal do Capitiao Martim Soares Moreno ser vivo, e estar
em secus trabalhos arribado por Indias, e que havia visto o
Maranhdo , e suas terras, ¢ a grandeza , e bondade dellas, e
que achava,que tinha muitos Francezes, e fortalezas, e
infinitos Indios 4 sua devagdo ; pelo que julgava serem neces-
sarias para aquella Conquista grandes forcas, e excessivos
gastos, ¢ que para mais assim se informar do que passava
naquellas partes mandava o Piloto Sebastido Martins, e
alguns soldados dos que com elle se achdrdo, dos quaes
se poderia tomar mais larga informacdo, até que S. Ma-
gestade mandasse o que fosse servido. Esta gente, e aviso
chegou a 24 de Julho a tempo., que o Almoxarife da
Jornada tinha j4 recolhido assim todo o pagamento. dos
presidios de Siard, e Tartarugas, em fato, e alguma
polvora , e munigdes de guerra, e sempre se recolhia;
e embarcava a mais farinha, que se podia sem se tratar de
outro algum mantimento. Tambem estes dias 4 persuagio
do dito Governador se acabiario de resolver os Reverens
dos P. Capuchos de darem para a Jornada os dous , que
tinhdo offerecido, os quaes férdo nomeados, e tocou a
sorte a0 P. Fr. Cosme de S. Damido, que havia sido
Guardido da Prajud; e assim ao P. F. Manoel da Pieda-
de , natural daquella Provincia do Brazil , homem nobre,
heologo , e grande lingoa dos Indios. A estes Reveren-
dos PP. se nio deu coisa alguma da fazenda de S. Ma-
gestade , antes elles de esmolas se avidrio de calices,
ornamentos, ¢ tudo o demais ao culto divino necessario,
¢
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e de comida, ¢om que fizerdo infinitas caridades a todos
os da Jornada, a que pozerdo nome a milagrosa. Quiz
o Ceo mostrar, que .na maior pobreza dava o mér pro-
yimento , € -na menor noticia o maior conhecimento. E
assim que tambem havia de dar como deu no tempo da
mér fraqueza o maior esforgo. Isto s6 pela virtude des:
tes dois Sacerdotes,sua vida, seu exemplo, e seu bom
zelo. Tambem neste tempo se offerecério alguns particu-
lares para a dita Jornada, como foi o Engenheiro do Es-
tado Francisco de Frias,que com grande louvor tinha acat
bado a fortaleza da Lajem do Recife, e assim o Capitdo
Gregorio Fragoso de Albuquerque, que acceitou 4 sua cus*
ta sefvir huma companhia, e foi exemplo aos demais Ca-
pitaes , aue tarnbem se contentirio com a paga ordinaria
de soldados; at¢ S. Magestade mandar ordenar se lhes
désse soldo conferme a causa, e elles o merecessem , e
assim se formdrdo quatro companhias de 60 soldados ca-
da huma, afora os particulares Aventureiros, qué em huma
esifiadra 4 parté acompanhavdo ao Capitio Mdr, quando
¢onvinha.

. Com ds novas de Martim Soares, e com a vinda dé
Sebastido Martins se acabou de deliberar o Governador
a fazer mais alguma despeza, c iandar ganhar a barta
fiftieira do Mardnhdo chamada Perejd; porque o dito Pi-

to' ¥¢ obrigava a micttér fella os havios em parte segura
com agoa, ¢ terras boas para cultivar. Supposte qué o
homem huma s§ vez havia cntradd naquelle porfo, sendo
ja passado hirm anno; mas a sua seguranga , € o desejo
do Governador que tinha de langar fdra esta armadilha,
fazido ganhado o Perejd, e a todos mmui contentes se se
visem nelle : ¢ assim mafidou fazer assento, de que se
fortificassem nesta bgrra, e déssem logo aviso a S. Ma-
gestade, e a elle Govérnador do que convinha a seu Real

set‘l"l ..0
qu as ordens chegavio a este termc, e a cadeia, e os
fortes estavdo cheios de preses para embatear | e os vo-
Mintarioe abicados 4s embarcagdes pedido que comer; mas
a
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a comida , e coisas mais necessarias nio se achavio :
pelo que o Sargento Mér do Estado ndo cessava de fa-
zer lembrancas, advertindo , que Manoel Mascarenhas Ho-
mem, e Feliciano Coellio de Carvalho , (E_u_ando forao a
conquistar, e povoar o Rio Grande sessenta legoas de Para-
nambuco, que o Governador D. Francisco de Sousa, antes
de tratar na expedigdo, fizera o provimento da Jornada
com 123 cruzados cm dinheiro da ndo da India, que
foi ter 4 Bahia de Todos os Santos , e deu todos os di-
reitos dos escravos de Angola , e péz hum Cruzado de
tributo sobre cada caixa de assucar, que se carregava na
quelle porto, e mandou , que se tomasse todo o dinheirg
que estava recolhido dos defuntos , e absentes,afora os
sobejos dos dizimos, e afora o que gastirio muitos par-
ticulares por servir a S. Magestade , em que houve ho-
mem, que sé de sua fazenda gastou dez mil Cruzades
naquella Jornada: e que além disto Alexandre de Moura
estava naquelle tempo no Recife assistindo- a mandar’ a0
dito Rio Grande todos os navios de provimento, vinhos,
azeites, comidas, assim como chegavido do Reino; e que
S. Magestade tambem mandou em duas grandes urcas,
pela grande diligencia, e zelo do Conde Meirinho Mdr,
que governava a FFazenda do dito Senhor em Portugat, no-
ve pegas de alcance de bronze, e muitas de ferro coado,
com tantas munigges, armas, € comida, que hoje parec

coisa incrivel. Tambem veio ordem ao dito Manoel Mascas
renhas para nomear, e dar cargos, e ordenados, quaes
lhe bem parecesse , como em effeito den. E com tudo isto
dizem, que a Jornada esteve tdo arriscada a se alargar da
mio, que tiverdo feito assento disso, se Feliciano Coelhgt
de Carvalho nio chegira com o soccorro da gente da Pra-
jua; sendo que os Indios erdo em mui differente mimero,
que os do Maranh3o; e os Francezes, que com elles an-
davio, nio chegavio a 60 homens sem cheiro de nobre
za , nem ordem de Rei : o que tudo he tdo differente
na Jornada , que se trata, que sd de Paranambuco a Pe-
rej4 ha 300 legoas,sem remedio, nem de tornarem ;iq‘

cedo
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cedo os navios , que 14 forem; e que he coisa mui asse-

da serem as forgas dos Francezes mui grandes ; fois
s6 huma ndo, de que havia noticia , além da que avisa-
va Martim Soares, era de 400 toncladas , e levava 300
homens , muitos Frades, e povoadorcs, o que tudo asse-
gurava haver daTlella bamﬁl algvma grande Colenia ,
contra a qual achava serem necessarias mui differentes
forgas das que ao presente sua Senhcria tinha, nem ajun-
tar Ndeia sem outros particulares favores , e crdem de
8. Magestade, de quem era necessario aguardar-se aviso;
pois 0 que estava apparelhado s6 servia para engressar as
Colonias da Costa, e langar as balisas mais avante 0 que
a boamente faria se podesse , sem aventurar o tcdo da.
Jornada, a qual se esta vez se desacreditava, ou perdia ,
que para semprc o encantamento do Maranhio ficava
mais cerrado, e mais espantoso aos olhos de todos pelas
perdas jd apontadas.

Bem via o Governador , que isto era fallar a proposito,
ainda que ndo mostrava agradar-se de difficuldades, e mais-
quando as achava geralmente naquelles, que aconselhar o-
podido na materia; e para mais ajuda, chegou estando
mestas duvidas huma carta de S. Magestade ,em que man-
dava , que sobre toda outra coisa se lhe carregasse o pdo
brazil 4s despezas do dinheiro dos dizimos, e que ndo
houvesse nada, que isto estorvasse,sobpena de se haver
pela fazenda, e bens de quem causasse o contrario. Aqui
acabou o Governador de se desgostar da Jornada) e sem
divida a deixdra , sendo estivera tanto cabedal mettido.
Com tudo tomando novo parecer, mandou fazer outro as-
sento, que visto ter feito despeza de mais de 16¢) Cru-
zados , e estar quasi prestes tudo o que a terra podia a
boamente dar de si , e Jeronymo de Albuquerque ser jid
parado ao Rio Grande com 300 Indios frecheiros confor-
me avisava em 29 de Julho dito, com muita gente.
brarica com todos os quaes fazia, e tinha feito despeza
de dinheiro, armas, e mantimentos, e que parte dos In-
dios j4 marchavdo por terra ,sem embargo do que d_iziigoq

s a=

e
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Padres da Companhia, mandou , que logo sc partissemt dous
caraveldes da Costa dos cinco , que estavio destinados
com 1200 alqueires de farinha , os quaes com a gente,
que levar podessem , se fosse logo ao Rio Grande para as-
sistir a Jeronymo de Albuquerque ; o qual entendia, que
sem duvida marcharia por terra neste modo de empe
nhar as coisas. Fundava o Governador hum grande ata-
lho ao que se lhe presentava de difficuldades, esperande
que Deos o desempenhasse , pois 2 Jornada era tanto de
seu servico, e com tudo nio parava de aviar ao Sar-
gento Mér , que sempre apertava por farinha para seis
mezes pelo menos , pois dos soccorros nio havia que
ter confianga , como fica dito, nem nas partes donde che-
gassem , se havia de presumir , que havido de achar
mais favor , que o que comsigo levassem; e o que o ri-
gor da guerra lhes permitisse. Em fim o Governador ha-
vendo chegado do Rio de Janeiro navios com farinha,
e oufros com peixe ; mandou tomar até seis mil alqueires
de farinha com a que estava embarcada,e 100 arrobas de
peixe , e 20 canastras de sardinhas, e 20 quintdes de
polvora : tres pegas de artilheria de ferro coado , duas de
13 quintaes, huma de 13, com 200 balas de ferro coa-
do, arcabuzes, e mosquetes , chumbo’, e murrdo; e tudo
o que mais pode do armazem, com que logo mandou a0
Sargento Mdr do Estado, que se partisse pondo no Regi-
mento da Jornada huma postilla , que a Jornada fosse a0
Pard , ou Ototoy, ou ao Perejd, donde melhor podessem
sem aventurar nada , antes que chegando ao Perejd se
fortificasserh , e avisassem S. Magestade ao Reino, e a ellé
Governador , por todas as vias; levando sempre a mird a
fazerem a Conquista do Maranhdo sem se perder ponto,
nem occasiio , quando se offerecesse por ser este ‘o uiti

mo fim de tanta despeza. Com isto , e com outro aviso
do de Albuquerque, que tinha 320 frecheiros com suss
familias' ; além des que por terra marchavio com o Ca
mardo Idio seu Principal deltes, ¢ homem de que fazido
muita conta. Com tudo , que convinha serem as embaw

o0 ’ ca‘
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ca¢Bes muitas, e mui capazes para embarcar-se estes, que
com elle estavio com suas familias, e assim virem mui-
tos mantimentos, e ferramentas , que era a sua oragzo,
sem tratar de outra coisa. O Governador vendo esta ul-
tima petigdo, mandou se tomasse mais huma caravela,
e hum pataxo francez , tambem navios mancos, e nao
mui capazes; donde se pozerdo dois  falconetes de bron-
ze, que estavio em dois dos caraveles da farinha. Com
isto feito em 21 de Agosto estando todos embarcados,
Jnandou o Governador descer a2 armada para baixo; a sa-
ber , dois navios redondos, huma caravela, e cinco cara-
veldes com até 100 homens de mar, e guerra , que com
0s que esperavio nos fpresidios fazido nimero de até 300
guezes; e esta foi a armada milagrosa , com gque
sahio o Sargento Mér do Estado, Diogo de Campos Mo-
reno 4 Conquista do Maranhio aos z;oge Agosto de 1614,
Sabbado 4s 7 horas da manha ,a-se ajuntar no Rio Gran-
de com Jeronymo de Albuquerque seu Collega , Capitao
da dita Conquista. ‘
Este dia veio a armada a surgir no porto dos Fran-
cezes , defronte do rio Aviyaja, na Capitania de Itamaracd.
.Deste porto em 24 do dito partio-a armada com bom
vento terral, e correndo a Costa veio a surgir 4 bahia
da Treigdo. no cabo da Capitania da Prajuz, e na derro-
ta encontrirdo este dia o caraveldo, que vinha das Tar-
tarugas de levar a Manoel de Sousa, e o ja dito soccor-
10, 0 qual como parece tinha na viagem posto desde 8
de Junho.até 24 de Agosto, em que se mostra a difficul-
dade com que daquellas partes se torna para balravento.
Em 25 do dito com bom tempo terral partio a ar-
mada na volta do Porto dos Buzios , e na demota se
tomou o sol em seis grdos,e se despedio o caravelio do
Almoxarife para que fosse , como foi,a dar aviso no Rio
Grande da vinda da armada ; a qual este dia por chegar ain-
da com sol ao Parto dos Buzios, passou a surgic na
Ponta negra , que dista 82 legoas ao Sul da fortalesa.
Ao outp diz, que forzo 2 Cdc_e_ Agosto , veio por ter-
11 a
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‘ra o Capitdo Mér Jeronymo de Albuquerque a vér-se com
o Sargento Mdr do Estado, e assentdrdo, que na mare da
tarde a caravela , ¢ todos os caraveloes fossem a entrar
no Rio Grande para alli se estibarem os navios, e se
embarcarem todos; o que se pdzem execugio,indo nelles
o dito Sargento MOr para aprestar toas, e bateis , e ao
outro dia metter na mesma maré os navios redondos, co-
mo em effeito entrdrdo a 27 do dito na maré da tarde
com vento Sueste rijo, que naquella barra he mui pos-
teiro , mas os navios entrdrio bem.

Logo aos 28 de Agosto fizerdo resenha da gente dos
Indios para vér os que faltavio ao numero de 500 fre-
cheiros , quantidade, que o de Albuquerque assegurava le-
var do Rio Grande, para 3ue com os de Siara, e Bua
Javd ,com quem tinha grandes liangas, podesse metter na
ornada até mil Indios de guerra; e assim se tomou mos-
tra, e parecérdo os Principaes que se seguem :

Da Aldeia de Ibatatan, Marcos Marigui com 22.

Da dita Aldeia 0o Arco Verde com 9.
"De Paravasii , Alexandre com . . 10s
De Tambepé o fitho do Bejitt D. Francisco
com | 35-
Da Pindaund , Jorge com. . 18
De Joacocd o Pao secco com. . v BZ.
Da mesma Aldeia o Mandiocapud com. . . 16.
De Jacarcund , André com . 9.
De Pirari Mucurapird com . s {12
De Maripitangud Minisu com ®: ® vis
De Guaramasid, o Beyjii com 16.
De Tambdsuramt, o Tambér com . . 24
Do Rio Grande o Patact deu . 20.
Do Paranasy derdo . . 14
Sommio ® 4 - B

'Dei modo , que como parece estes 12 Principaes nio
trouxerao mais que 224 frecheiros, e mais de 300 bocas de
amulheres , e meninos. O Camardo que havia marchado por

terra levava poucos mais de 30 frecheiros, como se verd
adiante.. Te-
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= Tomada esta Mostra se armou a gente branca, que
até este lugar se lhe ndo havido dedo armas, e se repar-
tirio os soldados pelas quatro companhias na forma , que
o tinha o Governador ordenado: a saber, huma a Anto-
nio de Albuquerque, filho do Capitdo Mér, outra a Gre-
gorio Fragoso de Albuquerque , seu sobrinho, outra a
Manoel de Sousa de E¢a, que estava nas Tartarugas, ou-
tra a Martim Calado de Betancor, que do Reino.vinha
com o Sargento Mdr a se achar nesta Jornada; fizerao-se
assi mesmo Alferes , Sargentos; e listas das companhias,
nomeando de novo embarcagdes , e estancias; ¢ dando pol-
vora, e munigdes a todos , para a partida ao tempo de
se embarcarem. Pareceu totalmente a Jeronymo de Albu-
querque coisa impossivel poder ir por mar , tanto pelo
-nimero dos navios lhe ‘parecer incapaz do que alli tinha,
como por se temer, que se na viagem encontrasse qual-
quer cossario, ou vela inimiga , que n3o podia deixar de
perder, preso com t3o desguarnecidas, e cativas embarca-
goes; e vendo que o queixar-se ndo dava remedio , deter-
minou-se de caminhar por terra com os seus Indios, e
com os demais, que lhe parecesse, e assim comegou de
se aprestar, e nomeou os soldados, que por terra havide
de ir com elle : e assim fez falla aos Indios para que
se aprestassem , porque no cabido nos navios. Chegou esta
nova ordem ao Sargento Mdr do Estado, que mostrava nio
saber coisa alguma , e disse ao Capitdo Mdr, que lhe pare-
cia muito bem o acordo ; mas que para se dar satisfagdo ao
Governador Geral , convinha que primeiro se embarcasse a
gente , e constasse publicamente a todos, que n2o cabia,
€ que feito disto assento se tomaria o acorde , que desenha-
do tinha, pois d’outro modo n3o davido boa razdo de si;
pelo risco que corrido em se separar huns de outres; pois
a armada ficava sem gente,e a terra era incapaz de lhes
dar agoa, nem comida em t3o largos dias como havide
de passar até se ajuntarem no Siard ,donde se sobreviesse
qualquer pequeno accidente , ficavao sem poder dar aos
presidios nem hum pequeno soccorro, quanto mais fazer
a
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a Conquista, donde os mandavio : com estas razdes, e
vutras o dito Sargento Mér, e 0 mesmo Jeronymo de
‘Albuquerque tomfréo a gente branca, e Indios, e de sor-
te os accommodédrio, que ao outro dia sé a pessoa , e
gente do Capitdo Mdr estava em terra ; mas vendo roto
seu desenho se embarcirdo tambem, e se fizerdo 4 vela,
quarta feira 3 de Setembro as 11 horas do dia. Porém
a Capitania que seguia o caraveldo do Machado mettey
tanto de 16 por sugigar o recife , que deu em secco
na coroa da area, que estd defronte da fortaleza, e as-
sim aquelle dia tornardo todos a surgir em seus postos. A’
quinta feira a0 amanhecer houve Junta sobre a sahida com
todos os Mestres, e Pilotos da armada; porque a maré
era mui matinal de agoa viva, e lua nova, o vento mui
to, a barra roim, de sorte que ao outro dia lhes parecia
mais conveniente a sahida; porque o terral, e a mar
yinhdo em maior conjungao, e que para se forrar a de-
mora daquelles dois dias, podido sem tomar terra , chegar
a0 Siard em dois dias, e duas noites, ou 4 bahia do
Iguapecgsi. Com este assento se derdo as ordens necessa-
ries, e i sexta feira § de Setembro de 1614 as 6 horas
da manh3 com vento fresco , partio a armada pela bar
ra fora do Rio Grande, e férao seguindo tres horas 20
Nordeste para dobrar os baixos de S. Roque levando 2
terra sugigada a quatro legoas, e assim naquelle congfm
governdro outra hora pelo Norte , e logo guinando ao Nom
noroeste , ¢ pelo Noroeste seguindo a derrota desviados da
terra as legoas ditas, ndo virdo baixes, nem pedras, nem
escarcéos de mar, nem coisa , de que guardar se deves
sem: antes tom esta navegagao tirou esta Jornada o me
do, q}ye os caravelGes da Costa publicavio daquelles bai-
xos , fazendo que nas Cartas se désse de resguardo 2§ e
goas fazendo a serventia daquella Costa por hum canal,
que fica a huma legoa de terra, pelo qual precisamente
queriio que houvesse de ser o caminho cedo, como diw
he, 0 de féra bom para quaesquer navios. Tambem aqueb
la noite foi o caminho da armada ao Noroeste ; mas 2
Ca-
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Capitania’ havendo=se feito mais ao mar do necessario,:
amanheceu com alguns navios a dez legoas de terra, e
achou-se menos da conserva o pataxo francez, em que
vinha o Capitao Fragoso com.a sua companhia, e o ca<
raveldo, em que Martim Calado vinha com parte da suay
e o caravelao em que vinha o Baracho, e assim sem el-
les com vento rijo fordo correndo a Costa para entrarem
no porto da Ubarand ; mas tanto que se chegdrao bem 4
Costa, houverao vista dos ditos navios nio sem algum
rumor de armas at¢ se assegurarem huns dos outros , por
ser aquella costa mui continuada de cossairos. Desta se-
paragao dos navios teve a culpa o Piloto mdr, que sem
advertir aos demais , quiz dar resguardo a restingua de Gua-~
maré, que esta trinta legoas do Rio Grande, donde se
acabao os parceis de S. Roque,a qual bota ao. mar duas
legoas. Este dia por esperar huns por outros , nio houve
tempo para se tomar a Ubarand, e assim passando avan-
te com boa vigia férdo até o amanhecer pelo Noroeste,
até que no quarto da ante-alva,indo todos com o prumo
na mdo , muito vento, e grande escuro, se achardo em tres
bragas; pelo que foi necessario guinar duas horas ao Nors
te, até que se achdrio em sete bracas fazendo conta sef
este o parcel de Jaguaribé, que bota ao mar duas legoas
e meia, que tanto podido vir naquelle tempo desviades
da terra ; mas entrando logo no caminho de Noroeste,
férdo a entrar na grande bahia- do Iguapé, vespera do
nascimento de N. Senhora hum Domingo as dez horas do
dia, o resto do qual sc gastou em amarrarse, e desem-
barcar o Capitdo Mér, que vinha mui mal tratado do
mar, ¢ os Indios, e suas mulheres, que como gente des-
costumada destes transes navaes vinhao lastimosos , e
assim caminhdrio para as Aldeias do Siard , que dalli
distao dez legoas, ficando com a armada o Sargento Mdr
com todos os soldados, com os quaes tratou de se partir
a outra bahia mais avante chamada Mocuripé, e alli es-
gc;‘lar seu companheiro , que por terra queria vir com os

ios; e assim fazendo-se a armada 4 vela aos 8 do di-

! to,
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to, veio a surgir a tres legoas da povoagio do Siar ;
donde estd a casa, e forte de N. genhora do Amparo,
e em chegando sc despedio hum caravelio com farinha.

ara ir a Ajeruguaguara, o qual levou a cargo Paulo da
%ocha soldado de boa experiencia, e chegado a salva-
mento , deu aviso da armada naquellas partes.

Neste presidio de N. Senhora do Amparo estava com.
dezeseis soldados Portuguezes o Capitdo Manoel de Brito.
Freire , que com muitos trabalhos, e pouco proveito ha-
via quatorze mezes, que aguardava naquelle l:far , tendo-
a cargo o successo da Conquista, para a qual o Gover
nador lhe havia dado entrctinimento conforme sua quali-
dade, e partes; e assim tanto que a armada chegou se
embarcou , deixando o Sargento com presidio, e mudan-
do daquelles soldados os que quizerdo embarcarse, fican-
do em seu lugar outros; porque o nimero nunca he bem,
que seja, nem pode ser menos, que de 20 homens de
guerra para em comdpanhia dos Indios poderem assistir 4
guarda da terra , e daquellas barras.

Proveu-se esta gente de vestidos, armas,e munigdes,
e visitario-se as Aldeias dos Indios para confirmagio da
boa amizade, e derdo-se aos Principaes ferramentas , e
casacas das que de Portugal para este effeito mandou S.
Masg>stade, tambem se fez diligencia, e se houverdo des-
tas gentes alguns mantimentos da terra , que derdo a troco
de rosgates para ajuda de se sustentar a despeza da fark
nha da armada, e nisto se gastdrio até 6 do dito Septems
bro, no qual dia chegou o Camardo com sua gente, que
como fica dito, havia vindo por terra desde o Rio Gran-
de; e tal chegou do caminho, que mandou pedir licen-
ca para seficar naquellas Aldeias com seu irmao Jacaund,
o qual tambem fazia forga para que lho deixassem, ou
a0 menos lbe dessem tempo para engordar, como quem
diz , para se refazer, e tanto porfidrdo, que pelos conten
tar, ficdrdo alli as mulheres, e alguns dos seus Indios:
Com este achaque, que nio quizerao parar avante, com
que o mimero dos que na armada vinhdo , antes foi di-

mi-
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minuindo-se , que crescendo aqui no Siard , nem destas
Aldéas o d’Albuquerque pdde tirar com todas suas fallas,
e dadivas , mais que até 20 frecheiros com hum filho do
Jacaund mogo de 18 annos , ficando por estes mais de
40 dos da armada; nem tdo pouco Jacaund dera nenhum
dos seus , se ndo que Jeronymo d’Albuquerque deixando
alli algumas criadas Indias suas, deixou hum menino seu
de dois annos juntamente, com que ficirdo assegurados,
e contentes. Daqui se pdde ver o cabedal , que he bem
fazer-se das palavras dos Indios do Brazil , e quanto im-
porta estarem obrigados continuamente mais do temor,
e forca des brancos, que de palavras de lingoas, as quaes
ndo guarddo senio no que nos estd bem. E aqui como
escala de tantos Cossarios importa terem freio, porque lhes
dio ambar , algoddo , pio Cutiard, e outros , e pimenta
da terra, e fumo , e comida , e agoa , com que refazen-
do-se caminho as Indias, ou donde querem.

Pela dilagdo, que houve em todas estas coisas , e
porque os Indios ndo acabavao de embarcar-se, e os Sol-
dados com achaque de o Capitdo Mdr estar em terra , an-
davdo nella licenciosos , e as agoas daquelle sitio causa-
rem maleitas, e o fundo da bahia ter pedra, que rofa as
amarras, ¢ as quebrava: pareceu , que recolhida a gente
branca, a armada se fosse ao Paramir{, donde dizido, que
havia melhor cémmodo para se poder esperar a vinda gos
Indios , que até aquelle lugar querido caminhar por terra
com o Capitdo Mor: feito este assento partio o Sargento
Mdr do Estado 4 quarta feira 17 de Setembro , e foi
surgir com toda a armada 4s 2 horas da tarde no Para-
miri , havendo caminhado com pouca vela até esta bahia,
que estd em 3 grdos Z, e tem para se povoar muitas mais
commodidades , que todos os outros lugares até li vis-
tos. Este dia se p6z a gente em terra com seus cdrpos
de guarda, em fronte de armas, donde :se comegdrio de
adestrar os Soldados entrando todos os dias nas Compa-
nhias , para vérem o modo de praceder no servigo ordi-
Bario, e com os Inimigos quando os houvessem, e foi de

D gran-
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grande effeito o tempo , que se tardou em vir por terrs
Jeronymo d’Albuquerque. Porque como muita desta gente
em Paranambuco se havia erl;xqbarcado por forga, e outros
desarmados , e mui bisonhos , e no Rio Grande nio se
lhes havido fiado as armas em terra , e no mar nio ha-
via lugar nem para irem deitados , aqui se ordenou o
que convinha , e se aguardou com tudo mui a ponto a
vinda do Capitdo Mdr, que chegou aos 24 de Setembro;
e logo aos 25 o Sargento Mdr do Estado foi pelo Rio
Curu acima em hum batel armado , mais de cinco legoas por
reconhecer aquellas terras, e agoas , nas quaes ndo achou
coisa de consideragdo , ao longo do rio , mas achou infi-
nita caga, e pescaria , de que tudo aquillo abunda mara-
vilhosamente , e assim neste lugar sdmente se péde dizer,
que aquella gente nio teve fome.
aqu 28 do dito com a vinda dos Indios se tornou
a tomar mostra, para saber o que o Siard havia rendido
de ajudas , e parecérao em todos 220 frecheiros com a
gente do Camardo, € Jacauni, de sorte, que dos embar:
cados no Rio Grande ficirdo mais de §0: os que vido, e
sentiao estas coisas entregues & paciencia, ndo fazido mais
que encommendar o negocio a Deos , e ds boas Oragbes
dos Capuchos. Os quaes estes dias disserdo Missas Solem-
nes , que fordo as primeiras que nesta parajem se disse-
rio , em que commungou muita gente.
' Aqui nesta parte do Paramiri se achdrio no mato
erto do mar as arvores , de que se distilla , e nasceo
incenso chamado fatawbd , e se achou nellas, e ne chio
muito de muito bom cheire, e tambem se achou muite
anime, e outras gommas aromaticas de diversas arvores,
e muita almesega , e huns buzios no mar como botijas,
eom muito que comer dentro , de modo , que como dito
he, o Paramiri pelo seu porto, terras, e boas agoas pa-
ra beber, he a melhor de toda aquella costa.
Em 29 dia de S. Miguel estando todos embarca~
dos , partio a armada na volta das Tartarugas 4s duas
boras depois do meio dia, com vento Lesnordeste , que

’



pA CarirAnra o MaranuXo. 17

tal entrou a viragdo aquelle dia , havendo em toda aquel-
la noite ventado o terral , e quasi todas as paradas de a-
quella mingoante de Lua. No qual tempo melhor, que na
crescente,, se mostra aquelle mar navegavel para balraven-
to ao longo da Costa. Todo o resto do dia caminhou a
armada ao Noroeste quarta de Loeste correndo francamen-
te a Costa, sem haver nella visto coisa de que guardar se
devessem: tambem de noite se fez 0 mesmo caminho com
pouca vela até o amanhecer , que se achdrio a seis le-
goas da Costa com terral rijo do Sudoeste, com o qual
pela bolina se vierdo chegando 4 Costa , que jd cerria
mais a Loeste, e sendo reconhecida se mostrou ser a terra
do Acuract , e seus parceis, que a huma legoa ao mar
nio davdo mais, que duas bragas e meia de agea, e pela
banda do Loeste ja se descobria a ponta , ou morro de Juru-
guaguard, para a qual chegando-se com o prumo na mio,
e vendo mui claro o fundo, derdo em quatro, e em cin-
co bragas bem pegados 4 ponta , que ji corria a Loessu-
doeste com grandes penedias ao longo do mar, e roche-
dos todos de marmore jaspeado finissimo de muitas cores.
Entrados , e surtos no porto se gastou o dia em desem-
barcar a gente, e em se alojar dentro na cerca, e os In-
dios de fdra em seus tigipazes, ou cabanas ao longo da
agoa : com os navios ficdrdo alguns Soldados para sua
guarda, por ser este porto tambem mui demand‘;d'o dos
Cossairos , sem embargo que com a viragdo fica tudo tie
desabrigado , e trabalhdo tanto as embarcagdes , que nic
ha amarras , que durem, nem quem possa sahir a terra,
até que o vento acalma de noite , e nas madrugadas até
as oito horas do dia , que com o Sol torna a viragio. K
isto dizem ser alli-de ordinario até os mezes de Janeiro,
Fevereiro , e Margo , que os ventos cursdo por cima da
terra, e tem aquella paragem mais bonanga.

¢ Sendo tal como dito he esta enseada das Tartaru-
Eas esparcelada , perigosa , e de pouco abrigo pareceu

em que a armada, e toda a gente della , e do presidio
se parasse ao porto do Camlt)mi; oito' legoas- mais adiante-

. ' i pa-
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para alli se tomar assento nas coisas da viagem, ¢ no soc-
corro dos Indios Tabajares da Buapavd, com quem o Ca-
pitio Mdr assegurava ter fcito grandes amizades, e por-
ue tambem os Indios Teremembés do Para , ou Ototoy

hgcavio mais perto, com os quaes jd Martim Soares havia
tido fallas, e parecia nisto para o que se offerecesse dei-
xar asseguradas todas aquellas gentes, e aquella Costa to-
da amiga para bem de se caminhar por terra , quando
importasse. Finalmente para em tudo sahir com o prumo
na mio conforme ao Regimento do Governador , e as
forcas daquella armada, e assim para este effeito tratdrdo
de mandar reconhecer de novo o Camuri por terra pa-
ra se passarem a elle ; mas como as seccas de aquelle
anno férao mui grandes, achou-se , que nio havia agoa
para beber , nem folha verde , com que se cubrirem, e
que a barra era mui perigosa , e que na entrada tinha
humas ruinas de pedra, e cal, como que em algum tem-
po houvesse sido povoada de gente de Europa; as quaes
coisas denotavdo ndo seraquelle posto de cobiga. Se bem
he verdade , que alli entravio algumas embarcagdes pe-
quenas a resgatar o Pdo Cutiard , de que os Indios da-
vdo noticia haver alli muito. Com estas novas foi forco-
s@ aguardarem em Jeruguaguard tomando mostra a toda
a.gente Portygueza, eacabando de repartir aquelles Solda-
dos, e assuas companhias até o mimero de 60 a cada hu-
ma, como o mandava o Governador; pagando-se a todos
o seu tempo atrazado em fazendas pelos pregos do com
trato, que fordo taes, eem tacs coisas, que apenas hou
ve com que os pobres se vestirem. Entretanto mandou o
Capitdo Mor 4 Serra de Buapavd dois Indios para avisa-
rem a0 Diabo Grande da sua c][:egada , com os Portuguezes,
para que descesse a vellos, e a dar o soccorro, que tinha
promettido para a Jornada do Maranhio: desta embaixada:
“e rirdio os do presidio, que de raiz conhecido a natureza
do Indio Diabo , e contdrio , que havendo-os convidado
em dias passados a huma guerra contra certos Tapuias seus
inimigos ; que férdo dos Soldados daquelle forte , e dar~
lbe:
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lhe ajuda: com a qual teve victoria, ¢ comeu, e trouxe 4
sua Serra quantidage de captivos; e como se vio em ca-
sa, por pagar a boa companhia, quiz tambem comer os
Soldados , e sem duvida o fizera, se sua mulher chamada
Itabi , os nio avisdra, dizendo-lhes, que se fossem; por-
que seu marido tratava de os matar fingindo certo aggra-
vo de hum delles; mas que ella nio queria, que tal pas-
sasse. De modo que com esta paga se retirdrao ao presi-
dio a salvamento , em que ndo fizerio pouco. Em '3 de
Outubro foi Lua nova 4 sexta feira , muito ventosa do
vento Loeste na crescenga do Sol, como fica dito; de noite
houve terral do Susudoeste, que durava até 4s 7 | e oito
do dia : ao quinto da"Lua se mostrou o tempo nublo-
s0, e o vento fo: mais sobre a terra com alguns chuvei-
ros, eo mar andou mais brando nesta quebranga das agoas.

Sabbado dia do beato P. S. Francisco 4 de Outu-
bro, houve Missa Solemne de canto de orgdo , e frautas na-
quelles desertos de Jeruguaguari com summa devogio, e
grande alegria , em que commungou muita gente : este
mesmo dia 4 tarde chegdrio dois Indios da Buapavd com
embaixada do Diabo Grande, o qual por elles se descul-
pava dizendo scr impossivel de presente vir ouvir a falla’
do d’Albuquerque, nem dar-lhe gente para a Jornada por’
falta da saude, que todos os seus, e elle tinhdo tal, que
havido queimado as casas , e Aldéas, e vivido no cam-
po até se passar a contagizo de aquelle mal, que os affli-
gia. Isto dizido os Indios, os quaes tambem trazidao hu-
ma carta de hum de dois Soldados, que o Capitio Ma-
nocl de Sousa mandara a dita Serra , para que avisassem
da vinda da armada , e elles pedido nella barbeiro, e
mesinhas para se curarem , que tambem o mal os tinha
apalpado. Com esta nova verdadeira , ou fingida , que
fosse , ficou desenganado o Capitdo Mdr, e bem engana-
dos os que se vido mettidos entre taes ajudas, e palavras
de Negros para darem fim a huma Jornada tdo arriscada,
e de tanta importancia. Deixemos o que tinha custado de
dinheiro , e resgates este pensamento , € tratemos como

ao
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a0 Domingo dia de nossa Senhora do Rosario se cele
brou sua Festa com Missa solemne , e prégagdo , que foia
primeira que fez, quese prégou nestaCosta, € a primeirz,
ue fez dos seus estudos o P. Fr. Manoel da Piedade filho
de aquella Provincia: na tarde deste dia houve alardo geral
esquadrdo , e escaramuga por honra da Festa daquella Se-
nhora nossa. No qual se achdrio 220 Soldados effeivos
das companhias , e da gente do mar 60, de que se fez
outra, de sorte , que com os enfermos chegou o nimero
dos Portuguezes a 300, e com os Indios nao passdrio de
200 Frecheiros, de modo que todas as forgas com os des-
enganos do.Siard, e da Buapavd se rematardo nisto, eas
de todo o campo em 500 homens de mar e guerra. A
estas Festas assistirio os Embaixadores da Buapavi, por
amor dos quaes foi necessario juntarem-se a conselho, as-
sim para responder ao Diabo , como para fazerem via-
gem. Sobre o qual houve grandes altercagbes e debates,
assim pelos desenganos, e faltas de tudo, comcivipela pou-
ca confianga , ('éue se podia ter nas ajudas do Maranhdo,
pois estas tdo de casa, e tdo obrigadas aos favores Por-
tuguezes tdo mal acudido a seu fiador. Todos vido este
damno , e outros que se derivavdo delle , quanto mais se
chegavio ao Maranhio, sem deixarem atraz coisa alguma,
que asseguradamente fosse amiga; mas como doutra par-
te o ficarem alli , nio era honroso , e passar ao Camuri
era impossivel ; chamdrdo a esta junta os Mestres, e Pi-
lotos da armada para que dissessem o que sabio da en-
trada do Pard, ou do Ototoy, donde tratava o Regimen-
to , que se melhorassem para se.irem assim chegando
a0 Maranhio, ou Perejd sem risco notavel da Jornada. A
isto respondérdo todos, que ndo sabido naquella Costa
porto algum , mais que querejé , donde o Piloto Sebas-
tido Martins, que alli estava presente, assegurava , que met-
teria toda a armada: mandando-se de tudo fazer hum as-
scnto , para que constasse a todo tempo , que mais por
necessidade , que por razio de guerra se partido ao Pere-
ji, donde ndo tinhdo reconhecido o que convinha ao ro-
tal
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tal empenho : e isto feito tratdrio de se partir , mandan~
do que 4 Serra de Buapava se avisassem os Soldados, que
tanto que a saude lhes désse lugar se fossem ao presidio
de Siard, para que no primeiro barco, que viesse de soc-
corro podessem juntar-se com o campo, despedir os Indios..
Gastou-se o dia de segunda, e ter¢a feira , em accommo-
dar os reparos dos falconetes , e das pegas de ferro , que
vinhdo no porio do pataxo abatidas; porque as embarca-
¢oes nio erdo capazes de as soffrer , I'errao agoa , e le-
nha: e assim 4 quinta feira, sendo a Lua mais crescida,
e as agoas mortas, que em tal conjungdo sempre- naquel~
las partes o vento he mais bonanga, dando-se signal de
recother , gastando-se o tempo de sexta feira , e Sabbado
em embarcar , e repartir a gente com infinito trabalho,
porque com os de Jeruguaguard crescia a impossibilidade,
e faltavdo lugares nos navies; mas foi coisa maravilhosa,
que sem se dar de queixa huma sé palavra; todos se em-
barcdrdo, donde era impossivel irem deitados, nem haver
mais , que comer farinha , e agoa; porém era tal o dese-
jo detodos sahirem daquelles degredos, e de-vérem se mais
avante podido melhorar sua sorte , que todo o -outre tra-
balho I}:es parecia gloria. ‘

Domingo 12 de Outubro 4s seis horas da manh2
sendo tudo a ponto derdo fogo aos quarteis de Jerugua-
guard, e a armada se féz a vela com terral de Sueste, e
assim férdo correndo a ribeira com boa erdem, até que
com a crescenga do dia entrando a viragio de Leste com
furia , e grandes mares foi necessario nave]%ar‘ com bal-
selhos correndo em poppa com muito trabalho , e grande
perigo ; indo sempre a gente dos caraveldes por debai-
x0 do mar: sobre a tarde abonangou o vento algum tan-
to, e assim com a Lua da noite, e boa vigia se foi fa-
zendo o caminho pelos perigosos: parceis do Pard, e Oto-
toy , e a0 manhecer se achou a armada toda junta, coisa
que parecia impossivel por ser tdo differentes generos de
embarcagBes td0 carregadas, e t3o captivas: em fim acla-
rou o dia, chegouse a armada bem 4 terra, a qual fxz)i'}m

i
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foi conliecida de nenhum Piloto; Sebastidio Martins affir-
mava estar tres legoas de Perejd. Pelo que chegando-se 4
terra mais do que convinha , se o vento n3o féra todo bo-
nanga 4quellas ?mras , custira caro o desengano , em que dal-
li a pouco confessou, que entrdva; perque o Pereja ainda
lhe d};morava ao Leste mais de 16 legoas. Pelo que fazen-
do forga de vela para de dia se alcancar a barra , com
tudo n3o foi possivel, e assim chegou a armada com hu-
ma hora de noite a querer embocar, € a tempo que a ma-
r¢ descia para baixo, sem haver donde de noite podessem
aventurar-se a surgir navios tdo carregados, e entre tantos
parceis , e alfaques ainda ndo conhecidos, donde até s
nuvens o mar andava; de modo que mettido o negocio nes-
tas duvidas, fundados no luar, e na agoa morta, e vento
em poppa, com o qual contrastavdo a maré, que descia,
férdo com milagroso , ou barbaro atrevimento entrande
para dentro com faroes , e fuzilando huns aos outros; e
mais que tudo foi notavel, que houve navios , que hido
tocando, e dando grandes pancadas nos bancos ao entrar
da barra, € por nio atemorizarem os que vinhdo de traz,
calavio, e paravio sem se ouvir huma palavra de rumor,
que turbasse a viagem, e assim com o prumo na mio fo-
rao todos surgir a salvamento 4s dez horas da noite den-
tro do Rio Pereja, tres legoas por elle acima da banda
de Leste , donde em hum pensamento saltando em ter
ra o Capitio Mor , e o Sargento Mér do Estado com
a mor parte da gente fazendo fronte de armas , “até que
se reconhecesse , e assegurasse o campo; succedeu, que
em quanto se reconhecia, e o Capitdo Francisco de Frias,
e os demais buscavio sitio para a fortificacio convenien-
te, que o Alferes Pestana da bandeira de Martim Cala-
do esquecido da ordem , que se havia dado a todos de
nio sahirem a terra as bandeiras , sendo ji de dia , elle
com a sua 4s costas ein que estava figurado o glorioso Pa-
trio de Hespanha, foi o primeiro que saltou em terra, o
que vendo os Soldados tendc-o por bom prognostico , accla-
mirdo Fiva Sent-lago, ¢ este nome se deu a este priméis -

10



DA CAPITANIA Do MaravuXo 33

ro quartel , de que se tomou posse ao outro dia com
acto solemne em nome d’ElRei de Hespanha nosso Se-
nhor Emperador de aquelle novo mundo, e se plantou huma
grandissima Cruz de forte madeira, por pacﬁrio , € pesse
tomada desta primeira barra do Perejd.

Aos 13 do dito havendo-se buscado sitio para a for-
tificagdo , para em tudo se dar cumprimento ao que- con-
vinha , todas as agoas para beber se achavdo distantes dos
sitios convenicntes ; verdade seja, que abrindo pogos na
areia’ tiravdo agoa doce, que podia servir em necessida-
de; mas os Soldados escarmentados das cacimbas , ou
pogos de Jeruguaguard , desejavdo boa agoa, pois so isso,
e farinha tinhdo, e sobre isto ji tratavio mal do Pere-
j&, e fazido corrilhos, e se descompunhio em absencia
dos superiores, de que o Sargento Mér do Estado man-
dou tirar devaga para se castigar alguns dos causadores.
O Capitdio Mér em lugar de acudir a isto langou-se de
féra , e esquecido do pouco, que havia medrado com os
Indios do giaré , & da Buapavd sem. lhe valerem dddivas,
nem lingoa se persuadia, que em chegando 4 outra bar-
ra dentro no Maranhdo defronte da Ilha dos Topinam-
bas, que sem divida em fallando com hum delles, todos
se¢ havido de vir 4 sua obediencia; e de sorte lhe gaba-
Vvio os seus esta opinido em favor dos Soldados, que jd
a elle mesmo lhe aborrecia o fortificarse no Perejd, de
que tudo estava suspenso sem se fazer mais, que perder
tempo, e dizia, que pois em toda a Costa , em até alli ndo
havizo apparecido Francezes, nem coisa que désse sinal
de guerra, que realmente os n3o devia de haver no Ma-
ranhdo, e se os havia, que devido ser mui poucos, e sem
defensa, pois ndo havido guardado aquella barra ; pelo
que determinava ir-se logo- a0 Maranhzo, ainda que fos-
se com os caravel@es sdmente; porque este era o fim da
Jornada, e de seu desejo. A isto se oppunha o Sargento
Mér do Estado, dizendo mui ao contrario, que em ne-
nhum modo convinha largarem o posto do Perejd , por ser
barra de barlavento das outraé , € ja com bom principio

ga-
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ganhada conforme a ordem do Governador , que alli con-
vinha seguir-se em tudo ; pois no .demais havia tempo,
quando fosse assim o que dizia o Capitdo Mor; porque
tambem podia a ndo grande estar no outro porto, pois sa-
bidamente era passado a elle, e que n3o estaria sem outros
navios com artilheria , e gente de mar, e guerra, quigaes
differente da dos Portuguezes na pritica naval; o que
sendo assim , que mais era doidice , que esforgo irem-se
Ia metter sem primeiro estar tudo mui bem reconhecido
no Maranhio; pelo que era de parecer, que se fortificas-
sem logo,e juntamente que mandassem reconhecer a Ilha,
e sitios a eII]a visinhos, e que dalli avisassem ao Gover-
nador de como estavio no Pereja a salvamento, para que
soubesse com tempo donde havia de mandar os soccor-
ros; e que tambem era importantissimo avisarem a S,
Magestade , despedindo para huma , e outra coisa aauel—
les navios , que havia tantos dias que estavao carregados,
que ji as bombas os n2o podido sustentar sobre as agoas:
e que olhasse, que se os Francezes estavdo assim fortes, co-
mo a fama soava em Paranambuco, e avisava Martim
Soares , que ja a sua forga ndo Ii:)dia estorvar a fortificagio
do Pereja, nem a amizade dos Teremembés Indios alli vi-
sinhos tdo inimigos dos da Ilha. Antes elle Capitio Mér
havendo-se alli fortificado lhe ficava facil o podellos per-
suadir, ¢ juntar as pequenas forgas daquelle campo para
assim se fazer igual, ou superior a seus inimigos, e asse-
gurar as espaldas para qualquer successo; porque os da
Ilha Topinambas, ou acompanhados, ou sds que estives-
sem, sempre havido de temer esta lianga; pe(IIo que em
modo algum havia nunca de ser de parecer de largarem o
Perejd sem ser mui ‘bem primeiro tudo o de mais reco-
nhecido , assim como he costume de Soldados prdticos, €
gente de guerra, como todos o que alli estavdo presumido
ser; e que olhasse, que aquillo ndo era Jornada ge sertdo,
sendo’de S. Magestade, e que jd agora tinhio obrigagio
de Iha sustentarem, pois estava tomada posse em seu Real
Nome : pelo que era necessario caminharem mui 2 tento.

Com
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Com isto se socegdrdo algum tanto os curiosos de camiv
nhar , e se mandou hum batel esquipado com dois Pilo-
tos , seis marinheiros, e seis Solccilad%s particulares a re-
conhecer 0 Maranhdo, e sua barra , e a Ilha grande; e
isto pela parte mais occulta, que fosse possivel , vendo
se podido tomar lingoa. Foi por cabo desta obra Mel-
chior Rangel | natural do Rio de Janeiro, mancebo de
boas partes , ¢ grande lingoa dos Indios ; com elle fo-
rio o Alferes Estevio de Campos, e Pedro Teixeira,
_Francisco de Pavares, e Manoel da Silva: os Pilotos fo-
130 Sebastiio Martins, e Jodo Machado , os quaes par-
tirilo a 15 de Qutubro d4s 7 da manh3. Entretanto
o Capitdo Mdr, e o Sargento Mdr do Estado por mar,
e por terra nio paravio de buscar agoas, e reconhecer
sitios , e accommodar ferramentas para o que se offere-
cesse, tendo de continuo toda a gente ao pé das armas,
e das bandeiras, e os navios abicados 4 terra muito, co-
mo 4 defensa de tudo convinha; mas sem se dar princi-
pio 4 fortificagdo, de que o Sargento Mér do Estado an-
dava desejoso, e solicito; mas ndo tinha poder para for-
¢ar 0 seu companheiro ; antes aguardava, que o tempo
desenganasse a todos do que lhes convinha, como depois
succedeu,

Erdo ja passados quatro dias, que do batel ndo havia
novas ; Felo que j4 se duvidava do bom successo, e tdo
adiante foi esta imaginagdo , que aquella noite sendo jd
mui tarde se foi o Capitao Mér a buscar o Sargento Mdr
do Estado ao seu rancho, e lhe disse: Amigo, tratemos
de nos fortificar logo, e em sendo de dia, faca-se disto
assento ; porque tenho mdo conceito do nosso batel ; ¢
quando venha ,nenhum mal faz estarmos reparados , e
olhai que ainda que todo o mundo seja contra nds, que
em nenhum modo deixemos de nos fortificar. O Sargento
Mér lhe louvou a resolugio, e de novo lhe repetio as
causas , que tinha para jd tudo estar feito, e assim logo
dquellas horas chamando a Francisco de Frias, se fério
em lum batel 4 boca da baga.a vér outro posto, e hu-

11 ma
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ma agoa a elle visinha de”huma lagoa; e assentirio,
que o mais perto da barra,e da agoa se¢ comegasse a for-
tificagio em amanhecendo, e que antes se dissesse huma
Missa ao Espirito Santo. Andando nisto virdo fuzilar ao
longe na entrada da bahia, e tocando-se 4 lerta, mandi~
rao dois bateis a reconhecer , os quaes avisarao ser o ba-
tel que vinha fazendo festa. Com esta nova cresceu na
gente tal rumor, que sem saberem o que 05 outros dirido,
comecdrdo os Soldados em corrilhos com palavras atrevi-.
vidas a dizer, que ndo querido aquelle sitio, sendo o que
mais perto houvesse dos inimigos, aos quaes ao pelouro
havizo de tomar a comida, e a agoa se faltase. Em fim
como a primeira se n3o castigou , esta com a chegada, e fes-
ta do batel com boas novas, passou por alto, e os reco-
nhecedores disserao; que ndo Eaviio visto nzo, nem Fran-
cezes, nem coisa em todo o Maranh3o, que damno p

desse fazer, ¢ que havido achado defronte da Ilha hum
sitio bom, e eminente com hum rio de agoa doce pelo
pé, e terras bellissimas para toda a sorte de mantimento,
e tudo tio bem assombrado,e o caminho até la t3o escu-
so, e facil por entre as Ilhas, que tinhdo por grande er-
ro deixarem semelhante parte. Com este aviso nio s
mente o Capitdo Mdr se fez com os demais, mas sem
se lembrar do que estava assentado , mandou subita-
mentc , que se embarcassem todos, e que quem quizesse
ficar alli que ficasse. Com isto pardrdo as coisas do Pere-
ja, disse-se Missa , embarcou-se a gente, e ao outro dia;
que. fordo 22 se fez a2 armada 4 vela com huma pressa
tdo fatal , que rcalmente ninguem da terra naquillo pare-
ce que concorria ; gorque cada qual dos adjuntos do Ca-
pitio Mdr, antes da imaginagio j4 lhes gabavio os effei
tos: € assim ao tempo de darem 4 vela, disse o de Al
buquerque ao Sargento Mér do Estado: Apostemos hu-
mas meias de seda, que antes de Sabbado tenho- Indios
do Maranhdo em minha companhia. Sou contente de as
perder, disse o do Estado, a troco de que todos tenha-
mos esse gosto; porém se as ganhar lembro, que m’asha

de
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de dar V.m. Com isto partirio, e férdo surgir aquclla
noite a huma Ilha, passando por entre outras infinitas, que
por serem tantas, € o dia ser das onze mil Virgens , a
todo a%uelle posto se pdz este nome. Ao outro dia seguin-
do os Pilotos, que nos dois caraveldes mais ligeiros ca-
minhavao diante, forao navegando em quanto durava a
maré por huma grande bahia toda cercada de Ilhas com
barras a0 mar grande , a que os Francezes chamavio
Grandenga , na qual em descabegando a maré, logo min-
guando o mar 19 palmos de agca se achirdo os navios
ﬁrandes em secco, de modo que calgados, e vestidos os
omens se sahirdo a passear na areia, que quasi ficou en-
xuta , e anddrdo de ﬁllns em outros navios, que parecia
encantamento sendo de quilha,e nio tendo escoras, esta-
rem direitos sem cahirem 4 banda,dando fim a taes des-
ordens , as quaes para quem as entendia sem lhes poder dar
remedio , erdo tossigo , que consumia a vida, e o gosto.
Tornou a maré, naddrdo os navios ; a noite entrou escura,
tanto que com infinito trabalho, e perigo entririo pelo
canal de Mumund , dando de novo em secco no lamario o
navio do Sargento Mér do Estado; mas como subia a
maré, logo chegou donde estavio os caraveldes, que sem
esperar havido seguido seu caminho por gozar da agoa
doce daquella Ilha, donde alojados em terra estavdo co-
mo em Toledo sem cuidar, que no mundo podia haver ini-
migos. Deu-se a isto subito remedio fazendo,que se em-
barcassem todos para navegarem, mas o navio de Grego-
rio Fragoso deu em secco de feigdo, e a taes horas ; que
houve votos de o deixarem assim como estava com mu-
nigdes , artilheria , e comida, o que succedéra,se nio féra
agrande diligencia dos Ministros da fazenda,com o Sar-
gento Mdr , tirando-lhe parte da carga , e com forga
de toas o fizerdo sahir aonde os demais estavio, sem haver
em todo aquelle caminho de dia,nem de noite huma he-
ra de repouso. Ao outro dia sexta feira fazendo-se a ar-
mada 4 vela pelas angusturas, ou interrompeduras de aquel-
las Ilhas tdo estreitas, e de mato tdo alto, e cerrado,
que
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que cada huma promettia hum esquadrdo de c{aerigos. In
do pois nesta parte, comegdrdo os navios a dar de novo
em secco; mas porém movendo-se por cima do lamardo,
pclo qual resvalando com toda a forga de velas , pode
mos dizer, que mais de seiscentos passos navegdrdo por
terra , até que derdo em mais fundo, e f6rdo seguindo os
caraveldes, que se adiantirio tdo desordenadamente, quan-
to a necessidade os obrigava ; porque a gente era tanta,
e tdo apinhada, que n3o havia agoa, que os sustentasse
contra a excessiva quentura do Sol, nem o mantimento
era mais que huma pouca de farinha de guerra secca,de
modo que todos deszjavdo chegar dquelle lugar, em que
tinhdo sua esperanga. O Capitio Mér doutra parte com
achaque de vér ir sondando diante, metteu-se em hum ba-
tel com poucos companhciros, e foi-se 4 Ilha de Santa
Anna , chamada das Guajavds , donde se fazia a praqa
d’armas para entrarem no Maranhio. Desta ida succedeu,
que como os caraveldes perdério de vista o batel da
sonda, tomando por diversos canaes, cada hum foi por
seu caminho; e os navios grandes como lhes faltdrdo os
caraveldes dando em secco a cada passo , tambem se
apartirdo sem haver Piloto, que tomasse o remediar isto;
até que j4 mui noite, em huma jangada chegou o Ma-
chado, e foi por hum canal muito mais estreito, que os
até alli passados encaminhando os navios, que péde: e
assim em toda aquella noite, e no outro dia chegdrio 4
Ilha dita de Santa Anna, contra as correntes dos mares
atoando-se pelas arvores na terra , até que finalmeme se
vierdo ajuntar na boca da barra, da qual Domingo a0
amanhecer , que fordo 26 de Outubro se fizerdo 4 vela por
entre aquelles parceis, e bancos perigosissimos para ba-
teis , quanto mais para navios tdo carregados, e assim 20
expedir da barra derdo taes pancadas os navios grandes,
que se teve a Jornada por concluida; porém Deos, que
milagrosamente guiava o negocio, foi servido, que sem,
damno algum 4s 10 horas do dia se achassem todos no
Guaxindubd a salvamento, que assim se chama o posto
que



pA CAPITANIA Do MaraNuHARO. 39

que occupardo dentro nesta grande barra do Maranhgo: as'
embarcagbes erdo oito, como estd dito, e tanto que sahi-
rdo ao mar, postas em ala com todas suas bandeiras ten-
didas fizerdo tal agparato > que subitamente em toda a Ilha
grande, a qual a duas legoas e meia estava defromte, se
fizerdio fumagas por toda a Costa dando aviso, que durou
espago grande , pelo que o Sargento Mér do Estado dis-
se a0 Capitao Mér: Cuido , Senhor , que ganhei as meias, e
ue nio somente ‘ndo terd V.m. Indios de paz , mas que terd
%'rancezes de guerra; porque aquelles fogos ndo sio feitos
acaso, nem por barbaros; pelo que serd bem, que sem
dilagio nos fortifiquemos, e descarreguemos os mnavios,
que este porto ndo he para se conservarem muito nelle.
Era aquelle sitio vaza de lama com algumas pe-
dras , e a partes areia, e todo esparcelado ao mar
mais de meia legoa, que de maré vazia ficava sem gota
de agoa , e tdo desabrigado, que em entrando a viragio
nio Eavia remedio de se chegar aos navios, nem de desem-
barcar nada delles. Além disto he este porto desviado da
barra mais de quatro legoas, de sorte que com grande fa-
cilidade lhe podem tirar o favor , e serventia da Costa
quaesquer navios, de modo que tirando ser agoa para be-
ber , e boas terras, e madeiras ao redor de si, tudo o de-
mais que se busca em razio de guerra lhe falta; mas jd
chegafllos alli, e descubertos, ndo havia outro remedio. Gas-
tou-se 0 dia em reconhecer o sitio ,em amarrar 0s navios,
e por a gente em terra com fronte de armas, cada qual
a0 pé da sua, que assim convinha. Logo sobre a eleigao do
sitio, e forma da fortificacio teve Jeronymo de Albuquer-
que alguns debates com o Engenheiro Francisco de Frias,
uerendo que se fizesse entre o mato huma casa, como
?azem os Indios no sertio , que he huma cerca de
mato cortado com a rama para féra com folha, e tudo
como quem cerca o gado , dizendo , que bastava aquillo , que
¢4 nestas partes nao se usavio outras fortalezas : além
disto, que determinava de se passar dalli a0 Muni, rio
quatro 1ego_as avante daquelle posto , junto donde dg:sem-
oca
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boca oTapucurd chamado Maranhdo, de que tudo alli
toma o nome; porque lhe dizido os Indios, que 14 havia
melhores terras , e agoas para engenhos; porém nestas
priticas chegou o Sargento Mdér do Estado , e tomando
comsigo ao Capitio Mdr, se foi a lhe mostrar o sitio ,
que alli melhor havia para se fazer a povoacio com as
qualidades 4 terra necessarias, ji que as do mar lhe fal-
tavdo, e disse, quio féra do sentido estava , quem em
tal tempo fallava de se metter a dentro dos perigos, que
ainda nio sabido, pois naquelle lugar se houvesse inimi-
gos , como cuidava , que havia,nem alli haviio de ser s=
nhores de tomar hum caranguejo ; pelo que deixasse a0
Frias fazer seu officio, e que todos ajudassem sua traga,
que assim convinha. Finalmente depois que bem virdo, e
reconhecério tudo , dando parte ao Frias do que estava
assentado, logo tragou destramente hum sexagono perfei-
to ,capaz de alojar em si toda aquella gente,e se defen-
der com mui pouca , accommodando-se com o terreno,
e assim aos 28 do dito se disse Missa, e nella os Padres
Capuchos langdrdo sortes ao nome da fortaleza , e sahio
o l\?ascimento de N. Senhora,e assim se chamou o forte
Santa Maria , o qual este dia se comegou com todos
os Soldados , cada companhia seu lango, e na descarga dos
navios andava a gente do mar, e de servi¢o, quando vi-
rdo vir correndo 4 ribeira huma canda grande com mui-
tos Indios, a qual chegada 4 terra fbrio recebidos de Je-
ronymo d’Albuquerque, e de todos com alegria; porém
elles mostrando mui pouca, estavdo com tanta turbagio,
que ao Principal lhe tremifo quantos ossos tinha descom-
postamente , € ndo de frio. Derd-lhes dadivas , vestidos,
e coisas de resgate; mas com receio de ser esta vinda
movida de outra causa mais que de sua vontade: nas per-
guntas tambem variavdo , houve delles que disserdo , que
na Ilha havia muitos Francezes; outros disserdo , que ji
erdo idos, e que ndo havia ninguem : pelo que elles ha-
vido vindo a saber, que gente era esta,que havia chegi-
do para serem seus compadres : em fim o Capitdo %\/Iér,

o eva-
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levado de suas imaginagBes, e credito, que se persuadia
ter com todos os Indios do Brazil ,em lugar de reter a
estes, at¢ saber pontualmente a verdade , os largou pe-
dindo-lhes , que o viessem vér a miude , e que disses-
sem a seus parentes de sua vinda ; e mandou, que com
elies fossem dos nossos cinco, para fazerem suas fallas
aos da Iiha; ¢ em lugar destes, fez que lhe ficassem dois
da canoa , filhos de hum Principal da Ilha, chamado R
rampitangud ,mocos de boa fei¢io: o mais velho se cha-
?mva Ipecutingd , o outro Guiraytapavd , dos nossos que
6rao, o Principal se chamava Mucurapird ,Indio velho,
e de importancia. Nesta obra dos Indios ndo se quiz
metter ninguein; porque o Capitdo Mdr ndo tomasse acha-
que a dizer, que ihe estorvavao as pazes, cg\ue elle tanto
assegurava , em fallando com hum Indio do Maranh3o.
Partida a canoa logo se assentdrdo as 3 pecas de arti-
lheria em huma esp%anada, que para isso fizerdo com seus
cestdes, em quanto os baluartes, e cortinas da obra se
formavao de grossas vigas, assentados sobre grade, e cru-
zados de per alto com fortes travessas, e logo at¢ o meio
altura de hum. Estando feita huma trincheira com seu
entulho de-oito palmos de largo por dentro todo a roda;e
cada baluarte duas garitas no alto da cerca para as sen-
tinellas, de modo que com 12 soldados se vigiava, e es-
cortinava tudo, porém o trabalho era grande,e o terreno
mui duro, e secco. A comida sdmente agoa, e farinha,
porque do mar ,nem da terra inda n3o podido valer-se, e
assim cada dia dos soldados de Jeruguaguard morrido, e
dos demais adoecido sem nenhum humano remedio , ou con-
solagdo alguma. Andando pois todos occupados nas obras
ditas aos 30 de Outubro ao amanhecer , derdo os In-
dios da Ilha em humas Indias, ¢ mogos, que desviados
do Quartel andavdo mariscando, e com terrivel brutali-
dade despedagario quatro mogas, e matirdio hum Indio,
que acaso acudio aos gritos , e captiviarao algumas ou-
tras Indias , e meninos, os quaes recolhido na canoa, em
que haviio vindo. Tocou-se arga , € acudio a gente

com
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com tal prestesa, que ndo sémente lhes tirdrdo o que to-
mado tinhdo; mas pelo valor de hum Principal de nagdo
Tabajar, chamado o Mandiocapua, o qual sentindo, que
lhe levavio sua mulher , e hum filho captivos, correy
com tal ligeireza , que foi forgoso arremetter so a todos
os contrarios, dos quaes matando dois, p6z os demais em
tal desordem, que quando chegdrdo os que vinhdo com
elle assim Portuguezes, como Indios, ja tinha rendido a
canoa , e preso o Capitdo della, e sua mulher, e filho
livres , a qual abragando-se com o marido naquella fu-
ria , the pedio, que n3o matasse , nem consentisse mata-
rem aquelle Principal, que a defendéra a ella, e a seu fi
lho da furia dos outros, o que o marido fez: e depois
na prizdo,que em ferros derio ao da canoa , esta mulher
tinha cuidado de lhe mandar de comer todos os dias:
tanto pode hum beneficio feito em sugeito nobre, por bar-
baro ‘que seja! Este successo foi causa de que os priticos
no cartio do Brazil comegdrdo de murmurar da confianga,
que se havia feito da primeira canoa, e dizido que sem
divida a Ilha estava cheia de Francezes, os quaes haviio
mandado reconhecer os navios, € gente com a primeira
canoa , ¢ sabendo que erdo Portuguezes , mandardo logo
conforme ao costume , e ritos de suas guerras a segunda
canoa, que viesse a quebrar cabegas para se romper todo
o signal de paz entre huns , e outros Indios, asseguran-
do-se mais por este meio de seus alliados ; e que logo
tras cste effeito se seguirdo os demais da guerra, sem a
qual, e sem se lhes dar huma grande rota, nio cuidasse
ninguem, que havia de haver pazes. Isto dizia huma, e
muitas vezes o Capitdo Simdo Nunes Corréa que faza
o officio de Ajudante de Sargento Mdr de aqueila Conquis:
ta, homem de experiencia em aquellas guerras do Brazil,
e nas de Buapavd ,companheiro de Pedro Coelho de Sou-
sa; mas com todas estas coisas, praticas, e discursos em
piblico , e secreto ,0 Capitdo Mér sempre esperava pela
paz, que lhe havizo de trazer os Indios , que havia man-
dado a Ilha, e quasi desgostava de vér fazer as obras da

for-
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fortificagdo,, em que o Sargento Mér do Estado trazia
mettido todo o cabedal ; mas tudo ao de Albuquerque pa-
recia desnecessario em comparagio do que estimava a
palavra dos Indios,em que ndo consentia , que se.pozes-
sem duvidas : e assim de continuo estava olhando com
grande bondade,se vinhdo canoas de paz. Porém o Indio
preso , que ji via ser-lhe necessario agradar a seus amos
revelando segredos , ndo j4 que ninguem com for¢a o
constrangesse ; porque o Capitao Mdr estava de Eermeio,
que era seu Pai, e seu parente de todos, como elle dizia,
em fim disse , que na Ilha havia muitos Francezes, e
muitos fortes , e muita artilheria de ferro, e de bronze,
e muitos navios,em particular huma nio muito grande,
a qual sabla de certo, que estava para vir contra aquel-
les navios, e que partiria sem duvida em dando lugar o
tempo ; e que disto dava por signal , que duas embarca-
¢Oes pequenas apparccerido a0 outro dia ao longo da
Ilha , e que tinhao os ditos Francezes tomado todos os
principaes portos , e occupados com gente de guerra, e
que todas as canoas dos Indios de aquellas Comarcas esta-
vdo debaixo de sua potencia , de fei¢do que nenhuma
se bolia sem particular ordem do seu Major; e que os
Indios que havido ido de paz com a primeira canoa,
que todos estavdo em ferros, e que havido sido apertados
com cordeis para dizerem o que parava entre os Portu-
guezes. Ouvigas estas novas,logo tratdrio de mandar avi~
so a Paranambuco por duas vias; comegando de arrecear,
que antes de muito nem por mar , nem por terra seria
possivel fazerse: e assim se aprestirdo Bastido Martins
com o seu caraveldo , e o Machado ctom o seu por se-
rem os mais ligeiros, ¢ melhor velejados:em hum se em-
barcou o Almoxarife Francisco Mendes Roma, e em ou-
tro o Capitdo Martim Calado mui enfermo para darem
conta a §Senhoria de tudo o que passava, e solicitarem
e trazerem o conveniente soccorro. Andando nestas pre-
vengdes appareceu ao longo da Ilha huma lancha grande,

e apos ella outra, e logo dahi a_pouco tempo despardrdo
ii em
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em terra em duas partes artilheria 4 vista do forte Santd
Maria ,do qual tambem respondério largando as bandei-
ras nas novas estancias; e l4 sobre a tarde com a maré
veio huma das lanchas a reconhecer os Quartdes, e os na-
vios, d’entre os quaes lhe sahio o caravelio do Martins
com 20 soldados, e os Francezes se recolhérdo. depressa.
Soube-se depois , que vinha dentro com 1§ Soldados Mon-
sieur du Prat, grande Soldado , e pessoa de substancia da
Camara do Christianissimo Rei de Franca. Este successo
foi a 2 de Novembro, de modo que era passado o mez
de Outubro, e nio se desenganava.o de Albuquerque es-
perando sempre Indios de paz da Ilha, e de lhe ndo vi-
rem todos, dava por escusa terem-lhes os Francezes toma-
dos os portos, e as canoas: com tudo com os principios,
que havia visto derdo-se pressa ao despacho dos caraveldes,
e partirdo em § dodito Novembro, indo-se-lhes fazer guar-
da até & boca da barra com os outros bem armados, que
tornardo ao outro dia depois, que bem guiados os langirdo
pela barra féra. Neste mesmo tempo a ndo grande ji se
vinha chegando com toas, por ser contravento, e aos bor-
dos, e estava nas coroas de Arasanhug, quando os carave-
ges lhe passirio per balravento coisa de duas legoas, e
assim nio pode ninguem fazer-lhes damno, e a ndo que-
rendo porfiar a chegar 4 barra grande de Maranhdo para
se por na llha de Santa Anna, que%rou duas amarras, e per~
deu duas ancoras com a furia de temporal, que Deos
mandou aquelles dias; e assim 4 quinta feira se tornirio
arribados ao forte S. Luiz. E este foi hum dos maiores bens,
que teve a Jornada dado por Deos, a quem se devem as
gragas destas coisas; nZo se sabia menhum no Quartet
dos Portuguczes, antes aguardando cada dia a dita ndo se
fazido prestes, e se trabalhava de noite, e de dia: coisa
que se ndo péde crer de gente tio cansada, e tdo mal
prPVida , € que continuamente andavao cem as armas nas
maos , e atravessando matcs, e rondando os postos das
praias , guardando postos, fazendo emboscadas, batendo.
varedas , reconhecendo pistas , vigiando lanchas, e traba-
' lhap-
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lhando nas obras, e na descarga dos navios, de sorte que
ndo havia sahir de hum trabalho, sem se deixar de entrar
em outro : de todosra guarda do mar, e dos navios dava
mais cuidado, porque por momentos as lanchas, canoas,
e pataxos apparecido em diversas partes , e como nenhu-
ma era segura aos novos hospedes de todas se arreceavio,
e convinha guardarem-se, de modo que descalcos, despi-
dos , rotos do mato, transidos, pdllidos, mas mui animo-
sos andavdo todos os Soldados, e Officiaes com huma
«<onformidade grande.

Neste tempo, que foi a 7 do dito,os Francezes pa-
ra vér se poderido tomar nova lingoa, pozerdo huma ban-
deira branca em huma coroa de aréa, que estd defronte
em meio canal do Forte Santa Maria, a qual em sendo
vista do Capitdo Mdr, mandou logo, que szhisse hum
caraveldo com 20 soldados, e lingoa dos Indios,ezlizen-
do, que sem duvida os da Ilha a nado, ou como havido
podido, se havido vindo dquele lugar para se passarem
a estoutra banda; por tanto que levassem huma jangada
para os metterem no_caraveldo. Foi em effeito a embar-
cacdo, e em chegando 4 coroa, foi a jangada até 4 lin-
goa d’agoa, e os Indios pouco a pouco se vierdo che-
gando a falla ; mas de mistura com elles vinhdo France-
zes com roupdes largos, dos quaes vendo que os da jan-
gada nd3o sahido a terra , desenvolvendo as armas, que
trazido cubertas, comegirio de dar huma carga, 4 qual
se descobrirdo de detraz da aréa outros mosqueteiros, que
sem duvida tomdrdo a jangada, se o caravelio com hum
barco, e com os mosquetes os nio desvidra. Tornado o
caravelao ao quartel ,ainda Jerenymo de Albuquerque nio
podia crer, que estas coisas havido de levar outro caminho,
que o da paz , que esperava dos Indios; e nesta confor-
midade aos 10 do dito havendo as sentinellas da em-
boscada do Mum descuberto huma capoa, se lhe armou de
feigdo, que sds dois, que se langdrdo ao mar, eseapdrio.
.wadando como golfinhos mais de duas legoas; os demais
fazendo, que vinhdo de paz, quando se virdo atalados,

ea
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e a canoa veio ao quartel, donde o Capitdo Mdr sahio a
recebellos ao camirﬁlo ; mas o Sargento Mdr do Estado
a quem mais doido estas coisas , disse : »» Senhor, n3o sejio
»» estes como os outros, mandem-se por a_'recado,e saiba-
’» MOS O que passa , que tanta gente , nem t3o bem concerta-
» da ndo vem sendo a tomar lingoa por parte dos Francezes,
A isto lhe respondeo o Capitdo Mor publicamente: s Se.
»» nhor,isto nio he guerra de Frandes. V.m. me deixe
» com os Indios por me fazer mercé, que eu sei como
» me hei de haver com elles  que sei que me vem buscar
» de paz»»; e assim fallando com elles 4 parte, lhes deu
vestidos, espelhos, e resgate, e despedio a canoa deixan-
do-os ir livremente; mas Deos que via esta innocencia,
ordenou , que de sua vontade se deixasse ficar hum In-
dio, que tinha sua mai , e parentes em Paranambuco, o
qual tanto que a canoa se partio,disse ao Padre Frei Ma-
noel: »» Véde como estais, que esta noite vos hio de vir
»» a dar nos navios os Francezes ; que para isso mandi-
» rio esta canoa a reconhecer como estavio, e tanto que
» os tomarem, ou queimarem, logo vos hio de vir pér
» CErco por mar, € por terra, por&ue tudo esta prestes. »
Ouvido isto o Sargento Mdr do Estado, por ser ji boca
da noite, tomou comsigo huma esquadra de soldados, e
se foi marchando a se metter nos navios, mandando aviso
a sex companheiro do que fazia, o qual acudio logo 4
praia , e cfisse ao do Estado, que nos navios ndo havia
ara que metter soldados , nem ir 14 ninguem ; porque nio
avido vindo alli a defender navios podres, senio a ter-
ra, de que estavio de posse. Houve sobre isto vozes de
parte a parte, porque o Sargento Mér gritava:» Os nos-
»» so0s navios s2o hoje os que nos authorizao , assim sem nada
» como estdo, € se o inimigo os toma, ou os queima,
» que credito nos fica com os Indios, nem com os Fran-
»» cezes, que anddo apalpando nossas forgas, e que des-
»» carga daremos, Senhor,de os perder sem sangue?»» Eu
a darer por escrito a V.m. cada vez que m’a pedir , dis-
se o Capitao Mdr; e ndo consentindo, que a gente fosse,
se
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se retirdrdo ao forte , mandando avisar a gente dos na-
vios, que estivessem com boa vigia, e que vindo a maré
se atoassem 4 terra todo o possivel. O Sargento Mor
do Estado com Francisco de Frias, e alguns outros par-
ticulares se pozerio com artilheria a ponto, e em vigia
aguardando os inimigos , os quaes no quarto da ante al-
va com a maré , que crescia, e com o escuro da noite
se vierdo chegando sem serem sentidos da gente do mar;
mas os da artilheria, que os divisavdo dando fogo a hu-
ma pega tocdrio arma, e do mar tocando as trombetas,
e dando huma carga investirio os Francezes a seu salvo
com os navios, a gente dos quaes, como erdo sds os ma-
rinheiros , lancando-se ao mar lhes deixdrdo a presa nas
maos: a artilheria do forte ndo cessava de jogar dando em
huns, e em outros navios ; porém ndo que se fizesse com ella
effeito de substancia. O rumor era grande,as arcabuzadas
muitas , até que os Francezes desenganados da pouca
forca dos navios, e guiados por Monsieur de Pisiau , e
Monsieur du Prat, e o Cavalleiro de Raselli, da Ordem
de S. Jodo, tomdrio a caravela, que estava mais ao mar,
e o pataxo Francez, e hum barco; os outros tres navios,
ou porque jd tocavio em secco, ou por mais abrigados
da artilheria, escapdrdo desta envolta, que foi tdo mal
guiada , como fico dito,na madrugada da quarta feira 1z
do dito Novembro.

Nzo se pdde contar a soberba,com que o inimigo
dalli em diante corria 0 mar livremente de huma a ou-
tra parte dos Quarteis Portuguezes, e como tinha occu-
pado todo o canal com velas, dando tanta inquietagio, e
tdo novos trabalhos aos do forte Santa Maria, que nem
comer, nem trabalhar deixavao a gente, antes armando
as tres embarcagdes , que tomdrdo, com ellas vinhdo a se
metter debaixo da artilheria, tirando as mosquetadas aos:
que andavdo ma praia; e os Portuguezes,vendo o successo
da levada dos navios , e reconhecendo o perigo,em que
estavdio sem remedio de soccorro por mar, nem por ter-

ra , e o poder das embarcacdes , artilheria , ¢ gente do
) P ’ > gente |
ini-
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inimigo , e o innumeravel nimero de Aldeias de Indios,
que tinhdo até o Pari | e as muitas canoas armadas de
70 , ¢ 60 palmos de comprido , e outras muni¢Bes de
guerra, € basnmen.t(,)s de que es’tavio proyxdos, Ja alguns
se tomdrao no Perejd, ¢ comegdrdo de vér compridas as
profecias do:Sargento Mdr do Estado. Os Indios amigos,
vendo , que os Francezes havido tomado os navios assim a
mios lavadas andavdo tdo encolhidos, e espantados, que
ja langavdo novas , e fazido contas, e ndo parecido ao
trabalho como dantes, nem o Capitio Mdr ousava a lhes
mandar nada ; e foi tanto que cEegando—se a elle o Sar-
gento Mdr do Estado seu companheiro, e sempre seu ami-
go, disse: »» Serd bom, que por terra aventuremos al-
» guns Indios com quatro soldados até a Buapavi, para
35 que dalli ao Siara ; e a Paranambuco levem nova ao
s» Governador de como estamos, ¢ que o soccorro, que
»» houver de vir, seja como convem a este novo desen-
s gano, porque tenho medo , que se o ndo fazemos, que
»» venhio ‘alguns barcos da Costa, assim como nds vie-
»» mos, e que sirvio de refresco aos que guardo a barma,
» que at¢ agora mui COmo iolda}dos, vejo que ndo perdé-
» rao ponto, nem o perderdd até nos consumirem,ou nds
« a elles ; e isto convém, que seja com toda a brevida-
» de, e segredo. » O Capitdo Mor respondeu, que lhe
parecia mui bem; mas que estava desconfiado dos Indios,
aos quaes abrindo o caminho para que hum sé se fosse,
ue sem duvida se havido de ir todos; pelo que em ne-

nhum modo havia, que fallar no tal aviso. »» Pois, Se-
s> nhor , replicou o Sargento Mdr, se a vossa confianga
»» com 0s maiores amigos estd nesse estado, tratemos que
»» no Perejd, que tdo cedo largdmos, haja huma guarda
»» para que avise aos nossos barcos, quando vierem; pois
» sem duvida nio hdo de vir a outra parte sendo alli,
» porque nio sabem outra ; e se alli houver 20 solda-
» dos em hum redu®to, podem fazer a paz com os Te
» remembés, que nds nio fizemos; e por ella poderemos
% ter sujeitos aos nossos Indios, e os da Ilha seus inimi
» gos-
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% gos em tremores; € se nos. vier soccorro: de .gente, pd-
» de metter-se no reducto com os outros, e descarrega-
» rem alli o mantimento, e tornarem a despedir as.em-
» barcages ,e a nds darem-nos aviso por terra , ou com
» hum Soldado de noite em huma:jangada : e nisto, Se-
» nhor , cuidai, porque por ‘hora nio" temos melhor .re-
» medio, nem que mais. nos assegure., salvo o de Deos;
»» porque se perdemos o soccorro, assim como 0s havios,
» pouco val o que fica, pois com a morte niZo damos boa
» conta do que nos manddrdo. »» Em fim ficardo em que
se mandaria reconhecer!o.rio <mais vizinho ao Jaguara-
pim, ou Ilha das Guajavas, para vér se por dentro ha-
via algum canal, que se.communicasse .com os outros do
Perej.. .. N P RN IR

.Em quanto as cabegas andav@o, dando por estes con-
selhos , 0s demais tambem discursavido; e quasi que resol:
vido: e assim se chegou . hum: certo ao Sargento Mdr. de
Hstado, e disse:'»» Senhor; isto estd :de modo.y/gque miao
’» temos outro remedio mai¥ Que o do mato,, e’ paracque
»» ndo vehha tempo, que nem desse ‘valerinos possamos:
»> ha -neste. quartel quem trata de dar .fogo‘d polvora; e
3> sei, que se deixa de .o .fazer,he porque estd toda.junta,
». ¢ temem-se quefalte para' a viagem ; porque. neste
»» achaque.enterrada a artilheria fundao o poder sahir; da-
» qui: sfto mais «de 70 homens: os conjurados; mas por
»-vos n3o darem mais desgosto do.que tendes ;' dissimu-
» ldo, até vér a resolugdo, que‘se toma no remedio des-
» tas coisas. »» Confessa o dito Sargento Mor, que nun-
ca -em sua:vida teve tal aperto de sentimento , pois gritar
sobre 0 homem, que lhe fallava em segredo, ndo podia;
matallo de qualquer modo, era a ruina de tudo ; a res-
peito dos confederados, descobrillo peior, pois ndo havia
a quem, pois a materia ndo era para todos; e assim re-
salyendo-se'com o rosto mais alegre, gue pbde , respon-
deu. »> Quando esta :polvora se houver'de voar, ha de ser
» mettendo-a debaixo dos. pés:dos. inimigos, e nos nos-
» sos depais;se as. mios nos~faltarem. V.m. agradeca

c. G 97 208
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»» pogiamyigos o sen bom relo, que ew w0 quero saber
»» guem $30 ; ¢ Os ;assegure , que antes de muito rempo te-
»» 40 M que empregar-se, sem aventurar tanto como he
»» a honra; e se acaso isso se me avisa para que ponha
» na ‘palvora mais cuidado, eu vos asseguro, 1-315 quem
»» avoar, que ha de avoar antes della, e amanhi sendo
»» Deos 'servido , . mandaremos a reconhcer algam bom ca-
»» minhe para a communicagzo de nossos soccormos, com
» que tu& parard no que desejamos. » Acabado este
colloquio, logo aquella tarde se ‘metteu a polvora entre
todo” o mantimento , e se lhe dabrirdo as guardas sem
dizer o porque, tmais que par assegurar a farinha, e coi-
sas do anmazem. .que nio estava: acabado isto juntamen-
te se nomeou Melchior Rangel com 6o arquebuzeiros, e
3o frecheiros Indios para ir a reconhecer a ltha das Gua-
javas., ou Jaguarapim para o effeiro dito do canal ,que de
séjavdo; e porque os. inimigas cantinuavio tanto aquellx
parte, gque davao z entender terem em terra alguma gen.
teousolta ,.au fartificada. Deu-se 20 mancebo huma mui
boa guiz, e. a0 outre dia, que fdrio 17 de Novembro;
partio, levardo ordem de reconhecer todos aquelles rios,
@ Vér'se se communicavio. por deotro com os que havia
trazido a -armada , & que se achassem gente na Hhn das
(Guajatds , que a dnwestissem: no quatto- Fadvar encami-
sados , £ :que do successobom ao fongo da ponta fizess
sem hum s6 fogm,c se hemvessem mister soccomo, que
fizessem mmitos, chegando-se para o rio mais visinho ao
forte Santa 'Maria, donde. logo acudiriie todes. Dade
estd ordem , e -despedidos todos, foi <coisa maravilhosa,
gue em todo aquelle dia, e'em toda a noite, e gmnie
parte do outre nio acertasse, esta gente , levando guia,
o caminho de quatro legoas, pelas praias jd outras ve
zes andadas delles; e foi que se entrdre. no primeiro bra-
o do 1io proximo 2o Quartel, e querendo arravessar por
tlle’ a0s outros vasou aimar , e o lodo era taf, que
quanto se deswidrdo da praia, se impossibilitdrdo a sa
bir-delle : em fim sem pederem ir adiante aos dezoita
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dias do dito, torndrjo ao lojamento tio descompastas,
e cheios de trabalho, como se todo o anno honverdo an-
dado na vasa. Disto. tomou notavel despeita o Sargento
Moér do Estado, e assim logo naquelle ponto. mamdou
concertar dois bateis , nomeando dez Soldades para cada
hum, e quatro Marinheiros todos com seus mosquetes,. e
fouces de rogar , machados, e pds, e enxadas, e avisou
ao Capitao Frias Engenheiro, que na maré da: madmgas
da se havido de ir a vér os canaes, e cadn hum em sen
batel, e que em caso ,. que necessario fosse hzvida de
abrir a terra de Inms a outros pary fazer o caminho! por
dentro, que desemhado tinhdw, pois era caisaspossivel pe-
la disposigdo do terreno. B
Estando tudo prestes, e elles para se embarcarem na-
quella reponta da maré do dia 19, andando no quarto. Lal-
va vigiando se andavio no mar as lanchas, virio que
tudo estava coalhado de embarcagBes de vela , e remos,
que vinhao com grande silencio chegandosse 4 praia 'dess
viados do ferte hum tiro de falcio! por detsaz - dos man-
gues : deu-se aviso, € com. 0 novo gia comtegardo de se
mostrar tantas bandeiras, e tanto numero de gente:, que
a huma grande Cidade pedéra dar cuidido, e mais que
comegdrio 'de saltar em terra com: tantas :trombeths:, cai-
xas, buzinag, e rumor, que nfo houwe mais: que fazer,
que acudir 6s' do forte Santa Maria, 1cada qual 4'sua- es-
tancia ; e o Capitao Mdr Jeronymo de Albuquerque com
at¢ oitenta Soldados por vér como desembarcavio ,. se for
na volta do inimigo ; mas dizem, que alguns dos que les
vava comsigo, vendo tanta gente o. persuadirdo .que sem
mais tardar se retirasse: ja quando elle vinha ,o0: Sargenta
Mor do Estado langava féra outro soccorro:, emtendendor,
que se travania alguma escaramuga, e tinha ordenado o
que convinlia: chegado 4 fortaleza o Gapitdo:Mdr, o Sar-
gento Mdr do Estado por vér como se alajava o inimigo,
e foi com doze arcabuzeiros, adonde ja a’ vanguarda do
inimiga, tomava posto ; que dizenr;uque a guiava o Sr.
du Prat, e entretanto, escmb%;rc;va' de batalha Monsi;ur
11 c
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de Pisiau, Lugar-Tenente General de’aquellacempresa, o
qual, vendo tao adiante 'seu Companheiro, parecendo-lhe
que elle sé havia de levar a honra daquella Jornada , di-
zem , que com demasiada lougania se langou 4 agoa, e a’
seu exemplo; muitos dos seus , que foi causa de haver
frascos , e bandoleiras molhados , e os Indios das canoas
vendo saltar.naagoa os Francezes em hum momento co-
brirdo tudo'; e elles vinhdo cobertos de pavezes, e rode-
las tintos de mil cores, € empennados a seu modo , que pa-
recia estar alli todo o inferno. Neste tempo com alguns
arcabuzeiros , que se. chegardo mais, comegou o Sargento
Moér de travar a escaramuga‘a vér como se punhdoy e
havendo cahido dois Francezes, e hum Soldado dos Por
tuguezes, parou a obra, e o Sargento Mdr se veio ao
forte,a vér o que determinava seu Collega, o qual achou
com hum oculo de longa vista olhando por huma bom-
bardeira o que os inimigos fazido; ao qual disse: » Se-
»» nhor, . ndo ‘ha ji que vér por oculos, que nem o traba-
»s lho h3o de dimimir, nem hdo de fazer os inimigos
»>s mienos. »» Pois que havemos de fazer, Senhor Capi-
tdo ? respondeu o de Albuquerque. » Valer-nos de Deos,e
1»» de noessos punhos, disse orgargento Mor, que jd aqui
»»:nd0zcha-outro remedio. O inimigo se fortifica, e vio
17:que nos retirimos ;e entende, que queremes aguardar
» O sitio,' e assim trata de se alojar primeiro ; e desem-
»s barcar suas coisas, se agora sem dilacdo formos com
»» toda esta gente por duas partes, sem divida os desba-
»» ‘rataremos ; € nos daré Deos hoje hum dia muito for-
» moso; pelo que V.m. com ametade desta gente bran-
» ca, ¢ Indios sem sc deter,v4 pela montanha,e eu con
»» 03 demais irei pela praia: e tanto que V.m. chegar aos
» inimigos: faga sinal tocando arma os tambores , que até
» alli hio de ir com muito silencio, e investindo eu por
» esta banda farei 0 mesmo, ¢ Deos nos ha de ajudar a
» todos. »» Ndo replicou palavra o Capit#o Mdr, antes
movende-se ‘logo , ‘mandou dar em pé aos Soldados hum
becado’de biscouto, e huma vez de vinho; e com isto
S Sd~
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sahirdo todos marchando para féra da cerca sem tocar
caixas, e sem bandeiras.

Estd diante do forte Santa Maria hum oitero eminen-
te a distancia de hum tiro de falcio, immediato a0 mar
pela parte do Norte, o qual tem hum rio de agoa doce

elo pé, T’Ie pela banda do Sul participa de agoa que
Eebem os Portuguezes. Neste sitio desembarcou o inimigo
'de preamar, como estd dito,langando em terra ao pé do
monte de §0 canoas mais de dous mil Indios frecﬁeiros
da Ilha, e de Tapitaperd , e com elles 200 Soldados Fran-
cezes em duas tropas,como esta dito, nos quaes entravio
muitos Fidalgos de casas conhecidas de Franga, e dos
mais bravos Soldados della, com peitos, e rodelas d’ago,
morrides, e colladas, e muitos , e bons mosquetes , alguns
de nova invengdo, que sendo curtos , tiravdo 500 passos
aos Indios , além de suas costumadas rodelas, e espa-
das, arcos, e frechas : trazido cada qual seu feixe de va-
ras atadas a modo de faxina,com que os que vinhdo des-
tinados a este effeito em hum momento, como erdo tan-
tos , fizerao huma cerca no alto do monte, a qual se guar-
neceu de mosqueteiros 4 ordem de Mr. de la Fos Be-
nart , com mais 400 Indios Topinambds, com o lingoa
Turgou, aos quaes deu ordem Mr. de Pisiau, que ain-
da que sentissem tocar arma, e revolverse tudo, que
nﬁo%argassem 0 posto, antes mais cada vez o fortificas-
sem , cerrando-se nelle. Logo mais abaixo desta coroa, ou
cerca fizerdo owtra ajudando-se do sitio , e do mato,
a qual como barbacan da outra lhe dava resguardo, por
ser levantada duas bracas do terreno da praia. Esta bar-
bacan com Soldados Francezes, e Indios se deu a cargo
de Mr. de Canonuilha, Soldado velho, e de muito no-
me, assegurando o monte nesta forma: Atalhdrdo todo o
espago de terra, que havia entre a mare, e o monte ccm
sete trincheiras de pedra em sosso altas , e grossas, que
fazido rosto ao forte Santa Maria,e a estas se retirario
os Francezes , quando a escaramuga do Sargento Mdr ;

porque estavao guarnecidas da sua melhor gente, até donde
ba-~
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batia .o mar com suas sentinellas; e as canoas todas ests-
vio abicadas ao pé da montanha, e cobertas das ditas
trincheiras , e todos os mais Indios occupavio tudo o
que o mar vasava, guarnecendo a ilharga das trincheiras;
em todos os vazios daquelle campo serido mil e quinenh.
tos. frecheiros, que todos fazendo es seus motins, e mo-
mos se vinhdo chegando para a praia do forte Santa Ma-
ria, que era a parte sémente , donde temer se podido. O Ca
pitao Geral, Monsieur de la Ravardiere estava no mar com
outros 200 Soldados Francezes, 4 ordem do. Cavalheirp
de Raseli da Ordem de S. Jodo, e do Capitdo Matthey
Manarte , que com outros 100 frecheiros de Comat ha-
vido de sahir com a artilheria em se assegurando o sitig,
J4 havia marchado o Capitdo Mdr por huma vereda. s
creta da montanha com 75 Soldados Portuguezes, gente
escolhida, que levavio em suas companhias o Capitio
Manoel de Sousa d’Ega,e Francisco de Frias, aos quae
tocou ir por esta parte. Levava mais 8o frecheiros Porte-
guezes, gente velha, e destra nas occasides ,e guerras do
Brazil , e o Sargento Mdr do Estado jd estava pegado
aos inimigos. com s6 Antonio de Albuquerque, ﬁﬁw do
Capitio Mor, mogo de 20 annes, que aquelle dia quiz
seu Pai, que fosse com a sua companhia pela praia com
o Sargento Mdr, a quem o encommendou: com esta. com-
panhia , e.com o resto dos Indios , em que entrava o
Mandiocapua com os Tabajarés, se foi melhorande o
de Campos coberto com hum pouco de mato por nio
mostrar a gente ao inimigo; mas os Soldados, que vids
o que tinhdo diante , movido-se mui tibiamente, queren-
do antes estar-se ao socairo do forte Santa Maria: e nis-
to se houverio de modo nio ebedecendo aos Sargentos,
que o do Estado, virando-se a elles com huma pistola na
mio, disse: »» Ndio me persuado, que tio valentes homens
» duvidem de vencer aquelles inimigos, e mais quando
»» hentem no Perejd vos amotinastes pon chegar a este
»» ponto, no qual se agora houver algum infame, ou
»s covarde, o que nio cuido, ¢ como tal torcer o resto,

» clil-
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» coide, que me tem aqui para seu verdugo: fazei , Se-
» nhores, e irm3os ,0 que me virdes fazer, advertindo,
» que a2 minha vida, ¢ a vossa estd na morte de aquel-
» les, que logo hdo de fugir, se hum gouco lhes temos
» a barba tesa 2 sua primeira furia. »» Dizendo isto virou-
se a0 Capitio Madeira, valente Seldado, e Capitdo dos
Indios todos , e disse-lhe : »» Mettei-vos, Senhor, com toda
» essa gente detraz daquellas embarcagGes nossas , que
» jd estao em secco, e n3o arremettais sendo depois que
» me virdes, que vou investindo , e entio cerrai com
» os Indios da praia, que guarddo a ilharga das trinchei-
» ras, e fazei como costumastes sempre. » K dando esta
ordem , disse ao Alferes Diogo da Costa,Soldado velho,
e de honra , matural das Ilhas: »» V. m. se vd voando ao
» forte , e diga ao Capitdo Gregorio Fragoso , que com
» toda a sua companhia venha logo marchando pouco a
» pouco sem  bandeira, e sem tocar caixa , e se pomha
» na retaguarda dos nossos Indies, e tanto que nos vir
» arremetter , entre ‘pela praia de seccorro com a sua arca-
» buzaria, para que os nossos Indios o sintdo nas espal-
»» das,e o inimigo se descomponha pela ilharga. »» Orde-

~assim 0 que convinha aguardando o sinal des da
montanha , saltou em terra de lmta canoa hum Trombe-
ta com as Armas Reaes de Franga bem concertado, e
totando , e chamando, se veio até que hum tambor dos
Portugnezes com ordem do Sargento Mér do Estade o
foi recolher, e vindo 4 sua presenga lhe deu huma Carta
em Francez do scu General , ao qual em quanto se via,
lhe mandou o Sargente Mdr tapar os olhos ao Trombe-
@, e por boa guarda, e femdo a Carta para si sdmeate
WO, que dizia assim:

Ao Senbor Jesonymo de Allbuquerque.

»s Senhor de Albuguerque , o vosse atrevimento he in-
»» gomparavel: vindo accomunetter em minha pessoa ao

»» maior Monarcha da Christandade , com o seu povo,
ne
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s ¢ Reino, do qual eu tomei posse por S. Magestade,
»> com meus Companheiros a perto de trés annos , ten-
»sdo Commissdes, e Letras patentes do meu Rei para
» este effeite, e tendo tambem para este effeito vinte
»» Capuchinhos guarnecidos de mui boas Missdes do
»> Papa. Por tanto eu te pego, 6 Albuquerque, donde estd
»» a justica da tua causa, e se Deos te quer ajudar,vin-
»s do sem algum direito a turbar nossos limites, e a
» transtornar por hum tempo os bons effeitos,gue aqui
»» se fazem em todas as coisas; eu nio deixo de rogar
»»a Deos, que te nio mande o castigo, que tu mereces
» turbando-tz em tal sorte o espirito, que tu nio ac-
» ceites a graga , que como Christdo, e como Nobre
»eu te quero fazer por duas razdes principaes: a pri-
»» meira por teu coraje de haver ousado vir dentro aos
»s limites Francezes accommettendo hum nimero de bra-
s vos Fidalgos, onde eu sou o menor , e incapaz da
~" s honra , que tenho de os mandar:*a outra razio mais
-~ » forte he a prevengdo, que fago 4 perda do sangue
»» Christdo , que ndo posso estorvar , se nao guardares as
»s condigBes seguintes , assim como o desejio todos
»» 0s) meus ; porque tenho hum mimero infinito . de sal-
~=»s'vajens , que ndo desejio mais ., que de te abocanhar
»»a ti, e a tuas gentes, ¢ de executar em ti, e nos teus
»» todas as sortes de carnecerias, gozando dellas, e de
»» outras mortes : ¢ com tudo eu por desviar - estas in-
»s evitaveis maloras, porque as ndo desejo; olha,sete
»» queres render por meu prisioneiro de guerra com todos
»s os teus Fidalgos, e Soldados, e salvajens, porque fa-

* 3> zendo-0 ,.te prometto sobre minha honra, e a elles
»» todos de vos fazer todas as cortezias em vossas pes-
»» soas , que podereis desejar de hum verdadeiro Christio,
»» ¢ Fidalgo Francez; e n2o querendo tu acceitar este
»» favor , dando-me a pena de por os pés em terra, e de te
»> plantar a bateria das minhas pegas, nfo tens que es-

¢ 55 perar de mim nada mais , que o que as Leis da nossa arte
s» promettem : assim que pois nio és ignorante,’e tens
9 38
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» as qualidades, que eu hei visto em teus Passaportes,
» ndo confies no soccorro, antes assegura a vida tua, e
» dos teus, que estd hoje posta no vento, e mais quan-
»do tu vés oestado em que estou para lhes romper a
»cabeca, antes que vejao o teu forte, eantes que ve-
»nhio a mim ,tem que fazer com huma nio de 400
» toneladas , que tenho na entrada da barra com hum
» seu pataxo, assim que eu te concedo termo de qua-
» tro horas para receber a lei de teu bemfeitor, e servi-
» dor, se fizeres para teu bem o que te digo acima.

Ravardiere.

1 Se desejas de me mandar hum de teus Cavalleiros,
» pdde vir seguramente ; porque te dou minha fé, e
s3 palavra de t’0 tornar a mandar, em fallando com el-
” Fe-, e porque nio ignores tu , e os teus o estado em
»» que estou, e vés vos achais. Ahi vos mando parte
» Has cartas , que elles escrevido pelos navios tomados
» por meus companheiros. No campo Francez diante
»do Forte S. Simio dos Portuguezes no Maranhzo a
» 19 de Novembro de 1614.

Havia passado a palavra ao Capitio Mér da vinda do
Trombeta ; o qual para mais ndo era vindo, que para re-
conhecer, € empacEar os Portuguezes em quanto os Fran-
cezes se fortificavdo, e espantar com aquellas palavras aos
que sabido pouco : em fim o dito Capitdo Mor fez alto
sonido j4 ao pé do monte da outra banda de Leste , e
para saber a novidade , mandou hum Alferes a informar-
se; mas o Sargento Mdr do Istado, a resposta que deu
foi metter a Carta no uco do chapeo , e ao Alferes por
nome Manoe] Vaz d’Oliveira disse : » Diga ao Capitao
9 Mér , que a Carta vem em Francez , e que sua mercé
»que a n2o ha de poder ler; mas que lhe aviso, se nia
» quer ser captivo dos Francezes, que arremetta logo , como
sestd assentado; porque aqui estamos prestes para fazero
H # mes-
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» mesmo : ¢ que. pedem, que nos rendamos a S, Mercé
»» dentro de quatro horas, se nio que seremos postos ao cu-
» telo.»» Foi o Alferes voando com este recado, o qual
tanto que o Capitio Mdér a ouvio, arremetteu como mui
esforgado Cavalleiro, e ao signal o Sargento Mor dando
por nome: Virgem de Guadalupe , e gritando Sanz-Isge
cerrou com as. trincheiras da praia, e apoz elle arremetten
o Madeira com os Indios amigos , que n3o chegavio a
cem homens: osoccorro com o Capitdo Gregorio Fragoso
entrou assim como lhes estava ordenado, dando a carga pe-
Ia banda do mar. Jd4 neste tempo a gente estava abarbada
com a primeira trincheira, donde os mortos , que cahido
de huma , e de outra parte fazizo duvidoso espeétaculo;
mas a virtude do soffrimento nos Portuguezes foi grande,
pois sem torcerem o rosto , sempre levados do exemplo,
e vozes do Sargento Mor , apertirio tanto , que ganhé-
rio a primeira trincheira , e isto a tempo , que os Indios
do inimigo, que erio em multidio grande, como nelles se
n3o perdia tiro , e a gente Portugueza os hia entrando,
virdrao as costas a tempo, que o Capitdo Mor j& chega-
va 4 praia, e-o Sargento Mdr gritava: Viftoria, que fi-
gent. Com tudo os Francezes peleijando galhardamente ,
ainda que com pouca fortuna, entretinhdo o impeto de hu-
ma, ¢ de outra parte, até que de todo vendo desamparis
da a sua ilharga dos seus: sacivajes , € occupada dos Portu-
guezes , que derramados destramente lhe fazido o offi-
cio, e que os seus Indios occupavio o lugar da retirada;
tomando a carga comegdrio juntos de tropel de caminhar,
para-se valer dos navios , porém férdo:dar conr o Capitdo:
Mgdr, que como dito he, vinha sahindo do mato, € arre-
mettende quasi s6. Porque os seus, ou porque elle se adian-
tasse, ou porque elles marchassem menos, chegdrdo descom-
postos', -mas mui valerosos, ehonrados, ecomo taes, ain-
da que o Capitdo Mr esteve em: perigo, lago foi soccor-
ddo de hans, e de outros, e nesta envolta foi morto Mon=
sieur de Pisiaw Lugar Tenente General, Fidalgo Catholi~
€, e de tantas partes, que sempre serd: chorado dos seus.
T :
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Era primo com irmio da Princeza de Condé , o qual
vendo cahido seu companheiro Monsieur Duprat, e tudo
em rota com mais pressa, do que a barafunda dava lugar,
s retirou, e escapou a nado com a espada na boca. To-
dos os demais Fidalgos Francezes elegério antes morrer
peleijando junto do seu General , e assim quanto nais
em Krancez o Sargento Mor do Estado lhes gritava, que
se rendessem , tanto mais se defendido. Pelo que em me-
nos de huma hora , que durou a forca da batalha, ficcu
todo o campo -coalhado de mortos Francezes , e Indios.
Monsieur de la Ravardiere, vendo do mar o que parava,
mandou na furia do conflicto aos navios mais ligeiros,
que se eresenras‘sem d fortaleza para divertir o damro,
que ji d’outro modo remediar n3o podido; mas o Capitio
Manoel de Brito Freire, que com o Alferes Diogo da Cos-
ta com quasi trinta Soldados Marinheiros , e doentes fize-
130 tdo bem seu officio com a artilheria , que desvidrio
de si este perigo, dando a entender differente forca da
que havia, de modo que no mar , e na terra, e no mon-
te, ena praia tudo erdo bombardadas, cutiladas, e arcabu-
zadas , com tanto fervor , qual no Estado do Brazil ji
mais foi visto , nem que tanto se aventurasse como este
dia: no qual para mais espantosa tragedia dos Francezes,
mandou o Sargento Mdr do Estado dar fogo a todas as
canoas, que estavdo varadas em terra, que erio quarenta
€ seis com todo seu magame, e remos, em que havia al-
gumas de setenta e cinco palmos de comprido , que vo-
gavdo vinte cinco remos por banda, o que se fez por ti-
rar o pensamenso aos fugidos de se salvarem nellas, e
por quebrar o animo aos alliados dos Francezes, que nis-
to perdido seu regalo, e remedio, e mostrar aos do mar
sua armada feita cinzas , e aos da terra, que todavia se
fortificavdo na montanha , que ndo tinhio, que esperar
soccorro pois as canoas ardido. O Capitado Mdr Jerony-
mo d’Albuquerque tanto que vio o bom successo da ro-
ta , em que como estd dito , peleijou como quem era,

foi-se ao Forte a descancar do trabalho passado, deixan-
il do
)
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do que a seu alvedrio cada qual despojasse , € saqueasse
tudo o que achasse de mantimentos , e munigdes , e ar-
mas , de que estava o campo cuberto ; mas o Sargento
Mdr do Estado, que trazia outro pensamento , tinha sem-
pre junta , e firme huma tropa de sessenta Soldades , ¢
todos os Officiaes comsigo , sem consentir, que se des-
viassem hum ponto, até ver o inimigo de todo roto, e a
montanha desoccupada ; e assim cada momento provia
com esquadras de refresco , para que sem parar lhes ti-
vessem a escaramuga em tezo aos Capitdes Francezes , a
saber , a Monsieur de la Fos Benart, que como estd dito
guardava o monte , e alli se defendia valerosamente, e
a Monsieur de Canonvilla , que se havia ajuntado com.
elle, tanto que vio a rota : e era de temer, que se o ne-
gocio se esfriava, que se podia mudar a fortuna, e mais
se os do mar entendido, que a sua gente estava fortifica-
da. Pelo que o Sargento Moér do Estado buscando seu
companheiro o Capitdo Mdr, lhe foi dito , como estava
na cerca em sua casa, e assim se foi a o buscar deixan-
do com a gente o Capitdo Frias, e chegando aonde es-
tava Jeronymo d’Albuquerque lhe disse: »» Meu Senhor,
»3 ndo temos feito nada, se fogo nos no tornamos a ajuntar,
»» e vamos desfazer a cerca da montanha , donde os ini-
»» migos que fugirdo estdo recolhides, e bem sabeis , Senhor,
» que se falta qualquer de nds do campo, que ametade dos
»» Soldados hio de desapparecer. »» O Capitdo Mér com
muita vontade tornou a tomar as suas armas , e levando sen
filho comsigo se torndrdo 4 praia , donde repartidos sem
gue houvesse Indios, que levar de ajuda , porque todos an-

avdo encarnigados em quebrar cabecas, edespir os mor-
tos, se foi o Capitazo Mdr por huma banda, e o Sargento
Mdr ficou na da praia, e pelo mato cerrado chegando-se
bem acerca, houve huma contenda mui desigual ; porque
os Portuguezes a coronha rasa descubertos querido 4s maos
desfazer tudo , e se mettido nas bocas dos mosquetes ini-
migos , tanto que com o fogo lhes queimavio o fato, €
os derrubavdo, como fizerdo a hum sobrinhe do Sarﬁqm

Qr
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Moér do Estado chamado Luiz de Guevara , que de duas
arcabuzadas cahio em terra morto pegado nos paes da
cerca, € Antonio Grisante mogo nobre , que 4 porfia se
arremecou da banda de dentro , tambem ficou motto de
mil feridas : logo ferirdao a Antonio de Albuquerque filho
do Capitdo Mdr, e ao seu Alferes Christovao Vaz, e ou-
tros Soldados , e nesta pressa e bateria mais atrevida,
do que dizer-se pdde , derdo huma mosguetada ao Tur-
cou, Lingoa mdr dos Indios , que estavao na cerca , os
quaes tanto que o virdo ferido , e alguns delles mortos,
nao havendo quem os exhortasse a estar firmes, e haven-
do a polvora faltado j4 aos Francezes, e Mons. dela Fos
Benart tendo huma arcabuzada em hum brago , comegdrao
os Indios , ao seu modo, de bater as palmas, e dando a tra-
vez com o canto contrario da cerca, se langdrao fugindo
ela montanha abaixo, levando trazsi as arvores, como se

Eéra algum caudal de rio, porque erdo mais de 60o ho-
mens. Os Francezes havendo feito seu dever , como mui
bons Soldados se misturdrdo com os Indios de Tatuasu, que
era o Principal daquella tropa, e com o Carangueijo Bran-
co outro Principal da Jlha , ¢ assim se salvdrdo pela es-
pessura do mato. O Sargento Mdr tanto que vio arreben-
tar aquella gente, p6z o joelho no chio, e disse aos com-
panheiros , >» Demos gragas a Deos, que nos ha dadoe intei-
»ra victoria.»» E logo recolhendo a gente, nio quiz con-
sentir , que mais s¢ desmandassem pelo bosque , antes
mandando tocar a recclher se vcio marchando para o For-
te Santa Maria, j4 quasi noite, havende-se rccolhido to-
dos os mortos Portuguczes, e feridos. O Capitio Mdr ja
tinha feito outro tantc, sentindo porém das feridas do fi-
lho. Sepultdrdo-se aquella noite , e ao outre dia os mor-
tos , que em todos farde onze , e tratou-se de acudir aos
feridos, que erdo muitos, e no Quartel , a Deos louvores!
nio havia Cirurgiao , nem mezinha alguma , mais que
hum pobre mogo, que ainda que soubesse atar huma fe-
rida, ndo tinha coisa, que lhe pdr mais, que azeite com-
mum , ou d¢ copaiva , e panios d’agoa com empsalmo,,
que
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que para tdo terriveis feridas, como alguns tinhdo, era col.
sa lastimosa: e porque he beém saberem-se os nomes dos
que honradamente servindo a Deos , ¢ a S. Magestade,
morrérao nesta batalha , e fordo feridos: os mortos sio os

seguintes :

Luiz de Guevara, natural de Tangere, filho de Gon-
calo de Guevara, Cavalleiro da Ordem de Christo,

Antonio Grisante, homem nobre, natural de Braga,

Francisco de Bessa, Castelhano.

Jodo da Mata, natural do Brazil.

Pedro Alvares, de Vianna,

Amaro do Couto, natural de Lisboa.

Bartholomeu Ramires, natural das Ilhas.

Manoel de Loureiro, natural de Abrantes.

Mattheus Gongalves , natural de Mondego.

Domingos Corréa , natural da Ilha Graciosa, Mestre
de hum caravelio da Jornada.

Os feridos na batalha.

O Capitdo Antonio d’Albuquerque.

O seu Alferes Christovio Vaz.

O Alferes Estevio de Campos, sobrinho do Sargen-
to Mdr do Estado.

Pedro Bastardo.

Domingos Martins.

Encenso Fernandes.

Joao de Oliveira.

O Sargento Rodovalho, que se assinalou muito.

Francisco Pies.

Jo3o. de Mendiola , Castelhano.

Manoel Lopes.

Gongalo de Sousa.

Bartholomeu Carrasco.

Francisco de Vellasco, Castelhano.

Braz Mendes.
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Jorge da Costa.
Rocllue de Mesquita.
Melchior Rangel.

Do inimigo se contdrio mortos no ¢ampo cento e
quinze Francezes , entre os quaes os Fidalges , e princi~
paes de nome s3o os seguintes :

Mons.

de Pisiaus, do Delfinado , Tenente Genera!l des~

ta Empreza.

Mons.
Moas.

de Lonjeville, de Paris. :
de Chavanne , primo-irmi3o de Mons. de la

Ravardiere, natural de Xavanha.

Mons.
Mons.
Mons.
Mons.
Mons.
Mons.
Mons.
Mons.
Mons.
Mons.
Mons.
Mons.
Mons.

puis ,

de S. Gil, de Normandia.

de Hautnoussa , Normando.

de Rochefarte , Normando.

de la Hey, Normando.

de la Benuviera, Normando.

de S. Vicente , Normando.

de Batalld, Normando.

de Ia Praeria , Normando.

de Magnihi , Borgonhio.

de Fossé, Picardo.

Vanet, Astrologo de la Franqua.
de la Roche, Limosine Conte.
de Sablon, primo de Mons. de la Roche De--
Normando.

O Sargento la Verdura.
O Sargento Bixot, da Companhia de Mons. Du Prat..

Mons.
Mons.
Mons.
Mons.
Mons.
Mons.
Mons.
Mons.

de Sauvensi, Bolonhez.

d&’ Ambreville , Borgonhao.

de la Ruelle, Secretario do Condestavel..
de la Crux, de Paris de Franga.

Magrot.

de %gssema , de Parfs..
de Chateau, de Paris.
de Bachiler, de Paris.

Seu Irmiao le Bachiler, de Paris..

Vi
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Vicente Grande, Mestre de Navios.

Mons. Bridu, natural de Dieppa, famoso.
Hum Lingoa dos Indios chamado o Mingudo.
Mons. Gatignat, de Paris.

Mons. Des Marais, de Ruao.

A fora estas pessoas particulares , que aqui morré.
4o , dizem, que com os affogados, e perdidos chegardo
a 150; mas Os que se contirdo no campo, como dito he,
fordo 115 a fora os prezos, que fordo nove.

Aquella noite depois da batalha n3o consentirdo, que da
fortaleza sahissem Soldados féra , tanto por dar aos ini-
migos ponte de prata , como porque na verdade a gente
estava tal, e¢ havia tanto em que entender com feridos, e
mortos , € com vivos mortos de fome , e juntamente ten-
do a armada 4 vista, na qual os prezos dizido, que ha-
via mais de 200 Soldados, e que estava grande soccorro
de Indios para vir ao outro dia; os quaes vinhdo da ter-
ra firme de Comat: tambem os Indios da Ilha , que co-
mo estd dito, fugirao aos primeiros encontros, e assim os
da montanha, era de crer , que n2o deviio de estar mui
longz, e que vendo as canoas dos amigos, que se pode-
rido animar , e refazer com ellas , e mais se tinhio em
sua companhia alguns Francezes , os quaes avisando a
Monsieur de la Ravardiere poderido fazer, que outra vez
se tentasse a fortuna , e mais quando. os ditos Francezes
tinhdo as suas for¢as do mar inteiras , e os Portuguezes
nem hum batel para seu servigo, que tudo estava varado,
e tiradas as taboas, e rombas ; porque das embarcagdes que
havido ficado, se nio valesse ninguem até que o tempo
mostrasse melhor rosto. Todavia aquella noite houve gran-
de vigia , e guardas dobles , a causa de que em toda
ella sempre se sentio rumor de gente , assim nos matos
vizinhos, como na baixamar da praia, na qual se fuzilava
as vezes por signal dos que pedido favor aos navios. Nes-
ta noite s¢ veio a render 4 fortaleza hum Indio, Principal

dos
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dos da Ilha, que declarou o grande medo, que havia em
todos os fugidos , e escapados da batalha , e a grande
tristeza , que havia pelos mortos , e perda de armas, e
canoas. Tudo isto mais se certificou em sendo de dia;
porque em toda a armada ndo havia bandeira alguma ar-
vorada , e a Capitdnia tinha abatida , e desarvorada a
sua Real, e ado masto grande; nem se tocou trombeta,
nem caixa na alvorada , nem se desparou arma de fogo,
tudo pela morte do Tenente Geral de Pisiau , e pelos
demais parentes , e amigos do Senhor de la Ravardiere, o
qual aquelle dia, nem o outro fallou a ninguem , encerrado
em seu camarote, como homem pouco costumado a ser
vencido. Estas coisas ainda que se vido , e entendido no
Forte Santa Maria , n2o erdo t3o solemnizadas exterior-
mente , porque todavia se vido com o porto tomado co-
mo dantes, e sabido de raiz, quaes erdo as forgas do ini-
migo, e quam poderosos em gente, navios, e artilheria,
e o pouco poder, que de presente havia para acabar de
consumir tudo isto. SOmente entre os Indios havia ao
seu modo bailos, e cantos toda a noite , e as mulheres
aprégoando pelo Quartel andaviao cantando das proezas de
seus maridos, e publicando os nomes dos homens de guer-
ra, que havido tomado nos contrarios, quebrando-lhes as
cabegas , cerimonia notavel, e de muita. graca pelo fervor,
com que as mulheres Indias de aquellas partes ddo 4 ex-
ecugdo este rito.

Estando pois huns, e outros desta sorte, apparecério
polas sete horas da manha do dia, vinte de Novembro
16 canoas grandes , que huma tras outra em largo gyro,
vinhdo chegando-se 4 terra, e 4 armada, as quaes trazido
de soccorro da terra firme de Comat 600 , para 700 In-
dios Tupinambds , e vinhdo a assentar o Quartel da banda
do rio Mum , para que os Portuguezes perdessem a espe-
ranca de remedio de nenhuma parte. Tanto que appare-
£érao as canoas, logo o Sargento Mér do Estado langou
féra cem arcabuzeiros com o Capitao Manoel de Sousa
A’Essa: os quaes marchando 4 vista da armada pela bai-

I xa-
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xamar fordo a pdrse adonde as canoas apontavao , e os
Indios amigos 20 longe de mato f6rao sempre reconhe-
cendo o bosque, até ao mesmo posto, donde aguardavio
o que fazido as canoas ; as quaes tomando terra da ou-
tra banda do rio , férdo advertidos dos Indios , que }
andavido ( buscando em que salvar-se ), e assim tanto que
tiverdo noticia do estrago passado , e virdo que jd os
Portuguezes da outra parte do rio esperavdo pela baixamar
para se verem com elles , ndo lhes parecendo bem pro-
var-se com gente , que antes de elles chegar ja os busca-
va, embarcando depressa os escapados , que 2 boamente
levar podérao, se tornirdo na volta de suas terras sem fal-
farem 4 armada , nem ao Principal da Ilha , que nella
estava com o General Ravardiere chamado o Brezi/, nem
thes darem a obediencia, ainda que da Capitdnia lhes
tirdrdo huma peca, e os foi chamar huma lancha. Com
este successo se recolhérao os Portuguezes, vindo de cami-
nho'ds cercas do inimigo, queimando-as, e desbaratando-as
de todo , e desmanchando as trincheiras da praia , man-
dando juntamente dar sepultura a todos os mortos, Fran-
cezes, e Topinambas, em que todos os escravos, e gente
do scrvi¢o gastario todo o dia; e assim acabdrdo de sa-
quearsse os Quarteis, em que houve muita farinha, e le-
gumes , e muitas redes de dormir , e grande cdpia de ar-
mas, arcabuzes , mosquetes , pistolas , peitos , rodelas,
morrides, e celadas, infinitos arcos , e frechas, pavezes,
e rodelas dos Indios , alguma polvora em cabacos, mur-
rdo , pelouros: Tambem este dia se tomow huma India
moga , a qual havia vindo 4 guerra com seu maride, o
qual ao tempo de fugir a deixou, esquecendo-se dos amo-
res ; mas ella teve tanta astucia , que disse aos que @
achdrdo , que era Tapuia , escrava de hum Principal da
Ilha , para que assim a captivassem, e a nio matassem;
como succeden , que senda levada por escrava de huns
Tabajarés , que a tomdrdo , passada a furia , disse quem
era, e foi restituida a seu marido dahi a poucos dias.
Passadas estas cousas, a 21 do dito mandou o ini~
U~
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migo hum Indio dos que 14 tinha da primeira canoa,
%}Jando férdo de paz 4 Ilha , e lhe dew huma Carta em

rancez cerrada para que désse aos seus Portuguezes : a
qual traduzida dizia assim:

/

»3 Senhor d’Albuquerque, eu te mando esta para saber
» a verdade da guerra, que fazes , e queres fazer aos
5 MEUs ; porque atéc,[ui 0o quiz Sraticarﬁte nada de a-
5 guillo , que toca a ndssa arte. Porque tu quebras to-
»das as Leis praticadas , em todas as guerras assim
» Christds, como Turquesquas, ou seja em crueldade,
s Ou seja na liberdade das seguridades, que os homens
,» tom3o huns com os outros para seus parlamentos; e
» tu retendo os Trombetas, que te manddo pessoas li-
» vres, pelo meio de todos os inimigos fazes, que em
¢, ti vejamos, e pratiquemos Leis novas em nossos of-

», ficios. Pelo que tununca terds honra jémais para com
» pessoas de merecimento , nem fards mais, que aboca-
4 nhar a carne Christa ; mas a Justi¢a Divina te castiga-
., rd como tu mereces, e me dard graga, que tu, eos
i 5 teus proveis a cortezia Franceza, cahindo nas minhas
», Mdos , a qual eu te prometto em vinganga de tuas
» crueldades, que eu poderei executar sobre ti, e sobre
», 0s teus , que ¢4 tenho no Forte S. Luiz sendo doze
,» salvagens, a que fago melhor tratamento, que pos-
', s0. Por tanto n3o te ensoberbegas havendo espanta-
,» do huns poucgs de salvagens , os quaes te deixdrdo
» Nas maos alguns oitenta homens dos meus France-
5 2es, governados pelo meu Tenente mancebo, e bra-
» vo Capitdo, e experimentado na guerra , se jdmais
,, 0:houve , que foi morto na primeira occasiao em que
,»aqui se achou. Tambem havia outro bravo, e expe-
yrimentado na guerra chamado Mbons. du Prat , o
,»qrial me veio achar depois da defensa , que fez fa-
,» zer aos Francezes, e Salvagens, de que nio tirassem
»em modo algum do mundo em quanto durava o
,» parlamento , e esta fol a causa, que tu a tio bom
1ii pre-
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,» Preco os tomaste centra toda a Lei de Guerra, vio-
,, lando tudo o que nella se pratica. O Senhor du Prat
,, Virou o rosto a larma , e vendo a desordem se péz
,,a resistir , e vendo o atrevimento dos teus , e sua
»» audacia acompanhou os seus pelejando atée que te vio
» senhor do campo , e depois se salvou , e estd com
,, saude , donde me assistira bravamente a tomar razio
,, de teus crueis effeitos. Tu tens somente a honra de
,, ficar com a praga, a qual eu espero haver bem ce-
,, do, porque ainda me ficou assaz gente de bem pa-
,,Ta executar meu desenho , sem ter necessidade da-
,» quelles , que mandei ao Pard, os quaes espero cada
,,dia, e outros muitos de Franca ; e assim esperarei
»tambem tua resposta, sobre o que acima te digo,
,» @ qual me pddes mandar sobre minha fé, e palavra,
,» que eu nunca jdmais quebrei, nem o farei. Porque
,, tenho vinte e cinco annos de Governador de gentes,
,, pelo que se te mostrares Chriftdo , faze boa guerra aos
- ,,meus, ¢ manda-me o meu Trombeta , se nio queres,

5, que 4 tua vista te faga enforcar em §4 horas todos

» 0s teus assim Portuguezes, como Salvagens. Este ten

» mortal inimigo.

' Ravardiere.

», Diante do Forte S. Sim3o aos 21 de Novembro 1614.

» Lida, e declarada esta Carta pelo Capitio, e Sar~
gento Mor do Estado, parecen, que respondesse a ella,
mostrando aos Francezes a pouca razio , e pritica de
guerra , que tinhdo., e assim lhe se escreveu a seguinte
em nome do Capitie Mor, e por elle assignada :

»» Senhor Ravardiere. EIRei €atholico de Hespanha

» N0sso Senhor me mandou a este Rio Maranhio com
» 0 Capitdo, e Sargento Mér de todo este Estado do
»» Brazil Diogo de Campos meu Collega, e muitos ho-

- » mens Nobres , Fidalgos , e Cavalleiros de diversas

2 8%
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» geragdes de Portugal , de que realmente eu tenho
,» muita honra, e tanto me fio de sua companhia, que
,» tenho dois filhos commigo nesta empreza , na qual
» nunca me persuadi , que tinha parte o Christianissi-
,, mo Rei de Franca, nem os Francezes Nobres, que
,, S€ me nomeao. Pois he de crer, que sendo o meu
,» Rei Emperador deste novo mundo ha mais de cento
» € doze annos, que n3o dard parte delle a outro Prin-
,» cipe, ese lha der, que tha n3o tornard a tirar: pelo
»»'que sobre o titulo de nossa vinda n2o ha ?ue disputar,
,» que se os Reis o hdo de averiguar, mal faz quem faz
» @ guerra, e se as armas, escusadas sio palavras.

» Por averiguar dividas, e saber quem estava nessa
» I1ha, mandei os dias passados os meus Indios com
»a paz 4 mesma Ilha , e tomardo-mos os Francezes,
, della vierao outros a buscar-me com engano , dissi-
,, mulei | e mandei-os livres : depois disto vierdo os
» Francezes de Itapari a esta cor6a de aréa, que me
» jaz defronte , e pozerdo bandeira branca de paz , a
» que logo acudi com hum barco, em que hia ﬁum fi~
» 1ho meu , e hum Capitao da Casa Rangel para vér
»sua falla: vierdo com armas cubertas os Francezes,
» € tanto que entendérao poder damnar aos meus, lhes
» tirardo cruelmente- muitos golpes de arcabuz, e mos-
» quete. Eis-aqui, Senhor Ravardiere, quem por tres
» vezes rompeu , e violou a lei das gentes , e do pri-
,, mor da guerra, e quem se fez incapaz de fidelida-
» de: passadas estas coisas vierdo os Francezes a to-
» mar dois pobres cascos de mavios desarmados a meus
,» pobres marinheiros , os quaes estavio 4 boa f¢é no
,, mar d’ElRei nosso Senhor, sem fazerem mal a pes-
,» 50a, e fol a inmterpreza a horas , e termos pouco va-
» lentes ; em fim ficdimos lastimados de tanta ousadia,
» € md vizinhanca. Passado isto , Senhor Ravardiere ,
,» Vierdo os Francezes em nimero grande com todas
» as forgas da. Estado dos Indios destas Comarcas en-

» 84—
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,» ganados para nos comerem , e tirarem a vida 4 fo-
,me , esede, e ao cutelo , e andando-nos aperce-
,, bendo para nossa defeza, manddrdo hum Trombeta
,h3o0 sei de quem, o qual queria , que dentro em
,» quatro horas nos rendessemos ; e em quanto fallava
,, com meu companheiro Diogo de Campos’, a gente
,, Franceza desembarcava, e os Salvagens se chegavio,
,, 08 Francezes astuciosamente se fortificavio : sen-
s, do assim, que cada crime destes he intoleravel: Pe-
,, 1o que , seguindo-se o effeito pela nossa parte, co-
,, mecando , a Deos gracas , o Trombeta ficon salvo,
,, € @ vosso servico, e vos dou palavra de o mandar
» quando for tempo por,minha cortezia, e vossa boa
» tengad ; nde pelo merecimento da causa, que ja vai
,, declarado para diante dos que da nossa arte mais en-
5, tenderem. Do sangue, que se derramou de Francezes,
,, € Portuguezes , Deos he testemunha, que nio tenho
5, €U @ cuﬁ)a , @ quem a tiver elle dard a pema. Por
,, tanto se os meus, que ld estdo, enforcardes, mal fa-
,» Ieis aos vossos , que cd tenho , que sdo nove com
,,0 Trombeta , e hum vosso Tambeor , mas #/ serd,
5, COMME Vous plaira.

» Todos os mortos Francezes fiz enterrar como pude,
», 130 como merecem , se delles algum he necessario,
,»Ou 0s ossos pédem livremente vir por elle, sem ne-
,, hhum interesse: a muitos salvei a vida, mas os Sal-
» Vagens , que vem commigo , confesso, que sdo mais
,, Crueis , que os vOssos, ndo para comerem carne hu-
,,mana , e assim he fabula , que faltou perna , nem
» brago a nenhum Frangez, e isto sobre minha hon-
,»ta, antes a hum Soldado meu valeroso de casaca gri-
,, sante’, que morreu peleijando dentro jd na cerca, os
,, vossos Tapuias , ou Salvajens lhe cortirdo hum bra-
,», 60, e sem elle fot 4 terra ; nem me maravilhei dis-
» 505 porque sou velho ; e ha muitos annes , que an-
,, do nestas coisas , e por derradeiro sei , que serd o

5 qQue
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» que Deos quizer. Dada no Forte Santa Maria no
» Rio Maranhio, a 21 de Novembro 1614

Jeronymo A&’ Albuquerque.

»» Andava féra 4 caga, por tanto nio mandei a res-
» posta mais cedo: as cartas dos meus vi, falldo ver
» dade; mas pdde alguem enganarse com ellas, tor-
» N0-as a mandar, para que se vejdo mais despago. »
‘Esta Carta se mandou pér em hum pau na praia com
huma bandeira branca, porque o Indio , que trouxe
a outra , ndo quiz tornar com a resposta ; mas elles
sem perder ponto , ao outro dia manddrdo a que se
segue , e ha-se de advertir , que as Cartas de que
fallio atraz, férdo as que os Soldados Portuguezes
escrevido ao Reino nos navios , que os Francezes
tomirdo, em que cada hum conforme seu talento con-
tava da Jornada , e significava as necessidades do
estado presente ; nas quaes, e na tomada dos na-
vios 0 inimigo havia feito juizo certo das forgas
Portuguezas , e para que soubessem , que ndo ignora-
va nada do que convinha , mandava as Cartas ori-
ginaes ; mas os Capitdes Portuguezes ndo dando del~
Ias a entender nada a pcssoa alguma, por nio lasti-
mar , e escandalizar aos que com simplicidade as ha-
vido escrito , as torndrfo ao inimigo , dizendo que
fallavdo verdade , mas que podia alguem enganarse
com ellas : e tornando 4 carta do Ravardiere dizia
deste modo.

»» Senhor d”Albuquerque. Tenho visto pela tua a boa
» guerra , que tens feito aos meus Francezes, que eu
5 ﬁovemo, e assim estou nmi alegre, e cré de mim
» hum natural ; que jimais ficard vio de cortezia , e
» que assim tudo te pagarei em debro . quando Deos
» me der a occasido. Peco-te , que me mandes os no-
» mes dos:meus , a quem tu salvaste a vida, e ndo creias,

2 que
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~ ,,que se te dard por isso hum sé enojo, e assim me
,,avisa , quando me dds tua palavra , e tua fé para
,,que eu mande hum Fidalgo dos meus a vér o corpo
,, do meu lugar Tenente General , homem de Casa il-
,, lustre , ese tu m’o queres mandar buscar por alguem,
,, €u te dou minha fé, e minha honra , que pédde vir,
,, € tornar seguramente ; ¢ assim se alguem dos teus
,, Padres quizer vir, eu lhe farei, que veja os nossos,
,, € responderei de viva voz a todos os pontos da tua
,, Carta 4 pessoa, que mandares, ou a quem 14 for so-
,, bre tua palavra, na qual me fio tanto, como tu te
,, podes fiar da minha, pois %ue ta dou como Cliris-
,, tao verdadeiro , e servidor fiel do meu Rei, e ten
©,,amigo. Manda-me dizer , se me dds a palavra para ir
,,1a o Capitdo Malharte, que tu jd viste em Paranam-
,, buco ; e assim te rogo , que me fagas escrever em
,, Francez , ou em Hespanhol pelos teus, que tu tens,
,» que sabem de tudo. Dada em 22 de Novembro 1614.

Ravardiere.

A esta Carta cortez, cheia de rogos se dispuzerdo
com parecer de todos a lhe mandar o Trombeta livre-
mente, para que mais se desenganasse do animo , e das
forgas dos Portuguezes , e com o dito Trombeta foi a
Carta seguinte :

,» Mi Sefor de la Ravardiere , mas obligua a los
,, Cavalleros Portuguezes un termino cortes q la fuer
,»Ga de lasarmas, y assi doy mi palabra, q de nuestra
,, querella en fuera , § a todo lo § fuere de gusto, y
,, servicio de Monsieur de la Ravardiere de lo hazer
,,mul a punto. Luego g recebi este segundo mensaje
,, imbi¢ dos Capitanes con dos Francezes, y el Trom-
,, peta a busquar el cuerpo de Monsieur de Pisiaus: y
, mal aya la fortuna, y desconfianga, § de mi se tu-
, Vo , { si ellos nd pelearan tan valerosamentcd, y

2 ar
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, dar se quisieran a mi persona, que se lo rogava ti-
,, niendo el impetu de los mios sobre mis armas, todos
,, 0] fueran bivos, & a lomenos si el mismo dia de la
,, batalla yo tuviera aviso , como se acustumbra en
las occasiones , para enterrar los muertos, pudiera es-
»tar hecho lo que 4 la amistad y lealdad de los ta-
,, les hombres se deve, y por vida de mis hijos, que
5 yo los sepultara mui de: otra ‘manera. ‘Pero ‘cpmo
,, cosa sin noticia los hize enterraf como a los mips,
52 quien todo el bosque es mui honrada, 'y dichosa
, sepultura , e assy en lo de los muertos tengo hecho
5 1a devida diligencia.

»» El Trompeta dird como quedamos, yo dire que mejor
,, le trataramos si estuvieramos en nuestra patria : pero
,, como somos hombres:, que un punho de harina, y
,,un pedago de culebra, quando la ai nos sustenta,
s quien a esto nd se accomoda, siempre rehusard nues-
s tra companhia.

,, Con los:demis vprisioneros hago cierta diligencia
,, conveniente , a quien ha de dar cuenta a suRey,he-
» Ccha que sea, se tratard de dar gusto a todes. En-
5, tretanto si pareciere conveniente puede venir a tierra
» un personaje Francez, de los de mas principales para
5, que vaya un Cavallero Portuguez de los mios a tra-
,tar de los mas puntos en vox viva , como se me
,» promette , advertiendo , que esta la fee de Monsieur
,, de la Ravardiere , y de Hierohymo d’ Albuquerque
,de permedio, e que no avrd quien haga macula en
,, ella. Fecha en el fuerte S. Maria en el rio Maranhon
., 22 de Noviembre 1614. ;
Hieronymo & Albugaerque.

»

Los hombres de los Franceses, a quien salvé la vida
por Dios, que a todos la salva, son:

Nué .de la- Motte. Marin‘\Barti'er. )
Antonio Landure. ~ Critien Marixal. it
) K Jean
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Jean Pagier. > Abraham (le funditor.)
Pierre Laléman: Un tambor gargon.

, Avesta Carta, que com pressa foi sem assinar, man-
dou o Francez o Trombeta logo com a que se segue:

. ,, MeuSenhor:d’ Albuquerque: A clemencia deaquel-
,, le grande Capitdo d’Albuquerque , Vice-Rei-da Mages-
,, tade’ 1. Manoel- nas Indias Orientaes apparece em vés
,,.Ta cortezia , que fazeis aos Soldados Francezes meus,
,, € -a sepultura, que haveis dade aos meus mortos,
,, entre 0s quaes tenho hum que amei em vida como
s @ irmdo., porque era brabo, e de boa casa: eu lou-
,, Y0 a Dees com tudo esperando, que:se tornamos ds
,; maos,, tomara minha justa causa, e minhas;coisas
,, nas suas. Para responder 4 "vossa Carta,como vier
,, assinada , a mandarei communicar a0 resto dos meus
,, Capitdes, e lida se vos dari a resposta, fiando-me
,, inteiramente na vossa fé, e palavra, tanto que vier
,, 0 vosso sinal posta assi, como vds vedes na minha:
,, eu vo-la mando, e n3o digo per hora outra coisa,
,, senio que honrarei a casa, e nome dos d’ Albuquer-
,, ques. Feita ante o forte Santa Maria a 23 de No-
,» vembro 1614 no Maranhdo.

»

Ravardiere.
g,

. Mandou-se-the logo a Carta assinada , e por estar
indisposto o Capitdo Mr , respondew. 0 Sargento, Mdr do
Estado "com duas regras, que continh2o espérar-se. o as-
sento , que tomavdo os Senhores Francazes. Cam aqual res-
posta se levantirio todosios navios de defronte do for-
te, e se forio 4 entrada da barra de Jaguarapim, ou das
Guajavds , adonde estiverdo dois dias e meio, tratando do
que lhes convinha. Entretanto 0. Sargento Mdr do Estado
tirou sua informacio authentica dos prisioneiros, sendo
perguntado cada hum por si, e achou ‘queide presente 0s
J0imigos tinhdo onze :navios de alto bordo, em que en~
N tra-
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trava a ndo Regenta de 400 ‘toneladas, e quatro fortes
na Ilha com muita boa artilheria de bronze,: e ferro
coado, e que tinhdo muitas munigdes/de . guerra, e co-
mida, e que dos Indios da outra’ Costa esperavio -soccor-
ro com copia de canoas,que sem divida“viride..com os
Francezes jque la andavdo da banda do Pard, e de.
Caietée:, e que se devido. de acharinda com 300 ho-
mens de mar , e guerra: disserdo tambem outras coisas.
dcerca .da viagem: até: o ‘Maranhdo ; e dos Capuchos,
que chegavido a 20 Frades,.os gquaes comega'vﬁo na Ilha
hum Convento , e Seminarie ‘de importancia = de thodo
que com ‘esta noticia, e com a miseria presente de fo-:
me,e falta de tudo,'a que a victoria- em modo algum
per si s6 n3o dava remedio, e com a divida que tinhdo
de os barcos. de aviso haverem .passado a Paranambuca, em
que de - presente ,depois do favor Divino,estava o.bom
successo ,sem haver remedio de se.mandar outro ; nem por
mar, nem por terra, nem a S. Magestade, a quem tan-
to convinha dar-se conta,como o tinha mandado o Go-
vernador: todos estavdo esperando se Deos lhes admi-
nistrava -algum bom meio, como ji milagrosamente se
havia comegado a mostrar, e bem sabido todos, que se
houvera embarcagdes depois do successo,com que os Por-
tuguezes poderdo communicar-se com os Indios da Ilha
a despeito das guardas , e diligencias Francezas , que
sempre dos Indios se presumia alguma novidade em . fa-
vor dos Portuguezes ; mas estava tudo t3o .cerrado com
a ronda das lanchas, e assistencia dos navios , e per-
suasio das Lingoas , e finalmente com a forga dos pre-
sidios' ,“que ni3o era possivel nenhum honesto. meio , que
do mar dependesse ; e bem sabido , que o espanto dos
Indios era’ital , que os que fugirdo pela banda do Tapu-
curi rio, com a. desordem, e: medo se affogdrdo : mais
de.: duzentos ao, passar do rio a huma Ilha v entre . os
quaes se affogou Caracantin de Caieté, Principal dos lon-
gos cabellos,.que havia vindo a se offerecer elle, e a sua
nagio, assim chamados a vir contra os Portuguezes : e
L K i como
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como a coisa foi tdo agodada, o$ seus ndo vierdo, e
elle ficou affogado; e outros houve, que ndo pardrio me-
nos que pelo rio Meari dentro mais de 200 legoas, ten-
do os Francezes, e a llha, e tido por pendido, ¢ com
elles férao tres Francezes, -porque jd 4 sua sombra se
havido escipadd da bataltha ;mas tudo isto com o mar
cerrado, tanto que nem se podiar tomar hum caranguejo,
nem huma jangada podia tomar hum peixe , era confu-
sdo, e miseria grande. Pelo que faltava: o gosto, que de
razao se devia a tamanha viftoria. ' c«¢

I Passados dois dias, e meio torndrio os mnavios a sur-
ir défronte de Santa Maria, e mandirio a terra o
%‘rombeta com a Carta, que se segue:

0 e

y

» Senhor d’Albuquerque. Tenho considerado os pon-
,, tos principaes da vossa Carta, e conforme aos dis-
» Cursos, que vés tendes feito ao meu Trombeta, pa-
» Tece que tudo ndo attende mais, que 4 paz. Por esta
,» banda de ci, como os nossos Reis tem pela parte
, della com muito estreita lianca, e como me gaﬂé-
»» T30 em Suas Magestades, logo me resolvi com meus
, Capitdes , que n3o he possivel terdes soccorro por
4 mar: Todavia vos. quero ouvir sebre o que me que-
» Teis propor 4 cerca do de cima,e isto tanto de pa~
5 lavra, como por escrito per aquellas pessoas, que
,, me mandardes , sejao quem ferem , eu vos dou
» minha f¢, e minha honra em penher , que podem vir
5 Seguramente , e tornar quando quizerem; e se for
» servido o Senhor. Dioge de Campos de vir, eu serei
5, contentissimo , porque falla Francez , e nds havemos
», feito a)guerra hum contra outro servindo nossos Reis,
» Quando " elle andava com o Principe de Parma’, se~
s gundé me disserdio. Eu lhe beijo as mdos com vos-
», 8 licenga ;e ‘0 mesmo fago a' vés- ambos. Vosso ser
4, vidor-

Ravardiere..

» e
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» Pego-vos , que sempre me escrevais em Francez ,
,» ou bem Hespanhol; porque nio podemos 4s vezes
,» achar de pressa o sentido de vossas Cartas. Feita
s, diante do forte Santa Maria a 25 de Novembro 1614,

A esta Carta se respondeu a que se segue, para dar
conclusdo aos Parlamentos:

»» Monsieur de la Ravardiere. Yo soy contento de os
» embiar al Capitan Dieguo de Campos mi Compa-
» fero , y otro Capitan de Infantaria para tratar los
» puntos a que por hora no respondo confiando, que
» se los hard la cortesia, en tales casos acostumbrada;
» mas para que guardemos el estillo de la %uerra , Su-

puesto que de nuestra f& , y palabra mucho me fio,
» Conviene, que vengan a tierra de vuestra parte un
» Cavallero de S. Juan, que teneis, y el Capitan Mal-
» larte, que deve conocerme, y con estOs se tratard
» lo que conviene. El Capitan de Campos, y yo os
»» besamos las manos mucﬁas vezes: quanto a la sigu-
» ridad de my parte siempre la dar¢, y doi con los
,» terminos :devid}Z)s. Dada en el fuerte Santa Maria en
»» 25 de Noviembre 1614. ,,

Hieronymo & Albuguerque.

2

Logo que tiverdo esta Carta ao outro dia, que fordo
26 do dito manddr3o a terra ao Cavalleiro de Rasilli da
Ordem de S. Jodo, e ao Capitdo Matthéo Malharte mui
acompanhados até a lingoa d’agoa, donde em terra férdo
recebidos com a devida ceremonia, e cortezia sem en-
trarem no forte ; antes fazendo-se huma tenda perto do
mar no campo , férdo alli servidoes, e festejados como
o tempo deu lugar. O Capitio, e o Sargento Mdér do
Estado, Diogo de Campos, tanto que os deixou em po-
der do Capitdo Mdr, tomando licenga se foi 4 bordo
da Capitania , levando comsigo ao Capitdo Gregorio Fra-
goso d’Albuquerque ; foi em chegando mui bem rec;l;i_—
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do de Monsicur de la Ravardiere, ¢ Monsieur du Prat,
e de muitos Fidalgos, que com elles estavdio com mos-
tras de grande gosto, sem se tratar de coisa alguma do
passado, mais que das damas, e sardos de Franca, quan-
do foi tempo se apartdrdo o Sr. de la Ravardiere com o
Sr. do Prado a tratar do porque se havido juntado, e an-
tes de se discursar muito avante, disse o Sr. de la Ra-
vardiere : ,, Que estava mui sentido dos seus em sua absen-
cia poérem a bandeira branca de paz na coroa, pa-
ra fallarem , e depois fazerem mdo trato, que juraria

r vida de S. Magestade, que se vivos fordo,que os
houvera de enforcar; mas que bem castigados estavap,
pois erdo mortos na batalha ds maos dos Portuguezes,
de sorte que nenhuma culpa era, bem que se lhe impu-
tasse a elle,da tal desordem.,, Huma sempre traz ou-
tra, respondeu o de Campos, e assim n3o ha tdo. pouco,
que maravilhar da tomada do Trombeta, nem do as-
salto subito; porque bem alto, e claro .era o dia.,
,, Passemos dvante,disse o Sr. do Prado , e tratemos do
,, que convem. Estamos todos tio desejosos de vos servir
,» Ppor vosso valor , que ja agora fazemos tudo o que 4
honra, e vida de todos for mais conveniente : e pare-
,, c2ado-nos , que como gente apertada , e que carece do mar
, podeis desejar a paz. Véde a forma,e o como vos pa-
,, recer pedilla, (}ue Monsieur de la Ravardiere esta de
,, animo de vos fazer todo o favor. ,, O do Estado fez
a todos hum comedimento grande , e disse: ,, Em ver-
dade, Senhor du Prat, que a minha vinda c4, ndo foi,
nem he mais que por vos vér, e conhecer a todos pe-
,, la affeicdo antiga ; que tenho a esta Nagdo, e assim no
, que toca 4 paz, nem a guerra nio posso dizer palavra,

que se a Monsieur de la Ravardiere , e vés, meus Se-
,, nhores , tendes entendido, que estd bem fallar nella:
,(assim como fizestes a guerra sem nos amoestardes, as--
J-sim pedia paz, sem nos metter em mais, que em Vir.
;ise estd bem acceitarmos as condi¢des , que propozer-
;, des, advertindo que somos gente , que ndo podemos
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» hadar tanto mar como ha d’aqui a Hespanha. Pclo que
» ainda que hoje tendes a barra, nds temos a terra, que
»» pizamos, a qual sempre serd de nossos corpos até que
» O Magestade d’ElRe1 de Hespanha nosso Senhor, cujo
,» tudo he, outra coisa ordene; e além disto na guera
», melhor 4s vezes, que na paz se achio os remedios. ,,
A isto se rio muito o Sr. de la Ravardiere, e abragou
o Sargento Mor, dizendo : ,, Vamos a comer , Companhei-
» 10.,, B com isto se chegirio 4 meza, donde ndo faltou
«le comer, e musica naval bem concertada , mostrando na
authoridade , e no trato hum vestigio honrado , em que
se enxergava despeza mmais que ordinaria. Nisto se pra-
ticon hum pouco, e de como S. Magestade d’ElRei Ca-
tholico de Hespanha nosso Senhor pagava bem,e grandio-
samente aos que O servido , maravilhando-se, que até o
Tambor dos Portuguezes tivesse de praga dez cruzados
cada mez. Em discursos familiares , e de gosto foi pas-
sando parte do dia, .até que ao tempo do despedir-se,
tornou o Senhor duPrat a dizer:,, Orasus sobre nosso ne-
»» gocios como ficamos ? Como mandar o Sr. de la Ra-
» vardiere , respondeu o Sargento Mdr, e assim pdde,
 sendo servido mandar hum Papel 4 manhd com o Ca-
» Pitdo Malharte, para que os nossos Capitdes saibdo o
» que passa, e vejao o que lhes parece, que todos faga-
» mos. ,, Com isto despedindo-se com mil modos de
cortezias, e sinaes de amor, ao desamarrar do batel toda
a armada desparou a artilheria, com grande ruido de
trombetas, e vozes a seu modo. Neste mesmo tcmpo em-
barcados em terra os Capitdes com semelhante estrondo,
que fez o forte , sc fordio cada qual aos seus, e Jerony-
mo d’Albuquerque ajuntando. os Capitdes, com a vinda
do Sargento Mdr, sz propdz a todos o que havia passa-
do, para que estivessem advertidos para ao outro dia vé-
rem os Capitulos, ou Artigos que os Francezes pzdifo,
e se antes de se assentarem, ou firmarem pazes ; se ti-
nhio elles authoridade para as fazer como gente Real,
ou se como Piratas banidos de Franga? Erdo quicais ho-
mens,
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mens , com quem Deos , e as gentes tinhdo roto todo o ge-
nero de tregoas, que com os taes mandava S. Magesta-
de, que se ndo usasse clemencia; e que assim era bem,
ue todos com muito tento se houvessem nesta materia.
icabado o dia ao outro, que fordo 27 veio a terra o
Capitdo Mattheo Malharte, e trouxe escrito os Capitu-
los, que se seguem em Francez da mio,e letra de Mon-
sieur de la Ravardiere, e disse: ,, Que sendo conformes
ao que convinha a todos, que o Senhor de la Ravardie-
re os viria firmar, e sellar a terra,e vér, e servir a to-
dos , como bom , ¢ leal amigo; e que entretanto os ditos
Capitulos, ou Artigos se traduzissem na Lingoa Caste-
lhana, para que em huma,e outra Nagdo se entendes-
sem de todos claramente ,, ¢ dizido assim :

2
2
2
2
2
»

,, Artigos acordados entre los Sefiores Daniel de
la Tousehe Sefior de la Ravardiere , Lugar-Tiniente
», General en el Brazil por el Christianissimo Rei de Fran-
,» cia, y de Navarra, Agente de Misire Nicolas de Har-
lei Sefior de Sansi, del Consejo de Stado del dicho Se-
fior Rei, y del Consejo Privado, Baron de Mole,
y Grosbués , y por Misire Francisco de Rasilli, Sefior
d= las Haumellas, e del dicho Lugar de Rasilli, en
trz ambos Lugar-Tinientes Generales por ElRei Chris-
tianissimo en las tierras del Brasil con cincoenta legoas
de Costa con todos los meridianos en Illas inclusos ,

Hieronymo &’ Albuquerque Capitan Maior por la Ma-
gestad Catholica del Rei D. Philippe d’Espafa de la
Jornada del Maranhon,y ansi del Capitan,y Sargento
Maior de todo el Stado del Brasil , Dieguo de Campos
Moieno , Collega ,y Collateral del dicho Capitan Maior
por la Magestad del dicho Sefior en esta Tierra.

,, Item. Primeramente la paz se acordd entre ellos
dichos Sefiores dende el dia de oy hasta el fin de De-
ziembre de mil y seiscientos y quinze ; durante el qual
tiempo cessaran entre ellos todos los altos de inimis-
tades , que fueron, y han durado dende 26 de Oiubﬂe
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 hasta el dia de oy por falta de saber las intenciones

los unos de los otros, y de nd se entender, donde se
siguio gran perdida de la sangre Christiana de ambas
partes , y grande desgusto entre los dichos Sefiores.

Item. ,, Se acuerda entre los dichos Sefiores , que em-
biaran a Sus Magestades Christianissimas , y "Catho-
licas dos hidalguos, cada uno para saber sus volun-
tades tocante 4 quien deve de quedar en estas tierras
del Marafion ; a saber dos Cavalleros , uno Francez , otro
Portuguez iran & Francia, y otros dos Cavalleros de
la misma suerte iran 4 Hespafia. ,,

Item. ,, Durante el tiempo , que los dichos Cavalle-
ros tardaran en bolver de Europa,y traer de Sus Ma-
ﬁestades a este lugar el acuerdo, y orden de lo que se

eve seguir, se advierte, C{ue ningum Francez, nt Por-
tuguez no passara a la Isla del Marafon, ni Salvajes
de los Indics , ni 4 la tierra firme de Leste, ni de
una parte a otras sin Passaportes de los Sefiores nom-
brados arriba.

Irem. ,, Los Sefiores d’Albuquerque, y de Campos
prometten al Sefior de la Ravardiere de no tratar algu-
na cosa con los Salvajes de la Isla, ni de Tapitape-
rd, ni Comat , la qual nd séa tratada por las Len-
guas del Sefior de la Ravardiere, ni los consentiran po-
ner los pi¢s en tierra 4 menos de diez legoas de sus
fortalezas, ni de sus puertos, sin la permission del di-
cho Sefior. ,,

Item. ,, Que tanto que las nuevas venieren de Sus
Magestades para aquellos, que deven quedarse en la
tierra ,la nacion destinada & se partir se aprestard den-
tro de tres meses para dexar al otro la tierra, y los
Salvajes, que queiran quedarse dentro de la tierra,
haziendose todo con buena orden, amistad, y inte{
ligencia , seguiendo la intencion de las alliangas de Sus
Magestades, 4 las quales los suso dichos se remetten
enteramente por todo aquello, que pertenece i esta

Colonia del Marafion. ,,
Item.
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Item, ,, Seaaenerda, que los: prisioneros: tomados tan--

to de una, parte, como de otra queden: libres, assi los
Christianos, como Salvajes, los quales se bolveran sin
ninguma, rangon; y si algunos dellos. por algun tiem-
po queiran, quedarse en. la Farte , que se hallan, les serd
permittido con. licencia dellos suso dichos. ,,
"~ Item. ,, Todos. los: aftos de. inimistades passadas
hasta el dia de oy quedaran olvidados , y extinttos,
sin que los unos., m los otros puedan ser buscados
or ninguna via:, que sea quedando cada uno dellos
Yibre en el estada en que son..,,

Item, ,, De aqui en delante los- dichos Sefiores, y-
sus gentes biviran en paz, y buena amistad , y con-
cordia. los unos con: los- otros, dandose poder- por: sus.
personas,,-{ de sus criados solamente para poder ir,
y- venir-a-los fuertes de la Isla, y tierra firme todas las:
vezes, e quando bien les pareciere..

Item,. ,, Ninguno accidente en- controversia de lo:
que arriba esta: assentado por estes Seflores, serd capaz
de hazer romper este dicho Tratado de paz, a causa:
de las grandes- liangas, que oy tenemos, entre nuestros:
Reis, y:por-el perjuyzio, que puede venir 4 sus‘Ma-.
gestades- alterandose tales amistades, y concordia; y-
si‘ succiedere algun-caso entre los Christianos, y-Salva--

»» jes-de-una, y otra parte;la otra Nacion offendida- hard:

»
»
»

»

b g

»
»
i
’”

su quexa a su.General para se-le dar remedio, el quali
promette sobre su f¢, y-honra de. le- dar- satisfacion.
como el casc pediere: ,,

Item..,, En consideracion-de 16 que- queda -dicho,,
y por-testimonio, de la buena-intelligencia, que dende:
esta hora avemos como- Christianos, y Cavalleros de
honra-, el Sefior de la Ravardiere promette debaixzo de:
su f& de-dexar- la- mar libre & los:Sefiores -d’Albuquer—
que , y de: Campos, y levar-sus-navios para la Isla:
tanto aquellos, que- estan- delante el” fuerte Santa- Ma--

» Tid,como aquellos; que estan-en la-entrada desta bayay,

2,

4 fin que los dichos Sefiores d’Albuquerque,y de Cam-
o 22, B
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» Pos puedan hazer venir todas suertes de vituallas para
» €llos, y sus gentes tantas , quantas les pareciere con
» toda seguridad, y se succediere, que les venga soccorro
» de gente de guerra, 6 que nos venga a nos otros duran-
» do el tiempo de nuestra paz; los dichos Sefiores nom-
» brados se obligan sobre sus honras, y f¢, de que cada
» uno tendra su gente en paz assi como estd acordado,
» sin alteracion alguna durante el dicho tiempo de la
,, gaz, y para esto se obligan de hazer guardar en to-
» do, y por todo, y delante todo el mundo; y quante
a otras cosas de menos substancia los dichos Sefiores
no las -especifican, porque se confian en 'sus palabras
verbales , en las quales no faltaran ya mas, como geate
de honra, y para seguridad.de todo lo arriba declara-
do, mandaron hazer esta, que todos tres los suso di-
chos Sefiores de la Ravardiere , y d’Albuquerque, y
», de Campos firmaron, e sellaron con el Sello de sus
s armas. Hecha en la armada de los Portuguezes en el
Rio Maranon en 27 de Noviembre de 1614. Ravar-
diere , Hieronyme &’ Albuquerque Maranon, o Capitdo
» Dieguo de Campos Moreno. ,,

»
»
»
3
»
»

Mostrdrdo-se os Capitulos referidos antes de se firmar
aos Capitdes Portuguezes, e fezse hum Auto, em que to-
dos assinirao em como era bem, e servi¢o de S. Mages-
tade, visto ndo poderem continuar a guerra por mar , fal-
tando ©os meios necessarios 4 Conquista por agoa, em
que tdo superiores erdo os inimigos, e quanto importava
terem o ‘mar livre para avisar a S. Magestade sem di-
latar tempo, na perda do qual estava a de todos ; e as-
sim ficarem capazes dos soccorros do Brazil entrarem se-
guros, dos quaes tinhdo tdo fraco conceito, que nunca
passarido de ser barcos da Costa com s6 alguma fari-
nha, e que esses conforme as promessas -do Govermador
fde os mandar cada mez, que jd tardavdo havia cince
Mmezes, e que realmente as pazes, que com tanta instan-
¢ia dissimulada, o inimigo pertendia,devia ser para des-
ii pe-

v
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pedir a ndo "grande, a qual devia de lhes fazer grande
despeza, e que se para isto erdo, que isto mesmo parer
cia ser o que mais 4 occasiio presente convinha ; po-
quanto a ndo_havia de levar a maior, e melhor parte de
suas forgas, e que nas que ficavdo, j4 nio se podia pre-
sumir danga; e que assim tambem as mortes de tanta
gente principal em huma sé occasido de guerra, se em
Franga se soubesse, que de for¢a havia de esfriar os ani-
mos aos que quizessem vir buscar-a vida, e que S. Ma-
gestade poderia mandar com mais commodo o que fosse
servido ; Pois o tempo se limitava pondo-se tudo em suas
Reaes maos; e que assim sem duvida por estas, e outras
muitas , ¢ mui urgentes necessidades era bem, que as
tregoas se acordassem, e assim se formou hum escrito,
ara em virtude delle ao outro dia vir a terra o Senhor
de la Ravardiere para mostrar os Poderes, e Patentes,
que dizia ter do seu Rei de Franga; e assim tambem as
Missoes dos Padres Capuchos, que tinhdo de S. Santida-
de, ou do seu General, as quaes offerecido mostrar aos
Padres Portuguezes, e para os obrigar , que tambem se
lhe mostrarido , as Ordens de S. Magestade Catholica
d’Espanha nosso Senhor. Com isto se tornou o Capitao Mat-
theo Malharte 4 bordo, e na madrugada de aquefla noite
houve fogos de alegria, e cargas de mosqueteria, que du-
rdrio muito em que parcceu, que se solemnizava. a passa-
da victoria.
Aos 28 do dito, segundo estava acordado , veio a
terra o Senhor de la Ravardiere, e o Senhor du Prat, e
o Senhor de Petresi bem vestidos todos, e acompanhados,
e em sua companhia trazido ao Padre Commissario Frei
Archangelo de Pembré com dois Religiosos da sua Or-
dem ‘dos Capuchos tio venerados , e de taes- mostras ,
que realmente parecido Santos, e como taes fordo rece-
bidos dos Religiosos Portuguezes, entre os quaes sobre a
bengdo houve ceremonias , e entre os Capities cortezias , em
que fordo até chegar a Infantaria, que bem concertada, e
armada -estava desde muito féra do forte em duas alas,

que.
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que chegavio até o lugar do alojamento ; que estava feito
aos Senhores Francezes de palmas, e ramos; e assentos do
campo ; as bandeiras por se ndo abaterem, estavio pelos
baluartes arvoradas: e entrando o Senhor de la Ravardie-
re da porta do forte para dentro, se lhe fizerdo com mui-
ta lealdade as honras militares, que a taes cargos se cos-
tumdo até entrar no lugar , que lhe  estava prevenido,
em que sempre elle, e os demais tratirio com admira-
ragdo do muito que havia trabalhado a gente na for-
tificagao ; e havendo descancado, e comido com mais
musica, que manjares, porque os nao havia , trataro de
assinar os Acordos, e assim se mostrirdo as Patentes, e
se derao os traslados authenticos huns aos outros para
mais firmeza do que 4 boa fé fazide ; pois sempre a von-
tade, e honra dos Reis, e seu melhor entendimento fica-
va reservado, e elles todos sujeitos 4 ordem,que se lhes
désse. A Provisio, que se leu primeiro era do. Christiapis-
simo Rei de Franga do theor seguinte :

»» Luiz pela graca de Deos Rei de Franca,e de Na-
,» varra a todos aquelles ; que as presentes letras. vi--
»» rem, saude. Fazemos saber, que pelo aviso, que nos
»» deu o nosso Christianissimo , e bem amado Primo o
»» Senhor Dampuille , Almirante de Franga, e de Bre-
»» tanha ,das muitas Costas, e partes situadas além da
» linha equinoccial, que ainda n3o sio habitadas de
» Christdos alguns, nem de pévos civilizados , ou do-
», Grinados , e que todavia sio bem temperadas , e
, de muita fertitidade , as quaes se poderdd povoar
,» €M pouco tempo , e trazer os naturaes dellas a re-
» ceber o Christianismo , e bons costumes ,usando com
,, €lles toda a brandura ordinaria em nosso tratamen-
,, tO, assim COmMO O usamos COm II0SSOS Sujeitos , €
,, assim havendo tambem ouvido a advertencia sobre
» isto a nds feita por nosso charissimo, e bem ama-
,», do Daniel de la Tousche Senhor de la Ravardiere,
» 0 qual tendo por pritica expressa, € navegagio al-

3 CaIl-
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cangado o conhecimento das ditas carreiras nave.
vegadas por elle, e juntamente pela digna relagio
a nds feita por nosso dito Primo de seus mereci-
cimentos , e coraje, virtude , sufficiencia , experien-
cia, inteireza , e predominagdo em o effeito das armas
do mar, e boa diligencia além das provas singula-
res ja por elle feitas de sua fidelidade , e devagio;
e aIJém disto vista a Commissao do nosso dito Pri-
mo , segundo o Eoder que tem no dito cargo, e
epois de ter sabido nossa intengdo, e vontade so-
bre este caso, e que o tinha feito sen Vice-Almi-
rante nas Costas, e Terras, que podesse habitar : con-
firmando nds a dita Nomeagdo havemos de nosso
abundante , e pleno poder , forga , e authoridade
Real dado ao dito Senhor de la Ravardiere todo o
p9der, e permissio de poder armar , e provér tal
mimero de navios de tal grandeza,e em taes de nos-
sos portos, e tantas vezes quantas bem lhe parecer
debaixo da licenga particular de nosso dito Primo,
e os poder fornecer de todas as sortes de pessoas de
guerra , de mar , e de mecanica , e outras coisas
necessarias ao dito descobrimento , e estabelecimen-
to de Colonias , como tambem de artilheria , pol-
vora, armas , e munigdes de comida , provisdo, e
coisas necessarias fazendo seu caminho além da di-

; ta Linha em taes partes, quaes achard a seu com-

modo, e que julgara expedientes para o accrescimen-
to da Christandade, e bem do nosso servigo, ¢ as-
sim fard naquellas , que n3o sio ainda descubertas
huma diligente reconhecenga de todas as suas aveni-
das, ou barras, e praticard todos os lugares , e
entradas donde houver alguns habitantes , ‘buseando
por todos os modos de brandura, e bem -tratamen-
to de os reduzir, e chegar ao conhecimento de Deos
debaixo da nossa authoridade, e n3o querendo, lhcs
podera fazer toda instancia por -tedas as vias de ar-
mas , ¢ de hospedage , para tudo reger , e governar,

' 55 COI®
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conforme as Ordenangas de nossos Reinos : ou ou-:
tros menos differentes, que servir possdo para 0 com--
modo das. pessoas , ¢ das coisas, e lugares, e essas:
poderdd fazer, e publicar em nosso Nome, e de nos-

so dito Primo, e guardar, observar, e sustentar di-
ligentemente , e assim punir, e castigar os contrave-

nientes , ou lhes fazer perdio, como melhor lhe pa-

recer bom, e necessario, e para recompensar aquel-

les, que lhe haverdo dado ajuda, ou que se haveris

ajuntado com-clle para effeito desta empresa ,accres--
centando-lhes a  vontade de perseverar ,e dar exemplo
aos outros de o-seguir , e de scgundarem.. Pelo que

damos , e havemos desde a presente' dado ao dito
Senhor-de la Ravardicre todo o poder para lhes dar,

e repartir- todas  as Costas , gue poderd. conquistar-
cincoenta legoas- de huma , e de outra' parte, de seu:
primeiro forte, e morada, e tanto avante nas ditas:
terras: quanto poder reduzir- debaixo de nossa: obe--
diencia, em que fard as reparticdes , dons’, e bem--
feitorias, que poderdd gozar, e gozardd elles;, e seus’
descendentes para sempre em todos os direitos’, e pro--
priedades, a- saber, aos- Fidalgos, e gentes de mereci--
mento’ as' dard’ em Senhoria, e Feudo , e em todos
os-titulos, e dignidades a condigdo, e cargo conve--
niente 4 nossa honra, e servigo conforme suas obri--
gagbes, para: a defensa das-ditas terras' debaixo de

nossa- authoridade ; e-aos trabalhadores em-tal obri--
gagdo-annaes, que elle os-avicard; como tornando as--
sim-das ditas viagens: por ellé serdo partidos todos:
os ganhos:, e proveitos por aquelles, que o haverdd
assistido a cada hum- segundo seu dever-, qualidade,
e merecimentos , € nas-avengas jd ditas'se reservdrio::
Primeiramente nossos" direitos , € os do nosso dito
Primo;, e os outros: devidos:, e costumados ; e reco--
nhecendo além: disto que no effeito suso dito pode--
148 occorrer diversas occasides de passar Cartas, Con--
vengdes , Artigos, Acordos, Titulos, e Provisdes im nds;

sy e
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havemos validas, e confirmadas , validamos, e con-
firmamos todas as que serdd feitas, e passadas de-
baixo do Sinal, e Sello do dito Senhor de la Ravar-
diere, e dos de agora considerando, e provendo os
diversos , e nd3o esperados acontecimentos , que po-
dem acontecer em mar , e em terra na expedigdo do
tal desenho, nés lhe damos todo o poder de se ajun-
tar , ou metter com outros,seja por companhia , com-
miss3o, ou por tenencia com igual poder, gue aquel-

le por nds a clle outorgado, ou da parte delle, que

quererd igualmente dar , ordenar, e dispor em todas
as coisas suso ditas, e suas circunstancias , e depen-
dencias , tudo aquillo fazendo, que nds fariamos, ou
fazer poderiamos sc presente em pessoa nds estives-
semos , € como nosso Lugar Tenente General em
absencia de nosso dito Primo em todas as ditas Cos-
tas da distancia de 50 legoas de huma,e outra par-
te do seu primeiro assento, tanto avante nas terras
uanto habitar possao , como o havemos nesta hora
?eito , ordenado , e estabelecido , fazemos, ordena-
mos, e estabelecemos por esta presente,seja, que
o caso requeira mandamento mais especial , e par
ticular, ratificando, e approvando desde a presente
tudo o que pelo nosso Lugar-Tenente suso dito, ou
seus ditos Lugar-Tenentes , ou acompanhados serd
feito , tratado, e negociado para esta boa,e santa ex-
ecugdo , com obrigagdo de bem,e devidamente obser-
var por elle, e fazer observar pelos seus nossos Edi-
&os , e Ordenangas ; e se alguns lhe quizerem p6r im-
pedimentos atravessando-se no effeito desta presente;
nds retemos, € reservamos ,e havemos retido, e reser-
vado toda esta jurisdicgdao, e o conhecimento della pa-
ra o nosso Conselho de Estado privativamente; e a
todos os outros nossos Juizes,e Officiaes fazemos to-
da a interdicgdo , e defensa,como da mesma maneira
a todos os nossos sujeitos desta hora em diante ; man-
damos, que sem a vista, e sabedoria , e vontade do
' 5 dito
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s, dito Senhor, e dos seus nio possio fizer alguma
s Viagem , trafego , ou commercio , negociagio na
quantidade de terras, que por elle serdd escolhidas,
» € povoadas sob pena' de confiscagio dos navios, e
5, mercadorias dos que contravierem depois da publi-

cagdo de nossa dita defensa feita: e assim damos,
e mandamos a todos os nossos Lugar-Tenentes , Mes-
tres , Guardas nos Portos, e obras , e a todas ou-
tras nossas Justigas, e Officiaes, e sujeitos , a quem
pertencer , que ao dito Senhor de la Ravardiere, (do
qual temos tomado o Juramento para isto devido, e
costumado ) fagio, soffrio, e deixem na dita quali-
dade de nosso dito Lugar-Tenente General em ab-
sencia do nosso dito Primo o Senhor Dampuilla , dei-
xando-0 gozar, e usar plenariamente, e aprazivelmen-
te do pleno, e inteiro effeito destas ditas presentes,
dando-lhe nisto todo o favor, e ajuda; cessando, ¢
fazendo cessar todos os rumores , e impedimentos
ao contrario; porque tal he nosso gosto ; e porque
das presentes poderd ter necessidade em muitos, e
diversos lugares, queremos , que ao vidimus desta fei-
» ta por hum de nossos amados Officiaes, Conselhei-
».T0s , € Secretarios, ou por Notario publico, lhe seja
,» dada toda a fé como ao presente Original. Dada em
»» Paris ao primeiro dia de O&ubro,anno de graga de
» 1610, e de nosso Reino o primeiro, assim firmado.
,», Luiz. E sobre a outra parte, pelo Rei , a Rainha
Regente , sua Mai, ﬁresente de Lomenia ; e sellada em
cera amarella do Sello grande, dobrada a ponta. Tra-
duzido de Francez, e assinado Rawvardiere, e o Secre-
tario Beawvallon. Esta Provisio do Christianissimo Rei
de Franga, e outra do Senhor Dampuilla Charles de
Momeransi do mesmo theor, com tedas 4s forgas, que
em seu cargo passar a podia a hum seu Tenente Ge-
neral , que por escusar letura aqui se nio presenta;
deu, e presentou o Senhor de la Ravardiere aos Ca-
pitdes Portuguezes, e o R;x;[erendo Padre CapuchoAFr-
, I
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© Archangelo de Pembroc, Comnissario na dita Provin-

cia do Brazil , appresentou a sua Patente aos Padres
Portuguezes Fr. Cosme de S. Damido , e Fr. Manoel
da Piedade 4 cerca da Commissdo , que tinha do Reveren-
dissimo Padre Geral da dita Ordem, Fr. Honorato Pa-
risino, na qual com todos seus Poderes fazia Commis-
sario da Provincia do Brazil ao dito Fr. Archangelo; a

~qual Patente foi trasladada de Latim bem, e fielmen-
“te pelo ditos Padres Portuguezes , os quaes no pé do Tras-

lado dizem assim:

,» Os abaixo assinados certificamos, e damos fé pelo
4 caralter de nossas Ordens, que o acima escrito he
5, 0 traslado ad litteram de ?numa Patente escrita em
» pergaminho com Sello ao pé, a qual pelo Reveren-
» do Padre Fr. Archangelo de }lj’embroc nos foi appresen-
,» tada. Maranhio em 28 de Dezembro 1614.

o )

Juntamente presentirdo os ditos Padres outra em

Francez, gne traduzida bem, e fielmente pelo Sargento
Moér do Estado, dizia assim:

s Luiz por graca de Deos Rei de Franga, e de
» Navarra, a todos nossos Lugar-Tenentes Generaes,

5, Governadores de nossas Provincias, e Cidades, The-

»» soureiros Geraes de Franca, Mestres de nossos Por-
» tos, Officiags de nossos Tratos, e Foros , Bailios, Ou-
» vidores , Jasticas, Juizes, ou seus Lugar-Tenentes,

s, Capitdes , e Governadores , e Condu@ores de nossa

» gente de guerra, Presidentes de Camaras , ¢ Conse-
» lheiros, Guardas de Portos, Pontes, Praias , Passa-

>3 gens, e Distri®tos, e outros nossos Officiaes de Justi-
"7y §a, sujeitos 4 nossa Jurisdicgdo, a quem pertenga, €
"', @ quem éstas presentes serdd Mostradas , saude. Man-

%

e

» damos de presente‘d Nova Franga doze Padres Ca-
» puchos, para’ nella instituirem a Santa Religido Chris-
» 43 Catholica , e Apostolica Romana : e assim que-
u Temos , ¢ mandamos , que os ditos Capuchinhos le-
=t 5 Vem
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vem hum baul de livros, dois bauis de calices, Ca-
sulas , ¢ Paramentos, e coisas de mdveis da Igreja; e
assim mais outro baul de livros, e coisas de refresco
para sua embarcagdo ; e mais huma grande caixa de
estamenhas, e de lengo para se vestirem os Religio-
sos ; € mais huma caixa de papel, e de candeias de
cera, e de bugias para servigo da Missa; mais ou-
tra caixa de coisas de refresco, e outras necessarias;
tres caixas de arcabuzes, e mosquetes; e huma pipa
de banduleiras , digo buma caixa, e assim huma cai-
xa de espelhos, e huma caixa para o Capitdo que
os leva a cargo , dentro da qual v3o seus vestidos;
e outra caixa para o seu Lenente do mesmo modo :
mais outra caixa para o seu Alferes, na qual vdo scus
vestidos : quatro, ou cinco caixas para os Soldados,
em que vai o seu fato: tres caixas para os Indios,
e oito almudes de vinagre : e assim vos mando ,
que os deixeis livre, e francamente passar cada hum
em vossas jurisdicgdes sem lhes dardes oppressio ,
nem impedimento , antes lhes dareis toda ajuda, e
favor, e assistencia , que necessaria lhes for, que tal
he nossa vontade : e reci;leremos a todos os Reis,
Principes, Respublicas, Potentados por donde pas-
sarem os ditos doze Padres Capuchinhos, ou em ter-
ras, e parte de nossa obediencia, que todos lhes fa-
¢do favor, e lhes dém ajuda,e lhes dém todo o tra-
tamento , que nds fariamos a seus sujeitos, se para
isto- fossemos requeridos. Dada em Parfs o primeiro
de Fevereiro, o anno de graca 1614 , e de nosso
Reino o anno 4. assinada, L#iz, por ElRei, a
Rainha Regente ,sua Mdi, presente Brubarte Secre-
tario. ,, y

.
Vistas estas Provisdes , com a mesma lhaneza os dois

Capitdes Porruouezes mostrirdo tamhem as que de S.
Magestade Catholica' tinhdao, e do.seu Governador , em
seu: Real Nome, e. antes Jeronymo. de Albuquerque quiz

M i que
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que vissem do dito Senhor a Carta seguinte , para que se
desenganassem do cabedal , e das veras, com que se to-
mava , e havia de tomar aquella empreza, de que sémen-
te elles representavao a vanguarda :

»
b3
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,, Gaspar de Sousa, Governador do Estado do Bra-
zil , amigo. Eu ElRei vos envio muito saudar. Vi o
que me enviastes represenfar em VOssos apontamen-
tos sobre as despezas , e coisas necessarias para o
bom proseguimento da Conquista do Maranh2o, que
vos tenho encarregada: Hei por bem, que fagais a
despeza da dita Conquista do dinheiro mais propin-
quo , que houver nesse Estado , que pertenga 4 minha
Fazenda , comegando pelo que sobejar da renda dos
dizimos delle , depois de pagar as ordinarias, e or-
denados, fazendo hum Feitor, e Escrivio para esta
materia , para que em livro separado se faga detudo
Receita , e Despeza.
»» K que sendo forgado para esta occasido valerdes-
vos de algum dinheiro, o possais haver por_empres-
timo de pessoas particulares, que o queirzo fazer por
me servir , ou do das imposisdes, que os moradores po-
zerdo sobre si para o feito de suas fortificagdes, e
Igrejas, procurando primeiro havello dos particulares,
e da imposig3o , consignando-thes a huns’, e outros os
pagamentos em coisa certa, e precisa,sem que pos-
sa haver divida em o haverem , 0 que particularmen-
te ficard 4 vossa conta , e vos hei nisso por encar-
regada a consciencia ; e tereis advertencia, que os
emprestimos , que se fizerem h3o de ser voluntarios,
e sem haver nelles constrangimento algum.
»» E quanto ao que apontamos , que por esta Jorna-
da ser de tanta importancia, e eu vo-la mandar en-
carregar a pessoa cf; confianga , como deve ser, e da
mesma maneira os mais Capitdes, Ministros, e Of
ficides adjunétos thes devia mandar limitar Ordenado
para haverem de vencer necessariamente nio os ha-
» VeI=
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vendo taes, que elles sé por me servir o fizessem:
hei por bem de vos commetter tudo isto com declara-
géo » que aos Capitdes, e mais Officiaes de Milicia
nio dareis mais , que o que eu tiver ordenado” para
os mais desse Estado , e que 0 mesmo facais nos
Officiaes , em que nelle houverem exemplos, e que
logo em fazendo a tal nomeagdo, e declaragio de
ordenados , me deis de tudo conta.

», F assim houve por bem de mandar passar Provi-
sa0 na forma , que lembrastes, a qual com esta se
vos enviard ; porque mando signifiqueis, que me ha-
verei por bem servido de todos os que forem na di-
ta Jornada para lhes fazer as Mercés, e Honras, que
conforme a seus servigos, ¢ qualidades merecerem.

» I ao Sargento Mor Diogo de Campos Moreno
tenho mandado ordenar, que se embarque para ir ser-
vir seu cargo na mesma Jornada com os Brdenados .
que tinha , e que acabada ella lhe mandarei fazer as
Mercés ,que merecer por esse , € OS mais SCrvigos,
que me tiver feito. Escripta em Lisboa a 8 de No-
vembro 1612. Rei. O Conde” Almirante Presidente.
Para Gaspar de Sousa,Governador do Estado do
Brazil. Por ElRei. A Gaspar de Sousa do seu Conse-
lho , seu Gentil-Homem da boca, Governador, e Ca-
pitdo Geral do Estado do Brazil. Segunda via. ,,

Depois desta Carta se lhe mostrou a Patente do di-

to Capitdo Jeronymo d’Albuquerque , do theor seguinte:

»
»
»
»
»
»
»

», Gaspar de Sousa do Conselho de S. Magestade,
seu Gentil-Homem da boca , Governador, e Capitdo
Geral do Estado do Brazil , &c. Fago saber aos que
esta virem , que o dito Senhor me manda por sua Ins-
trucgio, e Carta de nove de Oltubro de 612 , que
estd registada nos livros da Fazenda desta Capita-
nia de Paranambuco pelas coisas de seu servigo, que
nella representa, trate com muita diligencia em che-
» §an-
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gando a. este dito Estado,da Conquista, e terras do
Rio Maranhdo , para o que me commette poder ele-
ger a pessoa,que a mim parega ,a qual na dita Con-
quista faga o Officio de Capitdo della, e a tenha a
sew cargo; e considerando a disposigdo das coisas,
e como nao convinha deixar perder o tempo sem
trabalho logo da dita Conquista na conformidade,
ue me Sua Magestade manda. Passei Provissio em
29 de Maio do anno passado de 613 a Jeronymo
d’Albuquerque , Fidalgo da Casa do dito Senhor pa-
ra ser Capitdo da dita Conquista , e Descobrimen-
to, com que até agora desde o dito tempo foi con-
tinuando , e levando gente ao Rio Camusi, e Jagua-
ribé, fazendo pazes com o Gentio da Serra de Bua-
pavd , e tudo o mais, que da minha parte lhe foi
encarregado para melhor disposigdo ,e effeito da Jor-
nada : e porque hora vai o dito Jeronymo d’Albu-
querque com a gente, € prevengdes possiveis can-
forme ao tempo, e estado presente das coisas, para
com o favor Divino proseguir a dita Conquista com
todo o calor em férma , que se consiga até se por
sobre o dito Rio Maranhao , segundo leva por meu

Regimento ; me pareceu lhe devia mandar passar nova

Provisdo , como em effeito mandei passar a presente;
pela qual em Nome de S. Magestade, e em virtude
do Poder, que para isso me concede, como acima se
declara, hei por bem, e seu servigo,que o dito Je-
ronymo d’Albuquerque pela confianga, que delle te-
nho, e ser experimentado nas guerras deste Estado,
e a satisfagio , que tem de sua pessoa os Indios
delle , que he de- grande importancia para o bom
effeito, que se pretende , sirva de Capitdo da Con-
quista , e de seu descobrimento das ditas terras, e
Rio do Maranhdo ,usando de todos os Poderes, que
ao dito cargo sio concedidos , e assim dos que se
declardo no dito Regimento, que lhe mander dar,
nio excedendo. coisa :alguma. delles : e mando a
» (0°
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* , todas as pessoas de qualquer qualidade, e condigdos
cargo , e preeminencia , que sejdo , Officiaes , Solda-~
dos, e Ministros assim da Guerra, como da Fazenda
da dita Conquista , que durante ella conhegdo, e ha-
jdo o dito Jeronymo & Albuquerque por seu Capi-
5 gitﬁo na maneira sobredita, e lhe obede¢io, e guar-

em suas ordens, e mandados com a observancia
devida, por assim cumprir ao servico de S. Mages-
gestade; com o qual Cargo haverd o dito Capitdo de
seu Ordenado em cada hum anno duzentos mil
reis ametade em dinheiro , ametade em fazendas
pagas no Almoxarifado da dita Conquista, os quaes
comegira a vencer do primeiro de Maio proximo
» passado; e me fard outro si o dito Jeronymo d’Al-

Euquerque preito, e menagem em Nome de S. Ma-
gestade , segundo o uso deste Reino de Portugal pela
Capitania , e Descobrimento da dita Conquista, e
terras della ; de que hora o encarrego , de que se fard as-
sento nas costas desta,a qual se registard nos Livros
da Fazenda -desta Capitania , e da dita Conquista.
» Dada nesta Villa de Olinda , Capitania de Paranam-
»» buco em 17 de Junho. Francisco Fragoso, meu Se-
» cretario a fez em 1614 amnos. O Governador Gaspar
s de Sousa. ’

A Provisio do Capitdo,e Sargento Mér do Estado
dizia desta sorte:

», Eu ElRei, Faco saber aos que este Alvard vi-

» rem , que por eu ter mandado tratar da Conquista
das Terras, e Rio do Maranhio no Estado do Bra-
zil, e confiar de Diogo de¢ Campos, Sargento Mor
delle,, que hora serve,e estd neste Reino, aonde veio
por minha licénga ,que me servird na dita Conquista
como se deve esperar da muita experiencia , que tem de
aquellas partes, ¢ pelas de sua pessoa, hei por bem,
e me praz, que torne a ellas a me servir na dita
55 COI
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Conquista do Maranhdo no dito cargo de Sargento
Mdr, e que nella sémente use, e execute todas as
Prerogativas , e Preeminencias do dito Cargo, e em
quanto durar a dita Conquista, e depois de acabada,
em quanto eu nao mandar o contrario, tenha e haja
de ordenado com o dito Cargo trezentos mil réis em
cada hum anno entrando nessa contia 0 que até-
gora tinha com o mesmo Cargo, e os comegard a
vencer no dia que partir desta Cidade de Lisboa
em diante , o que justificara no Brazil pelos Offi-
ciaes, e Pessoas do navio em que for elle, e serdd pa-
gos no mesmo Estado do Brazil por virtude deste
sémente sem para isso ser necessario outra Provisio
minha, ou Carta, ¢ nas por que atégora se lhe pa-
gava o Ordenado, que lhe estava taxado, e em seus
Registos se pordd Verbas , de como por ellas ndo ha
de haver pagamento aiéum , de que se fard declara-
¢do nas costas deste. Notifico-o assim, &c. Manoel
do Rego a fez em Lisboa a 19 de Dezembro de
1615. O Secretario Antonio Villes de Simas a fez
escrever, Rei. ,,

»» Gaspar de Sousa do Conselho de S. Magestade,
seu Gentil-Homem da boca , Governador , e Capitao
Geral deste Estado do Brazil, que por especial or-
dem , e mandado do dito Senhor mando fazer a Jor-
nada, e Conquista do Maranhdo, &c. Faco saber,
que S. Magestade manda hora a Diogo de Campos
Moreno , Sargento Mdr do dito Estado para que na
dita Conquista faga , e execute o dito Officio com
todas as Preeminencias delle: e pela confianca, que
tenho da pessoa do dito Diogo de Campos Moreno,
e sua sufficiencia, e partes ; e assim por alguns res-

; peitos, que a isso me movem, entendendo ficar S.

Magestade melhor servido, hei por bem que exerci-
tando elle o dito Officio de Sargento Mdr na férma
sobredita, v4 juntamente por Adjun®o , e Colla-

o » teral
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»» ral de Jeronymo d’Albuquerque, Capitdo, que he da
,» dita Conquista com igual voto nas coisas com de-
» claragdo, que as Ordens, e Resolugdes se publicardd
,»» €ém nome do dito Jeronymo d’Albuquerque , como Ca-
,» pitio que he da dita Conquista : e estando encon-
» trados nos pareceres, se pordo os negocics em con-
»» selho , seguindo-se os mais votos, e estando iguaes,
» S€ seguird a parte , onde o dito Jeronymo d’Albuquer-
5, que acostar. Notifico-o assim ao dito Capitio, Offi-
,» claes, e Soldados da dita Conquista, e lhes mando,
», que guardem esta minha Provisdo, como se nella con-
» tém,e ao dito Diogo de Campos dei juramento, que
,, bem, e verdadeiramente servird o dito Cargo, fazen-
»» do , e aconselhando sem respeitos tudo o que enten-'
,», der ser mais servico de S. Magestade, e bem da
» dita Conquista. Dada em Olinda sob meu sinal, e
», sello de minhas armas, em 30 de Julho. Francisco
»» Fragoso,meu Secretario a fez de 1614. O Goverza-
s dor Gaspar de Sousa.

,, Fica registrada no Livro dos Registros desta Con-
5 quista a fo%has 45, por mim Luiz Moniz, Escrivao
», da Fazenda de S. Magestade da dita Conquista. L#iz
5, Moniz.

Da vista destes Papeis entendeu o Senhor de la Ra-
vardiere as veras,com que S. Magestade tomava as coisas
do Maranhio ; e como o dito Senhor premiava as Pessoas,
que nella o servido, e como estava fundado o dinheiro
da despeza em parte, que ndo podia faltar ; e fallando
muito nestas coisas se foi para as suas embarcagdes, sen-
do de todo o presidio acompanhado até os bateis, que
ao despedir fordo festejados com Salvas Militares.

Ao outro dia, que fordo 29, com toda a sua ar-
mada se fez 4 vela,salvando primeiro a Cﬁgitanea , e lo-
go todos os demais navios ao forte Santa Maria , do qual
tambem lhes fizerdio a devida resposta: e assim se de-
soccupou 0 mar, e a terra, € os Francezes se recolhérdo

na
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na Ilha , e nos seus fortes; e os Portuguezes entendério
em fazer a sua Igreja, e casas do alejamento; e os In-
dios féra do forte , tomando sitio conveniente, se alargd-
rao fazendo suas Aldeias, e rogando para mantimento,
e comegdrio huns , e outros a sahir Euscar de comer;
e finalmente as gentes até entao opprimidas fouvdrio a
Deos de misericordia com Prociss3o solenme , todos com
as armas na mio, que bem podesse a devogio militar
perecer em toda a parte! O altar na nova lgreja de Nos-
sa Senhora d’Ajuda se guarneceu de hum frontal, e ca-
sula , que mandou aos Padres Portuguezes o Padre Fr.
Archangelo , certificando ser lavrado o dito ormamento pe-
Ias mios da Duqueza de Guisa. Era todo broslado , e
lavrado de seda de céres sobre branco, fazendo cruzes de
Hierusalem:, contrapostas todas de fructas, e rosas, e ra-
mos. Obra bem vistosa , e curiosa , e mais de estimar por vir
donde vinha. Juntamente mandou o. dito Padre com o or-
namento tres. Retabolos pequenos de excellente illumina-
¢io, guarnczcidos: de setim carmezim, tudo broslado des-
carchado de ouro fino., portas, e pavimento.

Dalli a dois dias mandou o Senhor de la Ravardie-
re ao Capitio Mattheuw Malharte , com o seu Cirurgido, e
mesinhas: para curar os feridos , que se perdido 4 falta
de remedio; e assim mais mandou avisar aos Capitaes Por-
tuguezes , que era tempo de se embarcar a Pessoa, que
havia de ir a Franga , porque se partia a ndo Regente;
e assim os que se havido de ir a Portugal, que se fizes-
sem prestes : tambem mandou advertir , que todos os In-
dios da Ilha andavdo desejosos de fugir # terra firme,
porque havia passado a- palavra entre elles, que os con-
certos dos brancos erdo para os captivarem a todos , €
partirem entre- si para 0s venderem, como havia feito
Pedro Coelho na Serra de Buapavd, quando teve a guer-
raicom o Mel Redondo, e fez. a paz com os Francezes,
que alli se achdrio; e que para aquietar esta novella , pe~
dia ao Sargento Mér do %’,stado , que passasse 4 outra
banda ,'e levasse ao Padre Fr. Manoel comsigo para lf;z;ll-

/
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lar aos Indios, e para que vissem, que os acordos erdo
firmes, ¢ por outros respeitos de maior consideragio fei-
£os.

Neste tempo com toda a diligencia estavdo acaban-
do de appresentar hum Caraveldo os Portuguezes , para man-
dar a Paranambuco com tres Avisos a0 Governador Gas-
par de Sousa, Xara que com as novas da victoria recu-
perasse a faltade gosto, que havia de ter de ndo saber da
gente , e da Jornada, e para que mandasse com melhor
aviso, e animo o conveniente soccorro. Elegeo-se para
esta ida o Capitio Manoel de Sousa d’Ega, para que
como testemunha de vista désse conta do que passava.
Tambem o Capitdo Francisco de Frias havendo acabado
com a obrigacdo do forte ; que desenhado , e em defen-
sa deixava, se embarcou para dar conta ao Governador
destes , e de outros particulares , que todos realmente se
podizo fiar de sua pessoa : em fim sendo prestes tudo o

ue convinha 4 partida desta Embarcagio , o Sargento

6r do Estado, e o Padre Fr. Manoel Tavares se par-
tirdo para a Ilha , e o Ajudante Sim3o Nunes Corréa,
e entrario nella a 3 de Dezembro pela banda do forte
de Itampari, que estd Leste-Oeste com o forte Santa Ma-
ria : nesta parte estava o Lingoa mdr dos Indios, Francez
por nome Hibacon , pelo qual fordo agasalhados os hos-
pedes aquella noite , que com parte do dia se gastou
em fazer o Padre Fr. Manoel da Piedade fallar aos In-
dios em seus ajustamentos , e assim forio até o forte S.
Luiz , que s3o nove legoas deste Posto , sempre por Al-
deias de Indios tio povoadas , que a cada passo havia
milhares delles de aquella Costa Tupinambds; e em cada
Aldeia assistia hum Francez Nobre com quatro , e seis
Soldados , como por salva-guardas dos Indios,ou seus
Encommendarios ; e estes tinhdo obrigagdo de se ajunta-
rem , havendo rebate , com todos os Principaes, e Frechei-
ros da sua Aldeia ; e elles com suas armas no forte S.
Luiz , ou donde se Thes assinalava a praga d’armas. Pas-

sadas estas Aldeias, navegdrdo. por hum brago de agoa
N i sal-
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salgada’ em  humar chalupai até: chegarem, ao dito- forte
de S. Luiz, donde fordo recebidos dos Senhores France-
zes com toda a demonstra¢do de alegria, e honra, que
foi possivel fazer-se; estando toda a gente,ate fora da
ponte levadica do dito forte, com as armas na mio até
4 porta da casa do Senhor de la Ravardiere, donde com
apparato estava aderegado a aposento do Sargento Mdr
do Estado, ao qual ‘por mostrar o Senhor de la Ravar-
diere , que n3o ficava atraz nos modos de cortezia, man-
dou, que em Nome de S. Magestade d’ElRei Catholico
de Hespanha, cuja Pessoa em aquelle acto o dito Diogo
de Campos representava , e como a tal se recebia , e
honrava naquelle forte , que nelle désse a Ordem;, e o
Nome, porque se ndo havia de dar outro. Sobreisto hou-
ve muitas escusas justas, e cortezes; porem dellas passan-
do a porfias, foi forcoso obedecer o Sargento Mor, por
ser coisa mandada em Nome do seu Rei, e Senhor, e
dedicada em sua absencia a seuReal Culto: e assim den
por Nome , Dom Filippe. Com isto se féordo ao aposenta
do .Senhor de la Ravardiere , donde ndo faltdrao glo-
bos, livros, e planisferios, quadrantes, e muitas armas,
com que parecian estar naquelle deserto gente de valor,
e de séiencia. ‘Ae outro dia se foi o dito Capitao Sargen-
t0 Mdr a vér o novo Convento dos Capuchos, e nelle ao
Reverendo Padre Archangelo , e seus Companheiros; o
qual depois de dizer Missa,lhe mostrou o sitio do seu
Mosteiro , refetorio, e cellas, e huma fonte de agoa
viva , que tinhdo descuberto, a qual antes. de sua vinda
nio tinha aquelle:.sitio;.¢ assim mais the mostrardo o
‘Seminario dos Mogos Francezes, e Indios da terra, don-
de se aprendido as lingoas huns dos outros , para o qual
disserdo , que o Cardeal de Ia Joyeuse tinha offerecido huma
-grande cofda dedinheiro, ¢ a Rainha Regente huma
grande’ ajuda: assimi mais. lhe mostrdrio ao dito Sargen-
.to Mdr grande:copia de ornamentos , calices, e coisas
de Igreja, das quaes o segurou o dito Padre Archange-
lo , que tinha mais de:20¢) cruzados alli , e em Pariz

A €m
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em coftes, que estavio para vir, quando se ordenasse a
volta destas coisas. Tratou o dito Padre largamente da
grande diligencia , que elle, e os mais Religiosos fizerdo,
para que os Francezes ndo fossem a fazer guerra aos Por-
tuguezes a outra parte, e que elle em pessoa estivera em
Itampari tres dias para estorvar a Jornada; mas que ndo
podendo mais,se torndra para o seu Convento tdo descon-
solado, que logo dissera aos seus Religiosos. ,, A nossa
,» gente vird ao que entendo com a cabega rota , pois com-
,, mettem a ?uem os nao busca, e nio tomio meu con-
,, selho.,, Pelo que depois do successo ficou tao desconsola-
do com a morte de tantos Nobres, em particular a de
Monsieur de Pisiaus, Catholico, ¢ de grande Casa, e gran-
des esperangas, que realmente ndo via ja a hora,em que
deixar tal terra, donde todos vierao enganados a estar (ée-
baixo da m3o de hum Hereje, que ainda que era bom
Companheiro, e governava com quietagido , que todavia
era mal soante, e como tal estava ordenado,que Ravar-
diere se fossc a Franga, ¢ em seu lugar ficasse o dito
defunto de Pisiaus , porém que ja Deos mostrava haver-se
servido de outra coisa. Pelo que, e pelas coisas, que ti-
nha visto, se partiria sem falta com o Senhor do Prado
a dar conta a Rainha Regente, que particularmente lhe
tinha mandado , que o fizesse, ¢ dado prendas da deva-
¢30 , que tinha d4quelle habito, e de como de outrem
ndo fiaria o credito de aquellas materias: e assim deter-
minava levar todos os seus Frades, dos quaes deixaria sé-
mente dois para remedio de aquelles Catholicos, que alli
ficavdio , e de mais de 203 almas Indios, que havido
feito Christaos ; porém que seria com tal condigdo, que
vindo Ordem para se os Francezes retirarem, que os Pa-
dres Portuguezes tomassem a cargo o favorecellos , ten-
do-os conventualmente comsigo até- thos mandarem a
Franga , porque a isto nio ser , que os nio deixaria ;
porque no tocante a outros proveitos , mais que os das
almas , elle ndo havia visto entre os seus coisa de sub-

stancia, mais que andarem todos embaragados em tra-
' ba-
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balhos , e esperamcas, as quaes mal se lograrido havendo
de haver guerra. Nisto entrou o Senhor de la Ravardiere,
com o qual,, mudando-se a pratica,se fordo para o forte,
donde acabada a comida vierio muitos Principaes da
Ilha Tupinambis, vestidos de roupas Francezas aznis de
anno fino coalhadas de flammas de veludo, folha morta
brosladas de torgaes de seda, e nos vazios Cruzes do mes-
mo veludo, como as de montesa, e entre elles vinhio
dois Indios vestidos a Franceza de calgdes , e casacas
curtas de veludo carmesim , guarnecidas de -passamanes de
ouro fino, e gibdes de tela d’ouro fino leonada, e suas
espadas douradas, e dargas com talabartes de veludo car-
mesim lavrados de ouro, gapatos, meias de seda , e li-
gas com ouro, e tudo o demais nesta conformidade, até
chapeos de castor com muitas plurnas brancas, e bandas
de %ariz de resplandor de prata lavradas, e Cruzes de
ouro fino ao pescogo como homens do habito de S. Luiz.
Traziao comsigo suas mulheres mogas, Francezas bran-
cas vestidas de Damas com taes cotas, vestidos, e ade-
regos , que tudo era seda , guarnigbes, e ouro, em que
se manifestava a tengdo,com que estas despezas ditas
erdo feitas: e assim depois de ?azerem seus comedimen-
tos : disse o Senhor de la Ravardiere ao Sargento Mdr:
Estes dois Indios , e outro que falleceu Tupinambds
sio desta Ilha, os quaes Monsieur de Rasilli , meu
Companheiro, levou a Franca, e os appresentou a Suas
,, Magestades da Rainha Regente, d’ErRei Luiz , meu
,, Senhor , 0s quaes lhe fizerdo tantas mercés, e honras,
que vos nao saberei dizer o nimero dellas : sémente
,, digo, que custario mais de 10@) cruzados , os favo-
,, res , vestidos , Baptismo , casamentos, até os fazerem
Cavalleiros, dando-lhes habitos da nova Qrdem de S.
Luiz , que agora instituio este Rei: os demais Indios
das roupas azuis , sdo Principaes desta Ilha, a saber,
o Brazil, e o Xapiasi, homens, que para Indios acho
de grande entendimento; e assim elles como os demais
vos vem vér como a homens, que nos feitos lhes ha-
» VEIS
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» veis parecido serpentes, e assim ainda hoje se n3o as-
,, Segurao, e temem de vds. Esse temor he mui de atraz,
,» respondeo o do Estado; porque tem j4 tantas vezes fu-
» gido de nossas armas , que hoje n3o podem buscar
, mais desengano, que na Buapavd hontem, e na Praiva,
» € no Rio grande , donde” os Fevava sua ignorancia, € a
,», malicia dos que os acaudithavdo, dos quaes todos tem
5 Seu castigo como o Mingao, que havendo quatorze ve-
,, zes escapado das maos dos i’ortuguezes , velo a morrer
», ha batatha de Guaxindubd ; porém agora somos , e sere-
5, IMOS seus amrigos , se forem bons, e fizerem o que devem,
» porque o tempo de captivar, e vender Indios he jd pas~
,, sado, e S. Magestade d’EIRei Catholico nesso Senhor,
,» €m tempo , e a instancia do Governader Geral D. Diogo
,» de Menenezes, passou huma Lei o anno de 610 , que
,» Nenhum Indio §o Brazil fosse captivo, antes mandou,
, que os usurpados fossem postos em sua liberdade, e
» levados a suas terras 4 despeza de sua Real Fazenda;
» € isto se fez por amor da desordem , que succedeu
», com estes ,de que tratamos na Buapavd. ,, icabada esta
pritica , que os Lingoas declaravio aos Indios, se férao a
vér o sitio da Ilha , e o porto, artilheria , e navios , e
a Aldeia dos Pedras-Verdes , Indios , assim chamados ,
que havido feito vir de varias partes povoar ao longo do
dito forte S. Luiz, para ajuda de sustentarem os Soldados
do presidio, e assistirem & defensa, quando importasse.
Ao outro dia levou o Senhor de la Ravardiere ao
Sargento Mdr , e seus Companheiros a vér a ndo Re-
gente , que estava no porto de Guarapari 4 vista do for-
te S. Luiz , e debaixo de outro forte , em que havia
juatro pegas grossas de ferro coado. Na Nio estava or-
enado grande recebimento , e demonstragdes navaes de:
artilheria , e bandeiras ricas de seda, que certificou o
Francez haverem - custado mais de quinhentos ecruzados
a fasa o Estendarte Real ; que dera a Rainha Regente
que de pinturas , e ouro tinha muito custo. Depois que
estiverdo na ndo se fOrdo a vér a terra , e conhecen-
cas
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gas da entrada da grande barra de Arasaju, e virio a
terra de Tapitaperd, e de Comat; da outra banda de’
Loeste, e assim as Ilhas , que jazem sobre o Porto de
S. Luiz, fortes em sitio, e povoadas de mato, mas sem
agoa. Todas estas coisas, com permissio do Senhor de
la Ravardiere, o Sargento Mor notava, e desenhava em
o seu livro de memoria.

Pelo que la Ravardiere disse: ,, Vejo-vos tdo curio-
,» SO, -que me parece para vos livrar de trabalho , que
,, vos hei de Xar o desenho , que fiz de tudo isto até
,, 0 Pard em que me aventurei, e trabalhei muito, e sc
,» n3o fora a vinda do vosso sobrinho Martim Soares,
, que me inquietou , e fez acudir a este forte, cuidan-
,, do serdes j4 todos vindos, certo tivera feito grandes
», descoberturas; mas espero, que Monsieur de la Blanjar-
»» tiera, que deixei em meu lugar , me trard grandes no-
», Vas , e mostras de coisas estranhas, de que 4 vossa
,» vinda de Hespanha vos mostrarei tudo: com este Fi-
» dalgo ficardd 40 Soldados Francezes para melhor se se-
,» guirem nossos bons intentos. ,, O Sargento Mér lhe
den as gragas do desenho , que lhe promettia, e assim
tratando de diversas coisas, se tornirdo ao forte S. Luiz,
donde assentarao , que o dito Sargento Mor se fosse ao
outro dia com o Reverendo Padre Fr. Manoel , e que
viesse logo o Capitao, que havia de ir a Franga, e pa-
ra a viagem de Portugal ; assentarao que os Soldados Fran-
cezes darido por resgate a caravela , que havido tomado
na guerra passada aos Portuguezes, como fica contade;
visto que para a viagem era o melhor navio , que os
Francezes tinhdo, e os Portuguezes nem peior, nem me-
lhor ndo possuido coisa, em que aventurar-se podessem:
e assim se deu pela caravela a(}gum resgate de coisas do
armazem; e o demais, que se pagaria em Portugal ao
Capitao Malharte , que em nome. de todos estava elegido
para ir com o Sargento Mor: e prometteu o Senhar de
la Ravardiere de mandar concertar , e apparelhar a cara-
vela de novo , e dar duas pegas de artilheria, e o man-

ti-
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timento necessario , e assim toda a gente do mar Portu-
guezes , que tinhio em sua companhia tomados em varios
navios , € por varios cossarios, que alli os havido trazido,
e os haviao deixado captivos, com este assento , € com
muitos feijoes , e milho, e favas para plantarem, e come-
rem os do Forte de Santa Maria , se partio o Sargento
Mor do Estado , e em chegando ao Forte se aviou o Ca-
pitio Gregorio Fragoso d’Albuguerque, e se veio ao For-
te S. Luiz , donde partio na nau Regente em companhia
de Mons. du Prat 2 13 de Dezembro 1614, levando além’
dos Avisos, e Ordens de palavra, a Carta para o Senhor
Embaixador de Hespanha em Franca, que se segue, e as-
sim mais o Regimento, que se verd adiante.

Carta ao Embaixador de Hespanba em Franga.

», Su Magestad d’EIRei Catholico nuestro Siior en-
tendiendo ser cosa mui conveniente a su servicio me
embid el afio passado de 613 por orden del Gover-
nador General destas Provincias Gaspar de Sousa a
que: le descubriesse , poblasse , y conquistasse esta
Costa del Brazil, que llamamos de Leste Qeste, te-
» niendose por cierto, que en ella se fortificavan para
» damnar ar Perd algunos cossarios de las Naciones del
Norte. Partiendo yo pues con pequefia assistencia
de las cosas necessarias, solo hize, y reparé algu-
,» nos presidios en la dicha Costa, haziendo pax con
» aqueﬁos Selvajes. Este ano de 614 aviendoseme da-
do alguna mas assistencia, y dandoseme por Colle-
gua al Capitan, y Sargento Maior de todo este Es-
»» tado Dieguo de Campos, Soldado viejo de Flandres,
» que S. Magestad gara esta Conquista embid dende
» Espafia , venimos a nos alojar en el Rio Marafion,
que divide el Peri del Brazil , por la parte del Nor-
. te, y porque tuviemos nuevas, que avia Francezes,
» nos fortifiquamos , y tratamos de occupar por Su Ma-
» gestad Catholica en sus tierras , lo que nos parecid
»

»

»
»

b2

»

»
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» A su servicio conveniente. Pero fuimos de subito cer-
», cados de grandes naus, patachos, y lanchas France-

/) 5 285, con tanto aparato de guerra, que quasi perdimos

=)

»» la esperanga de poder ser soccorridos, y mas que sien-
,», do de subito accommettidos nuestros navios mancos,
» que sin gente, ni artillaria estavan vazios para bolver-
»» S€, os tomaron tres, de que quedamos lastimados, y
»», Mas impossibilitados de ningun soccorro. Pero los Se-
» fores Francezes juntando las fuergas del Estado de los
»» Indios de una Isla, que tienen occupada en este rio
» COB -quatro, O cinco fortalezas, venieron en 19 de
» Noviembre passado con mas de 2200 Indios Fleche-
» TOS €n 50 canoas, que son como bergantines, y con
» mas de 400 Soldados, y Cavalleros de Francia en
». siete embarcaciones de alto bordo, con artillaria de
»» bronze y de hierro colado para batirnos nuestro fuer-
» te; en que, como diguo, estavamos en tierra de S.
»» Magestad , y con su orden, y banderas menos de 200
» Soldados Portuguezes, y muchos menos de 200 In-
» dios de guerra nusstros amigos. Pero como era fuerga
» acudir a fo que tanto convenia , guarneciendo el fuer-
» t€,.como se pudo , salimos em campaha, y los di-
» mos la batalla, en que Dios se servid mirar por nues-
» tra justicia , de que le damos infinitas gracias, quedan-
» do sefiores del campo, ydel sitio, y de todas las em-
», barcaciones de remo que fueron quarenta y seis , &
5. que dimos: fuego. Murio Monsieur de Pisiaus, y otros
» muchos Nobles , y Soldados en numero de mas de
» 1¥5, de los nuestros tambien murieron algunos, pero
» como della buena guerra succede la buema pax, ve-
» hiendo los Francezes con orden de Mons. de Ia Ra-
» vardiere 2 pedir sus muertos para dades sepultura, lo
» Que ya porines otros estava:hecho; tras este trato se

5, Consegud , que supimos, que Su Magestad Christia-

» nissima &FElRei de Francia sin dar parte 2V S.,
o Vi Morxsxetgr-de' Momoransi Almirante desse Reino,
» &vian embiado A hazer esta Conquista’, & Colonia:
. - ,di-

2
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dizen, que 4 persuasion de Mons. de Rasilli, vezis
no de Loudun, y Chinun, y del Sfior de Sansi Nis
colds de Harley del Consejo d’Estado desse Rei-
no , de quien &l dicho Ravardiere s¢ nombra fator,
O compafiero, y com6 de ambas patrtes tuvimos pree
cisa necessidad ; de que los tratos fuesén adelante : pa«
recid que se diesse aviso & Sus Magestades ; aviétide
hasta su Real respuesta , suspension de arthas, que tus
rara hasta el mez de Diciembre de 615 , 6rdenando
ue un Cavallero Portuguéz , y tn Fraticez vaya & -
rancia, otro tal & Espafia , y assi fué elégido para
esse Reyno, y para el setvicio de V. 8. mi sobrine
el Capitan Gregorio Frageso de Albuduérqué, y pas
ra Espafia mi compafiero el Capitaii , ¥ Sargehto
Maior Dieguo de Campos , que con Su Magestad
sabrd en Espafa tratar lo que conveniere. Sipplice
a4 V. S., que en esse lugar olga 4 mi sobrihd, %t;:s
son materias tan inpertantes al servicio de Su Mas
gestad, y de V.S., y de todos tin desanipatadas; y
ed lo due se offereciere, V.S, sesirva mandatlo ens
caminar para que todos dceftemos , pordue es horiibre
destas partes, y tiéne pocd pratica dessas; masel , y
todos flos ofros tenemos mucha confianga, que V. S:
nos hara la merced que merecemos, para que con tes
puesta breve seamos favorecides. Los Francezes lles
van los papeles, y acuerdos de¢ una via, el Capitan
de Campos lleva la otra 4 Portugual ,y 4 Espafia, don=
de V.S. seri mas largamente advertido , que esta solas
mente sirve de aviso. Dios guarde a V. S. dél rio Ma«
rafion en el fuerte Santa l\garia de los Portugnezes a
13 de Diciemibre 1614.
Hieronymo & Albuquerque.

O Regimento que juntamente se deu ao dito Grego~

tir Wragoso foi o seguinte:

Coisas , que por “ﬂ’éfo.. de S. Magestade ba de
i

adver-
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advertir o Capitis Gregorio Fragoso & Albuquerque, em
6 Reino de Franga ao Senbor Embaixador de Hespanha.

»
2
p 24
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»
»
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», Primeiramente continuard a casa do dito Senhor
Embaixador, sempre servindo, e acompanhando a S. Se-
nhoria até com effeito ser respondido, e fard todas as
diligencias, que pelo dito Senhor lhe forem: mandadas
sobre os negocios desta Conquista.

,» Advirtird 2 S. S., que o Maranh3o, e suas ter-
ras , e assim as de Tapitapera , Comat , e Pard, e
todas as demais de aquestas Costas sio 4 parte do
Norte do Pent , e do Brazil : as quaes Provincias hoje
nio sio desertas, mas desoccupadas de Pertuguezes, ou
Castelhanos por infortunios notaveis , e perdas de na-
vios, e gentes, como as Chronicas estio cheias; porque
neste Maranh3o estio os fundamentos dos primeiros. Por-
tuguezes, que aqui povoiardo, asaber: Os filhos de Jodo

de Barros, e os Mellos , e outros , aque, pelos trabalhos

de Portugal , se ngo pdde dar soccorro, e que ndo sio des-
povoadas; pois o Brazil tem mais de 30g) Pertugue-
zes,, ¢ tantas Cidades, e Villas , como se sabe , e o
Peri, o que he notorio, sendo o Imperio do Novo Mun-

- do_de-S. Magestade; de modo, que se por nao ter mo~

radores huma terra, se ha de tomar a ser dono, Silves
no Algarve, Algisiras junto a Gibraltar estzo sem mo-
radores no coragio de Hespanha, e aqui nesta parte,
que 0 he-do Pert, se férma huma nova Franga, ou es-
td j4 formada com 20 Capuchos, de que he Commis--
sario. 0 P. Fr. Archangelo de Pembroc da dita Ordem,,
do gpal S. Senhoria péde saber muitas coisas; e que es~
tavio 800 Francezes mettides nesta: Colonja com. mu-
lheres, e custo ingrivel, e com pouco proveito atégora,
segundo dizem , que o Senhor de la Ravardiere tem da-
do terras , e Indios & Fidalgos , e Soldados seus; os
quaes vivem fazendo fazendas, e as possuem como <vas
na terra d’ElRei de Hespanha, coisas , que denotio:
mais fundamento, do que se pdde dizer neste negocio.

» Qe
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» Que temos entendido, que se ndo fordo as liangas
de Hespanha , e Franga, estiverio j4 nesta Colcnia mais
de dois mil homens Francezes.

5, Que na Cidade de Paris em carros triunfaes {6~
riao levados os Indios Tupinambds, e os padrinhou o
Senhor de Guiza , e S. Magestade d’ElRei de Franca
lhes deu mulheres Francezas, e muitos vestidos, e da-
divas, com que os tornou a mandar ao Maranhdo por
seus vassallos, sendo d’ElRei nosso Senhor, e além ges-
tes, e outros muitos liados, que tem, trazem Lingoas
Francezes em todas estas Provincias, com que nos tem
feito, e fazem muito damno.

»» Que oCardeal de la Joyeuse tinha offerecido para
esta Colonia a despeza de hum Seminario , como o dird
o P. Archangelo, e assim a Rainha Christianissima Re-
gente huma grande ajuda, que tudo com capa de Reli-
gido Christa, vem a ser em damno do servi¢o de Deos,
e destas Provincias; nas quaes dizem, que tem descu-
berto minas de Lapislazur, e nova pescaria de perolas,
e tem achado pedraria de valor , sobre que ha preitos
entre elles, e que cada dia de novas madeiras, e tintas
dos Indios, tratdo de tirar a substancia, com que levar
avante estes principios ; accolhendo aqui da mesma ma-
neira aos cossarios, que de roubar as terras do Brazil,
e da Mina vem aqu desgarrados a buscar mantimen-
to, e remedio a suas viagens.

,, Que resgatzo por machados, e fouces , e outras
coisas de pouca substancia muitos escravos dos mesmos
Indios, que huns a outros se comem, e se captivdo, e
com elles se vao engrossando em modo de fazer fazen-
das: e que tratdio de mandar ao mar de Angola a to-
mar os navios, que vem com escravos ao Brazil , e 4s
Indias, para metter nesta Colonia, gfazerem sem despe-
za mais , que a agencia dos cossarios, hum riquissimo

PReino, e que achdmos aqui seus captivos, com ferros nos

pés, muitos Portuguezes nossos de tres annos de escra-
vos, que como taes lhes rogavdo, e plantavdo , e ser-
vido
2
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vido no campo. Os quaes para sempre estavio condem-.
nados a esta vida, cousa, que nem em Barbaria se usa.
E isto, porque nio déssem noticia do que havido visto
nesta Colonia, na qual tem mettido tanto cabedal, que
seguramente entendemos , e sabemos, que pedem favor a
Inglaterra offerccendo-lhe o feudo, e menajem, cem caso
ue de Franga lhes falte assistencia , por quanto o Senhor
e la Ravardierc, além de ser da Religido, he cunhado do
Conde de Mongomeri, que tem em Inglaterra mil pa-
rentes , e cunhados , homens de substancia, poderosos, e
ricos. Tambem por sua natural inclinagio de conquis-
tar, e povoar coisas estranhas, e novos descobrimentos,
he de arrecear, que ndo vivird quieto, se a forga o ndo
obriga , ou beneficios. Pelo que parecendo a S. Senho-
ria , que os pobres Francezes Catholicos , e mecanicos,
ue aqui estio casados com suas mulheres, e filhos, que
ge Franga trouxerdo, e alguns solteiros , e dos Nobres
accommodados na terra , que fiquem os que quizerem
possuindo o que tem, como vassallos ’ElRei Catholico
nosso Senhor, e aos que ndo tiverem terras, que possio
dar-se-lhes , sem embargo da prohibigdo feita, que trata
dos Estrangeiros, estes taes sempre serdo de grandissimo
effeito , porque como tdo praticos em todas as coisas
de aquella Conquista, e nas execugBes das desenhos de
seus maiores, e juntamente liados, e vindos com os In-
dios,, de que nio temos airda hoje noticia alguma, fi-
cardd entre nos outros fazendo hum effeito maravilhoso,
e os Indios que dependem de suas lingoagens, ¢ promes-
sas,, ndo terdo alteragdo alguma ; e por este meio mais bre-
ve, € mais quietamente, € com menos despezas seremos
senhores do que a S. Magestade tanto importa, e lan-
caremos os Hollandezes do Cabo do Norte nesta Costa,
donde se fortificio na boca do Rio das Almazonmas,
sem que de Fespanha seja necessario buscarem-se , e
mandarem-se homens a grande custa ignorantes do e
estes sabem, e nisto ndo ha divida ser mui convenicnie
tomar-se hum bom assento. :
»» Ha-
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,» Ha-se de notar, e entendar além destas coisas com
», grande diligencia , etodo o segredo, o que tratdo, e ma-
,» chindo os Senhores de Sansi, e de Rasilli, e se juntdo
, gente, e setornio a mandar a sua Nau Regente, que he
» de 400 toneladas, eleva 300, e 400 homens, e hesua,e
,, dedicada a esta Colonia: porque se assim for, convem
» qualquer coisa por pequena que seja, que se souber dis-
» to, avisar a Hespanha para prevenir S. Magestade , o
» que convem, e que nos nio tomem desapercebidos, don-
», de com Altares, e Mosteiros de Capuchos, e Clerigos,
,» Curas d’almas se vai continuando com a obrigagio do
» Santo Ivangelho prégando-se em todo este barbarismo.

» Isto que aqui se adverte ao Senhor Embaixador,
5 he o mesmo que em Hespanha se ha de tratar pelo Ca-
» pitdo, e Sargento Mor deste Estado com S. Magesta-
» de que Deos muitos annos guarde , e sempre engrande-
» ¢a: a 13 de Dezembro 1614.

Neste mesmo dia foi com o dito Gregorio Fragoso
para a Itha Mathias de Albuquerque, filho segundo do Ca-
pitdo Jeronymo de Albuquerque, para assistir com os Fran-
cezes, em quanto no Forte Santa Maria dos Portuguezes
assistia Mons. de Lastre, Cirurgiao Maior dos Francezes,
que curava os feridos Portuguezes , nos quaes fez notaveis
curas sem algum interesse. Porque ainda que quizessem nio
tinhdo com que pagar taes beneficios, mais que acudirem
todos 2 Deos , a quem se devem as gragas. Pois (dedit sa-
lutem ex inimicts nostris, et de manu ommium , qui ode-
runt nos.)

A 16 do dito Dezembro partio a Nau Regente para
Franga com Mons. du Prat, e o P. Archangelo com deze-
sete Religiosos da sua Ordem, ficando na Colonia dois sd-
mente, ¢ hum Clerigo de Missa. Tambem se embarcou
Mons. de Canon-Ville, e outros até nimero de cem pessoas ,
em que entrou Gregorio Fragoso , que hia com Mons. du
. Prggy como estd dito. Ao largar a vela , 2 Nau Regente sal-
vou 20 Forte S. Luiz, do qual fazendo-se a devida respos-
ta, arrebentou huma pega grande de ferro coado Ingleza,

e
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e matou cinco homens nobres, e o Condestabre, e estro-
cou dois; toda esta gente era da obrigagio do Senhor de
a Ravardicre , o qual mostrou sentir tanto esta desgraga,

como a passada da rota, que lhe derdo.

Partida a2 Nau Regente, logo se p6z com diligencia
mio no concerto da caravela ; e em se prevenir algum
mantimento de farinha, e agoa para o Sargento Mor, a
quem scu companheiro Jeronymo d&’Albuquerque dava hu-
ma notavel pressa, a que se partisse, ou por se vér sem
quem lhe godesse ir 2 m3o; ou Eorque esperasse desta ida
mais remedio , c};le de todas as dos outros , de que tinha
pouco conceito. Finalmente sendo jd todas as coisas redu-
zidas ao estado melhor , que o tempo dava lugar , e fei-
tos todos os Assentos, e Papeis necessarios em como Jero-
nymo d’Albuquerque ficava quieto de posse de sua forta-
leza acabada sobre o Maranhiao, com Religiosos, Igreja,
casas de vivenda, rogas, plantas, dois barcos, e dois ba-
teis, que hum dos barcos se havia comprado aos France-
zes por haver na fortaleza mais servigo, e assim redes pa-
ra pescar , e mais de 40 jangadas feitas para as g/els;la-
rias , e mantimentos dos Indios ; veio o Capitdo i
larte , ao qual se derdo pela caravela §oo cruzados, a
saber em coisas de resgate cento e trinta mil réis, e em
hum Escrito a pagar em Lisboa oresto, com o mais, que
custou o mantimento para a viagem, de que se fez Assen-
to ser tudo por conta da fazenda de S. Magestade; pois
a caravela n3o se tomava para mais, que para seu servi-
¢a, e assim feitas estas coisas, se despedio o Sargento Mdr
do Estado dos Soldados , e seu companheiro , e com a
bengdo dos Reverendos Padres Capuchos, partio do Forte
Santa Maria 4 terga feira , depois da derradeira Oitava
do Natal , e se veio por mar reconhecendo os baixos,
e barras até o Forte de S. Luiz pela barra grande de
Arasaju.

Depois de embarcado o Sargento Mdr na car;wila
se deteve dois dias a respeito das vasilhas para agoa, que

se ndo achava ordem de as accommodar ; ¢ porque nesta
par-
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parte havia mais cdmmodo de mantimentos , que no For-
te dos Portuguezes. Neste tempo houve ordem de se tra-
tarem algumas coisas do servigo de S. Magestade com al-
guns daquelles Particulares; os quaes derdo ao dito Sargen-
to Mdr as mostras de todas as. coisas, que achado tinhdo
naquellas partes, ¢ o Senhor de la Ravardiere lhe deu
hum traslado da Relagio , que mandava a Franga de
seus successos com os Indios, a qual traduzida diz desta
sorte :

Summario do que fiz nestas terras do Brazil.

»» Primeiramente tenho assegurado os pdvos dos Gen-
» tios, tanto da Ilha, como da terra firme, ajuntando-os ,
» € unindo huns com outros debaixo da obediencia do meu
» Rei; estorvando-os, que nio fujio de medo cos Portu-
» guezes, e reduzindo-os a tal obediencia dos Francezes,
» qual desgjar se pdde. Porque além de que ja ndo co-
5 mem carne humana em todas estas Comarcas até 200
»» legoas de aqui, donde fenece a dos Tupinambds, e ne-
s> nhum Principal destes ndo emprenderdd guerra contra ou-
» tros seus contrarios, chamados Tapw#ias, sem primeiro
» lhes pedirem licenga , para o que lhes manddo seus Agen-
tes, ou vem elles mesmos a pedir-me a dita licenca, e de
proximo oito dias antes , que chegassem os Portugue-
zes, aqui vierdo tres Principaes do Para, e de Cajeté a
me pedirem licenga para irem fazer guerra a huma Nagio
» @ 400 legoas de aqui , chamada Camarap/, sobre hum
» 10 cliamado Pacajari.

,», Logo que a Nau Regente foi partida, que foi em
oito de Dezembro de 1612, no mez seguinte mandei ao
Meari, rio aqui vizinho, quarenta Francezes buscar aos
Tabajares, Nagio de Indios inimigos, que estavio 200
legoas de aqui sem haver delles alguma noticia.  Nesta
,, primecira viagem deixdrdo os meus-dois Indios nossos es-
wf cravos da dita Nagdo; os quaes, ficando no mato -com,
» iMmantimento para os irem a buscar, porém feita diligen-
» Cla,
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cia, se torndrdo sem achar nada; eisto tenho advertido
em outras Memorias minhas, que esta Nagio havia sido
muito maltratada dos outros nossos Tepinambis : e fi-
nalmente depois de sete, eu oito mezes, havendo feito-
muita mais diligencia com. quatro viagens, que alli fize-
rio que fizessem os Francezes, derdo com esta gente, e
disserdo logo que havia duas Castas delles desta mesma
Nagio Tabajarés , que viviio em guerra , e comido huns
a outros cruelmente ; ¢ como se ajuntdrde a mim, vivem
hoje nesta Ilha em paz, e todos juntos com os Tupinam-
bds naturaes, que antes de huns, eoutros erdo inimigos.

,» Depois tendo aviso, que havia outra Nagio dos
‘Tabajarés mesmos em hum rio , que a sua barra he de
aqui cem legoas, mandei ao meu Lugar-Tenente Gene-
ral Monsieur de Pisiaus com 35 Francezes , os quaes
achdrio a dita Nagio mais de 200 legoas pelo rio aci-
ma, a qual se chama Vwarps; e deixando alguns Fran-
cezes para Os trazerem , vierdo até 4s terras de Comat,
e serdo desta parte em entrando as chuvas, porque ji os
Principaes estio commigo , e desta mesma tenho avise
de outra Nagio Tapuia , chamados Igaran Vwvenvi,
que estavio nas terras defronte de Pacuripanam, os quaes
ndo desejdo mais, que chegar-se a nds outros pela no-
ticia, que tem de alguns escravos nossos de sua Nagio,
os quaes lhes manddmos livres para que entendessem ,
que queriamos paz com todos os Naturaes; e sobre este
aviso mandei com outros escravos alguns Francezes com
hum Lingoa por nome o Mingao, o qual osfez vir até
ds terras de Pacuripanam , e estdo hoje de paz, e mis-
tura com os Tupinambds, e fazem rogas de mantimen-
tos, em toda a paz, e amizade com aquelles , com os
quaes pouco antes havia tal guerra, que se comido huns
a outros.

», Depois disto feito mandei Monsieor du Prat a hum
rio chamado Gwajohug a 200 legoas de aqui cor o
Francezes, ealguns escravos de huma Nagio 3."e Tapuias’,
que fica sobre este rio. A qual gente havendo navegad
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com imaginagio certa de os achar, ou perto, ou longe,
tanta diligencia fizerdo até que os nossos Lingoas os des-
cobrirdo , e lhes derdo a entender como os quereriamos
por amigos perto de nds outros ; e assim os obrigdrao
a trabalhar em fazer canoas para se virem, e nas que
tinhdo se embarcardo logo tres, ou quatro Aldeias, e
se vicrao a esta Ilha, e depois delles os demais com o
dito Senhor du Prat. O qual os trouze aqui, com que me
achei bem embaragado pelos accommedar , e sustentar
juntos , gue nunca quizerdo dividir-se pelas Aldeias daog
outros , de medo de que os ndo comessem , como tinhdo
de costume. Entonces me resolvi de largar huma Al-
deia, que tincha de minha gente a huma legoa daqui,
e os mandei aposentar nclla, fazendo sahir os meus; e
lhes dei todas as rogas de mandioca para scu sustento, e
elles me promettérdo fazer-me outras, e ainda que jd

r este anno he tarde, seri ao outro com o favor de
f)oeos, se a terra nos fica como espero. De mais disto
tenho mandado vinte e cinco Francezes com hum de
meus escravos, Principal de sua Nagdo, a buscar huma
de Tapuias 250 legoas dentro do Rio Pard , que sio
em tanta quantidade, que me offerecem cem canoas gran-
des, como os Principaes me tem promettido, aos quaes
eu fallei em Parijop sobre a terra dos Pacajazes, quan-
do fui 4s Almazonas: aguardo por esta gente no meg
de Maio, se ndo tiverem algum estorvo, esperando reca~
do meu. Pois hdao de saber, que estdo j4 aqui os Porty-
guezes. Qs quaes se tardarem mais hum ou dois annos,
j4 tinha dado ordem, para que se ajuntarem aqui com
nosco mais de dez outras Nagdes, que entre ellas ha
huma sobre hum rio da nossa bahia , que he maior
Nagdo, que toda a des Tupinambas.

,, Ndo digo o numero das viagens , « caminhos,
que tenho feito, e mandado fazer em estas terras, erios
pelos meus, nem digo da minha viagem, que quiz. fa-

\lmazonas ; porque ficou imperfeito pela vinda

‘ger 4s
a esta,%c&rra de Martim Soares’ Moreno Portugnez , que

R »» V€10
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,, veio a descobrir estas terras, e bahias do Maranhio ne
,, mez de Agosto de 613 de parte de Jeronymo d’Albu-
,» querque, que em ella estd presente , como parece em
,, Nnossos Artigos de paz. De mais disto tenho mandado fa-
5, zer quatro fortes sobre as principaes partes , e portos
,, desta Ilha, donde em todos tenho artilheria, principal-
,, mente em este de S. Luiz , donde tenko muita quanti-
,, dade : ndo ponho aqui minhas penas , e trabalhos , e
,, perdas , que tenho corrido indo , e vindo 300 legoas
,, desta Costa dentro em huma canoa , atravessando as
,, barras, e bahias, e dobrando as pontas de todas ecllas
,, N0 tempo das brigas, nem fallo em tres erueis, e com-
,», pridas enfermidades , que me causirdo estes trabalhos;
,» porque quem quizer considerar tudo isto, e julgar com
5, lgualdade , rogard a Deos, que o gratifique , e nos sus-
,», tente em paz dentro no nosso Mundo arctico. Feito no:
» Torte de S. Luiz no Maranhio a 29 de Dezembro :614.

Lz Ravardiere.

Além destas Informacdes, e Papeis, vio o dito Sar-
gento Modr as terras da Ilha, e rogas de algodio, de que
os Francezes tirdo algum proveito , e o tabaco, ou herva
santa , do qual fazem quantidade com tdo boa tempera,
que val huma livra em Franga hum escudo de ouwro. Tam-
bem vio a canafistola do Rio Meari , da qual Ievio a
Franga quantidade em conserva, e secca. Tambem vio as
perolas, que Mons. de Pisiaus trouxe do Rio Zouarpi, que
si0 maiores, que grios, e da fei¢do de cabacinhas algu-
mas , em que vio huma mui grossa. Tambem trouxe Mons.
de Pisiaus desta sua Jornada enxofre mineral ;'o qual as-
segurdo que se ndo acha, senio donde ha mimas de ouro ,
ou prata, e para isto fizerdo: vir de Franca na Nau Re-
gente ' hum Capucho, grande Mineiro , chamade F. Hivo.
o qual adoeceu de sorte na IHia do Maranhio, que rio-
pdde ir ds Minas, antes por ndo perder a vida, se tormU.

3 Franca.
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.. O Cavalheiro de Rasilli da Ordem de S. JoZo. e
seu irm3o Mons. de Lone, e o Senlor de la Blanjartie-
re, e outros Fidalgos aprendem, e fallZo a lingoa dos In-
dios, obrigados de esperangas, que ninguem declara, ‘¢ to-
dos as -confessdo; c assim vdo langando mdo de todas as
miudezas , que achar podem , fazendo caso da tinta ver-
melha do Orucu, e da outra mais fina chamada Czrajo-
r#, e do pao amarello chamado Tuzajuba , e de todas as
madeiras, que ‘de diversas cores ackZo para se poder fazer
obra, ou tinta. Tambem no Rio Meari tem descuberto sa-
litre , com que ji hoje refindo sua pclvora, e isto de mi-
nas , e terra salitrosa,.que o dd4 em grande abundancia:
tem da mesma maneira descuberto marinhas naturaes de
sal mui perfeito em quantidade, que podem carregar quan-
tos navios quizerem , o qual estd 40 legoas do Forte S.
Luiz da outra banda da terra firme de Loeste.

Tem estas terras muita almessega , de que se va-
lem muito, e mui fino incenso, do qual ha huma especie
de arvores , que dao tanto , que bredo com elle os na-
vios, e canoas. Tem infinito olco de Copaiva em toda esta
Costa , de que os Francezes tirdo a quinta-essencia para
suas mesinhas, e fica como agoa. Tambem nestas partes di-
zem , que a temporadas achdo muito ambargris, e o anno
de mil e seis centos e dez achou hum Francez , Soldado de
la Ravardiere , por nome Mons. de¢ Bault, na.terra dos
Pacajares da bdanda do Pard duas pedras , huma como
hum ovo de p;fmba , outra menor : pela qual dizem , que
dd ElRei de Inglaterra vinte mil libras sterlings; huns di-
zem ser balais, outros lhe dio differentes nomes.

As aves, e animaes silvestres desta terra sio innu-
meraveis, e estranhos, de que se tema grande abundancia
para sustento das gentes; e assim no mar, e nos rios sio
infinitas as sortes , e quantidades de peixes , os quacs se
tom3o 4s mdos muitas vezes , e ds pancadas, e de peixes
bric | cuja carne he como devacca da mesma ¢or, sabor,
. cheiro’, e he tdo abundante este sitio , que s6 de hum
rio tinhdo os Francezes tirado duzentos e cincoenta; e

Coip:
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com estas, e outras coisas, %w vip , e entendeo o dito Dio-
go de Campos se partio do Forte S. Luiz a 4 de Janeiro de
mil e seiscentos e quinze , trazendo com sigo ao Capitio
Mattheu Maillarte %‘rangez , com o qual para refem, e tes-
temunho do que dito fica, se appresentou diante do Senhor
Arcebispo Vice-Rei de Portugal em § de Margo do dito
anno , sendo o primeiro Portuguez, que do Maranh3o em
direitura veio a Lisboa de tantos, quantos intentirdo aquel-
la empreza, de que a Deos sejdo dados eternos louvores,

FINIS. .
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